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INDLEDNING

Danske rejsebeskrivelser fra 1600°erne.

Mens der iszr i Holland og England foreligger en overordentlig
rig og levende litteratur om disse nationers togter over verdenshavene,
er det forholdsvis lidt, der findes trykt om de danskes rejser til frem-
mede verdensdele i 1600’erne. En kort beskrivelse af Ove Geddes togt
til Ostindien 1618 og af Jens Munks ekspedition til Hudsonbugten
1619 udkom samtidig som en slags aktuelle smapjecer. I vor tid er
islenderen Jon Olafssons meget levende skildring af et togt til Tranke-
bar 1622 udkommet i serien Memoirer og Breve. 1669 udgav Adam
Olearius et par virkelig interessante skildringer (pa tysk) af rejser,
foretaget pa hollandske skibe af Forgen Andersen fra Tender (1644
—50) og af Volquard Iversen fra Husum (1655—68). Teologen og
eventyreren Fred. Bolling udsendte 1678 en laeseverdig skildring af
sin rejse til Ostindien som soldat i hollandsk tjeneste, ledsaget af en
underretning om passat- og monsunvindene — den forste trykte be-
skrivelse pa dansk af disse naturforhold, som det var sa nedvendigt
at vide besked om for ostindiefarerne.

Hermed er de betydeligere rejsebeskrivelser, der foreligger trykt
fra dansk side fra 1600’erne, opregnet.

Pa det Kongelige bibliotek findes der imidlertid to handskrevne
dagbeger med udmarkede skildringer af danskeres ostindiefarter, den
ene af fens Mortensen Sveigaard i hollandsk tjeneste (1670) og den
anden af skibslegen 7. P. Cortemiinde (1672). De er begge lase-
vardige og fortjener at forelegges for en storre leserkreds.

Det er den sidste af disse to, der her udgives. Alt hvad der kan
berige vor sparsomme litteratur om ostindietogter i svundne arhun-
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dreder, ma siges at have stor interesse, ikke mindst nar beskrivelsen
som her er sa menneskelig og spendende og tillige pa mange mader
oplysende, bade kultur-, handels- og sefartshistorisk set.

johan Petri Cortemiinde.

Dagbogen er skrevet pa tysk, og forfatterens navn Johan Petri
Cortemiinde gor heller ikke noget dansk indtryk. Imidlertid ma man
ikke lade sig skuffe af xldre tiders sprogbrug, — manden var dansk
nok. Oversat lyder navnet simpelthen Johan (eller Hans) Petersen
Kerteminde (Cortemiinde er den hollandske form for bynavnet Kerte-
minde).

Mere end om ham selv ved vi om hans fader, idet denne bade
optradte som forfatter og opnaede en hgj stilling inden for marinen.
Han hed Peter Petersen og var fedt omkr. 1618 i Kerteminde, hvorfra
han tog slegtsnavnet. I sin ungdom gik han i udenlandsk krigstjeneste
og opholdt sig leenge i Holland. 1652 blev han, sandsynligvis for anden
gang, gift i Amsterdam med Christina Braunsfeldt (1636—1704,
datter af Didrik Braunsfeldt). 1655 vendte han hjem til Danmark
og blev efter et tidligere opnéet lofte skibskaptajn i fladen; han
fungerede midlertidigt ogsa som inspektionsofficer ved smedjen pa
Bremerholm. 1658 ledede han indskibningen af svenske tropper i Ka-
lundborg efter Roskildefreden og forte derpa orlogsskibet »Phenix,
der var fragtet af Saltkompagniet, til Portugal efter salt; det var dette
skib, sennen sa i Bantam.

Da svenskerne kom igen, spillede han en betydningsfuld rolle ved
planleggelsen af tilbageerobringen af Fyn 1659. Han fik det hverv
at beslaglaegge koffardiskibe til troppetransporterne, og da han kendte
Kerteminde, sin fedeby, blev det ham betroet at finde et bekvemt
landingssted dér for de tropper, der invaderede Fyn og slog svenskerne
ved Nyborg 14. november. Der foreligger en plan over Kerteminde,
som han har tegnet efter hukommelsen til dette brug.! Som tak fik
han aret efter kongens part i en konfiskeret skude »Vinberg«.

1661 kommanderede han orlogsskibet »Lindormen« til Norge, da
kronprins Christian (V) skulde hyldes som arveprins. 1664 forte han
som kaptajn det ny skib »Oldenborg« pa rejse til Frankrig, — samme
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skib, sennen senere skulde ga til Ostindien med. 26. februar 1665 blev
han udnavnt til ekvipagemester pa Bremerholm med den meget store
gage af 1000 daler om aret. Desvaerre fik han ikke megen glade af
denne betroede stilling, idet han dede ikke to maneder efter, 17. april,
og blev begravet 21. april 1665 i Holmens kirke, 47 ar gammel.2 Hans
nu forsvundne ligsten meldte: »Der Edle Ehrenveste und Gros-Mand-
haffte Pieter Pietersen Kierteminde dero zu Dennemarck Norwegen
Koénigl. May. Commandeur zur See und Equipagie Meister auff
Bremerholm gestorben 17. April 1665.«3

Enken giftede sig 1667 med den senere generalmajor, gehejmerad
og amtmand Andreas von Fuchs i Rendsborg. Familjen tilherte tyde-
ligt nok de fornemmere kredse.

Peter Petersen har vzret en mand med store kundskaber, ogsa i
sprog. 1655 oversatte han fra latin Johan Gerhards opbyggelsesbog
»Gudfryctigheds daglig Offvelser«; 1656 fra engelsk »Englands Mani-
fest. Eller Forklaring af Hans Hoyhed Herr Protector (Cromwell),
... Aabenbarendis deris Ratfaerdige Sag, Imod Spanien«. 1662 for-
danskede han fra italiensk »Copie aff et Breff som er skrefvet . . . aff
Greffve Cavallo Ridder . . . Stadtholder ofver Cicilien«.*

Desvarre ved vi ikke slet s meget om sennen johan, der efter
faderens fornavn fik patronymikonet Petersen og tog det af faderen
brugte stednavn Kerteminde i dets hollandske form som slagtsnavn.
Han svang sig ikke op til sa stor en stilling som faderen, men uddan-
nedes som kirurg og som sadan ogsa som barber; mediciner blev han
ikke og havde heller ingen universitetsuddannelse. Han meddeler selv,
at han er fedt i Amsterdam, og at han 1663 som 14-arig dreng —
efter altsa at have tilbragt 8 ar i Danmark og bl. a. oplevet svenske-
krigene 1657—60 — efter faderens gnske sendtes tilbage til Holland
for at studere kirurgien hos Christoffer Riedinger i Schoonhoven. Han
ma altsé vaere fodt omkr. 1649, antagelig i et tidligere agteskab, hvor-
om der ikke kan oplyses noget; Christina Braunsfeldt, som faderen
agtede 1652, var som naevnt fedt 1636 og kan nappe vere hans mor.®

Cortemiinde giver i indledningen til sin rejsebeskrivelse korte op-
lysninger om sin hjemkomst som uddannet kirurg 1667 efter faderens
ded og om sine forskellige konditioner, indtil han 1671 blev opfordret
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til at ga med som overkirurg pa »Oldenborg«. Om hans personlighed
giver den ogsa oplysninger. Eventyrlysten lokker ham, ligesom faderen
og senere sgnnen, — og forevrigt mange andre danske, over hele
verden i og udenfor Europa. Han er i besiddelse af sund fornuft og
praktisk viden; foruden dansk kan han hollandsk, tysk og latin. Han
har en poetisk are og kan digte pompgse aleksandrinervers i tidens
barokke svulmende stil. Med samtiden deler han sin inderlige reli-
giositet, der gang pa gang kommer til orde, specielt selvfelgelig under
de mangfoldige kritiske situationer undervejs. Samtidig er han lidt
moraliserende i embeds medfer og maske ogsa lidt gammelklog af en
ung mand at vare, men han viser ved siden af ikke sa sjaldent et tort
lune og glimt af virkelig humor. Isr marker man hans galgenhumor,
da han i Kap ma skjule sig som efterlyst forbryder med en dedsstraf
hzngende over sig. I kraft af sin overordnede stilling ombord har den
unge mand spillet en vis rolle, men han traeder beskedent i baggrun-
den, nar det ikke har varet nedvendigt at fremhave sig selv (som
f. eks. da van Dooren blev udnzevnt til kaptajn). Som barber har han
som skik var, sandsynligvis — skent det ikke direkte siges — haft pligt
til at klippe og rage officerer og maske mandskab, men han har ogsa
som lage haft et stort ansvar ombord — % af folkene dede; han be-
klager sig dog aldrig derover. Man far det indtryk af dagbogen, at hans
karakter har varet nobel og sympatisk. Det er intet under at sultanen
i Bantam gerne vilde have den 23—24 arige unge mand i sin tjeneste.
Han skriver godt for sig; i sammenligning med datidens andre rejse-
beskrivelser hzvder hans sig pant, selv om den maske ikke er helt sa
frodig som f. eks. basseskytten Jon Olafssons. Et afgjort plus havde
han i sit tegnetalent; hans henrivende, lidt naive tegninger ma siges
at gore dagbogen sarlig vaerdifuld. De viser en fin iagttagelsesevne og
supplerer det yderst sparsomme billedmateriale som kendes fra da-
tidens togter.

I store traek kan vi skimte forfatterens liv efter hjemkomsten fra
den farlige rejse. Seen holdt han sig dbenbart fra resten af sit liv, men
lidt af vovemodet sad ham stadig i blodet. Han blev feltskar (mili-
terlege) ved den bataillon af Jyske nationale infanteri-regiment, der
1678 stod pa Riigen under den skénske krig; svenskerne vandt i januar
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1678 en glimrende sejr over danskerne dér og tog de fleste til fange;
om Cortemiinde var blandt disse, ved vi ikke. 1680 var han garnisons-
feltskeer i Kastellet, og 1693 traeffer vi ham i samme stilling i Flad-
strand (Frederikshavn).®

Han deltog senere i den store nordiske krig som regimentsfeltskar ;
han blev saret af en kanonkugle og dede af folgerne to ar senere, —
desvaerre kan det ikke oplyses hvornar. Sennen meddeler 1717, at
faderen i 38 ar har tjent i den svenske, holstenske og nederlandske
krig; med den nederlandske krig kan nzppe menes andet, end at
Cortemiinde har varet feltskar blandt de danske hjalpetropper i
Nederlandene 1701 og felgende ar. Hjalpetropperne la en tidlang i
kvarter omkring Roermond, hvor sennen senere praktiserede; det er
muligt, at den unge Cortemiinde har varet hos sin far her en tid og
har faet sin praktiske uddannelse hos ham.

Om Cortemiindes personlige forhold ved vi yderst lidt. I dag-
bogen nzvner han, at han havde en kareste derhjemme. Han har
lengtes efter hende, forstar man; efter hjemkomsten skaffede han sig
en kongelig bevilling til at 2gte hende — hun hed Mette Christians-
datter — uden forudgaende trolovelse og lysning, og allerede 14 dage
senere, 28. august 1675, blev de gift i Kebenhavn.”

Var Cortemiinde kirurg og derfor ikke regnet sa hejt, svang den
ene af hans senner, Frederik Vilhelm Cortemiinde, sig op til at blive
mediciner. Han var fodt i Kebenhavn, uvist hvornar. 1705 forlod han
Danmark, og hans navn er ikke fundet i Kebenhavns universitets-
matrikel. Som det synes at fremga af hans doktorbrev er han begyndt
med praktisk uddannelse — méske som antydet under faderens vejled-
ning. En kendsgerning er det, at han deltog i den spanske arvefolgekrig
som lzege i den nederlandske hzer og ogsa som hospitalslege ; han nav-
ner ogsa, at han har doktoreret pa fyrsten af Wolfenbiittel. 24. oktober
1714 blev han immatrikuleret ved universitetet i Groningen ; om et tid-
ligere universitetsstudium véd vi intet. Knap en maned senere, 21. no-
vember 1714, blev han dr. med. sammesteds pa en afhandling om skor-
bug; mon faderens erfaringer under rejsen kan have inspireret ham til
at behandle dette emne? 1717, da han praktiserede i Roermond i Gel-
derland, ansegte han om at blive ansat som dansk hospitalslege eller
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som lage i haeren; han lengtes hjem til sit faedreland og enskede at
stille sin arbejdskraft til radighed for land og konge, skriver han. Hans
bedstemors anden mand, den nzvnte gamle excellence Andreas von
Fuchs i Rendsborg, gav ham en varm anbefaling.® Resolutionen pa
ansegningen lyder, at han skal melde sig ved det medicinske fakultet.
Om han har gjort det, vides ikke. Det er ikke lykkedes at finde senere
oplysninger om ham; maske er han blevet i udlandet til sin ded.

Dagbogen.

Handskriftet opbevares pa det Kongelige bibliotek (Ny kgl. sam-
ling 388.4°). Tidligere har det tilhert historikeren og bogsamleren
Suhm. Det er indbundet i pergament over trebind (mal: 20X 15 cm) ;
papiret har som vandmaerke den norske love i et kronet skjold. Bogen
bestar af 141 blade (2 blanke + 1 titelblad + 2 bl. indledning + 126
folierede blade med tekst og billeder (+ 8 ufol. blade ind imellem)
+ 2 blanke). Marginen er indstreget med blyant; pa opslaget star
over venstre margin arstallet, over hgjre folieringen; pa hver side er
desuden manedens navn angivet. Hver side omfatter gennemsnitlig
27 linjer. Skriften er en meget smuk og letlaselig gotisk skrift; efter
datidens skik er fremmedord skrevet med latinsk skrift, ligesom sted-
navne og ord der skal fremhaves. Der er pyntelige overskrifter.

Teksten er som navnt pa tysk. Ortografien er meget los, og sproget
er yderst fejlfuldt — for ikke at sige horribelt — grammatisk set. Hist
og her er der brugt hollandske ord, ligesom der iagttages enkelte dan-
ismer. Grunden til at Cortemiinde, der var dansk, men uddannet i
Holland, skriver tysk, er vel den, at han som militaerleege har varet
vant til at bruge tysk. Det er velkendt, at det tyske sprog i datiden
var endog szrdeles brugt herhjemme. Ombord har der sikkert varet
talt bade dansk, hollandsk og tysk.

Af hensyn til den danske laserkreds, for hvem narverende udgave
er bestemt, er teksten oversat til moderne dansk. De mange franske og
latinske fremmedord er i reglen oversat uden videre, for ikke at van-
skeliggore lesningen. Udeladt er de indstrgede, ofte ret lange digte,
Cortemiinde har moret sig med at indlaegge. De kan vanskeligt over-
sxttes til dansk, og de meddeler intet nyt til forstaelse af teksten. Det
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har vzret nedvendigt at foje en fyldig raekke noter til bogen til for-
klaring af de omtalte begivenheder, personer, fremmede forhold osv.
En udmarket hjlp til denslags oplysninger har samtidens rejseskil-
dringer og lignende litteratur varet. — Det skal navnes, at C. L.
Tuxen tidligere har offentliggjort et referat af handskriftet®.

Handskriftet er ikke den originale dagbog, men en overarbejdet
renskrift deraf, foretaget nogen tid efter at Cortemiinde var kommet
hjem. Det har bevaret sin dagbogskarakter, men C. har ofte indskudt
refleksioner og sammenhangende beskrivelser af lande og folk. Han
har i reglen tilskaret teksten sadan, at hver side begynder med et nyt
afsnit. Illustrationerne er indsat pa deres rigtige sted. Der er i teksten
hist og her hentydninger til senere begivenheder, bl. a. til »Olden-
borg«s forlis pa sin naste udtur i januar 1677. Renskriften kan altsa
tidligst vaere foretaget 1, ar efter rejsens ende.

Fra sagkyndig side er det oplyst, at de angivne sygdoms- og lage-
middelbetegnelser ikke er helt korrekte. Der er dog ikke grund til der-
af at slutte, at dagbogen skulde vzre afskrevet af en anden, som kunde
have misforstaet disse specielle betegnelser. Datidens kirurger blev ud-
dannet praktisk pa barberstuer og i sygevarelset, mens de ikke fik
megen teori, og dette vil vel nok kunne forklare fejlene.

I samtidens rejsebeskrivelser, hvoraf der forela en del, som Corte-
miinde ma formodes at have studeret, om ikke andet sa af interesse
for sin egen rejse, findes mange af de ting omtalte, han selv skildrer.
Det er klart, at han ikke kan have set og oplevet alt det han meddeler
i sine sammenhangende betragtninger. En del har han nok hert for-
tzlle undervejs, f. eks. om hollendernes kampe mod hottentotterne pa
Kap og mod sultanerne pa Java. Han meddeler direkte, at hans op-
lysninger om stormogulens fantastiske hof skyldes hinduen Francisco
Pedro. Der har veret fortalt mange skrener og beretninger om sal-
somme oplevelser, hvor europzerne moadtes derude, — f. eks. om hot-
tentotkvindernes makabre prydelser af tarme, viklede om benene, om
grunden til enkebrandingen, om uhyggelige skibbrud pa den austral-
ske kyst, om fangne hajers maveindhold osv., og en del deraf beretter
han i dagbogen. Det er vel nzppe nedvendigt at sige, at mange tal-
angivelser er alt for store; i datiden tog man det ikke sa ngje.
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Helt uden litteraer pavirkning har han nok heller ikke varet. Tager
man Olearius’s udmarkede udgave af Jorgen Andersens og Volquard
Iversens rejser, udkommet med fine kobberstik i Slesvig 1669, for sig,
vil man ved lesningen flere gange stede pa de samme oplysninger, ja
hist og her de samme ord, som Cortemiinde bruger.}® Man kan ikke
helt frigere sig for den naturlige tanke, at Cortemiinde kan have haft
den lige udkomne bog med ombord og har studeret den, eller han kan
have brugt den ved renskriften.

Nogen direkte afskrift er dog ikke paviselig, og det samme galder
m. h. til samtidens udenlandske rejsebeger. De indeholder alle en
vrimmel af oplysninger, hvoraf mange gar igen flere steder. Det vil
vere ugerligt at udrede, hvad der gar tilbage til mundtlige kilder og -
hvad der steatter sig til trykte beretninger. Til Cortemiindes tegninger,
f. eks. af hottentotterne og folketyperne pa Java, har det heller ikke
varet muligt at finde direkte forbilleder; de er sandsynligvis, som de
ovrige, komponeret af ham selv.

Der er ingen tvivl om, at Cortemiinde har en del af sine geogra-
fiske oplysninger og stednavne fra de hollandske sg- og landkort,
»Oldenborg« selvfolgelig forte med sig. En rakke geografiske beteg-
nelser findes ikke pa moderne kort, men ved at sege i datidens pragt-
fulde hollandske kortvarker (de Witt, van Keulen o.fl.) finder man
dem uden mgje.

Et spergsmal er, om Cortemiinde har tenkt pa at fa udgivet sin
dagbog eller om den kun har veret til privat brug for familje og ven-
ner. Tegningerne kunde udmerket bruges til forleeg for kobberstik,
titelbladet er sat op som til en bog, skriften er i reglen tydelig, de lange
digte er gennemarbejdede, — men til syvende og sidst er der mange
dagbeger, som er udstyret pa lignende méde. Der synes faktisk ikke
at vare noget, der kan stotte den ene eller den anden formodning.

Rejsen.

»Oldenborg« var ikke ude pa opdagelsesrejse, men pa et regelret
handelstogt. Derfor er der ikke nye ting af geografisk, etnografisk og
anden vigtighed at finde hos Cortemiinde. For os danske har beskri-
velsen sin veerdi ved at den skildrer hvordan en handelsfard i datiden
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gik for sig, hvordan livet ombord artede sig, hvordan man reagerede
over for det fremmede, man oplevede. Samtidig far vi en del gode og
ellers ukendte meddelelser om logen i Bantam og om danskernes virk-
somhed derude, ligesom dagbogen bringer en rakke oplysninger af
personalhistorisk art. Da skibets journal og de ovrige papirer fra rejsen
er gaet tabt, er kildevaerdien af dagbogen ikke ringe.

Men det der vil fange lasernes opmarksomhed mest er selvfolgelig
den friske og selvoplevede tone i skildringen. Man far et slaende ind-
tryk af sofolkenes hérde liv ombord, af rejsens uhyggelige farer og af
de utrygge kar; ofte er det pa et haengende har at skib og mandskab
reddes. En staerk spanding berer skildringen. Livet ombord er sjal-
dent skildret sa levende i al sin usikkerhed, sin uhygge og sin ceremo-
nielle pomp. Der trakteres og drikkes skaler, sa man forbavses; der
skydes salutskud i en sredevende larm. Det var en robust tid, der ikke
kendte til sarte nerver. Men der berettes o0gsi om umenneskelige
straffe, tamp for masten, en kniv gennem handen, tre spring fra raen.
Nod og sygdom var mandskabets kar, radden mad, fordarvet vand,
ingen vitaminer mod skerbugen. Det var ikke for bledsedne folk. Man
kan ikke lade vare med at undre sig over, at kirurgen i Helsinger
turde sende sin 11-arige sen Jorgen ud pa et sa dedsensfarligt eventyr
blandt de ra sofolk.

Jagten efter krydderier, af hvilke man i datiden brugte en for os
ubegribelig mangde, og efter profit har kostet datiden dyrt. Ostindie-
togterne var en ubegribelig edsel indsats af kostbart menneskemate-
riale og et spild af menneskeliv. En stor procentdel af de sefolk der
drog ud var sikre pa aldrig at komme hjem igen. Man kunde vare
heldige som pa »Faree«, der gik ud 1668 og kom hjem efter en meget
hurtig rejse 1670 med kun 36 dede,!* men man kunde ogsa vare uhel-
dig som det hollandske skib, Cortemiinde fortzller om; det 1a 5 mane-
der under linjen pa vej til Kap, og da det endelig ankom, var der kun
20 i live. »Oldenborg« var pa sin rejse ogsa uheldig. Turen blev lang,
og af de 154 mand, der drog ud 1672, kom der kun 25 tilbage 1675,
altsa knap %. Resten blev derude, og mandskabet matte suppleres op
undervejs. 1672 dede efter Cortemiindes opgivelser 36, 1673 hele 47,
1674 kun 3 og 1675 24. Regnskabet passer ikke helt, men det er selv-
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folgelig ikke sikkert, at han har husket at antegne alle dedsfald, og
muligt er det at nogle af soldaterne er blevet i Bantam.

Trods alt vedblev man at gere sin indsats — rejserne betalte sig
trods mandefaldet. Det ene skib efter det andet lgb ud fra Kebenhavn.
Vi ved ogsa, at mangfoldige danske var i hollandsk tjeneste. Corte-
miinde trzffer en del af dem undervejs, selv pa de sma ger som
Robben Ejland, hvis sergent er fra Alborg, og Mauritius, hvor der op-
holder sig en dansk kunstdrejer. Man forstar, at der i datiden var en
stor udlengsel iblandt europzerne, ikke mindst blandt danskerne.
Mange lod sig hverve som hollandske sgfolk eller soldater, og de fleste
af dem er sikkert omkommet derude.

Sagen var den, at Holland i sin stormagtsperiode i 1600’erne var
som et Amerika for vor tid, med datidens sterste chancer for at blive
noget stort, hvis man var dygtig og havde held til ikke at de forinden;
det gav eventyrlige muligheder for at gere lykke og tjene penge.
Sarlig segt var sefolk til fladen og til kolonierne; de store opgaver,
Holland patog sig, kravede et langt sterre menneskemateriale, end
landet selv radede over, og talrige skandinaver, tyskere, ja selv eng-
lendere gik i landets tjeneste, i fladen og ikke mindst i det Ostindiske
kompagni. Skarer af anonyme skandinaver har hjulpet med til at
skabe det hollandske kolonirige. De fleste dansk-norske sgofficerer i
1600’erne havde tjent i Holland; endnu i 1720 skal der have varet
60.000 skandinaver i hollandsk tjeneste, og da var storhedstiden ved
at vaere forbi.'? Selv om tallet sikkert er for hajt, er det en kendsger-
ning, at der var mange.

Trods de efter vore begreber mangelfulde og utrygge forhold dri-
stede man sig til den store sejlads. Man var hjzlpeles over for sker-
bugen og andre sygdomme; sgkortene var mer end upalidelige ; navi-
gationen var primitiv. Bredden kunde bestemmes med nogenlunde
sikkerhed ved astrolab eller jacobsstav, men da kronometret var
ukendt dengang, kunde den geografiske l&ngde kun bestemmes ganske
tilnezermelsesvis ved bestikket. Man holdt sig ogsa til breddegraderne,
som man kendte, og sejlede i udstrakt grad breddesejlads. Erfarings-
massigt kendte danskerne noget til passatvindene og muligheden for
ved deres hjalp at komme hurtigt og nemt afsted, selv om det gik ad
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store omveje; fra de Kapverdiske ger til Kap matte man over Bra-
silien, fra Kap til Sundastradet over St. Paul og Amsterdam. Men
helt inde i passatvindenes mysterier har man ikke vaeret; »Oldenborg«
kom fra Bantam pa et sa ugunstigt tidspunkt, at man spildte 7 mane-
der med at flakke om pa det Indiske ocean og til sidst segte tilflugt
pa Mauritius.

Hertil kom et andet usikkerhedsmoment. Barbareskstaternes so-
revere 1a pa lur ud for Nordafrikas kyst for at opsnappe skibene, og
hjemrejsen var risikabel af den grund, at man simpelthen ikke anede,
om der var krig eller fred i Europa, og om man muligvis, nar rejsen
var ved at vaere vel overstaet, blev taget som en god prise af en even-
tuel fjende. Hollenderne havde, som man ser af beretningen, organi-
seret hjemrejsen af returskibene pa en forbilledlig made; til det formal
var Kapkolonien grundlagt, og herfra gik skibene i store samlede
flader nord om Skotland, hvor der 14 hollandske konvojskibe og ven-
tede pa dem med de nyeste efterretninger og hardt tiltrangte »for-
friskninger« (friske grensager, fersk ked).

Europeerne i Ostindien.

Derude i Osten 12 Indiens eventyrriger, stormogulens land, Ceylon,
Molukkerne, Kathai (Kina), Japan, — hver pa sin vis hgjt civilise-
rede gamle kulturlande. Danskerne mé have folt det staerkt, nar de
kom ud; de medte forhold, som ikke var pa hejde med dem der-
hjemme, men der var andet, som var imponerende og gav stof for
tanken, — man behever blot at navne begreber som religios frihed og
personlig hygiejne med dagligt bad. Ikke bare den frodige natur med
dens overdadige rigdom af alleslags vidunderlige og dejlige planter,
ikke alene jordens rigdom pa guld og adelstene eller havets pa perler
og vidunderlige fisk, men ogsa de muhammedanske sultaners.eventyr-
lige pragt og magt. Det var Orientens blendende romantiske verden
med despotiske og dog milde herskere, adsel rigdom, fyldte skatkamre,
kostbare dragter, et liv i behagelig lediggang, store harem’er med de
vidunderligste kvinder, moskeer i den fremmedartede mauriske stil.
»1001 nat«s eventyr blev ganske vist forst kendt i Europa 1702 ved
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Gallands franske overszttelse, men hele dens tryllestemning havde
man lange for varet fortrolig med.

Det var ikke for at udsuge laverestaende indfedte, danskerne drog
til Osten; man ansegte arbedigt om at fa lov til at drive handel med
jaevnbyrdige nationer til begges tarv. @stens folk var ikke dummere
end europxzerne. Havde man tankt pa at narre dem lidt, blev man
hurtigt belaert om noget andet. Oplysende er det saledes at hore, at
Christian IV havde ladet sla nogle kroner af sglv til specielt brug i
Indien; Ove Gedde havde et par med, som han viste fyrsten af
Tanjore, af hvem danskerne lejede Trankebar. Fyrsten lod sig ikke
narre — meonterne var underledige, det var der ingen tvivl om, og
Christian IV lod ikke sla flere.'3

En sarlig glans stod der om stormogulen og hans rige i Ganges-
dalen. Han var en af de rigeste fyrster i verden, en despot, der radede
over sine undergivnes ve og vel, en herskertype som taget lige ud af
1001 nat. Han havde sa umadelige indkomster, at ingen rigtig vidste
hvormange. Flere europaere besggte ham, bl. a. den omtalte Jorgen
Andersen fra Tonder, og Cortemiinde indhentede som man ser ogsa
oplysninger om ham og forundredes sare over alt hvad han herte. Det
var noget ganske andet end Christian V’s beskedne hof i Kebenhavn.
De ostindiske ger regeredes af den ene lille sultan ved siden af den
anden. Disse muhammedanske fyrster levede selvfelgelig ikke i den
pragt, stormogulen formaede at omgive sig med, men efter evne forte
de et pragtfuldt liv. Man har ikke indtryk af at Bantam-sultanens
palads er szrlig flot, men det liv og den pragt, Cortemiinde sa, var
dog betagende for en europzer at opleve.

Gennem hele middelalderen havde Europa staet i forbindelse med
Ostens riger, ikke direkte, men gennem araberne. Varerne fortes fra
Kina, Molukkerne, For- og Bagindien osv. med de arabiske skibe til
den persiske bugt og videre med karavaner til Middelhavet, eller de
gik ad de mgjsommelige karavanveje gennem Midtasiens bjerge; de
venetianske kebmand modtog dem fra araberne og perserne og sendte
dem videre til det evrige Europa. Der lgb hgje omkostninger pa under-
vejs, men det var luksusvarer, der ikke vejede meget, og som var be-
gerede. Ikke mindst gennem Marco Polos beretninger med deres

2%
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blanding af kendsgerninger og fantasi havde man faet oplysninger om
og interesse for Asiens eventyrriger.

For de europziske lande, is@r for Portugal og Spanien, stod det
som et enskemal at komme i direkte forbindelse med Indien, bl. a. for
at sla Venezia ud. Det er velkendt, hvorledes portugiserne forsigtigt og
malbevidst famlede sig frem langs Afrikas kyst i 1400’erne for til sidst
at tage springet og na Indien (Vasco da Gama 1497—99). Kort for
mente Kolumbus at have opdaget vejen til Indien ved at sejle den
anden vej mod vest over havet, — et andet forseg pa at lose opgaven.

Paven havde 1493 ved en bulle delt verden uden for Europa mel-
lem Spanien og Portugal efter en demarkationslinje ca. 100 leguas
(en legua = 5.5 km) vest for Azorerne; spanierne skulde have hvad
der 12 vest og portugiserne hvad der var est for denne leengdegrad,
som man ganske vist ikke var i stand til at bestemme nejagtigt. Aret
efter blev linjen ved Tordesillasforliget mellem de to lande uden
pavens mellemkomst lagt saledes, at den gik 370 leguas vest for Kap-
verdecerne; det fulgte deraf, skent det ikke sagdes direkte, at linjen
forleb tilsvarende pa den modsatte side af kloden.!* Spanierne fik
derved Mellem- og det meste af Sydamerika, samt senere Filippinerne,
som de ved fejlagtige oplysninger fik lempet over pa den spanske
side af demarkationslinjen, men portugiserne fik dog den bedste bid:
Afrika, Brasilien og Asien. 1502 fik de af paven eneret pa Indien-
farten, og i lebet af 1500’erne lykkedes det dem at befaste deres posi-
tioner i Ostindien. Man ma beundre det lille Portugals indsats for at
udnytte denne begunstigelse. Portugiserne byggede forter overalt, til-
rev sig overherredemmet over de indfedte fyrster, handlede og tjente
mange penge. Om deres tit hardh@ndede metoder er det ikke vard
at tale.

Farst sidst i 1500’erne begyndte de at marke konkurrencen. Hol-
lenderne og englanderne kom frem pa arenaen og skabte hver for sig
store semagter. De indsa ikke, hvorfor portugiserne skulde have eneret
pa at udnytte dette valdige omrade, fordi paven engang havde be-
stemt det. I 1590’erne viste de forste hollndere sig i Ostindien (Cor-
nelius Houtman, van Neck). Hollenderen van Linschoten, der havde
veeret i portugisisk tjeneste, udgav samtidig sin Indienbeskrivelse
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(Itinerario), der gav de nedvendige oplysninger om vejen og vind-
forholdene, som portugiserne ellers havde hemmeligholdt. Selv om
hollenderne i begyndelsen led nogle nederlag, lykkedes det dem dog
pa en efter forholdene fantastisk smertefri made at trange den por-
tugisiske indflydelse tilbage. De udnyttede de indfedte fyrsters util-
fredshed med portugiserne og fik dem ved deres hjalp og ved egen
indsats af penge og materiel forjaget. Ved list og @rlighed, krig og
fredelig fremfeerd fordrev de dem ret hurtigt fra de fleste af deres
faste steder i hele Osten. Da holleenderne 1641 erobrede Malakka, var
det sa godt som ude med portugisernes magt; kun enkeite smapladser
beholdt de. Som en moden appelsin faldt Sundagerne og Molukkerne
i hollzendernes turban. Portugiserne var for fa og maske ogsa for
uegnede til kolonitjenesten. Hertil kom, at Portugal 1580 var kommet
under Spanien, der ikke havde tilstraekkelig interesse i at understotte
portugisernes serinteresser, men havde mer end nok med deres egne
problemer i Europa: England og Nederlandene. Deres stolte armada
blev sldet totalt af englanderne, og nederlenderne, der havde faet
deres mod skarpet i frihedskampen mod spanierne, voksede op 1
veeldig selvtillid og stolthed. De havde udholdenhed, organisations-
talent, vilje, en vis evne til at omgas de indfedte — og penge til skibe,
udrustning og mandskab.

En del mindre ostindiske selskaber blev dannet i Holland, men
allerede 1602 blev de sluttet sammen til det almaegtige Nederlandske
ostindiske kompagni, med en kapitalkoncentration, som man nzppe
for havde set magen til. Den ene flade efter den anden udsendtes til
Java og Molukkerne og vendte hjem, rigt ladet med krydderier og
luksusvarer ; handelen med Kina og Japan og andre lande kom i gang.
Kompagniet fik ret til at fore krig og slutte fred, at bygge fastninger,
valge statholdere, gve justits, med den hollandske republik bag sig.
Der var ingen ende pa de muligheder, hollzenderne sa og udnyttede.
1619 jog de javanerne ud af Jakatra og gjorde den til deres hovedstad
i Ostindien; de kaldte den Batavia (bataverne var et folk, der i old-
tiden boede ved Rhinens munding). Byen blev et lille Amsterdam med
palzer, kanaler, havn, varft (pa Onrust) osv., og her fik general-
guverneren sit sade.
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Kryddernellike- og muskatdyrkningen blev koncentreret til Am-
boina og Banda. Med hard hand blev alt hvad der var af plantager
andre steder gdelagt, sa hollenderne havde monopol pa disse sa be-
gxrede varer og kunde bestemme priserne. Af Cortemiindes skildrin-
ger far vi et glimrende billede af hollzendernes magtfylde og rigdom,
symboliseret i Kapstaden, hvor de tungt lastede skibe fra Java, Ceylon
og andre pladser medtes. En holleenders hjerte matte svulme ved
synet.

Nutiden ser med andre gjne pa datidens kolonikamp og imperia-
lisme. Men hvordan man end bedemmer hollendernes indsats, ma
man indremme, at det var imponerende, hvad de formaede at ud-
rette i det valdige omrade, der var mange gange sterre end den lille
hollandske republik. Det var begaerlighed og hensynslashed, der parret
med mod og dygtighed opbyggede det store rige. Med misundelse sa
andre nationer pa holleendernes magt. Mange danskere var szrdeles
irriterede over og misundelige pa de brovtende og rige hollaendere. Det
var langtfra dem alle, der var prohollandsk indstillede som Corte-
miinde, som takket vare sin fodsel og opdragelse halvt regnede sig som
medlem af nationen. Det skal dog siges, at de hollendere, »Olden-
borg« og dens besztning havde at gere med, ifslge Cortemiinde alle
var szrdeles hjelpsomme.

Portugiserne havde ikke veeret uden konkurrenter; spanierne, der
som navnt satte sig fast pa Filippinerne, efter at Magellan havde op-
daget gerne 1521, forsegte uden sterre held at fa lidt af gevinsten.
Heller ikke hollzenderne var ene i kaplobet ; iser englenderne optradte
i begyndelsen yderst generende i Ostindien. 1600 var der i London
dannet et Company of Merchant Adventurers, der sendte skibe til
Ostindien og fik oprettet faktorier forskellige steder, 1602 saledes i
Bantam. De byggede forter rundt omkring, og holleenderne matte
ved forhandlinger dele krydderhandelen med dem, men det kunde
ikke undgas, at det kom til blodige sammensted hist og her, hvor man
gensidigt breendte hinandens skibe og myrdede lgs. Det lykkedes efter-
handen hollznderne, der folte sig sterke nok til det, sa godt som helt
at fordrive de nargaende konkurrenter under paskud af forraederi og
pa trods af indgaede aftaler.
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Fra moderlandet fik engleenderne ikke den stotte, som hollaenderne
fik hjemmefra; heller ikke i Europa lykkedes det England at sla det
lille Holland i de blodige sgkrige i 1600’erne, og hvad der skete i Ost-
indien, ofte i sma guerillakrige, kunde vanskeligt kontrolleres 3000
mile bortefra.

Den vigtigste stat i Indonesien var pa det tidspunkt, Cortemiinde
skildrer, Bantam. Her herskede sultan Ageng Tirtajasi (eller Abu’l
Fath Abdu’l-fattah), den tredje sultan af Bantam (1651—83), suve-
rent, og her kunde andre landes folk oprette loger med sultanens vel-
signelse uden at hollznderne kunde forhindre det. Hans rige, der om-
fattede Vestjava, Ustsumatra og Sydborneo, var det eneste af de ind-
fodtes sultanater, der ikke var bukket under for hollendernes over-
magt, efter at Makassar 1669 havde mattet anerkende hollandernes
overherredemme og eneret til handelen.!® Sultanen havde interesse i
at drage sa mange fremmede nationer til sig som muligt; som modvagt
mod hollenderne. Bantam, der nu er sunket ned i ubetydelighed og
hvis bugt er groet til, var pa det tidspunkt et livligt handelscentrum
for alle Dstasiens varer, og her var der godt at handle. Fa ar senere
indtog hollzenderne, som det senere skal berettes, Bantam og forjog
alle de fremmede; byens magt svandt, og Batavia erobrede forste-
pladsen. Vejen 12 &ben for hollzenderne til at fuldende konsolideringen
af deres rige kolonivalde. Allerede 1670 havde de 30 kontorer (faste
handelspladser) pé de ostindiske ger, og 17 i Forindien.?® 1751 kunde
et af de mest ansete handelsleksika skrive, at holleenderne var sa mag-
tige og havde sa mange lande under sig, at ingen europaisk nation
kunde udruste s mange skibe og menstre sa mange sofolk, at de var
i stand til at konkurrere med dem,'” og da var deres europaiske stor-
hedstid forlengst forbi.

Den franske konkurrence beted ikke nogen sterre hindring for
hollnderne. Forst 1664 oprettedes der et fransk ostindisk kompagni.
Franskmandene havde dog tidligere i beskeden malestok forsegt at
fa en handel i gang pa Ostindien; de havde bl. a. et faktori i Bantam.
Deres forseg pa at stte sig fast pd& Madagaskar gav stedet til at hol-
l&znderne 1652 slog sig ned pa Kap for at have et stottepunkt pa ost-
indierejsen, og da franskmandene 1646 besatte Bourbon (Réunion),
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fik hollenderne anlagt et fort pa det nzrliggende Mauritius. Da en
stor fransk flade forsogte at skaffe sig faste pladser pa Ceylon og i
Forindien (St. Thomé), slog holleenderne dem eftertrykkeligt 1674
(jfr. Cortemiindes beretning herom).

Danskerne i1 Osten.

Danskerne var forbavsende tidligt pa pletten. Det er velkendt, at
Christian IV 1616 oprettede et ostindisk kompagni i Kebenhavn og
at der 1618 udsendtes en lille flade under Ove Gedde for at erhverve
en handelsplads pa Ceylon, men i stedet for fik danskerne Trankebar
pa Koromandelkysten til leje af naiken (fyrsten) af Tanjore. Her
byggedes fastningen Dansborg og her havde danskerne i over 200 ar
deres faste plads i Indien. Derimod er det nzppe almindelig kendt, at
der allerede i 1620—30’erne blev oprettet loger eller faktorier i en
rekke byer i Ostindien: i Forindien i Pipley (1626), Balasore (1626),
Pondicherry og Masulipatnam; i Bagindien i Kedah; pa Sumatra i
Sukadana (1626) og Atjeh (1633); pa Java i fapara, Rembang,
Bantam (1638); pa Borneo i Matan (1626) og Bandjermassin; pa
Celebes i Macassar, samt pa eerne Solo og Timor (1638). Ogsa i
Siam og Persien handledes der.

I de forste ar var der hyppige ekspeditioner med skibe fra hjem-
landet; der tjentes gode penge, som opvejede de mange tab af mate-
riel og mennesker. Men de ulykkelige krige, Danmark blev indviklet
i, gjorde, at der ikke blev rad til at udsende skibe efter midten af
1640’erne. I nasten 25 ar matte handelen i Ostindien skotte sig selv
som den bedst kunde. Heldigvis sad der en del gode mand derude,
som var i stand til at fere de uundgaelige smakrige og tjene de ned-
vendige penge til de daglige udgifter, dels ved handel, dels ved over-
fald af fjendtlige skibe. Nogle loger blev lukkede (f. eks. den i Bantam
1645), fordi de ikke gav udbytte, andre blev til gengald oprettede.
Ganske vist var der ogsa sorte far blandt de danske embedsmznd,
som pgdelagde meget af det, der var vundet. Men i det store og hele
gik det tilfredsstilende, — til stor forbavselse for hjemlandet, der
ikke havde kunnet understotte dem og helt havde opgivet habet om
at kunne holde det vundne. .
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Forst 1668 udgik der igen et skib til Ostindien, nemlig »Feroe«,
under kommando af generaladmiral Cort Adelers son, kaptajn, senere
schout-bij-nacht Sivert Adeler (1647—83). Han gik forst til Tranke-
bar og ordnede forholdene dér, og derefter sejlede han til Bantam,
hvor han 1670 afsluttede en overenskomst med sultanen for at fa
genoprettet en loge. Som omtalt var Bantam endnu selvstendig;
hollzenderne, der havde anset danskernes handel, sa beskeden den end
var, for farlig,'® kunde ikke forhindre den. Her var der desuden, som
det fremgar af Cortemiindes dagbog, loger oprettet af englaenderne
(siden 1628) og franskmzndene, og ogsa af portugiserne. Hollen-
derne havde forevrigt ogsa en loge.

Det er rimeligt, at bade sultanen og hans schahbandar (vel nar-
mest = storvezir) Chinaby med glade har set danskerne dukke op
igen i deres rige som en ny konkurrent til de overmagtige hollzendere.
I de breve, som de begge skrev til Frederik III 7. januar 1670 (han
dede februar samme ar), giver de udtryk for gleede over danskernes
ankomst. Sultanen giver sit samtykke til logens oprettelse, men skriver
samtidig, at hvis kongen sender skibe ud igen, gnsker han gerne nogle
metalstykker (kanoner) efter det mél, som kapt. Adeler far med
hjem, samt ca. 50.000 pund krudt. Som gave sender sultanen kongen
en diamant og lover flere sjeldenheder. Han meddeler, at han har
176 barrer peber liggende oplagt, som »Fearge« ikke havde plads til.
— Sultanen drev selv en udstrakt handel med egne skibe, og han var
ikke bange for at fore handelskorrespondance, hvad Christian V i sine
svarbreve til ham ikke indlod sig pa; den slags inferiore emner berorte
han kun i sine breve til schahbandaren. Denne skrev ogsa til den dan-
ske konge og udtrykte sig direkte saledes: »Jeg onsker at der hvert ar
ma komme skibe fra Danmark til Bantam,« og ogsa han sendte kost-
bare gaver med.!®

I et senere brev, der vist ad andre veje er kommet til Kebenhavn
(1672), taler sultanen direkte om en kontrakt med Christian V og
udbeder sig krudt, kugler og tovvaerk.2® Christian V har fundet det
ganske i sin orden, at sultanen har bedt ham om vabenhjelp (under-
forstaet: mod hollzenderne), og han sendte flere kanoner ud til ham
(»Oldenborg« medfarte, som det vil ses af dagbogen, en »hel« kar-
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tove). Sultanen takker keligt og tillader sig at kritisere kanonerne,
der var bedre egnet til skibsbrug end faestningsbrug.

Sivert Adeler satte forelobig Mikkel Mikkelsen til faktor over
logen med Henrik Coyman som assistent. Mikkelsen har abenbart
varet energisk i den tid, hvor der ikke var danske skibe ude. Det
gjaldt om at have pakhusene fulde, nar de ankom. Maske har han
ogsa teenkt, at det var godt ikke at veere for afhangig af sultanen.
Han handlede derfor pa Pegu, Sain, Keila, Malakka, Papara og an-
dre steder; da »Oldenborg« kom ud, var han, som Cortemiinde for-
taller, i Japara for ogsa dér at oprette en filial. Efter en aftale med
Danmark lagde hollzenderne ikke direkte handelen hindringer i vejen.

Imens var der hjemme i Danmark oprettet et nyt Ostindisk Kom-
pagni. Den nye konge, Christian V, udstedte 20. november 1670 et
reglement og gav kompagniet oktroj pa 40 ar. Der blev valgt en tem-
melig stor og meget fin direktion med lutter kendte personer. Sivert
Adelers far, sghelten Cort Adeler, blev den ledende direkter; desuden
var kongens halvbror, Ulrik Frederik Gyldenlove, Niels Juel og andre
med som direktorer (jfr. Cortemiinde). Kompagniet fik store begun-
stigelser og befgjelser: skibene blev stillet til radighed af kongen —
det var mest orlogsskibe —, og en del blev senere foraret til kom-
pagniet. De matte fore orlogsflag og havde ret til at tage de skibe
som priser, der vilde hindre deres rejse. Tolden pa de hjembragte
varer, der videreeksporteredes fra landet, blev sat til 1 %, mens der
skulde betales 2 % afgift af de varer, der forbrugtes i Danmark; der-
med vilde man stotte landets eksport. Kompagniet var et aktieselskab,
hvis mindste aktie led pa 100 rdl. Desverre var de fine navne ikke
nok til at lokke tilstrackkeligt med penge ud af folk; landet havde al-
tid veeret kapitalfattigt, og svenskekrigenes sar var endnu ikke lagt.
Aktiekapitalen var kun pa 163.000 rdl., hvad der ikke var nok til sa
stort et foretagende. I sammenligning med hollzendernes storkapita-
listiske kompagni var det yderst beskedent. — I marts 1671 blev der
forevrigt pa samme made startet et Dansk-Vestindisk kompagni.

I den folgende tid udsendtes en del skibe til Ostindien; nogle gik
pa Trankebar, andre pa Bantam, de fleste vist begge steder. Nzste
ekspeditionsskib til Bantam var »Phonix« (eller »Magelas«) 1670
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—72; 1671 udrustedes »Fortuna«, der dog vist ikke naede ud, og
derpa fulgte »Oldenborg«s togt 1672—75, som Cortemiindes dagbog
fortzller om. 1674 bestod kompagniets flade desuden af »Spes« (eller
sHaabet«) pa 34 kanoner; »Neptunus« pa 24 kanoner; den nzvnte
sFortuna« (eller »Hvide Fortuna«), ligeledes pa 24 kanoner.?! 1674
—76 var »Pelicanen«, som 1672 havde varet udsendt til St. Thomas,
pa togt, og 1681—83 »Den flyende Ulv«.?> Men der nzvnes ogsa
andre skibe, som vist vasentlig gik pa og fra Trankebar: »Norske
Love«, »Christianshavn«, »Dansborg« og »Havhesten«; Cortemiinde
omtaler det sidstnavnte skib.

1673 overtog den 28-arige overkebmand eller faktor Johan Joakim
Paulli, som kom ud med »Oldenborg«, ledelsen af Bantam-logen, og
Mikkelsen tog hjem med »Oldenborg«. Paulli har vist vaeret meget
dygtig og energisk. Desvarre er »Bantams Contoir Journals Hoved
Casse og Brev Boger, holden af Joh: Jochum Pauli« kun kendt fra
en gammel registratur, men logen blev det bedste handelsforetagende
i Ostindien. 1676 vurderedes den til 45.034 pardaus (1 pardau er
omtr. = 1 rdl.), hvilket var langt mere, end noget andet kontor kunde
opvise. Der blev vundet meget bade pa de ud- og hjemferte varer.
Paulli blev 1680 indvalgt til radet i Dansborg (Trankebar), men blev
boende i Bantam, vist efter gnske fra sultanen, der ikke vilde af med
den dygtige og tiltalende mand. I begyndelsen var han ganske vist
ikke tilfreds med ham; i sin skrivelse af 15. februar 1675 til Christian V
skriver han, at der hos Paulli hverken er »Recht noch Reeden«, og
at handelen ikke mere er som i gamle dage, men zrgrelsen har nok
varet forbigaende. Desvaerre dede Paulli juleaften 1682 i Batavia,
men det varede heller ikke lange, for hollenderne gjorde det umuligt
for danskerne at opretholde logen i Bantam.

Sultanen nedlagde 1. maj 1680 sin regering. I virkeligheden tvang
hans ldste sen Abdu’l Kahhdr (kaldet sultan Hadji, fordi han 1674
—76 havde varet i Mekka ; hadj = pilgrim) ham dertil. Sultan Hadji
havde maskepi med hollzenderne og sluttede forbund med dem. Fade-
ren, der altid havde holdt pa sin stats selvstendighed — fra 1652 til
1659 havde han fort krig med generalguverner Maetsuyker —, blev
rasende derover og vilde have regeringsmagten igen. Han stottede sig
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til engleenderne og danskerne og havde folket pa sin side. Han belej-
rede sennen i kastellet Surusuan i Bantam; danske og engelske kon-
stabler betjente hans kanoner. Sgnnen fik gennem den af Cortemiinde
nazvnte hollandske faktor eller resident W. Caeff sendt bud til Batavia
om hjzlp. Holleenderne kom hellere end gerne; de slog den gamle
sultan og hans her, der angives til ca. 50.000 mand. Han flygtede til
bjergene mod syd, men matte til sidst overgive sig til sennen (1683),
der vilde have drabt ham, om hollznderne ikke havde forhindret det.
I stedet blev han sat i faengsel, forst i Bantam, senere i Batavia, hvor
han dede 1692. De fremmede, englandere, franskmand, portugisere
og danskere, blev forjaget ; sennen blev totalt afhangig af hollanderne,
der 17. april 1684 fik monopol pa peberhandelen i Bantam og dermed
havde overmagten over hele det ostindiske orige, hvis mange sma
fyrster kun havde begrznset magt.23

Efter underkuelsen af det sidste uafhzngige rige i Ostindien har
javanerne altid hadet hollzenderne inderligt, siges der. Men det hjalp
ikke noget; selv om hollenderne var meget fatallige i forhold til den
indfedte befolkning, sad de som enevaldige i deres rige lige op til vor
tid. Af og til var der opstande, som blev slet ned med hérd hand.
1832 afskaffede hollenderne den sidste skin-sultan af Bantam, Mo-
hammed Tsafiu’d-din.?* Ingen fremmede fik adgang, hverken store
eller sma nationer. Danskerne matte begranse sig til at handle i For-
indien, — bortset fra en smule handel hist og her i arkipelaget —, og
ogsa englenderne rettede deres gjne mod Forindien og lod hollan-
derne beholde deres bytte i fred.

Efter Paullis ded skulde hans assistent, Lambert Diricksen, tage sig
af hans bo og samtidig sege at redde stumperne af den lukkede loges
ejendele. Han har varet noget af en keltring; da han dukkede op i
Trankebar hos guverner Axel Fuel — vist den monsr. Juel, der iflg.
Cortemiinde var med pa »Oldenborg« —, var det ikke store ting, han
havde reddet til kompagniet, men sa meget mere til sig selv.?* Han
slap dog @jensynlig godt fra det.

Man forstar, at det var et hardt slag for det ostindiske kompagni,
at dets mest blomstrende loge med de talrige sma filialer blev lukket.
Dette i forbindelse med pengemangelen pa grund af den for ringe
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Brev fra sulta.n Abu’l-Fath af Bantam til Christian V, dateret 15. febr. 1675, skrevet med

arabiske tegn og indlagt i en hvid silkekonvolut sammen med en oversazttelse til hollandsk.

Hjemfort af kapt. Richter, vist pa skibet »Haabet« (ell. »Spes«). En overszttelse af brevet
gives i tillegget, nr. 5. (Rigsarkivet, Da. kanc. C 63, 2).
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aktiekapital, samt forskellige tab ved forlis og uzrlige embedsmznd,
gjorde, at selskabets kraft tog af.

1732 blev det Asiatiske Kompagni oprettet til erstatning for det
hensygnende Ostind. Komp., og lige op til Napoleonskrigenes tid blev
der foretaget talrige skibsekspeditioner bade til Trankebar og til Kan-
ton i Kina. Ikke uden grund kaldes 1700’erne for den florissante han-
delsperiode. Kobenhavn blev et nordeuropzisk centrum for Ostens
varer: porcellaen, thé, silke, lakarbejder, tojer osv. Krydderhandelen
derimod deltog danskerne ikke mere i.

»Oldenborg«.

Skibet »Oldenborg«, som Cortemiinde i sine morsomme illustratio-
ner har foreviget flere gange, var oprindelig et orlogsskib. Det byg-
gedes i Neustadt i Holsten (ved Liibeckerbugten) pa skibsbygger
Claus Reimers private varft; her blev pa Frederik III’s tid en hel
rxkke orlogsskibe bygget. De ovrige byggedes pa Holmen i Koben-
havn. »Oldenborg« kostede 17.720 rdl. I efteraret 1663 kom det til
Kegbenhavn. Dets mal var 132°<32"X 16’; det havde 50 kanonporte
og skulde i krigstid bemandes med 240 mand. Til daglig ferte det kun
34—48 kanoner og havde en mindre besztning. 1664 bestemtes kanon-
antallet til 20 12-pundigere, 12 6-pundigere og 2 4-pundigere.

Det viste sig snart, at skibet var for smalt i forhold til leengden;
skanse og bak var abne, og der var ikke to faste overlgb. Der var for
mange kanoner pa batterideekket, og kanonportene sad for tet sam-
men. Skibet var overmade rankt i sgen og reprasenterede en foraldet
og ubrugbar type orlogsskibe i forhold til de nye konstruktioner, man
gik over til, da Cort Adeler blev ansat som admiral. Dette er sikkert
grunden til at skibet 1672 udlejedes til det her i bogen beskrevne togt
til Ostindien. 17. april 1673 forarede kongen skibet til kompagniet.

Det fremgar af Cortemiindes skildring, at skibet var en fortrinlig
sejler under gunstig vind — langt hurtigere end hollzendernes —, ogsa,
at det var meget stift i storm og ugunstig vind og stampede kraftigt i
seen. Den svenske gesandtskabssekretzer P. Chambers, der fungerede
som en slags spion og sendte rapporter hjem til sin regering om alt
muligt, fortalte 7. juni 1672 om »Oldenborg«, at det pa udrejsen
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matte ga ind til Bergen, fordi det var s& gruelig rankt og ikke kunde
fore sejl, idet Cort Adeler havde lastet skibet forkert og lagt de lette
varer nedenunder de tunge. — Det ma formodes, at Adeler, der var
en meget kyndig mand, har haft den tanke at ville fordele lasten, sa
den kom til at svare til skibets konstruktion med hgjt tyngdepunkt,
saledes at det virkelig er blevet lastet pa4 den af svenskeren omtalte
made; imidlertid savnede det formstabilitet, hvorfor kapt. Fischer
matte sege ind til Hittero (ikke Bergen) alligevel for at indtage mere
ballast. I Bantam blev skibet sikkert lastet forkert med de tunge varer
forneden, saledes at man hele hjemrejsen led derunder. Den blev bade
besvaerlig og langvarig og edeleggende for materialet.26

Alligevel sendte man det ud for anden gang 1677 til Ostindien,
men som Cortemiinde navner forliste det pa Lzase 7. januar med et
katastrofalt tab af menneskeliv.

Samtidige kilder til belysning af togtet.

Det er et beklageligt tab, at mandskabsrullen, skibsprotokollen,
ladningsdokumenterne og andre papirer fra »Oldenborg«s rejse ikke
findes mere. Heldigvis kan der pa anden made fremdrages i hvert
fald noget stof til belysning af togtet.

I Rigsarkivet findes en protokol?” med kopier, ikke blot af selve
kompagniets reglement og oktroj af 20. november 1670, men ogsa af
forskellige sopas, instrukser, skrivelser osv. fra nogle af de forste skibs-
ekspeditioner, — desvarre ikke dem alle.

For »Oldenborg«s vedkommende findes her det danske og latinske
sopas for kapt. Berendt Andersen (Fischer), dateret 13. marts 1672,
samt skibsartiklerne og flere breve, bl. a. til sultanen og schahbandaren
af Bantam, alle under samme dato (se tilleegget).

Sultanens og schahbandarens svarskrivelser findes vist ikke mere;
derimod haves der andre skrivelser fra dem (se tidligere). De findes
i to udferelser, den ene skrevet med arabisk skrift, den anden en over-
szttelse af brevet til hollandsk; begge er lagt i en konvolut af hvid
silke, forseglet med redt laksegl.

Af sgpasset ses det, at togtet ogsa skulde vare gaet til Trankebar;
kaptajnen fik ogsa breve med til naiken af Tanjore og kongen af
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Visapur. Det vides ikke, hvorfor Trankebar ikke blev anlebet. Det er
heller ikke oplyst, om kejseren af Japara har faet det brev og de gaver,
Christian V sendte med til ham; han var forlaengst blevet undertrykt
af sultanen af Mataram.

Om den ladning, »Oldenborg« bragte med ud, ved vi ikke mere,
end hvad Cortemiinde noget summarisk anferer i sin dagbog. Som
parallel kan anfores en liste over hvad »Phenix« ferte med fra Dan-
mark pa sin ekspedition 167528

80 skippd. stangjern,
78 skippd. bly;
8 fade som;
4 pakker klaede;
53 tonder smor;
8 fade flask;
50 flaskefodre fransk brandevin;
20 fade lybsk al;
8574 rdl. i rede penge.

Det er tydeligt, at Danmark ikke, salidt som de fleste andre euro-
paxiske lande, havde meget at udfere som handelsobjekt. At der har
veeret smoreksport pa den tid undrer unagtelig, iseer da smeorret ikke
kan vaere fremkommet i frisk tilstand. Flaesket har vel veret til brug i
logen, da muhammedanerne under ingen omstandigheder kan tankes
at vaere interesserede i svinets urene kad. Det vigtigste var og blev —-
helt op i Kinafartens tid — de rede penge. — Andetsteds navnes som
andre udferselsartikler: tobak, tobakspiber (kridt) og spillekort.2?

I en af datidens aviser, sExtraordinaires Maanedlige Relationer,
udgivet af Daniel Paulli, en bror til overkebmand J. J. Paulli,3° nzvnes
i augustnumret 1675 den ngjagtige ladning, »Oldenborg« hjembragte:

4.725.000 pund peber;
105.500 » puddersukker;
2.100 » candisukker;
6.800 » galanga;
18.700 » sappenholdt;
150 stk. ebenholdt.
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Varerne blev bortauktionerede 27. september 1672; det var langt
op i tiden skik, at de hjembragte kompagnivarer stilledes til auktion.
Auktionsbetingelserne er anfert samme sted. Hvis varerne blev for-
brugt i Danmark, skulde der betales 2, % told, hvorimod de frit
kunde udferes; dette er en @ndring af de oprindelige toldsatser, der
altsa ikke har veret effektive nok (se tidligere).

Sammenligner man listen med den fortegnelse, Cortemiinde giver
i sin dagbog (10. oktober 1673), vil man se, at de to ikke stemmer
overens. Der navnes hos ham rabarber, zinziber (ingefar), salpeter
og kattuner. Grunden til uoverensstemmelsen er nok den, at da skibet
efter sin grundstedning for anden gang skulde indtage ladning, har
der varet et andet udvalg end forste gang.

Det er ikke uinteressant at sammenholde »Oldenborg«s ladnings-
liste med fortegnelsen over de varer, som det tidligere hjemkomne
»Phenix« hjemferte fra turen, hvor de medtes ved Java (samme blad,
juni 1674). Der er en meget stor forskel. »Phenix« havde mange slags
tojer med hjem: »genees« lzrred, salampouris, rolades, sparlagen,
silkestoffer osv., — men det var en ladning, som stammede fra Tranke-
bar, hvor skibet havde varet for det anleb Bantam. Fra sidstnavnte
sted havde det ogsa peber, galanga og sukker med, og tillige langt flere
forskellige krydderier end »Oldenborg«, hvis ladning var ret ensartet;
der nzvnes saledes: rabarber, nelliker, kanel, kardemomme, tame-
rinde, indsyltet ingefeaer, fornden andre ting som indigo, salpeter,
virak, lak. —

Om mandskabet har det ikke vaeret muligt at finde arkivalsk stof.
For de fleste personers vedkommende ma man ngjes med de oplys-
ninger, Cortemiinde giver. Hvor det har varet muligt, er der i noterne
til teksten anfert, hvad der fra andre kilder kan oplyses om perso-
nerne; det drejer sig om de »finere« folk ombord. »Jan Hagel«, som
Cortemiinde kalder de menige, er og bliver kun en anonym mangde
for os.
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SALUS MEA IN JESU?

Hs. kgl. majestet til Danmark og Norge, Christian V, min aller-
nadigste arvekonge og herre, samt det hojrespektive Danske Ostindi-
ske Kompagni® havde besluttet at afsende et stort orlogsskib til Asien
for at forny den handel, der var begyndt pa Christian IV’s tid for ca.
50 ar siden med den stormegtige sultan over kongeriet Bantam, be-
liggende pa den verdensberemte store og rige @ Fava major i Ost-
indien. Derfor lod de udruste et stort og meget bekvemt (men af ulyk-
ken forfulgt®) skib »Oldenborg«, med 154 mand, 36 kanoner og alle-
slags andre nedvendige ting. Herpa blev jeg ansat som overkirurg.

Til dette onsker jeg, at den hojhellige treenighed rigeligt vil give
mig uvardige sin almagtige, nadige bistand og velsignelse i alle lyk-
kelige og ulykkelige handelser, for Jesu Christi skyld. Amen i Jesu
navn.

Den arsag, der bevaegede mig til at begive mig ud pa en s& betan-
kelig og farlig 3600 mile lang® rejse i hs. majestaets tjeneste, var det
inderlige begar, der for lange siden var opstaet hos mig efter at se
de fjerne og vidunderlige orientalske lande og deres szlsomme be-
boere.

Selv om jeg ganske vist er nederlaender af fodsel, fra den verdens-
beremte stad Amsterdam, sa er dog Danmark mit feedreland, hvor
min salig hr. fader dengang var ekvipagemester over Bremerholm i
Kobenhavn og kommander over krigsfladen. Da jeg havde fyldt mit
14. ar, besluttede han at sende mig til Holland igen og lod mig lere
kirurgien i Schoonhoven” hos den vidtbersmte kirurg Christoffer
Riedinger anno 1663. Da lerearene var tilende, nedsatte min herre
sig i Amsterdam, hvor jeg tjente ham et ar som svend, hvorefter jeg
begav mig hjem igen 1667 efter min faders ded. Jeg var sa i kondition
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hos den velagtede russiske regimentsfeltskaer Daniel Sander pa Sjal-
land og i Jylland 3 ar, hvorpa jeg igen tjente i Kebenhavn et halvt
ar hos admiralitetskirurgen Niclay Boy.®

Da jeg imidlertid lengtes ud i den vide verden, rejste jeg over til
Sverige, sogte kondition i Bleking hos hr. Christoffer Schroder, stads-
og skibsbyggerikirurg i Carelshaven,® tjente dér et ar og havde til
hensigt at begynde en rejse til Frankrig og Italien. Da fik jeg net-
op en kaldelse fra admiralitetet ved en skrivelse fra hr. N. Boy fra
Kgbenhavn, hvori denne stilling blev tilbudt mig.°

Af skyldig kaerlighed til og troskab mod mit faedreland begav jeg
mig straks herover i november anno 1671 for underdanigst at tiltraede
omtalte stilling og vise min skyldigste tjeneste og samtidig med det
formal at straebe efter @re og dyd, samt at agte al fare for intet, nar
Gud kun vil give mig lykke til at komme tilbage med godt helbred,
idet jeg taenker: Finis coronat opus.**

(Udeladt er her et digt, hvori Cortemiinde udtaler sin tillid til Gud, der
indtil nu har bevaret ham og sikkert ogsa vil gere det i fremtiden.)

Herpa lod jeg mig eksaminere af hr. dr. Friederich Hammerich,
seetatens medico,'? og hr. N. Boy, admiralitetskirurg, og da det var
meddelt admiralitetet, blev jeg den 24. november 1671 pa admirali-
tetet forestillet for samtlige hejadle herrer: hs. hoje ekscellence
Giildenlow, hs. ekscellence grev Frihs, hs. ekscellence rigsadmiralen
Hinrich Bielke,hs. ekscellence generaladmiralen, kavalér Curt Adelaar,
admiral Niels Juel'® og andre herrer direktorer for det =dle Danske
Ostindiske Kompagni. De lod mig straks enrullere og enskede mig alle
lykke, velsignelse og god fremgang og bestemte, at jeg nu hver méaned
skulde have 12 rdl. i gage og salange vi var i land 8 rdl. manedlig i
kostpenge, hvad jeg takkede for med skyldigste a&rbedighed.

Herpa blev det betroet mig at serge for udrustningen af den medi-
cinsk-kirurgiske kiste. Et katalog herover, som jeg lod gennemse og
godkende af legen og kirurgen, gav jeg den kgl. hofapoteker Christof
Herfort'* og overvagede daglig tilberedningen. Sidst i februar (1672)
lod jeg kisten i komplet stand bringe ud pa admiralitetet og lod den
efterse af lagen og kirurgen i de ovennavnte herrers narvearelse,
hvorpé der i drikkepenge blev forzret mig 24 rdl.
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28. marts modtog jeg en underkirurg ved navn Hans Jorgen De-
now,! fadt i Kebenhavn, og fik samme dag ordre til at bringe medicin-
kassen ud pa skibet, som nu var lagt ud pa rheden. Vi tog begge derud
i Guds navn, og naeste dag bragte vi ogsa vore egne sager ombord.

30. marts holdtes der menstring pa skibet, hvor vort mandskab da
var fuldtalligt. Da den var overstaet, kom der mange kvinder for at
forlange deres andel af lgnnen. Derefter opkom der sa haftig en storm
og hul sg, at man i fire dage ikke kunde komme i land.

Derpa gik jeg igen i land med min kollega for at afslutte vor gvrige
udrustning og for at tage en kristelig afsked med alle gode venner, sa
at vi, nar vi fik ordre dertil, straks og uhindret kunde ga ombord med
resten af vor bagage, efter som vi nu ikke ventede pa andet end god
vind.

15. april blev det ved offentlig trommeslagning? bekendtgjort, at
enhver den folgende dag skulde indfinde sig ombord for at modtage
penge, hvilket ikke blev forsemt af en eneste.

16. april gik samtlige admiralitetsherrer med deres sekretaer og
pengemester ombord, hvorpa troskabseden® hejtideligt blev afgivet
efter en ny menstring. Derefter blev der som forskudsbetaling givet
enhver efter hans stilling, nemlig 3 maneders lon til dem der var ansat
pa manedslen, og 3 kvartalers gage til dem, der var ansat pa arslen.
Herpa blev samtlige herrer trakteret til middag af vor kaptajn og
overkebmand under paukers og trompetefs lyd. Efter endt maltid tog
de respektive herrer fra borde med lofte om at ville sige os farvel, nar
vinden blev gunstig. Da jeg endnu ikke havde taget endelig afsked
med en sarlig god ven,* tog. jeg i land og gik tre dage efter ombord
igen for at blive dér.

ll'
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23. april begyndte vi vor rejse, thi de omtalte herrer kom henimod
middag igen ud til os, da vinden syntes gunstig, og efter at de havde
nydt et pragtfuldt traktement, blev ankeret straks lettet, sejlene gjort
los og alt gjort parat til afrejsen.

Derpa holdt en af herrerne en bevaget tale, rettet til alle i almin-
delighed og nogle i szerdeleshed ; han foreholdt os vor troskabspligt og
huskede os pa den ed, vi havde gjort, samt lovede, at til gengaeld
skulde enhver efter sin stand ved tilbagekomsten rigeligt fa belon-
ning for sin gode opfersel. Derpa enskede de os alle en lykkelig rejse
under Guds beskyttelse og ledsagelse og bed os mange tusind gode
naetter,” hvorpa de under vore kanoners knalden tog i land. Men vi
satte sejlene for vinden for i Jesu navn at begynde rejsen.

Da vinden imidlertid leb om, kunde vi ikke komme lzengere end
til ud for Skovshoved, en mil fra Kebenhavn. Her ankrede vi derfor
udfor den kongelige dyrehave.

Om aftenen holdt vi den forste bedetime, og vor prest formanede
ydmygt og bevaget alle til at bede kraftigt til Gud om bistand.

24. april lettede vi anker tidligt om morgenen for god vind og sej-
lede afsted. Om eftermiddagen passerede vi gen Hven, som tidligere
tilherte Danmark, men som i sidste krig kom til Sveriges krone. Her
havde pa Christian IV’s tid den i hele verden beremte hgjleerde mate-
matiker T ycho Brahe sin nzsten fyrstelige bolig og sit vidunderlige
matematiske og kemiske laboratorium, samt sin egen papirmelle og
sit bogtrykkeri og underholdt med meget store omkostninger mange
hundrede personer.

Om aftenen ankrede vi ud for byen Helsingor, som ligger ved det
nu nasten uovervindelige citadel Kronborg, 5 mile fra Kebenhavn,
ved indlebet til Jresund, som en nogle til Osterseen. Her opkraver
Kongl. majesteet tolden, som arligt giver en utrolig mangde specier.

25. apnil tog jeg ind til byen, hvor stadskirurgen hr. Gregorius
Smidt® betroede mig sin sen, en lille dreng pa 11 ar, fordi faderen
havde besluttet at sende ham ud i verden fra barnsben af, saledes som
han selv var blevet det.

27. april lettede vi anker og sejlede derfra i selskab med mange
koffardiskibe under kanonernes tredobbelte lgsen,” som blev besvaret
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»Oldenborg« saluterer Kronborg. | forgrunden Helsinggr skibsbro, hvor mester Gregorius
Bartskeer siger farvel til sin 11-drige sen Jergen, som Cortemiinde tager med til Ostindien.
I baggrunden t. h. Kuliens fyrtdrn med &ben ild (fol. 4r).
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bravt, bade fra fastningen Kronborg og fra den svenske feastning
Helsingborg overfor. Vi var dog neppe kommet en mil ud af Sundet,
for vi alle matte tilbage og ankre nogle dage pa samme rhed som for.

30. april lod hr. kaptajnen offentlig oplase sgartiklerne,® for at
enhver kunde vide, hvad han skulde rette sig efter i alle ting, og hvem
han var pligtig at lyde. De kommanderende overofficerer var: den
xdle og mandhaftige kaptajn Barent Andersen Fischer,® hvem det var
betroet at fore skibet ud og hjem; den adle hgjagtbare overkebmand
Fohan Fochim Paulli,'® hvem handelen i Indien og afslutningen af en
kontrakt med den stormagtige sultan af Bantam samt med kongen af
Japara var betroet af direktionen; overskipperen Ib Lydersen;'! over-
styrmanden Jillis Pietersen; underskipperen Hans Absalonsen; under-
styrmanden Arent Jansen Rust. — De folgende officerer var: den
veledle, mandhaftige Peter Carisius,'> kommanderen over tre under-
officerer og 50 musketerer; hgjbadsmanden med sine undergivne;
skibmanden'® med sine undergivne; konstabelen med sin temmer-
mand og sine 4 kvartermestre; en profos og 64 matroser; en trom-
peter; en tambur; 8 tjenere og drenge; prasten; overassistenten, skri-
veren; botteléren'* og kokken.®

1. maj blev den forste soret holdt over en soldat, som under en
ordstrid havde stukket en gammel matros med en kniv i handen.
Dommen!® lod pa at gerningsmandens hgjre hand skulde nagles fast
til stormasten med en kniv, og at han selv skulde trakke den ud. Der
gjordes kort proces med min ven! Men pa grund af megen forben og
fordi han var den forste, blev han benadet med at han 4 gange skulde
springe fra storraen!? to favne dybt i vandet, og da han kom op af
havet, fik han af profossen tre maneders sold (dvs. 12 slag med en
armtyk tamp) udbetalt pa sin bagdel,'® sa vad han var. Ovenikobet
matte han give mig laegebetaling'® og var dog glad ved at han slap
med dette for dennegang.

Om aftenen kom en bad fra Kebenhavn, ladet med alleslags jern-
nagler, som vi skulde overtage, tilligemed nogle breve.

2. maj begav vi os igen afsted for god vind og sejlede under kano-
nernes brolen fra vort skib og de to kasteller gennem Sundet ud i
Kattegat, for i Guds navn at tiltreede vor rejse til Asien.
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Om eftermiddagen passerede vi stedet Kullen, som er et hgjt klip-
peforbjerg i provinsen Skane, hvorpa der fra zldgammel tid har
varet bygget et pharos eller fyrtarn2° til gavn for de skippere, der
kommer fra Nordsgen i Kattegat, for at de i moerk nat og uvejr kan
vejledes af dette ildskzr og finde ind i Sundet, der ligger 3 mile der-
fra, og for at de kan vogte sig for sandrevler og for skibbrud.

Efter zzldgammel semanér ma enhver, der ikke har passeret her
forbi, lade sig dyppe i vandet fra storren eller give honsepenge som
drikkepenge.?! Denne ret blev ogsa her virkelig udevet over for nogle
soldater og andre, som ikke vilde give penge.

Herfra blev vor kurs nu sat nord til vest for at vi sikkert kunde
passere forbi Anholt og Lesa, to farlige ger i Kattegat ved den jyske
kyst. Her kommer skibene ofte i yderste fare, nar de af stremmene
drives for nzr ind pa sernes grunde og blinde skaer. Saledes skete det
desvaerre ar 1677 i januar med vort skib »Oldenborg«, da det for
anden gang sejlede til Indien, idet det forliste her med 225 menne-
sker, hvoraf kun prasten, en tambur og en matros kom levende i land
og blev reddet.??

4. maj om morgenen sa vi Skagen, som er Jyllands nordlige ende
og som strekker sig meget spidst, fladt og sandet ud i havet; vi blev
altsa forskanet for den anholtske fare. Om eftermiddagen passerede
vi Skagen og kom saledes Gudskelov gennem det ellers ilde anskrevne
Kattegat heldigt ud i Nordseen med taet skib og raske folk.

Folkene kunde efter daglig seedvane om morgenen efter bedeti-
men?? og om eftermiddagen og aftenen, sasnart madklokken ringede
ved kahytten, saette sig 7 og 7 ved en bakke?* og matte sig tilstrack-
keligt tre gange om dagen med gode retter. Levnedsmidlerne bestod
af godt, bade fersk og saltet okse-, svine- og fareked, god stok- og
klipfisk, byggryn, hvide, gra og grenne rter, hvid og gren hollandsk
ost, dertil godt smer og holdbart bagte tvebakker. Der var ligeledes
meget mel, s man undertiden kunde bage frisk bred. Ved siden af
havde folkene en god slurk el og om morgenen og aftenen ogsa en
portion brzndevin.

I vor kahyt?5 befandt jeg mig i begyndelsen heller ikke ilde, thi
den var foruden med de nedvendige viktualier ogsa forsynet meget
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godt med gode rhinske, franske og spanske vine, samt brandevin,
mumme, godt ol og aquavita, hvoraf der i begyndelsen blev skanket
til overflod, senere nedterftigt, og tilslut, da smalhans herskede, kun
sjxldent.

Samme dag blev kursen sat vest til nord mod Norges forbjerg,
som kaldes Lindesnes.

Denne aften afvendte Gud Herren en betydelig ulykke fra vor
korporal Marquart Widt, idet han under bedetimen uforvarende faldt
overbord, heldigvis i stille vejr; da han svemmede bagefter, kunde han
gribe en line, der slebte agter, og blev reddet ved sit skrig.

5. maj herte vi efter at sendagsgudstjenesten var holdt, langt borte
fra pa seen en voldsom kanonade. Man antog at det var en batalje
mellem de franske, engelske og nederlandske flader, fordi de allerede
havde erklaret hinanden krig.2¢ Men da vi ikke vidste, om vi var
neutrale, kommanderede kaptajnen straks, at vi skulde holde alleslags
forsvarsmidler parate.?” Da blev straks alle porte abnede, kanonerne
sat til borde og soldaterne anbragt pa skansen med deres over- og
undergevarer, kortsagt alt blev gjort parat til kamp, og enhver fik
ligesom et lovehjerte ved kaptajnens ord, sa jeg tror, at hvis vi var
blevet angrebet, vilde sejren uden tvivl have varet vor.

I dette krigeriske beredskab passerede vi Lindesnaes. Kort efter sa
vi et flojteskib,?® som nzrmede sig os og berettede om de skibe, vi
havde hort, at det var hertugen af Riesmond,?® en engelsk ambassa-
dor, som skulde til Kebenhavn. Han havde ikke langt derfra borttaget
to nederlandske flgjter fra en havn.

Hvorvidt nu en sadan fremgangsmade mod folkeretten af en am-
bassader kan billiges, vil jeg lade mere kloge folk demme om. Men at
straffen fulgte ham i hzelene, erfor vi kort derefter, thi han var nzppe
naet til Helsinger, for han matte overgive sin fordrukne sjal til Nep-
tun om aftenen, da han efter at vare blevet godt trakteret i land var
kommet naer ud til sit skib, og hans bad kantrede pa grund af en
hvirvelvind. Sic transit gloria mundi.3°

Da nu denne gesandt nzrmede sig efter en times forleb, havde han
de to flajter som bytte med sig. Han forte en fregat med 300 mand
og 50 kanoner.
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Hans ankomst var tydelig at hore og se, thi sasnart han sa vore
danske flag, lod han alle sine folk komme op pa dakket og entre op i
vantet, hvorpa de efter engelsk skik med klar stemme tre gange sendte
os et glad og jublende skrig imede, sa det kildede i vore eren, mens
de vinkede med hatte og huer.

Vor kaptajn, som var kendt med denne soskik, havde allerede be-
falet vore folk at vise dem den samme zre; de klatrede ogsa op og
vralede ligesa tosset med klar stemme til dem, hvorefter man bezrede
dem med en tredobbelt lgsen af kanonerne.

De knaldede bravt igen og bjergede deres sejl for at antyde, at
de vilde tale med os. Derpa bjergede vi ogsa vore, og vi drev afsted
ved siden af hinanden. Da ankom straks i en chalup ambassaderens
legationssekretar3! med mange komplimenter for at forrette sin her-
res affaerer og here om tilstanden i Kebenhavn og fa nyheder derfra.
Han blev af vore herskaber, under trompeter og paukers lyd sadan
beskudt med rhinskvin af Bakkus’s kanoner, under sa mange hgje
skaler for begge parters potentater, at han skiltes fra os halvblind, men
dog med al heflighed, under kanonernes torden. Da han var kommet
over pa sit skib, lod hans herre os komplimentere pa det smukkeste
med sine kanoner, med pauker og trompeter, hvad vi takkede for pa
samme made. Derpa satte de sejlene for vinden og fortsatte deres
kurs. Vi holdt ind under Norges kyst.

Den hellige trefoldighed vaere evig lovet, som i dag handgribeligt
har bevaret mig, at jeg ikke bred arme, ben eller maske halsen, idet
jeg ved konstablens forseelse uforvarende styrtede 5 favne ned gen-
nem en abentstiende luge i krudtkammeret, lige oven pa ryggen af
konstablen, der sad dernede og fyldte karduser. Han kom derved til
at valte den ved siden af ham anbragte lanterne med et brandende
lys i, s3 man kan let forsta, i hvilken fare jeg og hele skibet havde
staet, om et eneste lille krudtkorn var blevet antandt. Det vil jeg hele
livet teenke pa og takke for, at vi alle ikke alene blev bevaret for ilds-
vade, men ogsa at jeg og mine lemmer blev skanet under nedstyrt-
ningen for de pinde, der ragede ud fra bjalkerne.

Dette fald har senere 3—4 stykker eftergjort, men ingen er kom-
met op igen uden at have faet lzerepenge og taget skade.
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Denne aften begyndte vinden at blase steerkt fra nordvest, sa vi
matte holde os tet under land hele natten, for skibet var meget rankt,
sa vi ikke kunde bruge sejlene som vi burde. Derfor blev det besluttet
i skibsradet, at vi i den nzrmeste havn skulde forsyne skibet med mere
ballast.32

6. maj om morgenen var vi sa ner, at en fisker kom ud til os og
anviste os en bekvem havn, kaldet Hittero®® efter den o, som den lig-
ger pa, 66 mile fra Kebenhavn.

Vi fik her en ankerplads efter onske; den var som i en stue, fri for
enhver storm, takket vare de hgje klipper, der omsluttede os. Af frygt
for de skotske kapere havde ogsa to andre skibe segt tilflugt her.

7. maj blev der gjort anstalt til udlosningen. Kaptajnen havde af
den grund af gens foged udbedt sig et bekvemt sted hertil, hvor der
daglig blev holdt vagt, indtil man havde bragt 7—38 store bade fulde
af sten ud til skibet som en mere tilstreekkelig ballast.

Monsr. Christian Kruse,3* Hs. majestaets hofjunker, der af lyst tog
med til Indien, nedede mig engang ind i fogden Christian Andersens
hus til et maltid. Ordet »uventet sker ofte« viste sig at vare sandt, thi
da jeg forskede efter nogle slaegtninge, som jeg havde i Bergen, med-
delte fogden og hans kone, at hendes forrige mand havde varet min
salig faders narmeste fatter, og der blev sadan glade blandt foraldre
og born, som om en fortabt sen var kommet tilbage; de faldt mig om
halsen med grad i gjnene og vidste ikke al den zre og alt det gode, de
vilde gore mig. De fortalte deres venner i nogle af de omkringliggende
steder, at de havde faet beseg af sennen af P. C.3° pa det ostindiske
skib, som noget hgajst markvardigt.

Derpa kom bispen og borgmesteren fra Stavanger, provsten fra
Sognedal, tre praster, nogle fogder og skippere fra de andre steder for
at bese vort skib som et af verdens underverker, og disse enfoldige folk
forundrede sig i haj grad over at jeg vilde foretage en sa farlig rejse.
De vilde overtale mig til at traekke mig ud af det og blive hos sig i
Norge, — de skulde nok forserge mig. Disse venner blev her nogle
dage, hvori vi gensidig viste hinanden al &re og alle slags velgerninger,
béde pa land og i vort skib, hvorpa enhver drog bort. Men jeg matte
med kaptajnens tilladelse drage med hr. provst Jacob Kirsebom til
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Sognedal, hvor jeg i 4 dage blev trakteret af vennerne dér med al hof-
lighed.2¢ Da jeg tog tilbage, fik jeg mange dejlige rogede laks med som
foraring.

28. maj, 3. pinsedag, blev der holdt justits over en temmermand,
der havde stukket efter en matros gennem hangematten. Han matte
springe 3 gange fra raen og modtage 6 maneders sold3” pa sin bag.

30. maj sa vi her vinden og skyerne hvirvle rundt pa en markvzr-
dig made 4 timer; det endte med et steerkt regnskyl.

Denne o, Hittero, som ligger i Lister amt, er i omkreds 6 mile og
er et meget dejligt sted pa grund af det herlige syn af de hgje fjelde
og de yndige gronne, med buske bevoksede dybe dale, der ligger der-
imellem og hvor det fjedrede vildt, hvoraf vi havde megen tidsfordriv,
hyppigt opholder sig. Her er ogsa to steder mellem fjeldene, hvor man
med hgjeste undren herer et femdobbelt ekko, nar man ved aftenstide
har spillet et lille vers med musikinstrumenter, s man nasten hen-
rykkes derover.

Stedet bebos af nogle hundrede bgnder, som mest ernarer sig ved
fiskeri af laks, sild, makrel og torsk, der i store mangder salges til
andre steder, bade saltet, roget og fersk.

Da vor afrejse nu nzrmede sig med denne maneds slutning, blev
ogsa matrosernes og soldaternes glflaske skruet til, sa de i fremtiden i
stedet derfor daglig fik en kande eller 12 mytsjen3® vand. Smalhans
begyndte nu at satte sin ene fod pa vort skib, og lidt efter lidt fik han
ogsa den anden helt ombord og truede med for fremtiden at styre os
efter egen vilje.

1. juni var vinden, der kom fra est, os gunstig. Da gav vor kaptajn
og overkesbmanden et afskedsgilde her i min svogers hus, hvorved
pauker, trompeter og andre musikinstrumenter gjorde os alle over-
ordentlig lystige, samtidig med at kanonernes torden med det yndige
ekko i dalene vekselvis svarede hinanden, som om en hel batalje var
igang.

2. juni tog jeg afsked med mine slaegtninge her, Christian Ander-
sen, hans kone Anna Westerwold®® og deres bern Birgitta, Cathrina
og Elisabeth Hinsholm.*® De forzrede mig en god mangde af den
bedste rogede laks.
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Oldenborg« syd for Hetland (Shetlandsgerne). Fiskere bringer helleflyndere, kabliauer osv.
ud til skibet. Fiskefartgjet forer engelsk flag (fol. 11r).

Neppe var jeg kommet ombord, fer vi gjorde sejlene klare, lgs-
nede 9 kanoner, hvilket min svoger bravt besvarede med tre falkonet-
ter, som han havde opstillet pa kirkegarden.

Saledes sejlede vi i Guds navn igen herfra med gstlig vind, stak i
sgen og satte kursen nordvest til vest direkte til Hetland.4l

(Her er udeladt et afskedsdigt til Hitterg.)

3. juni haendte den farste ulykke for os, idet en matros styrtede fra
mesanvantet i havet. Han kunde til sin ulykke slet ikke svemme, og
man tilkastede ham straks en trappe og andre sager at holde sig ved,
indtil vi kunde vende skibet og redde ham, — men forgaeves, for vin-
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den var for sterk og bglgerne sa voldsomme, at han ikke kunde gribe
det og vi heller ikke kunde vende skibet. Vi matte altsa desvaerre med
storste deltagelse jammerligt efterlade ham for alles gjne som forste
offer til Neptun.

(Et trostevers til den stakkels mand udeladt.)

6. juni medte vi et fra Trondhjem kommende skib, bestemt til

Flensborg. Det beklagede sig over at de skotske kapere havde rovet
dets ankre, tove og evrige sejl. Vi opfordrede det til at sejle til Bergen,
for seen var nu meget ufri.?

9. juni sa vi ved daggry et skib, som i 4 timer jog sa tat bag os, at
vi blev klare over at det var en engelskmand, der sogte bytte. Men da
han forstod, at han ikke kunde vente andet end prygl af os, vendte han
igen om i &delmodigt tilbagetog.

10. juni ankom vi til sydkanten af Hetland og vilde vare gaet bag-
om, men da vind og vejr var gunstig, tog vi den korteste vej og gik
mellem Hetland og Skotland. Der kom nogle af landets fiskere til os
med en stor mangde helleflyndere, kabliauer, sild osv., sa alle vore
folk blev maette af dem flere dage. Vi derimod forngjede dem med
penge, tobak, ost og bred.

Hetland er et ufrugtbart klippeland, som er sammensat af 5 hoved-
og nogle biger, 20 mile langt, beliggende 50 mile vest for Norge og 20
mil nordnordost for Skotland, pa 611,° nordlig bredde fra akvinok-
tiallinjen. De fleste indbyggere er fiskere; de har kun lidt agerbrug.
De tilhorer nu den engelske krone, men ellers fra gammel tid den dan-
ske krone, som pantsatte landet til England for en sum penge.*3

11. juni passerede vi gen Fairill,** som ligger 5 mile vestsydvest for
Hetland, en hej ubeboet klippes, 3 mile i omkreds. Der er pa nord-
siden en havn, hvor man kan hente ferskvand.

Vi passerede endnu en lille g, kaldet Fulo.®

I denne egn medte vi 5 nederlandske gallioter, som krydsede her
for at hjalpe deres returskibe*® med alleslags forfriskninger og for at
fortalle dem om tilstanden i faedrelandet, sa at de for sikkerheds skyld
kan lebe bag om Skotland til Norge og derfra i konvoj kan komme
desto friere hjem. Af disse trakterede vi nogle skippere, som til gen-
gxld forerede os rigeligt af frisk kabliau.
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Herfra satte vi vor kurs mod vest, derpa mod sydvest og endelig
mod syd, indtil vi, Gudskelov,

20. juni kom ud i Atlanterhavet eller den spanske so*” med tzet
skib og uden videre uheld. Her viste Neptun og Aolus*® daglig deres
gunst, sa at vi som i en leg sejlede gennem dette store hav, thi vi
havde stadig vejr og vind efter ognske, med sma lemfaldige belger, i
stedet for at de ellers som store klipper og bjerge folger efter hinanden,
sa at skibene i huj og hast snart leftes op mod skyerne og snart kastes i
afgrunden som ramt af lynet, saledes at to, som lige har vaeret sam-
men, bliver drevet fra hinanden og i lebet af en halv time ikke mere
kan se hinanden, alt mens Zolus og hans tritoner*® stemmer op med
en sa gruelig brummen og susen, at gjne og gren bliver stive heraf og
gor ondt.

30. juni befandt vore piloter®® efter solhgjden, at vi var pa 3975°
bredde nord for xkvator, og at vi havde passeret de her liggende ger
Barlinges,5! som ligger ud for Spanien. Efter &ldgammel ssmandsskik
ma alle de, der aldrig har passeret disse ger, enten give hensepenge®?
eller lade sig debe i havet, og dette blev da ogsa ivaerksat 3 gange over
for ca. 30 mand, bade soldater og matroser. Men modtageren af disse
hensepenge, overskipperen,®® vilde gere en hel lov ud af det, som kun
var et spergsmal om drikkepenge, og vilde tvinge prasten, hr. Peter
Quenlotius®* til at give en rigsdaler, da han vilde legge en krone.55
Den utilfredse gjorde en grov kompliment®® over for sin sjaleserger,
sprang hen og rev ham kraven fra halsen, abnede hans kjole, som han
havde holdt sendagsgudstjenesten i, og rabte Jan Hagel®” hid, at de
skulde binde prasten og lade hem springe fra raen. Men det menige
folk havde langt mere respekt for presten, si at skipperen matte
skamme sig og afsta fra sin urimelige handling. Mens dette skete, sov
kaptajnen og overkebmanden samt de andre officerer. Ellers var det
vel ikke sket. Men alt ialt var det et tegn pa at skipperen bekymrede
sig meget lidt om Herren og hans salvede.

Samme dag satte vi kursen sydsydvest herfra til de kanariske ger.
Vandrationen blev nedsat fra 12 til 8 mytsjen, og stokfisken blev er-
klaeret for uegnet til spise i fremtiden og blev nedskaret, fordi den blev
muggen og truede med at medfere skerbug.
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1. juli sa vi meget tidligt 4 skibe jage efter os af alle krefter. I
lgbet af 3 timer kom de os sa nzr, at de kunde betragte os og vi dem.
De to var store tyrkiske kapere,*® de andre to var priser, som de havde
taget. Det samme havde de ogsa besluttet at gore med os; de bjergede
deres sejl og radsloges en time, hvorledes de bedst skulde angribe os.
Men vi gjorde os i en fart parate til forsvar. Da de sa det og bemzer-
kede, at vi anbragte sa meget tungt skyts ved stykportene, og at vi
stillede sa meget mandskab parat med gevarer og brendende lunter,
sa der hos os ikke var andet at hente end blodige hoveder, samt opfat-
tede, at vi besluttede at give dem en erindring om dansk tapperhed
med ild og sveerd i deres hjerter, sa satte de deres sejl for vinden og
strog som forskreemte hunde afsted. De forte rundt skarne rede flag
med tre gule halvmaner deri.?®

4. juli sa man utvivlsomme tegn pa land. Der blev beordret skarpt
udkik, fordi piloterne formodede, at vi ikke kunde vare langt fra de
kanariske ger.

5. juli havde vi ved dagens frembrud en tyk merk tage foran os. Vi
sejlede igennem den med god vind og fart, men dette havde snart fort
os i yderste fare og til skibbrud, hvis ikke tagen til vor store lykke helt
var trukket vak og blevet gennemsigtig, thi da vi var kommet igen-
nem, var vi kun en halv mil fra et hejt klippeland. Da strog vi i rasen-
de hast alle sejl og undersegte med blyloddet bunden og lod skynd-
somst ankret falde pa 14 favne god sandbund.

Derpa gav Gud os et stille og yndigt vejr, sa ssen blev helt blank
og vore folk morede sig med at fiske, og de fangede i lgbet af en time
en sadan mengde bla stenbrasener,%° at alle skibsfolk blev mattede
derved.

Til middag, da jeg betragtede dette land gennem et perspektiv,$?
sa jeg 4 sort- og hvidkladte mand pa bredden, som vinkede med deres
hatte, at vi skulde komme i land. Det fortalte jeg kaptajnen, men da
vi ikke havde tabt noget der®? og kun gnskede at komme uskadt der-
fra, besluttede vi ikke at sende nogen derind. Tvartimod bad vi af
hjertet, og hver gav efter evne et pengestykke til de fattige,®® for at
den kare Gud nadigst vilde give os en fojelig god vind, sa vi uden
skade kunde komme vazk. Gud Herren herte os, og vi fik kl. 3 den
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»Oldenborg« passerer de Kanariske ger. | baggrunden Pico de Teyde (fol. 14r).

gnskede vind. Vi kastede straks et steerkt varpanker med 200 favne
kabeltov ud for at dreje skibet efter vinden; derpa hev vi det store
anker op, satte sejlene, overhuggede kabeltovet, som vi lod blive der
sammen med varpankret til minde om besgget, og sejlede med glaede
derfra.

Dette var den sterste af de herlige Kanariske ger, som fordums
blev kaldt Insulee Fortunatee.& Det er et hgjt, men dog ikke meget
bjergfuldt land, omtrent 15 mile bredt og 5 mile langt; det skal veere
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meget frugtbart med vin, hvede, byg, honning, voks og kvag. Der
vokser dér en urt, kaldet oricelus,’> hvormed man farver purpur. Jen
er beboet af portugisere, der her har bygget en by, som de har kaldt
Forteventura®® efter een.

Nogle mile herfra ligger ogsa en af de fornemeste af disse ger,
kaldet Grand Canaria; den har et skrekkeligt hojt bjerg, kaldet Pico
de Canaria,®” som ved klart vejr kan ses pa 40 miles afstand, hvorfor
ogsa sefolkene pa denne store sejlads benytter sig af det som semarke.

Ialt er der 9 af disse ger, beliggende pa 28.—30. breddegrad nord
for xkvator.

Vi fortsatte vor kurs herfra sydvest til syd lige mod Saltgerne®® og
sa hele natten mange fyr brende pa Forteventura; det var uden tvivl
cn tjeneste, som indbyggerne gjorde os, fordi vi var fremmede og ikke
stedkendte.

9. juli sejlede vi hele dagen langs den mauriske kyst Gualata® i
Afrika. Det er et overordentligt hgjt land, som vi tydeligt kunde se
pa 20—30 miles afstand.

11. juli passerede vi Tropicum Cancri eller Krebsens vendekreds
pé 24°.7° Dette er den yderste kreds, som solen nord for kvator arligt
gennemlgber én gang pa den tid, hvor vi i de nordlige lande har de
lengste dage og den sterste hede. Solen var nu ganske nzr ved den
kreds, hvorfor vi ogsd matte tale en temmelig varme, som nasten
havde varet uudholdelig, hvis ZAolus ikke havde tempereret den ved
sit kelige pust.

Idag passerede hojbadsmanden med fire matroser ogsa »Bakkus’s
drikkekreds«,”® idet de i stedet for at arbejde fik fat pa en flaske
»brandanicum«™ i sejlkgjen og drak den tom, hvorved den ene fik et
stort sar i hovedet, sa blodet forradte det hele. Som betaling for denne
finkeljokum?® fik hgjbadsmanden af profossen udbetalt 50 maneders
sold af sin rumpepung,” idet han fik for 200 daler slag; de andre fire
maétte ogsa hver f& 160 slag. De matte pant sige tak for den nadige
retfeerdighed, men tankte, at da den danske brandevin havde varet
sa dyr, kunde det slet ikke nytte at tenke pa den franske.

Efter sidan en torst
folger sadanne borst.
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»Oldenborg« ud for de Kapverdiske ger (Saltgerne). | baggrunden vulkanen Tierra del
Fuego; i forgrunden flyvende fisk (fol. 16r).

16. juli ankom vi til Saltgerne, som i et antal af 10 ligger samlet 15v
pa 15—16° nordi. bredde, 100 mile sydvest til syd for de Kanariske
ger. Den farste af disse ger, som vi passerede, hedder Ile del Sal.75
Den er dels et hgjt og bjergfrit, dels et jeevnt og lavt land, 8 mile langt
og 4 mile bredt. Pa gstsiden er der ved kysten hele bjerge af dejligt
hvidt salt, som solen danner af det voldsomt, hgjt opskyllende hav-
vand, sa at det langt borte fra skinner, som var det hgje snebjerge.
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17. juli passerede vi en anden o, kaldet Insula Bona Vista, med
hoje bjerge og ubeboet. Ikke langt derfra ligger endnu en, kaldet
Terra del Fugo, der har et hgjt ildsprudende bjerg, som vi s& brende
om natten med skrzkkelige flammer og heftig reg. Ellers er St. Jago™
den storste af disse ger; den er beboet af portugisiske banditter, som
ogsa har en feastning her med besztning og en by, kaldet St. Jago.

I denne egn kom der daglig i millionvis af flyvende fisk? flyvende
op af vandet, henved 1000 skridt hejt og langt; mange af dem faldt
ned i skibet. De var behagelige at spise stegt. De er i skikkelse som en
sild og har i nakken to lange vinger som befjedrede med finner. Sa
lenge de er vade, flyver de afsted hurtigt og lige, sa man langt borte
fra antager dem for at veere hvide duer; men sa snart vingerne er
torre, falder de straks ned igen i vandet. At spise for mange af disse
fisk giver hovedpine, et tegn pa at de fordzerver maven. Vi fandt altid,
at en madeholden nydelse af dem var bedst.

22. juli holdt undertemmermanden med skibmanden og en kvar-
termester en finkeljokumsbatalje.”® De blev af profossen straks slaet i
jern i gallionen. De to slap snart fri, hvad der @rgrede temmerman-
den. Han gjorde sig fri og st)}rtede sig i havet; han vilde vel i sit fuld-
skab drikke sig helt ihjel. Men han blev snart reddet af tilskuerne,
ellers var han ufejlbarligt blevet slugt af de store hajer, som hyppigt
opholdt sig omkring skibet. Til minde herom fik han straks foran alt
folket udbetalt 50 maneders sold”® pa sin vade bag til straf for legemet,
fordi det vilde forrade sjalen, hvorefter han helt glemte bade at drikke
sig fuld og at drukne sig.

Under dette himmelstreg fangede vi undertiden mange dejlige
fisk, af portugiserne kaldet dorato,®® som for os var en fortrinlig for-
friskning. De er overordentlig lkre at spise og er meget nzrende.
I skikkelse og sterrelse er de som en laks, af farve himmelbla over
ryggen, men pa bugen synes de nasten at vare forgyldte. De er af
sa listig natur, at man ma beundre det; thi de kommer aldrig sa neer
til et almindeligt medetgj, at man kan fange dem, men de betragter
det meget ngje forfra og bagfra, flygter sa derfra og svemmer bag-
efter, teet under vandets overflade, hvor man sa pa fri hand ma spidde
dem med en femtakket harpun fra skibet.
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Her fangede vi ogsa den forste rovfisk, som kaldes haj. Det er en
rigtig lupus marinus,®* sort, afskyelig, dumdristig og fra én til 4—5
favne lang. Den har et skrzkkeligt gab, hvormed den sluger, hvad der
kommer for, bade dede og levende mennesker og alt, som kastes ud
fra skibene, hvorfor den ogsa stadig felger bagefter dem. Den har
foroven og forneden i munden tre rekker karvede teender som store
save til tre, og hermed river den armen eller benet af et menneske,
som var det en gulerod. Det sker desvarre ofte, nar forvovne matroser
ved stille og varmt vejr for kelighedens skyld tager sig en svemmetur
og hurtigt bliver overfaldet af denne vandulv, som ofte river en arm
eller et ben, ja den halve krop og hele sjzlen af dem, inden man kan
redde dem.

Som eksempel kan navnes, at et af de nederlandske returskibe
anno 1624 fangede en haj, som var 6 favne lang. Den havde i sin vom
folgende forrdd: 3 menneskeben, én drengefod, ét ben med lag uden
fod, én arm med hand og skulder, én menneskekrop, 9 bukkefedder,
ét bukkeskind, 10 stokfisk, nogle alen redt lerred og ét lille anker
brandevin. Var det ikke et ret godt forsynet spisekammer? Jeg ma
sige, at den hermed havde serget for at have noget til knappe tider.

Hajen gyder ikke sin rogn i havet som andre fisk, sa den i sol-
varmen kommer til live, men hunnen lagger mange &g, spandlange8?
og smalle, indvendig fyldt med et bleggult stof, i hvilket ungerne op-
star og hvorfra de kommer ud ligesom kyllinger. Hajen er et meget
melankolsk®® dyr, fuldt af tungt blod. For at komme af med dette,
har naturen givet den en serlig slags sma fisk til stadigt selskab; disse
svemmer stedse omkring den og setter sig ofte sadan fat pa den, at
man umuligt kan rive dem af med magt, hvis de ikke vil. Man kalder
dem derfor blodsugerne.8* Deres bug er flad og som en hugget rasp
at se pa; de barer deres indvolde pa ryggen og har gjnene oppe pa
hovedet bagtil. De er over et spand lange.

Pa grund af sin dumhed har hajen ogsa en anden slags fisk til
forere, piloter® kaldet; de ligner meget en aborre. De forer den hen
til hvor der er mad og driver den frem med puf som et dumt zsel,
idet den ellers ikke ved, hvad den skal angribe, nar den vil de. Bag
pa hovedet har hajen pa begge sider visse huller eller logementer,
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hvori disse piloter opholder sig i uvejr, mens de i godt vejr svem-
mer ind og ud. NB. Cerebellum ligner cremor tartari meget; derom
senere.8¢

24. juli om eftermiddagen overfaldt den ferste bemarkelsesveer-
dige storm os, med skrakkelig torden, lyn og plaskregn, sa frygteligt,
at vi havde mistet alle sejl, hvis vore matroser havde veret uerfarne
eller langsomme. Derpa fulgte om natten et herligt vejr.

31. juli, da vi var pa hejden af 6° nordl. br. og altsd var kommet
omtrent 100 mile nar xkvator, satte vi chaluppen i vandet, da det
var stille og fint vejr, og lod skibet rense forneden med dertil egnede
instrumenter for en slags treadende orme, kaldet langhalse,®” at se
pa som en radise, og som ved halen har en muslingeskal. De bestér
af en med brzndende steerkt saltvand fyldt lille hinde. Det er dem,
der har lert menneskene, at skibets ydre hud skal beslas med bred-
hovede jernnagler sa langt vandet gar op, ellers kan intet skib pa en
sadan lang rejse konserveres for disse orme si godt, at de ikke kan
gennembore det med tiden.®8

Samme dag blev en soldat, som havde slaet korporalen, straffet
med 10 maneders sold.®°

2. august fangede vi en haj, der var 6 alen lang og som havde et
helt marsvin i vommen, en temmelig stor bid for ét maltid, et bevis
pa at denne soulv er et foradt baest, hvis ked ogsa er hardt og sejgt
og samtidig sa tert som en stokfisk; skal det spises, skal det dyppes
godt i smer. Vi fik af den en temmelig stor portion af cerebellum, som
1 torret tilstand ligner cremor tartari og er en ufejlbarlig medicin i
vanskelige portu i en dosis af V2 drachme a 1Y, drachme i spansk
vin;®® hollenderne tillader derfor heller ikke andre end kaptajnen
eller kirurgen at opbevare det.

8. august fik to soldater pa grund af en brandevinsbatalje tildelt
den ordinzre manedssold af profossen. Under denne eksekution kom
en flagermus®! flyvende, sa stor som en gas, og halverede straffen;
thi alle folk lgb hen for at fange den, hvorfor den bed om sig som en
hund. Den havde et hoved som en rzv, erer som en kat, et laddent
skind som en bjern, skreg som en krage og var ondskabsfuld som
djzvlen. Man antog at den kom fra en@.
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28. august havde konstablerne og besseskytterne eksercits med
kanonerne, fordi et stille og bekvemt vejr gav anledning dertil; der-
nast ogsa musketererne under kommanderen, siledes som det ofte
skete, nar vejret tillod det. Derpa blev 4 af de tungeste kanoner lagt
ned i lasten for at gere skibet mere stift,?2 fordi det rullede alt for
hzaftigt i staerk vind, sa alt i og pa skibet knagede, som om det skulde
briste.

30. august havde vi en bredde pa 2° i denne zkvatorlinjens egn.
Vi sejlede nasten hele natten uden skade gennem en falsk Neptun-
ild,®® thi havet var som fyldt med lutter ekskrementer, i skikkelse af
armtykke og lange rynkede tappe; man kaldte dem prestehaler. Om
dagen skinnede de himmelblat i vandet, men som istappe, nar de blev
taget op; i nattens merke som ildflammer. De bestér af vand og hinde,
og selv om de synes at leve i vandet, var de dog, nar de blev taget op
af vandet, i lebet af en nat forvandlet til kun en hinde, idet vandet
drabevis fled fra dem.

(Udeladt et digt, der priser Gud og hans vidunderlige vesner i havet.)

2. september dede en af vore matroser af ond feber, den forste
der pa denne rejse var kommet pa sottesengen. Han blev den folgende
dag overgivet til Neptun under kristelige ceremonier. Vi andre reg-
nede ud, at det umuligt vilde have sin forbliven herved, fordi rejsen
gik sa langsomt fremad, og vore fadevarer begyndte at fordzrve.

4. september passerede vi, Gud ske evig tak, @kvatorlinjen®* med
god lykke og kelig vind, selv om det ellers plejer at vare meget farligt,
nar solen er indtradt i linjen, fordi det samtidig i omegnen af denne
kreds for det meste er sa stille,®® at ingen fjer bevaeger sig. Af den
grund bliver skibene ofte opholdt og drevet hid og did af stremmene,
s& de ikke kan passere linjen en tidlang. Imens er de omgivet af en sa
gennemtrzngende hede som i en bageovn, thi solen skyder dér sine
straler lodret ned som lutter ildpile pa de stakkels mennesker, hvor-
ved deres krafter svaekkes og de overfaldes af alleslags skadelige syger,
sasom onde febre, dysenteri, hemikrani,®® epilepsi osv., sa de hurtigt
rykkes bort.

Linia Aquinoctialis er firmamentets centrum eller midtpunkt®?
og himmelhvzlvets omkreds, som adskiller verden i en nord- og syd-
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del. Den har sin cirkumferens fra est til vest. Over linjen kommer
solen to gange om aret, nemlig 11. marts,?® hvor den ger dag og nat
lige lange, og nar den har fuldendt sin tid i linjen, vender den sig
mod den ovenfor omtalte Krebsens vendekreds og giver os i de nord-
lige lande den storste varme, de langste dage og korteste nztter.
Derfra vender den sig igen mod linjen, gor atter dag og nat lige den
11. september og gar derpa til den sydlige del af verden, ned til
Tropicum Capricorni,® hvorved den pa grund af den lange afstand
forarsager os nordboere de korteste dage, l&ngste natter og den kol-
deste tid.

5. september fandt piloterne med astrolaben!®® af solhgjden, at
vi nu allerede var kommet pa 1° sydl. bredde og saledes, Gudskelov,
var kommet 15 mile ind i verdens sydlige del. Derpé blev vor kurs
sat sydvest til vest mod Amerika for under dettes kyster at opna en
stadig estpassat,’® som pa denne tid er at finde dér, uden hvilken vi
ikke kunde na vort tilflugtssted undervejs, Kap det gode hab, fordi
den sydlige passat nu stedse bleser under Afrika.

19. september havde vi en bredde af 8° og var altsa nu pa hejden
af Pernambuco, som er det storste promontorium eller forbjerg i
Brasilien i Amerika. Det blev derfor befalet at holde skarpt udkik,
men man kunde naste dag af solhgjden se, at vi allerede havde pas-
seret og tilbagelagt stedet.

28. september holdt vi i fuld gleede med rigeligt traktement en
meget forngjelig Mikkelsfest, hvorved vore i Europa efterladte gode
venners skal blev drukket rigeligt i rhinske, franske og spanske vine.
Denne nat opponerede Mars og Merkur!?? sa lenge mod hinanden,
indtil der opstod en meget hzaftig strid, som vakkede mig af min sgvn,
sa jeg til alt held kunde komme og lgge mig imellem, hvorpa freden
straks fulgte.

I denne maned udbred skerbugen sa haftigt blandt vore folk, som
om den ene havde smittet den anden ved bergring, sa dagligt 7—10
lagde sig, indtil tallet gik helt op til 50, og det altsammen af ormfyldt,
fordervet bred, gryn, @rter og andre fedevarer, samt det stinkende,
med spandlange spoleorme fyldte vand, som matte vare vor alminde-
lige leeskedrik. Her var finkeljokum’en nu meget god.
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1. oktober havde vi néet 17° bredde i verdens sydlige del og fik
en sa variabel vind, at vi matte sejle kompasset tre gange rundt. Vi
frygtede derfor meget, at stremmen mod formodning skulde traekke
os ind mod den brasilianske bugt, hvorfor vi styrede sa meget mod
ost som vi kunde for at undga Ambrolhos, fordi stremmene dér driver
os landvarts, skent vinden driver os sevarts. Dette Ambrolhos er efter
xkvatorlinjen det farligste sted, som de der sejler i den orientalske
sefart ma frygte for, fordi de ofte dér af stremmene drives ind mod
den brasilianske bugt, sa de ikke kan komme forbi Ambrolhos,%3
men ma udsztte rejsens fuldferelse til et andet ar eller ogsa vende
om til Europa. Dette sted bestar af nogle ger, af hvilke den storste
hedder St. Cathrina; den er 5 mile lang og 2 mile bred og er beboet
af portugisere.!* Resten bestar af lutter enkelte klipper, sandbanker,
blinde skzr og uren grund, hvorigennem intet skib kommer uden
yderste fordarv, fare og dedsangst. De strackker sig 40 mile ud i seen
fra fastlandet. — Pa dette lag seger man gerne vestpassaten, hvorfor
der derfor bliver holdt flittig udkik.

2. oktober fandt piloterne, at vi gudskelov havde undgaet disse
farer sidste nat og allerede havde passeret Ambrolhos, hvorover der

-opstod meget stor glaede pa hele skibet. Derfor blev der ogsa 4. oktober

til Guds pris holdt en takke- og aresfest, hvor man for praedikenen
sang den 147. salme: Lover Herren osv. Teksten var 1. Samuels bog
12,24.19% Efter pradikenen sang man Augustins og Ambrosius’s lov-
sang'%® foruden den 103. salme: Min sjel, lov Herren. Derpa blev
der lesnet 9 kanoner, og til forfriskning for folkene blev der slagtet
2 svin. Desuden blev der givet enhver en tildeling af spansk vin.1°?
Sédant er altsammen almindeligt brug pa alle ostindiske skibe pa
dette sted. — Herpa fik vi den gnskede vestpassat.

26. oktober lod en skrazkkelig fisk sig se hele dagen, snart til hgjre,
snart til venstre side; den var laengere end vort skib, var i skikkelse
af en gedde og kaldes Diabo marino.1°®

Denne maned dede 9 personer af skerbug.

7. november passerede vi Stenbukkens vendekreds p& 24° bredde
syd for akvator. Denne kreds gennemlgber solen arligt én gang, som
allerede fortalt.
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I denne sydlige del af verden sa vi blandt andre af Guds undere
mange store hvalfisk. De var som sma ger, der drev frem og tilbage,
og de kastede gennem to huller bag i nakken vandet omtrent 70—80
favne hgjt, med en skrakkelig staj. De kom ofte, mens de legede med
hinanden, sa tat hen til vort skib og bevagede ssen med en sadan
voldsomhed, at vi métte vige af vejen for dem og kaste nogle tomme
tender ud til dem, som de legede med som var det bolde.1%®

16. november dede underskipperen, som samtidig var tredjepilot,
af pthysin.'1® Han blev samme aften, efter at praesten havde holdt
en kristelig ligpraediken, overgivet til Neptun under lesningen af 9
kanoner. '

Vi sa nu daglig en anden og sterre art flyvende fisk med 4 vinger,
2 foran og 2 bagtil.'!! De kom i hundredvis og flgj som en pil 50—60
favne vidt og hejt. Disse firevingede fisk kan med rette regnes til de
allerelendigste skabninger under solen, fordi de hverken kan finde ro
i det ene eller det andet element; thi i vandet jager en stor fisk, coret,
stadig efter dem, og for at undslippe dens tender svinger de sig op
i den formentlig frie luft, og dér bliver de grebet af en slags stor fugl,
cormoranes, stor som en svane, med skarpe tander. De forstar meget
behendigt at opsnappe alt, hvad der flygter for den svemmende
jaeger.112 Coreten er ogsa en meget listig fisk, storre end en laks, og
nar man vil fange den, ma man sztte fjer pa krogen som om det var
en flyvende fisk, og s& ma man lege med den en eller to favne over
vandet for pa den made at narre den. Sa svinger den sig op og bliver
fanget, men viser sa straks sin styrke med szlsomme krumspring, sa
5—6 mand ofte har nok at gere med den.

Vi sa her ogsa en havmand, som havde en blalig hud og svem-
mede med oprejst krop, mens han undertiden bevagede halen.113

17. november havde vi ganske vist hgjden af Kap det gode hab,
men da vestpassaten havde forladt os, kunde vi pa grund af modvind
ikke arbejde os frem. Vi slog derfor ind pa sydlig kurs for pa 37° igen
at fa vestenvinden.

I mellemtiden blev vort vandforrad inspiceret, og for at vi ikke
skulde lide mangel derpa, nar vi kun kom langsomt frem, blev ratio-
nen sat til 6 mytsjen pr. dag.
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20. november fik vi pa 37° en gunstig vestenvind; vi slog s3 ind
pa kursen nordest til nord og gjorde ankrene parate, samtidig med
at der blev kommanderet skarpt udkik, fordi piloterne formodede
land. Samme dag, da vi netop var sejlet gennem en lav og meget smuk
regnbue, kom der fra luften et langt smalt skylegeme nzsten helt ned
til vandet og trak dette op i sig med frygtelig larm et kvarters tid
og fo’r op dermed. Dette kaldes af ssmandene en hose,''* og den kan
ofte tilfgje skibene stor skade, nar den rammer dem.

26. november kom vi om eftermiddagen velbeholdne til Kap det
gode hadb, hvis vestside 74 mil fra os przsenterede sig som pa teg-
ningen. Vi avancerede heldigt frem indtil ud for bugten, hvor vi sa
cn flade under en admiral, en viceadmiral og en schoutbijnacht.!!®
Men da vi vilde sejle ind, overfaldt os i ét huj en sa hurtig og gruelig
storm fra de heje bjerge, som var bedakket med skyer, at vor fokke-
mast brast pa 4 steder og pa et hangende har var gaet over bord med
alt tilbeher, hvis vi ikke alle mand i storste hast havde stroget sejlene.
Den blev altsa dog, Gudskelov, staende i forventning om at blive
lappet sammen igen.

Vi lod hurtigt et anker falde, men pa grund af den starke storm
vilde det ikke tage grunden, men vi drev i hgjeste fare for at strande
pa nogle blinde skaer, som la ikke langt fra os ved en lille @. Vi be-
sluttede derfor at kappe ankeret og atter g til ses for de sejl, vi kunde
bruge, indtil stormen havde lagt sig og vi havde repareret vor mast
nedterftigt. :

Sa snart vi nu var kommet 2 mil uden for bugten og i ly af
bjerget, var det sa stille, at vi hverken kunde komme frem eller til-
bage, men matte lade os drive af stremmen 4 milsvej hen mod den
omtalte farlige lille @. Derpa faldt natten pa, og den bragte os i yder-
ste fare, thi vi kom s teet ind pa de blinde skeer, at vi kunde se dem.16
Vi blev da alle sa bestyrtede, at vi nzsten mistede al vor kraft, i den
grad blev vi udmarvede allesammen, for hvert gjeblik kom der et
vindpust ned fra det hgje bjerg, som snart drev os frem, snart tilbage.
P4 den made drejede skibet nok 10 gange hver time, indtil vi faldt
ned af udmattelse og ikke kunde se nogen anden udgang end deden,
for vi kom de blinde sker sa nar som et stenkast, og alt hab om at
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blive reddet var forgaves. Det syntes, som om elementerne havde
velbehag i vort forderv, da intet af dem vilde hjzlpe os. Himlens
lys havde ogsa skjult sig og gjort alting bzlgmerkt. Kun de over-
ordentlig haje belger, der slog mod klipperne, frembragte med deres
skum og saltagtige funklen en smule glans, som om de havde med-
lidenhed med vor ned og vilde lyse for os i stedet for fakler, — eller
maske var det for at de desto bedre kunde opsluge os allesammen
uden at skane en eneste.

Da der nu ikke manglede mere end et eneste puf i at vi var fer-
dige, da al menneskelig hjzlp og hab var ude, da lod den almagtige
og barmhjertige Gud vederfares os sit rad, sin kraft og sin nade, for
at vi skulde erkende, at ham alene tilkom zren. Han sa vor ned, herte
vore suk og gav os med den frembrydende dag en god vind, hvorved
vi slap bort og atter kom ud for bugten. Men nu blev det sa stille, at
vi matte bugsere, hvad der dog ikke hjalp, idet folkene i nattens leb
belt havde mistet deres krafter. Vi lesnede derfor en kanon for at
fa hjaelp. Den var ogsa kommet, hvis Aolus ikke var kommet farende
ned fra Taffelbjerget lige sa voldsomt som forrige dag og i en fart
fik os til at beslutte os til at vende om og jog os efter sit behag over
til estsiden af omtalte ¢,117 hvor vi lod ankeret falde pa 6 favne god
sandbund, en halv mil fra land.

Da vi ved at se husene og prinseflaget!!® forstod, at der her matte
vare mennesker, sendte kaptajnen straks skipperen hen for mod kon-
tant at f& fat pa nogle forfriskninger for vore syge, der var hardt
plagede af skerbug. Den befalingshavende pa stedet, en sergent ved
navn Christian fra Alborg i Jylland,''® sendte os med skipperen et
parti savoykal, pastinakker, gulergdder, radiser og andre grensager,
samt en del &g og terrede fisk som forazring, hvad der var meget vel-
komment altsammen; men ked og denslags métte han ikke give med
uden speciel ordre fra hr. guverneren af Kap, hvad vi da ogsa gerne
og med god tilfredshed vilde vente pa.

29. november tog jeg med vor prast og kommander i land, hvor
vi blev modtaget meget hofligt af sergenten og trakteret. Denne o,
der tidligere blev kaldt St. Cornelia af portugiserne, hedder nu i hol-
landsk eje Robben Ejland.*2° Den er i omrade 2 mile lang og 72 mil
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»Oldenborg« for anker i lee af Robben Ejland. Pa gen ses sergent Christian fra Alborgs hus
og have, samt kalkbranderiet og flagmasten med prinseflaget (fol. 28r).

bred og ligger 2/2 mil fra Kap. Den er dels flad og sandet, dels har
den godt greesland, hvorfor det Nederlandske Ostindiske Kompagni
stedse lader en stor skare far og okser greesse dér, ligesom de holder
en dejlig have, altsammen til gavn for skibene, som ofte ligesom vi
ma treekke sig tilbage hertil mod deres vilje.

Pa gstsiden opskyller havet her en meget stor overflod af alleslags
sjeeldne og smukke perlemors snegleskaller, sa at der vilde blive hele
bjerge deraf, hvis kompagniet ikke brugte dem til at breende kalk
deraf; derfor har de bygget en stor kalkovn pa gen og holder mange
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slaver!?! i deres tjeneste, ligesom de ogsa af og til lader 30—50 sol-
dater ligge her.

Imellem disse skaller opholder der sig mange store og giftige
taranteller og salamandre.*?? Ellers er landet fyldt med kaniner. Lige-
ledes bor der her i sandet en slags fugle, der hedder pingviner, som
lader deres &g udruge af solen. Det er en vandfugl, der ikke er i stand
til at flyve, for i stedet for vinger har den to fjerlose labber, ligesom
hundegrer, hangende ved siden. Dens krop er som en stor ands, dens
nab som en hogs; den gar oprejst som et menneske, og dens nzring
bestar af fisk.

Urterne aron og tanacetum'?® vokser her i overflod og er 4 gange
sa store som i Europa.

Denne maned dede 24 af vore af skerbug.

Vi fandt her i den befalingshavendes hus ogsa en gte hottentot-
kvinde, som var fedt i Afrika af hedenske, bestialske foraldre, men
som var opdraget i Kap af en hollandsk kvinde, s& at hun nu i forhold
til sin nation syntes at vare et naturens mesterstykke; hun havde
antaget kristendommen, var meget veltalende i det nederlandske,
engelske, franske og portugisiske sprog, og samtidig meget belast i
den hellige skrift, s3 hun forstod at diskutere med vor prast om alt,
hvad der vakte vor hgjeste forbavselse. Hun var langt bedre propor-
tioneret end hendes landsmand ellers er det. Kort sagt, hun var ros-
vardig som verende en dygtig og i alt for et fruentimmer passende
handarbejde vel oplaert kvinde, hvorfor hun ogsa blev gift med en
lege i kompagniets tjeneste. Ligeledes fik hun efter sin mands ded
af det &dle kompagni manedlig tildelt 9 rdl.124 til underhold, sa l&nge
hun vilde sidde enke og holde sig dydigt. Men da hun efter mandens
ded lod sig besvangre uden for xgteskabet, og hendes »springvand«
torrede ind,'25 blev det til penitense palagt hende ligesom at sidde
i arrest her en bestemt tid.!2¢

Vi medferte herfra p4 modtagen ordre fra guverneren et sa stort
far, at man aldrig vilde tro, at et lignende eksisterede, 208 pund af
vagt; alene den tykke hale vejede 20 pund. Kaptajnen sendte til gen-
gald sergenten en takkegave af vore levnedsmidler, tillige med ol og
brandevin.
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1. december sejlede vi med gunstig vind og vejr fra Robben Ejland
og kom henimod middag til Cabo de Bona Esperance i bugten. Straks
sendte hr. guvernegren os en chalup med 20 mand i mede, ved hvis
hjelp vi lod 2 ankre falde pa 7 favne god sandbund, omtrent %4 mil
fra fastningen. Umiddelbart derpa gav vi den tilberlige zresbevis-
ning med dobbelt dansk lesen'?” af de svare kanoner, og den blev
straks besvaret fra citadellet.

Den hgjlovede hellige treenighed vare pris og beremmelse til alle
tider for denne vidunderlige faderlige barmhjartighed, hvorved vi
elendige mod vor forventning blev revet ud af al fare og s nadig
uden videre uheld blev hjulpet hertil, for at vi pa dette sted kunde
se vore syge og af sa lang en rejse ved meget arbejde afkraftede folk
igen komme til krefter og blive friske.

Vor kaptajn og overkebmand tog straks i land for at komplimen-
tere hr. guverneren og overlevere breve og en ordre fra det Neder-
landske Ostindiske Kompagni vedrerende vor forplejning dér med
alleslags nedvendigheder.

2. december blev 36 af skerbug angrebne soldater og matroser
straks fort i land, hvor der i et bekvemt stort hus, som tilherte borge-
ren Hendrick Pietersen van der See, blev gjort alle onskede anstalter
for dem med senge og mad. Samtidig fandt man her en meget frisk
luft og et sundt klima, hvorimod der i vort skib var lutter stank og
vemmelighed. Til at kurere, nare og ved pleje at holde disse patienter
ved helbred udnavnte kaptajnen hr. pastoren, mig, overkokken, samt
skibsskriveren og en korporal. Vi blev alle sammen, medens vi var her,
modtaget udmarket af alle folk og fik gode bekvemmeligheder, sa
vi har rigelig arsag til stedse at beremme dette og henstille det som
et eksempel pa geastfrihed.

3. december sejlede omtalte admiral med sin viceadmiral og
schoutbijnacht herfra med en flade, ialt forsynet med 1220 mand og
alleslags hjzlpemidler for under disse gunstige betingelser at sztte
sig i besiddelse af gen St. Helena,'?® som er anlobsstedet for de engel-
ske ostindiefarere. Den ligger pa 16° sydl. bredde:

Sasnart de var kommet uden for bugten, begyndte det at storme
sa heftigt, at de folk fra Kap, som havde gjort dem folgeskab til
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afsked, umuligt kunde komme i land igen, men matte overnatte i vort
skib, hvor de var velkomne. Det var vicekommandanten, overkegb-
manden, fiskalen, proviantforvalteren og sekreteren, som sa under
kanonernes knalden og trompeternes lyd blev trakteret meget vel
og befugtet sa godt med rhinskvin, at de til sidst matte begive sig
i fjerene.12®

5. december blev vor kaptajn og overkebmanden til velkomst
trakteret meget storartet pa citadellet af hr. guverneren, og der blev
vist dem en ualmindelig zre ved kanonernes gentagne losen, af re-
spekt for det Danske Ostindiske Kompagni.

Imidlertid blev de syge, der var bragt i land, sa vidt restitueret
i lobet af 8—9 dage, at de igen begyndte at begive sig ud i den frie
luft, thi deres havede skerbugsbylder og navestore knuder opleste sig
pa kortere tid end det vilde vare sket pa skibet med de szdvanlige
hengemte spiser og det radne stinkende vand i lebet af et helt ar.
Og dette skete mindre ved hjzlp af medikamenter end pa grund af
den gode diaxt med de friske naringssafter og den forandrede rene
luft. Her kunde og matte nu en superklog naesevis tilsta, at min ofte
gentagne spadom?*3® havde vist sig at vere rigtig, — Gud alene zren.

Pa denne tid kom hertil et skib fra Holland, som i 5 maneder
havde ligget og drevet frem og tilbage under @kvator pa grund af
stor vindstille; her var ikke alene alle officererne, men ogsa de fleste
folk pa 20 nar, dede,'3! hvorpa alene kahytsoppasseren, der var en
ung mand pa 17 ar, og som havde lert noget af styrmandskunsten,
ved det guddommelige forsyn havde forstaet at bringe skibet herhen,
hvorfor han fra guverneren fik en anbefalingsskrivelse til general-
guverneren pa Batavia, at han skulde blive konfirmeret.

10. december. Denne dag har jeg grund til at huske hele mit liv,
fordi det syntes som om Fortuna nu pa denne dag havde vendt mig
ryggen for altid.

Idet jeg netop var gaet ud med to personer for at samle nogle
urter til brug for vore syge, medte jeg vor pastor, skriver, kok og
lederen af hospitalet her pa stedet, Bartel Jensen, og en friskomager
Mattis Larsen, begge af vor nation. Disse overtalte mig til at gi med
ind til en borger Johan von Oldenburgs hus for at fa en kelig drik
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malk, fordi vejret var meget varmt her. Vi havde allesammen lyst
til breendevin, og den gjorde bade verten, hans kone og gasterne
meget lystige. Vi begyndte at danse og blev dér til kl. 10 om aftenen.
Vi tillod vaerten at ga i seng og vilde kort efter ga hjem, da kokken
— maske pa djevelens tilskyndelse — gik hen til lyset for at tende
sin tobakspibe, sa det gik ud. I merket kunde vi ikke finde nogen
udgang, hvorfor jeg tiltalte kokken med lidt for harde ord for at fa
ham til at tende lys igen. Derover vagnede varten, kaldte pa sin
kone, der i morket var forsvundet med en person, sa hun ikke kunde
besvare mandens gentagne rab. Han felte nu ud fra sin erfaring, at
hun gav ham, der var hende for svag, horn pa. Dette smertede ham
sadan, at han fuld af raseri og utdlmodighed sprang op af sengen,
straks sleb to knive og truede med, at den, som han forst traf pa,
skulde fa sin bekomst. Denne forvandling gjorde os alle bestyrtede,
og vi masede os alle ud ad deren (undtagen ham, der gjorde vert-
inden selskab). Til min ulykke var jeg den sikreste og formodede ikke,
der vilde ske mig noget, men da greb den fulde vart mig i haret og
stak les pa mig, sa jeg blev tvunget til at bergre hans hoved med mit
vaerge, sa han veg noget tilbage. Da jeg nu mente, at der var en stil-
stand i krigen, begyndte han igen sin strid og tenkte at ville skaere
min strube over eller helt gore en ende pa mig. Nu var det, hvad
enten jeg vilde det eller ej, tid til at veerge min hud, og derved fik
varten et stik, der gik ind under det korte ribben og ud bagtil over
os innominatum.'32 Hermed var det ganske vist forbi med vor kamp,
men min angst og genvordighed tog nu ferst en begyndelse.

Imens kom det bast til konen og skaffede lys tilveje, for at jeg
kunde forbinde hendes mand, som nu for sent fortred, at han havde
indladt sig i sadan en strid med mig, der ingen skyld havde. Jeg
plejede ham med skyldig flid i denne nat, da séret var farligt og var
gaet gennem superficiem hepatis.'3® Jeg folte mig ikke helt veltilpas
derved.

Om morgenen, da jeg var gaet til min bolig for at tilberede et
apozoema vulneraria3* og blev lidt leengere borte, end jeg havde sagt
ham, blev patienten af den mening,.at han skulde de af dette sar,
og at jeg i bevidsthed herom havde bortfjernet mig. Han lod derfor
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hente garnisonsfeltskaren,!® der forbandt ham og meddelte mig,
at han i embeds medfer matte melde denne sag til hr. guverneren
for ikke at miste sit embede. Og sa vilde man straks arrestere mig,
hvis jeg ikke i samme time begav mig afsted, fordi der her blev holdt
meget streng justits.

En advarsel i ord er s god som to med pegefingeren. Jeg gik der-
for straks hen til vor overkebmand i borgmester Wouter Mostards'3®
bolig. Han stod mig som en medlidende kristen redeligt bi med rad
og dad. Mens vi endnu snakkede sammen, sa vi allerede nogle mand
komme fra citadellet i det hverv at arrestere mig. Da smuttede jeg
ud og skjulte mig i en kzelder under kebmandens bolig efter anvisning
af borgmesterens kone og tjener. Nappe var jeg kommet ned i dette
hul, for jeg horte, hvordan de deroppe for min skyld havde en skarp
diskussion med overkebmanden om denne sag og om den strenge
justits dér pa stedet osv.

Hvorledes denne frokost bekom mig hele dagen, kan enhver let
tenke sig. Da natten endelig var faldet pa, lod kebmanden mig
komme frem, fortalte mig mere end jeg havde hort og holdt det for
radeligst, at jeg forlod stedet forkledt og segte et skjulested ved
stranden et stykke vej herfra, hvor man sa bedst ved nattetid kunde
hente mig ud til skibet, eftersom der i en sadan sag her ikke var anden
udvej end enten at falde i justitsens hznder eller i gabet pa vilde dyr.

Jeg tog straks min beslutning og forkledte mig i en laset, beget
og (hvad der var det varste) luset matrosdragt, klippede har og skeg
glat af og snavsede ansigt og haender til, sa jeg nu sa yndig ud. Over-
kebmanden gav mig 10 rdl. i det tilfaelde at det kunde hjalpe mig,
og et godt vaerge at bruge mod de vilde dyr, hvorpa han befalede en
af de bedste soldater, Fesper Steffens, at ledsage mig, indtil jeg havde
fundet et bekvemt tilflugtssted. S vilde han efter at have fiet med-
delelse herom ved lejlighed lade mig afhente.

Derpa forsynede han os begge med sa mange levnedsmidler til
denne rejse, at vi sagtens kunde klare os otte dage, fordi min appetit
pa det tidspunkt var temmelig forsvunden.

11. december ved midnatstid marcherede vi med Gud pa lykke
og fromme og i hejeste livsfare bort, bag citadellet, under det hgje
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bjerg, hvor vi med storste forskraekkelse horte de brelende lovers gru-
somme stemmer, og arbejdede os fire mile frem langs en saltflod,37
som adskilte strandbredden fra fastlandet.

Men vilde jeg vere frelst, matte vi vove os gennem floden, og da
ingen af os kunde svemme, ventede vi til dagen bred frem og viste os
et sted, hvor der en gang ved ebbe havde kert en vogn. Ledet af dette
spor gik vi frem gennem floden, der gik os lige til gjnene. Her var
den ikke over 50 skridt bred, men andre steder var den 100 skridt,
ja mere. Vi kom snart tvaers over tangen ud til kysten, hvor jeg ud-
valgte mig min lejrplads i et tzet buskads ved siden af en let kendelig
sandbanke. Derpa lod jeg min trofaste @rlige Jesper Steffens vende
tilbage til Kap det gode hab med beretning om vor march, i det gode
hab at man snart vilde hente mig herfra til ver egen tra-¢. Men sagen
fik en anden udgang.

Thi jeg matte her forst som Jonas!®® under olieplanten tale hede
og kulde og lzre at bede, fordi Phoebus!3® daglig gennemborede mig
med sine striler siledes, at mit hjerte blev som voks i kroppen af
varme, og da jeg havde glemt ol- eller vandflasken hjemme, matte
jeg af og til grave dybe brende med knoglerne af de dede sekeer.
Men da jeg ikke fandt andet end saltvand, tvang den umenneskelige
torst mig, med tugt at melde, til at drikke min egen urin 4 dage.

Men om natten fordrev Zolus med sin kolde ande heden sa
ublidt, at min sevn blev forvandlet til teenderklapren, og mod dette
var der ikke noget bedre middel end bare at have talmodighed.

14. december. Da jeg endnu ikke havde faet underretning, hver-
ken om patienten eller om noget andet, blev tiden mig temmelig lang
og angstfyldt, iser da jeg ofte matte se pa, hvorledes de uhyre lover
og andre vilde dyr sloges sa grumt om et adsel pa den anden side
floden og brelede saledes, at et hjerte af stal kunde bave derved. Jeg
steg derfor af angst op i et trz for at se, om ingen var ved at nzrme
sig min hytte. -

Da sa jeg, at der pa denne @, ved mundingen af Saltfloden, 1a
en skanse, og antog, at der i den egn matte vare mennesker at trzffe
og felgelig frisk vand. Jeg besluttede straks at ga derhen for som
ukendt at fi nogen efterretning om patienten. Det lykkedes mig ogsa
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efter tre timers mgjsommelig march, da jeg her traf en hajtysk, sak-
sisk soldat, som blev meget bange over min uformodede ynkelige
fremtoning, iszr da han ikke var vant til at se en fremmed her. Men
jeg indbildte ham, at jeg sogte feltskeeren, der var kommet ind i en
labyrint, fordi han pa rejsen havde vist mig stor venlighed, og jeg
kendte hans venner, men at jeg i lobet af 4 dage ikke havde kunnet
treffe ham nogetsteds. Nu vilde jeg befale ham i Guds forsorg og
atter begive mig til mit skib, fordi jeg var matros og ikke lengere
turde bie uden orlov; men skulde jeg komme foran masten,'*® fordi
jeg var blevet for lenge borte, bad jeg ham hjzlpe mig som et vidne,
jeg kunde henvise til, ved at at tale min sag. Det lovede han mig, og
han gnskede samtidig, at feltskeeren ikke vilde komme ham for gjnene,
for han og hans kammerat, som nu var gaet til citadellet med noget
vildt, havde begge strenge ordrer til at tage ham i nakken, hvor og
hvorledes de end fandt ham, og fere ham til citadellet. Men jeg bad
ham indstzndigt om at de vilde behandle ham pznt, fordi han ogsa
var en tysker.

Imidlertid plagede tersten mig, og jeg dristede mig til at efter-
forske, hvor de hentede deres vand. Han drak den gode rlige felt-
skaers skal med mig, men den forsikring, at der i hele verden ikke var
sundere vand end dette, der blev hentet fra en kilde, som la pa den
anden side af Saltfloden. De hentede det dagligt og matte have en
ladt basse med af frygt for laverne. Han trakterede mig til erindring
ogsa med roget ked af en soko og en vild elefant. Derpa tog jeg
afsked derfra og begav mig endnu ved dagslys pa vej til Kap, og da
jeg havde féaet oplysning om en langt bedre vej, behovede jeg kun
at vade gennem vandet op til knaene. Pa samme vej madte jeg hans
kammerat, hvem jeg for at bortlede enhver mistanke spurgte, om
han ikke havde strudsfjer eller -ag at szlge. Hans kammerat havde
henvist mig til ham; jeg vilde til gengaeld give ham tobak og brznde-
vin osv. Men denne fyr vidste intet om noget.

Jeg lod ham og han mig passere i fred. Ikke langt fra kastellet
kravlede jeg ind i et tykt buskads og gemte mig, indtil jeg henved
kl. 11 kunde vove mig ind i byen for at fa oplysninger og proviant.
Her traf jeg kl. 12 kaptajnen og overkebmanden sammen. De for-
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undrede sig overmade over, hvordan det var muligt at jeg kunde
komme sa sikkert hertil uden at blive overfaldet af en lave eller grebet
af den starke patrulje. De bad mig for Guds skyld ikke at vove mig
frem saledes, men at have talmodighed, indtil det blev noget bedre
med patienten, sa kunde der nok findes en lejlighed at bringe mig
med baden ud pa skibet. Nu vilde det veere umuligt, fordi guverneren
fra idag af havde forbudt vore folk at blive i land om natten; baden
blev ogsa daglig undersegt ved ankomst og afgang, og alle steder var
der for min skyld udsat mange vagtposter. Samtidig var der offentlig-
gjort et edikt af dette indhold, at den af borgerne, der hjalp mig med
bolig eller levnedsmidler, skulde idemmes livsstraf og samtidig bede
500 rdl., samt miste hus og hjem. Derimod skulde den, der vilde over-
levere mig i henderne pa justitsen, fa en stor pramie.

Imidlertid havde de for en times tid siden afsendt to personer med
levnedsmidler og brandevin til mig, og de sagde, at de vilde gore alt
som var muligt. Med denne trest tillige med en stor flaske vand
marcherede jeg igen af i morket og sukkede uafladeligt til Gud, som
havde holdt sin hand over Daniel i lovekulen, om at han skulde sende
mig en god skytsengel, og en sidan var sandelig ogsa stedse ved
min side.

Da jeg nu sadan kom gaende, hensunket i temmelig forvirrede
tanker, kom patruljen, inden jeg vidste et ord af det, mig pa halsen.
Da de rabte mig an, svarede jeg pa hollandsk, hvorved de matte tro,
at jeg horte hjemme her. Da de spurgte, om jeg ikke havde set to
fyre fra det danske skib komme gaende, narrede jeg dem straks ved
at vise dem, i hvilken retning de skjulte sig for patruljen. Som et lyn
gemte de deres brendende lunter og ilede afsted derhen, hvorved
bade jeg og mine to proviantforvaltere undslap dem for denne gang.

For storre sikkerheds skyld benyttede jeg lejligheden til at ga stik
tvars af fra vejen, men derved faldt jeg i en grav, som var 10 favne
dyb, og hvor man. var ved at udgrave store fundamentstene til et
nyt fort.

Dette temmelig store spring endte til min store lykke pa sandet
i den ende af udgravningen, hvor stenene havde ligget. Da jeg var
gaet et skridt eller otte videre for at stige op, hindrede ikke alene den
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morke nat, men ogsa de store stene, som knuste min vandflaske, mig
i at komme op her, s jeg matte blive indtil det blev lidt lyst. Da sa
jeg med undren, hvor omhyggeligt den almagtige Gud havde be-
skzrmet mig elendige her som andre steder, sa jeg ikke bred hals
og ben. Man kan billigvis sige med poeten:

Incidit in SCILLAM, qui vult vitare CHARIBDIN 41
eller:

Antra Charybdis adit, qui vult evadere Scyllam.1*?

Endelig naede jeg til min levhytte og fandt dér de to afsendte
spisemestre, som hgjligt gleedede sig over min ankomst, thi de havde
allerede ventet henved 5 timer pa mig og tenkte, at et eller andet
grumt dyr havde jaget mig herfra og til slut opadt mig. De var ogsa
selv bevaebnet med pistoler af frygt herfor.

Da vi sadan sad og talte med hinanden, kom der fra en hule ved
siden af et raddent trz en uszdvanlig stor slange med opspzrret gab,
kloftet tunge og heftig susen farende lige los pa os. Her mistede mine
trofaste pa én gang modet, sa de ikke kunde betjene sig af pistolerne,
men var lige ved at stikke af. Da matte jeg indgyde dem mod og gere
begyndelsen til at vaerge os med stenknipler og hvad jeg i en fart
kunde fa fat pa, thi nu hed det: forsvar dig eller den ta’r dig! Vi
angreb sa lange fra alle sider, indtil fjenden var faldet og matte over-
lade os sejren. Vi trak hammen over hovedet pa den; den var over 5
alen lang og 34 bred.

Herpa begyndte de deres tilbagemarch ad vidtleftige omveje og
efterlod mig her i tusind slags dedsens angstelige daglige tanker, fordi
jeg ikke en eneste time var sikker pa ikke at blive drabt af et baest, af
hvilke der daglig kom mange hen til lave steder i floden, hvor de af
og til gik over for at mette sig ved adsler af de dede sokoer og af hvad
der ellers kom drivende op fra seen. De havde ogsa let kunnet snappe
mig arme synder, men Gud alene ske zre og evig beremmelse, han
som i denne stadige fare s& med forbarmelsens gjne pa mine tarer og
sa faderligt horte mine suk og ikke tillod, at der blev krummet et har
pa mit hoved.
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16. december. Da jeg netop var steget op i et trze i den hensigt at
fa mig en sed forfriskende sevn i dets skyggerige grene, led jeg atter
angst og skrak, da jeg sa, hvorledes der pa den anden side floden sam-
lede sig en skare af 50—60 elefanter, nasehorn, tigre, lover, losse og
ulve. De nzrmede sig vandet mer og mer, indtil der endelig af en
mig ukendt arsag pludselig opstod en s hzftig strid mellem en elefant
og et nasehorn, med en nasten tordenlignende brelen, sa at ogsa de
omtalte to skytter fra skansen lob ned til floden, hvor snart den ene,
snart den anden gav ild. Der var dog lidt for lang afstand, men allige-
vel forjog de dem alle undtagen de keempende, der af raseri ikke lagde
marke til ilden og som ikke kunde here skydningen for deres egen
brelen. Med deres store fadder og klove hvirvlede de en sadan stevsky
op, at de ofte blev helt usynlige. Gennem et perspektiv kunde jeg ngj-
agtigt se det hele, hvorledes nzsehornet, der af naturen er bevabnet
med harde skjolde foran, ved siderne og bagpa, og som pa snuden
har et fastsiddende spidst horn, stadig gik frem for at give elefanten
et dedeligt sar under bugen. Men denne pa sin side forstod at varge
sig sa tappert med sine store stedtznder og at sla om sig med sin lange
snabel, at dette ikke kunde komme den ind pa livet. Samtidig gav den
storste undertiden den mindste en pé eret med sin fod, s& den matte
ga i knee. Tilsidst gik skytterne endelig midt ud i vandet og gav sam-
tidig ild pa nasehornet, sa jeg kunde se, hvorledes det straks rystede
hovedet og faldt om, hvorpa elefanten en stund sa pa det, indtil den
fik oje pa skytterne, hvorefter den skyndsomst rendte derfra. Men
skytterne ilede hen, gav den faldne dedsstedet og huggede dens horn
les fra nzesen.

Pa denne g vokser der szrdeles mange vilde rosmariner, hvor kame-
leonerne hyppigt opholder sig. Kamaleonen er et tamt smadyr i skik-
kelse som et stort firben, uden gift, men omgivet af en hard, skinnende
hud, som antager alle farver af det, man sztter den pa, saledes at dyret
i lebet af et halvt kvarter kan blive blodradt, sort, gult, blat, hvidt,
men bedst og hurtigst grent. Det lever mest af fluer som det sa behan-
digt forstar at skyde med tungen, som det strakker ud som en streng,
at man ikke kan forsta det uden at undres. Dets tunge ma nedvendigvis
foran have et klaebrigt, limagtigt stof, hvorpa fluerne bliver siddende.
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Spandlange graeshopper, tamme og i mange farver, er der ogsa
her. Om natten laver de med deres musik en fin harmoni, som om der
blev ringet med nogle millioner sma klokker.

Sokoerne'*3 kom ogsa nzsten hver aften i deemringen op pa land
og grassede som andet kvaeg. De var ikke serlig sky. De har ‘korte
tykke hoveder og kroppe, staerke ben, og hvor de traeder i sandet, efter-
lader de fodspor i form af et kleverblad. Deres skind ligner salhun-
denes.

Strudsfugle findes ogsa hyppigt her; de lader engang om aret deres
store &g udruges i sandet af solen. Man samler ogsa ofte disse ag savel
som fuglenes halefjer og szlger dem i Kap.

18. decemberhavde en sé ulidelig torst i den grad taget pa mig, efter
at jeg i 3 dage havde drukket vin, at jeg nu besluttede at hente fersk-
vand, om det sa skulde koste hoved og hals, — hvad det nzsten havde
gjort, fordi denne sidste merke nat forte mig over floden pa det for-
kerte sted, s jeg to gange faldt i dybe huller, hvorved vandet slog sam-
men over mit hoved. Her lerte neden mig at svemme pa polsk eller
maske snarere pa hundemanér, indtil enten fedderne fik faeste igen
eller jeg vilde vare druknet én gang for alle.

Endelig undslap jeg Gudskelov ogsa denne fare, og da ménen stod
op, kom jeg til den tidligere omtalte friske kilde, i hvilken jeg tilfreds-
stillede mig og fyldte alle tomme torre celler i mig sa grundigt, at jeg
teenkte, jeg igen kunde klare mig tre dage. Jeg var fuldstzndig vad,
bade ind- og udvendig.

Men hvad skete? Som et lyn blev der affyret en bgsse, og straks
sprang de to omtalte skytter ind pa mig, og i lebet af et gjeblik fulgte
der pa dette signalskud 36 musketerer, der blev fort af sergenten, som
jeg omtalte under Robben Ejland. Han hviskede mig i eret, at der her
ikke var nogen fare at frygte, thi patienten kunde allerede vare oppe
igen; men guverneren vilde ikke tale den skandsel, at jeg skulde und-
slippe. De travede med mig hen til citadellet, som straks blev abnet
kl. 12. Man ferte mig straks ind til hr. guverneren, som ganske vist
betragtede mig fuld af vrede, men dog alligevel medlidende. Han for-
undrede sig i hojeste grad over at jeg havde kunnet udholde det sa
laenge pa det usikre og farlige sted, og befalede, at man straks skulde
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give mig noget at spise og et bager vin, hvad hans hovmester ogsa
straks sorgede for. Med ham drak jeg ogsa straks hr. guvernerens skal,
fyldt af glade over at jeg nu var befriet for faren og ogsé var blevet
forsikret om at jeg vilde beholde mit hoved.

Herpa blev der straks i guvernerens narvzrelse optaget et skarpt
forher ved fiskalen og auditeren om hele sagen mellem mig og Johan
von Oldenburg. Da alt dette var nedskrevet, bragte man mig til hoved-
vagten og lagde jernlenker om begge mine ben. Her kunde jeg gud-
skelov sove meget roligere end derude ved Saltfloden. Her fik jeg be-
sog af fiskalen Pieter de Neyn, der havde kendt mig for 10 ar siden i
Holland, hvad der var en stor fordel for mig nu. Ogsa kirurgen, fohan
Schreyer, berettede mig hemmeligt om patientens helbredelse.

21. december blev jeg fort op i den store konventsal, hvor jeg igen
blev taget skarpt i forher ved hr. viceckommandanten, en kommisser,
fiskalen, auditeren og en lgjtnant. Jeg holdt mig til den forste til-
staelse, som den feromtalte Mattis Larsen bekrzftede, nemlig at jeg
var blevet tvunget til at varge mig.

Da vi havde underskrevet vor forklaring, blev min kontraparts
forklaring oplast, og skent den var helt modsat min, havde man dog
mere tiltro til den end til min, thi hos mig var der en styver at for-
tjene, men Jan von Oldenburg ejede ikke meget.

Jeg matte nu igen spadsere ned til hovedvagten, indtil man havde
pudset sagen tilstreekkeligt op med de mest stralende farver. Vort
skibsrad var sagen imidlertid meget magtpaliggende, fordi de mer-
kede, at den hervarende justits ikke kunde lide flor, men selv for
@jnene, og at hr. guverneren af visse arsager narede en stark antipati
mod vor nation.

26. december forte man mig ind i justitskammeret, hvor sagen i
guvernerens nzrvzrelse pany blev nojagtigt undersegt ved de herrer
kommitterede. Derefter sendte man mig ud en halv time, hvorefter jeg
igen blev fort ind. Alle akterne blev nu forelast mig og til sidst min
dom af felgende indhold:

Eftersom jeg, skont en fremmed, tkke havde taget i bet@nkning at
veere sd dristig her ikke alene at volde en borger Johan von Oldenburg
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besver om natten, men ogsd at give ham et farligt sér med mit veerge
¢ hans eget hus,

sd havde jeg i hojeste grad forsyndet mig-mod deres love, og havde
ovenikobet ved min flugt givet justitsen her meget at bestille, osv. —

derfor matte jeg efter deres love og andre til eksempel straffes pa
folgende mdde, sd justitsen blev holdt i tilborlig respekt og andre
senere blev formanet til lydighed, men i betragtning af at patienten
nu var sa temmelig restitueret,** vilde domstolen gd meget nddigt
frem mod mig, som folger:

1. skulde sverdet svinges over mit hoved pa det sedvanlige sted ;'*°

2. skulde min hojre hand, hvormed loven var blevet brudt, afhugges;

3. skulde jeg som bandit arbejde nogle ar pa Robben Ejland;

4. skulde jeg for det hele give 500 rdl. i bode, hvoraf % skulde tilfalde
det Nederlandske Ostindiske Kompagni,¥s de fattige og ¥s fiskalen.

Da denne nadige dom bragte mig temmelig i bevagelse, besluttede
jeg mig til at protestere sa hzftigt derimod, at man igen sendte mig ud
en time. Imidlertid blev alt ndret, som felger:

Eftersom justitsen havde taget sin hojeste respekt for hs. kgl. maje-
steet til Danmark og Norge osv., i hvis tjeneste jeg stod, osv., i serlig
betragtning, ligesom den store forbon, som var sket for min skyld osv.,
skulde jeg hofligst tilgives pd folgende betingelser:

1. skulde jeg erstatte justitsens og andres omkostninger,
2. betale patienten og kirurgen,
3. tre gange kolhales'*® under et af deres skibe.

Den folgende dag blev alt betalt med 176 rdl. kontant, hvoraf
justitsen fik de 100 rdl.

Man takkede ganske vist forst for specierne, men straks ferte man
mig hen til et af deres skibe, der stak 8 fod i dybden.

Her, pa 4 favnes dybde, blev eksekutionen fuldbyrdet én gang
under kanonernes lesen, i nervarelse af vicekommandanten og andre
af de hervarende herskaber; efter at sagen var afgjort, gav man mig
til slut, ved et veldekket bord, et afskedsmaltid, hvorpa man atter
bragte mig ud pa vort skib. Her blev de igen trakteret godt, hvorpa
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de tog afsked fra os med mange lykenskninger og atter drog i land
under kanonernes losen.

Men jeg glaedede mig i Gud Herren, som sa vidunderligt og mildt
havde reddet mig fra al modgang, ja fra deden selv, og som imod for-
modning havde ladet mig komme i god behold ud til mine. Herover
vare Herrens navn lovet i evighed. Amen.

27. december. Sasnart de omtalte herrer var draget fra os, hev vi
ankret ind, satte sejlene, gav en dobbelt afskedslesen, som blev besva-
ret fra kastellet, og gik Gudskelov igen i ssen med et velforsynet, tet
skib og raske folk, fra Kap det gode hab og satte kursen stik vest fra
land.

29. december havde vi for gunstig vind allerede tilbagelagt 40 mile
fra land og satte kursen mod syd til gerne St. Pauli eller Amsterdam**”
for dér at fa en god passat, som kunde bringe os helt til Ostindien.

31. december kom vi, Gud ske tak, ud i det store atiopiske hav.14®

Denne maned havde vi kun én ded, nemlig én, som slet ikke vilde
med de andre i land, men blev pa skibet i den formening, at han vilde
have det bedre dér. Ellers dede alene i dette ar 36 mand.

Gud give os sin velsignelse at leve det felgende ar til hans &re og
vor salighed med bedre held, hvis han vil det.

Herpa vil jeg slutte dette med en kort og dog udferlig beskrivelse
af Kap det gode hab og dets indbyggere, sa meget jeg har kunnet
bringe i erfaring. Forst folger min tegning af Kap.4®

Kort beskrivelse af Kap det gode hdb.

Kap det gode hab er egentlig det storste forbjerg i Afrika, liggende
pé 34° sydl. bredde, 2000 mile fra Danmark.15° Det beherskes nu af
det Nederlandske Ostindiske Kompagni, som for ca. 40 r siden tog
det fra portugiserne®! og nyttiggjorde sig det meget pa grund af den
store sejlads, idet de ar 1652 byggede et temmelig godt befastet slot
og 1664 et stort kastel med 5 bastioner, en bekvem vandgrav, smukke
kirker, kommandantbolig, barakker og forradshuse til 10.000 mand,
alt sammen velforsynet. Det skete af den éarsag, at de var fast beslut-
tet pa at holde dette sted som deres tilflugtssted mellem Europa og
Asien til sidste mand, fordi de her meget bekvemt kan forfriske deres
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folk ved den meget sunde luft og det gode vand, for s& meget bedre at
kunne lette de vanskelige tur- og returrejser. Derfor har de ogsa her
ved stranden opfert et godt hospital og ved siden af en dejlig vand-
beholder, hvori der fra bjergene flyder en selvklar bk, som meget
bekvemt ledes gennem en stenrende til havet, til gavn for skibene, sa
de med bade kan sejle derhen.!52

De har her ligeledes en meget stor og sken have, rigeligt forsynet
med alleslags europziske, indiske og afrikanske trazer, med have- og
bzlgfrugter. Ligeledes har de en stor stald, med 100 okser og nogle
hundrede far parat til bedste for skibene, der arligt tre gange kommer
fra Europa og Asien, 10 a 12 samtidig.!%3

Klimaet er her sa tempereret og sundt hele aret igennem som pa
intet andet sted i verden, hvorfor de syge ogsa her kan blive resti-
tuerede meget hurtigt.

Landet er derfor ogsa sa frugtbart, at det giver en overflod af alle-
slags korn og vin savel som andre frugter, og her er der ogsa meget
dejligt og ualmindeligt stort kvaeg, sasom keer, far, bukke, svin, hjorte,
elge, harer osv., ogsa alslags fjerkrz. Endvidere mange og vilde lover,
tigre, bjerne, ulve, losse, sjakaler, elefanter, nasehorn og leoparder,
store slanger og drager med vinger,'5* og ogsa mange sma skildpadder.

Regeringen bestar nu af folgende personer:
Hr. guvernoren — Isbrant van Goski.
Overkebmanden — Albregt van Breugel.
Fiskalen — Pieter de Nijn.
Underkebmanden — Johan Witteboll.
Sekretzeren — Hendrick Kreudop.
Proviantmesteren — Willem van Dieten.
Auditeren — Joan Pretorius.
Kaptajnen — N. Bredenbach.
Fandrikken — Peter Smint.155

Garnisonen bestar af 2000 mand infanteri, borgerskabet af 250
personer, som har slaet sig fast ned her og som her har veret i kom-
pagniets tjeneste.'®¢ De forsyner stedet fortraffeligt med smukke huse,
sa at der med tiden bliver en fuldkommen stor stad ud af det. De
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ernzrer sig ved kvagavl, jordbrug, vindyrkning, for ikke at forglemme
udtapning og kadrejning.157

I civile sager star de under to borgmestre, Wouter Mostardt og
Elbert Diemer,'>® men i kriminelle sager er de undergivet guverne-
mentet her og giver det N. O. C. en ringe afgift.

Er der nogen af dem, der vil gifte sig, ma de forpligte sig til at
blive her 15 ar.1%°

Det sted har foran sig en meget stor havn, kaldet Tafel Bay, 1V,
mil bred, hvor skibene omtrent 4 eller /> mil fra kastellet kan ankre
op pa den fineste gode 10—>5 favne sandbund.

Pa bagsiden afsluttes stedet i halvmaneform af tre hgjst forunder-
lige bjerge og klipper, der gar helt op til skyerne.

T affelbjerget kaldes det forste, fordi det @verst oppe er ganske
fladt som et bord; det har en bred fod. Man kan knapt bestige det pa
en halv dag. Foroven har denne harde klippe en forunderlig kilde,
som har dannet en temmelig stor dam, hvori man kan fange fisk, som
har mangeslags farver, som sort, hvidt, blat, gult, selv, gyldent, purpur
osv., og nar de dor, bliver de grasgrenne. I et stort buskads heroppe
opholder der sig ogsa mange store haslige bavianer, som stiger ned om
natten for at hjemsege haverne.

Det andet kaldes Blesebazlgen.'® Det er efter Taffelbjerget det
storste. Det frembringer, nar skyerne steder mod dets hojde, en sa
gruelig brusen og brummen, at man ofte herer det tre timer for man
fornemmer vinden, hvorfor man ogsa kalder det Djevlebjerget.1%!

Det tredje kaldes Lovebjerget, fordi det ser ud som en liggende
love, ovenikebet en meget spekulativ en, nar man star ca. 1000 skridt
ost for det, sa man fuldkomment ser hovedet med snude, mund, lange
lokker, skuldre, ryg, ribben, hofte, lar og hale. Den ligger pa hajre
side ved foden af Taffelbjerget med loftet bryst og vendende sig med
haevet hoved mod Taffelbjerget.1¢2 Bjerget ligger lige ved sgen og be-
star af sandet jord, glat og bevokset med grent graes; pa den sydlige
ende barer det en ujevn klippe til hoved. Pa denne savel som pa den
bageste del lader man, sdsnart man ser et skib pa sgen, et stort prinse-
flag vaje, hvorved man straks kan erfare i byen og i kastellet, om det
er en ven eller fjende.
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Hottentotter. Manden med bue, pilekogger, spyd, fluevifte, kridtpibe, reservepibe i gret,

skind over skulderen og et menneskeben under armen. Kvinden med spids hue, skind, skart;

om benene har hun viklet leederremme (man troede ligesom Corteminde lenge, det var

tarme) ; barnet, siddende i en pose pad ryggen, indtager sit maltid; hun har i hgjre hand en

tarm med indhold, i venstre en skank. | baggrunden elefant, nasehorn, strudsejagt, fiskeri
(mellem fol. 50—51).
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Da nu dette forbjerg med sin hgjde opholder de skyer, der svaever
hid fra syd og est, s det samler dem 5—®6 timer bag sig, for de lige-
som kan vzlte sig over bjerget, si sker der sedvanligvis et gennem-
brud mellem Taffel- og Djavlebjerget. De samler sig hyppigt pa
taflet,163 hvorfra de sa om middagen farer ned som en faldende lavine,
og nar de begynder at bevage sig, forandrer de sig til en skrakkelig
brummende og pibende storm s voldsom, at stene og sand flyver sa-
dan om, at intet menneske ter komme ud af huset, og hvis nogen er
pa gaden, er han udsat for stor fare. Nar dette nu er i gang, ser man
belgerne i Taffelbayen strides sa heftigt med hinanden, at der svaever
en stor rog eller dunst derover, under hvilken overalt regnbuens farver
viser sig, sa det langt borte fra ser ud, som hele bugten brandte.

Af den grund stryger skibene ogsé deres stanger og raer pa dette
tidspunkt, ligesom de ma ligge for to gode ankre.1%* Hvis grunden ikke
var sa god her, kunde intet skib pa nogen made vere sikkert, for vin-
den bliver ved at blaese sidan 4—5, ja ofte hele 14 dage. Men til gen-
gld er den ogsa stille en hel maned til andre tider. Derfor nzrer jeg
ingen betankelighed ved at sige, at Aolus har valgt dette bjerg til sin
egen residens fremfor alle andre steder i verden, her hvor han dakker
sit taffel med skyer og sa lader sin hornbleser Triton istemme en sa-
dan musikalsk harmoni, at den far mennesker og dyr til at forskrakkes
og bave. Dette har jeg i mit skjulested desverre mangen dag og nat
tilstreekkeligt mattet fele. Derfor har jeg sat felgende pa rim til zre
for Aolus:

(Udeladt er digtet om Kap som Aolus’s bolig, skildringen af hans magt
og en opfordring til ham om hellere at gere loverne, tigrene, hottentotterne
osv. til sit bytte.)

Dette lands oprindelige indbyggere.

De kaldes hottentotter og er af skikkelse velproportionerede men-
nesker, af sortebrun kuler, med tyndt kruset sort har som lammeuld.
Deres udseende er ikke ligefrem behageligt pd grund af deres brede
platte nzse med store nasebor, de tykke leber og store oreflige, som
de fra barnsben af gennemhuller for at stikke deres tobakspiber og
andre sare ting deri, saledes at nogle er sidan udspilede, at et helt =g
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kan komme igennem. De pryder armene med messing- og elfenbens-
ringe og hovedet med sma hvide snegle; over skamdelene bzrer de en
lap, men gar ellers helt nogne, eller de bedzkker sig, nér det er noget
koldt, med et love- eller tigerskind.

Deres gang er hurtig; de gar med et kastespyd eller en bue i han-
den og en ravehale til at jage fluerne bort med. Forevrigt er de af
naturen helt dyriske. Thi de kender hverken Gud eller djzvel, men
tilbeder solen og manen. De siger, at solen er en stor og god mand, der
gor jorden frugtbar. Nar det tordner, mener de, at solen og ménen
slas; nar det regner, graeder ménen over pryglene, og nar ménen er
fuld, tror de, at den nu lever meget venligt med solen, sin mand. Der-
for kommer de pa den tid om natten sammen i store skarer under den
abne himmel og danner en kreds, jubler og fryder sig, til dagen bryder
frem.

Deres kvinder pynter deres arme og erer som mandene; de er og-
sa dygtige til at ryge tobak, barer mange koraller'®® om halsen og
pryder benene med kvagtarme fra knzet til foden.'®® Pa hovedet
bzrer de en spids skindhue, og de beklader sig i stedet for med en
kjortel med et dyreskind og med en kappe af samme stof.

De har haslige lange hzngebryster, som de meget behandigt
kaster over skuldrene til deres bern, som de barer i et skind pa ryggen.
Nar de har barslet, bryder de sig ikke om at blive plejet som i andre
nationer, men de er af s staerk natur, at de straks igen lgber afsted,
med den lille hottentot pa ryggen, hvorhen de vil, som et andet stykke
kvag.

Er det en dreng, skerer de efter otte ugers forleb den venstre testi-
kel ud,'%” sa han saledes bliver en halvkastrat. Pigerne bliver ogsa be-
skaret pa deres »springvandg, sa der bliver to smalapper dér. Nar man
sperger dem, hvorfor de fjerner den ene testikel, siger de, at en én-
gjet altid skyder bedre end en anden, der holder begge @jne abne, og
denne forklaring traffer vel ikke langt fra malet.

Agteskabet holder de trofast; de tager kun én kone. Deres for-
ening sker saledes, at manden sérer sit venstre bryst med adskillige snit
og rifter, hvorpa kvinden suger blodet; hun derimod skaerer et led af
lillefingeren pé sin venstre hind og giver sin mand det som pant pa sin

1672

48"

49°



1672

49"

88

troskab for at han skal spise det.!®® Se det er en barbarisk, men dog
uforfalsket kaerlighed!

Agteskabsbrud er de sa fjendtligt indstillet overfor, at en grebet
horkarl uden nogen undtagelse bliver pisket til dede, og horkvinden
bliver kvalt.

Hvis en pige lader sig besvangre og der under fedslen eller bag-
efter, bliver hendes barn begravet levende med moderen i jorden,'¢®
sa forhadt er horkvinderne og deres bern i denne nation, — sandelig
et spejl for de kristne.

Ligesom disse mennesker er uden ordentlig samfundsorganisation,
saledes kender de heller ikke andre bekymringer end at serge for deres
kvzeg, som alle andre nationer bekymrer sig om deres penge og kleno-
dier. De har intet agerbrug, men lever af jagt, fiskefangst og dede
adsler, thi deres kvaeg forgriber de sig ikke p4,'?° med mindre det der
af sig selv, — sa fortarer de det ligesom svinene, med tarme og alt, sa
skidtet rent ud sagt flyder dem ud af munden.

Af malken laver de i leedersakke, undertiden ogsa i et omvendt
fareskind smer og ost, som de, pa grund af dets lakkerhed selv gerne
vil spise med deres venner til den dejlige aronrod, som her vokser
hyppigt og stort, og som regnes for en delikatesse af dem.

De bor i sma hytter, lavet af grene og grasterv, 2—300 sammen
i en rundkreds. De har kvagstalden i midten og beskytter den om
natten mod leverne ved at tzende en lille ild ved hjernerne. Hver sjette
a ottende uge forandrer de deres lejr, drager hen til en ny grasgang
og stikker det gamle sted i brand, sa det igen barer godt graes.

Jo rigere en hottentot nu er pa kvaeg, des storre herre er han ogsa,
og jo federe besmorer og salver han sig over hele kroppen, sa han ser
ud, som var han rullet i tran. Ansigtet besminker han med en salve af
fedt og redsten, temmelig tykt, og laver med neglene alleslags figurer
deri, sa huden skinner igennem, saledes at han ligner en dj=vel langt
mere end et menneske. Man kan ogsé lugte ham langtfra, sa snart
man ser ham, og lugten forekommer én lige sa behagelig som et brak-
middel en &dru.

Deres sprog kan sammenlignes med hensenes kaglen. Det kan hel-
ler ikke opleses i stavelser og er altsd markeligt at hore pa.
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De er meget bange for kanonskud, og med et skud krudt i den ene
og en brendende lunte i den anden hand kan man jage 10—12 be-
vabnede af dem bort.

De vzlger ingen magistrat,’” men nok en feltherre, som pa grund
af sin tapperhed og erfaring godt forstér at anfere hzeren, nar de vil
vove en batalje med deres naboer om kvzget eller en fed grasgang.
De gar sa mod hinanden med skarer pad 1000 mand, hejrestede, med
hzaftig skrigen, jublen og piben, springer og leber lgs p& hinanden med
pile, keller og assegajer sa lenge, indtil den ene part forlader kamp-
pladsen. Sejrherrerne tager sa alt kvaeg, kvinder og bern som bytte,
drzber alle vabenfere mand, suger blodet ud af dem, ja spiser dem
helt op, og til slut taender de om natten store gleedesbal til tegn pa
sejren.

Deres vaerger smeder de koldt, uden ild, med stene, og forstar at
polere dem sa skarpe og skinnende som et spejl.

Da disse hottentotter, der bor ud til seen, daglig omgas de kristne,
opgiver de ofte megen vildskab og vokser i klogskab, — de som i
begyndelsen pa bestialsk méde har @dt mangen hemmeligt fangen
kristen.

Om kvinderne er der endnu dette at rose, at de, nar de om natten
er blevet godt tilfredsstillet af deres maend, om morgenen bepudrer
deres krusede hoved for dem med kogedning og urter, som om de
havde en kalot af lutter skidt over sig. De pynter ogsa denne med
snegle og salver deres kroppe fint med fedt.

De handler og tusker med det Ostindiske Kompagni, som arligt en
eller to gange sender 20—50 bevabnede personer 50, ja flere mile ind
i landet med tobak, messing- og tinarmringe, alle slags glaskoraller,
gammelt jern osv. og far sa for en alen tobak!’? en stor okse eller et
par far og hjemferer for kram, som ellers intet er veerd, smukke losse-
og tigerskind, elfenben, nasehornshorn, voks, honning og gummi dra-
conis.1”® Deres tiltuskede okser har de belasset sidan, at de ofte til
gengzld for bortbyttede varer, som er 10—20 daler vard, kan bringe
vardier for 2—3000 daler med tilbage.

Videre inde i landet og i de hgje bjerge er der en anden og sterre
slags folk, kaldet Sultaniman,'’* som nzrer et dedeligt had til denne
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mod syden boende stamme. De er meget vilde, barer ved siden af det
saedvanlige varge ogsa et skjold af elfenben pa brystet og et stort pa
armen. Hvor de kan belure en hollzender, kommer han ikke uzdt der-
fra, hvorfor de til denne rejse altid ma forsyne sig med gode basser og
brazndende lunter, og ogsa nar de sover ma stille opmaerksomme skild-
vagter ud, nasten langt mere af frygt for disse hottentotter end for

tigrene og leverne.
(Udeladt et digt om hottentotterne.)
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Denne nytarsaften lod der sig oppe pa vor stormastflgj se et klart
stralende lys,! lige som aftenstjernen; det blev der indtil den forste
vagt var til ende, men forsvandt, da luften blev taget, uden videre
folger. Det samme skete ofte senere, som ved sterk regn, torden, lynen
og haftigt uvejr, for hvilket et sadant lille lys i luften er et slags for-
varsel. Nar det derimod under et uvejr ses pa masten, plejer der snart
at folge godt vejr efter.

12. januar overfaldt nogle dravater? os ved blikstille og klart vejr.
Det er hurtige vinde, som kun i lys og stille luft kommer farende sa
rasende som et lyn, med sadan kraft, at master og sejl vilde vaere tabt,
hvis man ikke i forvejen havde et bestemt tegn i en lille mork sky, der
viser sig omtrent i sterrelse af et hoved, hvorpa man straks beslar sej-
lene. Lige sa rasende denne dravat ankommer, lige sa skyndsomt er
den ovre.

15. januar blev levnedsmidlerne undersegt, for rejsen gik pa grund
af darlige vinde meget langsomt fremad. Man fandt 287 pund bred
og 1000 stk. stokfisk fordarvet, og det blev givet til fiskene.? Ellers
passerede der intet denne maned.

25. februar sa vi de feromtalte ger St. Pauli og Amsterdam,* lig-
gende pa 38° sydl. bredde i det xtiopiske hav. I denne egn far man
saedvanligvis en passende vind til videresejladsen til Java major. Vi
passerede gerne i optil /2 mils nzerhed. Mellem dem er der 17, mils
afstand. Langt borte fra viser de sig som en hvalfisk. De er ubeboede;
hver er en mil stor.

Vi satte her kursen nordest mod Java major.

Derefter opstod der ved siden af skibet en hzftig strid mellem en
svardfisk og en delfin, sa havet blev farvet af deres blod.
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10. marts blev spartiklerne oplast, og efter en gentagen under-
sogelse af provianten blev endnu 150 pund bred, som var fordarvet,
bortkastet.

Den folgende dag fik vi forst en dravat, og den var ikke sa snart
forbi, for vi fik den enskede gunstige vind.

Ellers er der ikke sket noget omtalelsesvaerdigt i disse tre maneder.
Vore folk holdt sig Gudskelov ogsa ret godt og frisk til dato, i det
stadige hab snart at nd malet.

10. april sa vi endelig vort enskes mal, Java majors store forbjerg,’
meget hojt og tydeligt, omtrent i en afstand af 15 mil fra os. Men
da vinden var os ugunstig, matte vi endnu 9 dage lade os drive frem
og tilbage af stremmene her, i stille vejr og gennemtrangende hede,
hvorved vi mistede modet, thi vi indbildte os, at det vilde ga os som
israelitterne, der si Kanaan, men ikke kom derind, fordi alt var sa
ubestandigt til vor fremgang. Men Gud Herren forbarmede sig ende-
lig over vor angst og mistro og gav os igen en fgjelig vind.

14. april naede vi op til 7 mil fra forbjerget, hvor landvinden
imidlertid igen opholdt os og ferte en sa yndig usadvanlig aromatisk
duft med sig og fyldte luften med sidanne atomer,® at man rigtig
kunde forfriske sig derved.

Men det syntes, som om Neptun her forst vilde have et offer til
erindring, for vi kunde vinde videre frem, og det fulgte ogsa, thi om
formiddagen dede en af kaptajnens slaegtninge. Ikke sa snart var han
om eftermiddagen sznket i havet, for vi fik en gunstig vind og lagde
forbjerget bag os.

20. april 1eb vi Gudskelov heldigt ind i Sundastredet, i hvis mun-
ding vi passerede Prinseserne.” Dette strade er et sund mellem Java
major og det store land Sumatra, som pa kong Salomos tid blev kaldt
Ofir,® og som endnu til dato har rige guldminer. Dette Sundastrade
er 24 mile langt indtil Bantam, og de fleste steder er bredden sadan,
at man pa begge sider ser land.

Om middagen kom to javanske tinangs eller fartgjer® ud til os
for at saelge alleslags indianske!? skenne frugter, &g, hons og ligeledes
tobak. Man berettede for os pa noget radbrakket engelsk, at neder-
lzenderne holdt bugten foran Bantam besat med 7 store skibe, sa intet
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»Oldenborg« i Sundastreedet. | forgr. de to javanske tinangs, i baggr. de hollandske fregatter
»Bleyswijk« og »Meliskerken« pad brandvagt (fol. 54r).

engelsk eller fransk skib kunde passere ind og ud.ll Ved deres af-
sejling tog de breve med til Bantam for os. Efter denne underretning
gjorde vi allesammen anstalter til tappert at forsvare os, hvis vi skulde
blive angrebet, fordi vi ikke kunde vide nu, hvorledes vi stod med
holleenderne.

Om eftermiddagen passerede vi en stor g, kaldet Krakatau-,12 her
er der frisk vand, men det ma hentes med vaben i hdnd pa grund af
de store slanger dér, som er 15—20 alen lange.
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Til venstre for os sa vi Sumatras forbjerg, som 1 10 mil fra os,
og som kaldes Lampun;'3 det er et overordentlig hejt bjerg.

Vi passerede endnu en stor ubeboet o, som kaldes Dwars in de
weg,'* fordi den ligger nzesten midt i Sundastrzdet.

Henimod aften kom vi til to hollandske orlogsfregatter, »Bleys-
wijk« og »Meliskerken«, som var kommanderet pa brandvagt!® her
i Sundastradet, 9 mil fra Bantam. Da de ikke markede noget fjend-
skab fra os og vi ikke fra dém, var de som vi meget glade.

Vi ankrede straks op ved dem og var hele natten sammen, lystige
og ved godt mod. Jeg traf her en fatter, som nylig var kommet med
et af disse skibe fra Kina, og som nu havde veret 10 ar i Ostindien.

22. april sejlede vi, ledsaget af begge fregatter, til 4 mile fra Ban-
tam, hvor vi pa grund af strem og modvind matte ankre. Da kom
der straks to kaptajner fra besattelsesskibene, Joan Lambertsen og
Cornelius Backer, samt assistenten Hinrich Coyman® fra den danske
loge'? eller faktoriet i Bantam, for at byde os velkommen. Han bragte
os en praw'® fuld af kvaeg og frugter til forfriskning, hvad der var
os meget velkomment, fordi vi i omtrent 4 maneder havde trangt
meget til det.

Her horte vi om den haderlige sejr og det bytte, som hollzenderne
havde vundet i kamp mod englenderne og franskmandene i orien-
ten,'® og ogsi, at matroser og soldater i Batavia spillede og gjorde
indsats med guldcupangs?® til en vardi af 9 rdl. stykket, som om det
havde vazret dojter,?! ja de bandt dem i hestenes manker og haler
til pynt og ogsa i hattene og skoene, kort sagt: guld og adelstene var
nu ikke i nogen agtelse pa grund af overflod.

23. april passerede vi om morgenen det Nederlandske Ostindiske
Kompagnis 7 besattelsesskibe under kanonernes tilberlige aresbevis-
ning, som de pant besvarede, ligesom de pa grund af den gode fred
fra dansk side gjorde et stort jubelskrig.

Om eftermiddagen ankom vi lykkeligt for Bantam, den store sul-
tanske residens og handelsby, beliggende pa Java majors verdens-
beromte kyst. Vi kastede anker og anmeldte straks vor ankomst med
9 svaere kanoner, hvad der ogsa i rigt mal blev besvaret fra et stort
sultansk skib og ogsé fra et engelsk, som 1a %4 mil fra byen.
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Gud, alverdens skaber, vare hgjlovet i evighed for alle mirakler
og velgerninger, han har vist os uvaerdige, idet han mod vor forvent-
ning endelig lod os komme til ro ved dette vort mal, efter denne lange
farlige, fjerne og mejsommelige rejse, efter et helt ars forleb. Han
bevise os videre frem med den Helliginds bistand den samme store
nade, hvad vi med stadig taknemlighed vil erkende og prise. Ogsa
at vi ma leve sédan, at vi i fremtiden ikke ma savne hans skytsengle
om os.

Men efter overstaet smerte
har mennesket et stenhardt hjerte.

Vor overkebmand, monsr. 7. 7. Paulli, begav sig i samme time til
sultanen?? og til det danske faktori for at bese samme.

Derpa kom til os den veladle hr. admiral Cornelius Swart med
tre af sine kaptajner, to kaptajner fra sultanens skibe, monsr. Ander-
son og monsr. Aluy, af den engelske nation, faktoren fra den franske
loge, monsr. Verisell, monsr. Guilliam fra den engelske loge og monsr.
Willem Caef fra den hollandske loge.2® Disse herrer var alle hgjst
forngjede over vor lykkelige ankomst efter en sa lang og mejsomme-
lig rejse. De blev trakteret godt med rhinskvin under kanonernes
torden indtil om aftenen. Da gav de os alle sammen deres tabee**
og tog afsted under 36 kanoners losen.

Sultanen, kongen af Bantam, kom kort efter, ledsaget af sin bror,
pangyrangen?® eller fyrsten af Madura;2® de havde monsr. Paulli
hos sig og kom roende ud til os i en stor praw med 50 slaver. Fyrsten
kom over til os og overbragte i kongens navn en meget hoflig vel-
komsthilsen til kaptajnen i seerdeleshed og alle andre i almindelighed,
ligesom han i rigt mal forzrede os alle dejlige kinesiske og javanske
frugter. Han tilfgjede, at sultanen nzste morgen i egen person vilde
komme ombord péa skibet. Kaptajnen tog derpa over til sultanen for
at gore sine komplimenter og lod, da han var kommet tilbage, alle
kanoner tordne los.

26. april kom sultanen med prinsen og en anden broder, pangy-
rang Lorang, samt mange orangcayer®? eller adelsmand og riddere,
ledsaget af mange af sine medhustruer og tjenere, med et folge pa
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300 personer, under stor pomp og med lystig musik af alleslags instru-
menter; de kom ud til os pa skibet i et folge af 30 ro-prawer, af hvilke
hver var besat med 50—=60 slaver.

Da sultanen med sine stormand og kvinder var steget ombord
og mundtligt over for os alle havde udtrykt sin glaede over den lykke-
lige ankomst, undrede de sig allesammen pa det hgjeste, thi der havde
endnu ikke nogensinde for varet sa stort et skib her for at afhente
last.2®

Da de ngje havde betragtet og beset alt fra gverst til nederst, lod
sultanen en praw, der var velforsynet med dejlige delikate xbler fra
Kina?® og andre sunde frugter, komme hen til skibet. Dette lod han
alt sammen uddele til alle efter rakkefolge og lovede at lade os af-
hente to dage senere til audiens. Derefter gav han os alle et venligt
tabee og tog i land under alle vore kanoners lesdundren.

Da vi nu markede, at vor nation her blev holdt i hgjeste agtelse
frem for andre, og at sultanen vilde zre os med stor pomp og pragt,
sa gjorde vi os sa godt vi kunde, pa det bedste parat til ikke at gere
denne respekt til skamme.

Beretning
hvorledes kongen af Bantam lod os afhente til audiens
pd en made, der aldrig var sket for.

28. april om morgenen kom sultanens jurebassa eller tolk, Adolf,
en bengaler,3° for at antyde kongens enske over for os, at hs. majestaet
nu lengtes efter at se os for sig.

Kort efter s& man over 60 store prawer komme sejlende fra floden
ved byens vestende hen imod os. Alle var besat med 30—40, ja de
fornemste med 60 rorkarle; hver af disse havde en skrammereret
frakke og hue af skarlagen, men var ellers uden mundering samt bar-
fodede. Prawerne selv var dakket med skarlagens telte, som pa grund
af selvet og guldet, der strilede i solen, nasten blendede vort syn.
Blandt disse var kongens og dronningens livprawer, som foruden deres
med guld og selv borderede telte hver desuden var forsynet med to
store quitesoller3! af hvidt, guldbroderet damask, og hver af dem var
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1 toppen prydet med tre store guldkroner over hinanden. Vi kunde i
sandhed ikke holde op med at undre os over denne hedenske pragt.

Forrangen havde disse to fornemste prawer, og de forte to fyrster,
sultanens bredre pangyrang Culang og pangyrang Lorang, de to sar-
rabandarer3? eller statholdere, orangcayerne og de fornemste rads-
herrer.

Derpa fulgte de andre i god orden. 6—7 af dem var besat med
instrumentister, som fyldte hele egnen med en sadan behagelig musi-
kalsk harmoni, som om hele luften havde varet fuld af orgler.33 Efter
dem fulgte et kompagni af sultanens livgarde, bevabnet med flinte-
besser, lanser og sabler, alle staerke, heltemodige soldater. Til sidst
fulgte de tomme prawer, som alene til stads var besat med roere.

Sadan kom de med stor larm, med musik og sang og en glad
jublen, der fyldte hele luften, smukt og langsomt hen mod vort skib,
da vinden stadig blev mere stille, si man med storste forngjelse fuld-
steendig kunde iagttage det med erer og gjne. Jeg vilde derfor blot
enske, at jeg havde en pen, som evnede at fremsztte alt sa fuldkom-
ment for laseren, som jeg sa det i virkeligheden.

Disse omtalte stormand steg allesammen ombord og blev hilst af
vore og vi af dem med dybeste rbedighed. Derpa tog hr. kaptajnen,
hr. overkebmanden, assistenten monsr. Coyman og hofjunkeren
monsr. Kruse sammen med fyrsterne og sarrabandarerne sade i
kongens praw.

I dronningens praw ved de ovrige stormand tog overskipperen,
overstyrmanden, overassistenten Strange Strangesen, kommanderen,
den tredje pilot Jacobus Ciccius, skibsskriveren, min undermester og
jeg plads.

I en anden praw blev 36 af vore soldater anbragt, i god mun-
dering og forsynede med dejlige vaben, samt en trompeter og en
tambur.

Derpé blev de gaver, som skulde overrakkes sultanen i hs. kgl.
majestet af Danmarks navn, lagt i en serlig praw; nogle af sultanens
fornemme tjenere blev ved dem.

Vi blev allesammen roet over i god orden, da det var ganske vind-
stille. De to pragtigste prawer havde en bad med musikanter foran
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sig og en lignende bagefter. Derpa fulgte gaverne, ledsaget af instru-
menter; sa kom vore soldater med spillemand bagefter, dernzst sul-
tanens garde med spillemznd, og endelig hele optoget, som efter hvad
jurebassaen fortalte mig bestod af 4630 mennesker.

Imens blev alle vore kanoner losnede tre gange, hvad der hver
gang blev besvaret fra to skibe og hele bymuren. Dette forarsagede
i det nu helt stille vejr og pa grund af ekkoet i bjergene en sa haftig
torden og knalden, at den ikke kunde have varet sterkere ved en
sobatalje med 100 skibe, ja hele omegnen syntes fyldt med rog og
flammer.

Under sadan @resbevisning, ledsaget af martialsk, instrumentalsk
og vokalsk musik roede vi op ad vestfloden, mens mere end 12.000
mennesker af alle nationer sa til. De trangte sig sa tat pa begge
bredder, at snart den ene, snart den anden plumpede i vandet, hvad
der hver gang vakte en latter og en skrigen, sa man nzppe kunde hore
sin egen stemme.

Saledes kom vi da endelig op for kongens palads, nemlig til det
sted, hvor han efter sin szedvane plejede at modtage ambassadererne.3*
Her fandt vi opstillet 11 store metalkanoner og 300 af sultanens garde,
samt henved 30 instrumentister. Ved vor ankomst blev i ét nu alt sa
stille, sa ingen turde bevage sig, for vi var kommet i land og havde
taget plads. Heraf kan man til en vis grad male, hvordan de oriental-
ske potentater nyder en hgj respekt og lydighed af deres undergivne.

Forst tradte orangcayerne frem med gaverne3® som bestod af
folgende ting:

nogle stykker guldindvirket tgj,

nogle stykker selvindvirket toj,

nogle stykker redt skarlagen,

nogle stykker blomstret atlask,

nogle stykker guld- og selvkniplinger,

nogle store mandshgje spejle med forgyldte rammer,3¢

et parti meget forgyldte sabler,

et parti flintebesser og pistoler, med to- og tredobbelt lab,
skaeftede i ibenholt og rigeligt beslaet med selv,

PN 0N
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Danskerne modtages af sultan Abu’l-Fath i hans palads i Bantam; han sidder med sine stor*

mand i pavillonen. Christian V’s brev overraekkes. Foran paladset det danske areskompagni

og et javansk orkester, samt kanoner, hvormed der saluteres. P& kanalen en af de pragtfulde
prawer (mellem fol. 58—59).
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9. en metalkartove, som udsked en 48-pundig kugle, med til-
horende, sirligt beslaet lavet, hvorpéa alle nagler var prydet
med kongens monogram C 5 og krone. Samtidig 20 tender af
det bedste stykkrudt og 500 af alle slags tilherende kugler samt
andet tilbehor, som endnu blev opbevaret i skibet sammen
med kartoven, indtil der var lejlighed til at skaffe det i land.37

Efter gevaererne fulgte sarrabandarerne; den ldste bar akkredi-
tivskrivelsen pa en sirlig guldbakke, som han i dybeste zrefrygt og
knzlende overrakte sultanen. Denne sad pa en pragtig stol med kors-
lagte ben og modtog akkreditivet med dyb resbevisning.38

Efter sarrabandarerne fulgte vi med vort felge og soldaterne i
tilberlig orden, og vi prasenterede os i dybeste xresbevisning for sul-
tanen, som sad her i en dragt af gyldenstykke, besat med diamanter,
under en stor pavillon, i selskab med mange stormand. Sultanen bed
os alle sidde ned pa nogle foran ham liggende kostbare indianske
matter.

Han abnede imidlertid akkreditivet og besa det, kaldte pa monsr.
Coyman, at han forst skulde leese det op hejt, og gav det derefter
til sine radsherrer til naermere betragtning. Han lod os sige gennem
jurebassaen, at han vilde lade det oversatte til malajisk sprog og sa
besvare det i malajisk og nederlandsk.

Sa blev de 11 stykker losnet, og salutten blev straks derpa besva-
ret fra vort skib med alle kanonerne, hvad sultanen havde stor for-
nojelse af.

Derpa blev der frembaret henved 50 slags konfityre og frugt i
herlige porcelensskile, og ved siden af mange slags arrak, brum3®
og té, som vi, for at fa tiden til at ga, havde vor morskab og lyst af
i en 5 timers tid under en behagelig musik af alleslags indianske in-
strumenter. Vore gjne glaedede sig imens ved synet af tre overordent-
lig smukke brunetter af sultanens hofjomfruer, som kom frem, klaedt
i smukke gyldenstykkesdragter. De havde store guldspanger om livet
og armene, perler om halsen, og deres losthengende sorte har var
prydet med jasminblomster og @delstene. De matte nu danse eller
pa indiansk baljare*® pa en stor matte under en hgj pavillon, hvad
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der var behageligt at se, fordi de ikke loftede en fod fra jorden, men
forstod med en sazrlig bevagelse at styre alle kroppens lemmer sa
yndefuldt og at bevaege sig fra det ene sted til det andet under denne
bevagelse, at man ikke kunde betragte det uden forundring. Under
baljaren gjorde de ogsa ofte deres reverens, idet de loftede de foldede
hander op for panden for at vise sultanen deres salaam eller er-
badighed.

Da fire timer var gaet, gav sultanen os et nadigt tabee og tillod
os at blive efter behag, og nar vi enskede det, skulde vi igen blive fort
tilbage til skibet. Dermed gik han ind i paladset og lod gaverne bare
ind efter sig, men nogle orangcayer blev hos os. En time efter tog vi
afsked fra dem og fejede den ben til, om de p3 det underdanigste
vilde tilbyde sultanen vor skyldigste tjeneste. Disse pa deres side lod
os forsta, at sultanen senere igen vilde tale med os pa samme sted.
Derpa ledsagede de os igen med samme stads og pomp som for, med
prawerne, musik og forlystelse under stadig salutering, hen til enden
af floden til vort faktori, til den hgjeste undren for alle de fremmede
nationer.

29. april lod sultanen hente vor kaptajn og overkebmand til sig
i en pragtig praw for at here, hvornar vi vilde fastsztte tiden for vor
losning og ladning og derpa igen sejle tilbage til Europa. Han beholdt
dem hos sig hele natten og lod dem traktere pa det pragtfuldeste.
Naste morgen lod han dem velfornejede fore hen til logen.

Da vi endnu ikke havde noget at gere, gik vore matroser daglig
omkring og drev, som tyre pa en fed eng, thi de havde nu fuldt op
af alt, ned i overmal af frugterne, hvad enten de var sunde eller
skadelige, blot det smagte dem, og drak sig sa fulde af arrak og
bulepons,*' at man ofte, nar de kom fra land, matte hejse dem om-
bord fra prawerne med taljer som svin. Jeg og andre advarede dem
daglig mod de bekendte og seedvanlige folger, fordi luften her er varm
og usund, sa man i ét og alt har den storste grund til at beflitte sig
pa madehold, men derover udlo man bade mig og de andre. Vi matte
derfor lade det ske, da det ikke kunde andres; men de matte derimod,
efter at der var tilfgjet dem uoprettelig skade, erfare, at den der ikke
vil here i tide, ma bagefter fole med smerte.
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7. maj begyndte vi at losse skibets ladning og levere den ind i det
danske pakhus i Bantam.

Ladningen bestod af folgende varer, som tilherte vort Ostindiske
Kompagni:

rhinske og franske vine, samt brandevin;

brunsvigsk og christianshavnsk mumme;

lybzekkergl, canari sec;*2

smor, bly og flaesk;

nogle tusind specier og kroner i rede penge til kompagniets
kontor i Bantam.*3

20. maj var skibet tomt og igen parat til at indtage en frisk lad-
ning, og mandskabet havde nu igen fyraften og tid til at drive, hvorfor
de, sasnart der bed sig en lejlighed til at komme i land, eller der af
javanere og kinesere blev bragt frugter og drikkevarer ombord, ®rede
Bakkus lystigt og muntert. Til slut begyndte de dog at tillegge min
spadom nogen tiltro, thi sundhedens og livets fjender begyndte lidt
efter lidt at snige sig ind, sasom dysenteri, lienteria,** diarré og colica
passio,*s som overfaldt de stakkels mennesker sa smitsomt som en pest
og i lebet af 10—12 dage udslukkede livets lampe, siledes at mange
mennesker dede, mens vi 14 her. Der var ogsa mange, som igen var
helbredt op til tre gange ved guddommelig bistand og gode og rigelige
laegemidler, sa de kunde forrette deres tjeneste 14 dage og langere,
men som pany igen gdelagde sig selv ved at drikke den giftige arrak
og kokossaft umadeholdent, sa at hverken jeg eller den fornemste af
de dervarende laeger, dr. Straus i Batavia, med hvem jeg dreftede
sagen, kunde anvende noget middel, som ikke var forgaves; thi det
var som om sygdommen eller deden forst vilde have det bestemte tal
fuldt og helt. Der var ikke en eneste i hele skibet, der kunde rose sig
af at g fri, undtagen min lille 12-3rige dreng.*¢

Jeg selv matte ogsa sidst paA méaneden ga i seng og markede, hvor
meget dysenterien i lebet af 11 uger kunde fortare af mit eget ked
og blod, og det blot fordi jeg forgreb mig pa den liflige frugt ananas.
Det hervaerende varme, fugtige klima og det usunde vand, som man
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her ma betjene sig af til at drikke, bidrager ogsd meget til denne
sygdom.

27. maj, to dage for jeg matte ga i seng, havde monsr. Paulli bedt
kaptajnen, monsr. Kruse, overskipperen, overstyrmanden, pastoren
og mig ind til land til middag. Her forefandt vi de herverende herrer
agenter fra den franske, engelske og hollandske loge, som ogsa var
inviteret. Vi blev alle bevartet med en overmade herlig velkomst-
banket af vor agent Paulli. Under dette gilde kom sultanens bror,
pangyrang Lorang, for at afleegge en visit. Monsr. Paulli forzrede
ham et par sjaldne pistoler og en kuriest lavet flintebgsse, hvorover
fyrsten blev sa lystig, at han blandt mange andre morsomme sporgs-
mal ogsa enskede at vide, om en kirurg ikke kunde fole pa pulsen,
hvor ofte man den sidste nat havde »stemt sin lut«. Da jeg bejaede
dette, tog hans puls og for morskab sagde: fem gange! indremmede
han det og syntes, det var et stort mirakel, at man kunde fole det pa
pulsen sadan. Han sendte sa en af sine tjenere hen for at hente et
smukt bengalsk broderet tappe, som han gav mig til erindring.

Denne maned dede der 6 mand af dysenteri og tenesmus.*’

24. juni skete der et anmarkelsesvaerdigt uheld med en af vore
kvartermestre, der altid havde varet et rat og forbryderisk menne-
ske. Han havde drukket sig fuld og havde begyndt klammeri med en
anden. Da han nu ikke kunde f& satisfaktion, svor han hyppigt pa
gudles made, at 10.000 millioner djavle skulde tage ham, hvis han
ikke fik revanche. Endelig blev hans bgn hert, thi da han om aftenen
skulde fore baden med en last vand ud til skibet og ikke kunde til-
fredsstille sit sind med haevn, rabte han endnu nogle gange, at Fanden
skulde bortfere ham med liv og sjl, men da Satan ikke vilde komme
hurtigt nok, kastede han sig selv ondskabsfuldt baglans ud af baden
i floden og lige i gabet pa sjzlefjenden; han blev borte for alles gjne
og kunde heller ikke findes for 14 dage senere, skent alle de tilstede-
varende gjorde sig al maje. Et spejl for alle svovlere!

27. juni kom monsr. Michel Michelsen,*® reservefaktor i vor loge,
med et skib fra byen Japara*® pa den anden side Batavia, hvor han
i det Danske Ostindiske Kompagnis navn havde grundlagt en han-
delsplads.5°
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Denne maned dede 12 mand af dysenteri, deriblandt skibsskrive-
ren og korporalen, som sammen med de andre blev begravet under
alle ceremonier pa en hervarende g, Golgatha.5!

8. juli sejlede vi to mil herfra ud til beszttelsesskibene, som 13 ved
den lange o, der kaldes Pulo panjang,5% hvor vi med hjelp fra skibet
»De Vreye See« fik fjernet vor sammenlappede fokkemast og fik
indsat en ny. '

Derefter forfajede jeg mig i land til vor loge for at fa luftforan-
dring, fordi der i skibet var en uren, inficeret luft og en frygtelig
stank, som hverken kunde forbedres ved rengering, rygning eller
sprojtning med eddike, for de smitsomme sygdomme var overstaet.

Nazppe havde jeg vaeret 6—7 dage i land, for medikamenterne
slog ulige bedre til end pa skibet, s& jeg igen kunde sti op og stette
pa benene. I skibet derimod havde jeg mistet saft og kraft s& meget,
at jeg ikke kunde tale at marke en hind p& min hud, men man matte
lofte mig i et lagen derhen, hvor man vilde have mig. Kort sagt, var
jeg blevet laengere dér, var jeg sikkert ogsa blevet slebt med til
Golgatha eller i det mindste blevet til en stokfisk.

Denne maned dede 10 mand, overtemmermanden iberegnet.

15. august blev det besluttet i skibsradet,53 at vi skulde vare fer-
dige til at antraede vor hjemrejse til faedrelandet henved kommende
november.

18. august begyndte vi derfor med indladningen af varer, som
daglig blev fort ud med fuldt belzssede prawer.

Herefter begyndte min sundhed lidt efter lidt at skubbe sin fjende
sygdommen ud, som allerede havde indbildt min mave, at fordi appe-
titten ikke kunde understotte den med levnedsmidler, matte den kre-
pere sammen med sin herre. I den felgende tid havde jeg mgje med
ved hjxlp af den kinesiske kok at fylde maven med alleslags delika-
tesser og kraftsupper og bringe den til at forsta, at den skulde gen-
optage sin virksomhed for fremtiden.

Sidst pd mdneden blev en konstabel en renegat.5* Denne helvedes
brand begav sig frivilligt til prasterne, forsvor sin frelser Christus
Jesus, og lod sig omskare i Bantam som en muhamedaner. For at fa
en stor stilling i Java gjorde han sa forvovent et for sjelen sa farligt
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nedspring fra Christus til Belial. Han var nylig undlebet fra Batavia
pa grund af lovovertradelser og var blevet antaget i vor tjeneste.5®
Han hed jan Jansen fra Coperwijk.

Denne méned dede tre personer, hvoriblandt prasten, hr. P.
Quanlozius, der blev begravet meget haederligt med tre salver.

29. september. Da jeg med gode venner var gaet en tur lidt uden
for feestningsporten for at se mig om og derfra gik for at se den anden
nye kongeport, hvorom senere, se da kom ud af porten et preagtigt
folge af allehande orangcayer, som ferte to stormend fra Macassar®®
med sig, ledsaget af et folge pa over 50.000 mennesker, som dog ikke
alle fik lov til at komme ud. Disse orangcayer fra Macassar var blevet
domt til at drabes med en lanse af sultanen egenhandigt foran denne
port, efter at deres hgjre hand ferst var afhugget af beddelen. De
havde nemlig hemmeligt spaerret sig inde i kongens kabinet og til-
vendt sig mange juveler, kostbare klader og nogle af de bedste varger.
Men alle stormand tradte frem for sultanen, da han kom, og gjorde
knzfald for at bede om pardon. Kongen fojede dem da ogsa nadigst
deri og lod sig noje med at de skulde demmes til at landsforvises og
jages tilbage til Macassar. Det er som der star: Fiat Justitia, aut pe-
reat Mundus.5

Denne maned dede 5 personer af vore.

10. oktober var vort skib allerede fyldt med ladningen, og vi ven-
tede kun pa nogle sjzldenheder, som sultanen havde forskrevet fra
Kina og som skulde vare en gave til vor konge.®®

Vor ladning bestod for sterstedelen af peber og dernzst af rhabar-
ber, galanga, zinziber, kattuner, kandeisukker, puddersukker, salpeter,
sapantre og silkestoffer,%® alt af hej vaerdi.

Ved indladningen blev folkene ofte saret af de skorpioner, som
hyppigt kom med sukkerkasserne ind i skibet; men heldigvis dede
ingen deraf, men blev kun plagede en a to dage med heftige gigtsmer-
ter, hovedpine og delirium, som snart blev overvunden med gode be-
zoarticis og diaphoreticis.®®

P4 denne tid s& man i Bantam hver nat vidunderlige wayangs eller
komedier, spillet af kineserne, som ogsa prasenterede sa statelige fyr-
varkerier, at man aldrig har set deres lige i Europa. Ligeledes besa
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jeg deres ligbegangelser og andet mer, hvorom der senere skal med-
deles forskelligt.

Denne maned forskidnede deden os noget, idet den kun overval-
dede to personer, min kollega®! iberegnet.

Sultanen var nu gjort bekendt med at vi 1a sejlfzerdige. Han lod
derfor serge for alt det nedvendige til en afskedsaudiens og den cere-
monielle overrakkelse af nogle breve af hgj vigtighed til Danmark og
det zdle Ostindiske Kompagni.

6. november lod sultanen invitere folgende til frokost i sarraban-
darens hus: kaptajnen, overkebmanden, monsr. Juel,®2 monsr. Cari-
sius, monsr. Kruse, assistenten og mig. Vi havde i vort felge desuden
20 personer. Vi blev bevartet pragtigt pa indiansk med stegt og kogt
ked og fisk, konfityrer, bagvaerk og té. Vi drog bagefter derfra i nogle
przgtige prawer under musikledsagelse hen til sultanens palads, hvor
der igen stod opstillet nogle hundrede indianske musketerer og pike-
nerer og ogsa mange metalkanoner, ligesom der 1a 70 store pragtige,
med guld, selv og skarlagen prangende prawer, alle besatte med meget
velmunderede rorkarle.

Da vi steg op, modtog begge sarrabandarer os med dybeste zrbe-
dighed og ledsagede os med et selskab af mange orangcayer under
lystig musik over pladsen ind i sultanens palads, hvor vi blev opfordret
til at tage plads pa nogle matter i et abent varelse under aben himmel.

Da kom kongen ifert en pragtig dragt, ledsaget af mange stor-
mand, ud af et gemak og satte sig foran os pa en lav stol. Han ind-
ledte forskellige samtaler med kaptajnen og overksbmanden angaen-
de vor forestaende tilbagerejse og enskede os en lykkelig hjemkomst
og en hurtig genkomst. Samtidig lod han os igen traktere med konfekt
og alleslags drikkevarer under stadig musicering og kanonering. Og
da det for dem var en eller anden hgj festdag, lod kongen traktere alle
de soldater, der stod pa vagt uden for slottet, indtil stersteparten af
dagen var gaet. Til den tid kom den unge prins frem fra et andet
gemak med nogle breve pd en guldbakke, ledsaget af mange stor-
mand, og overleverede dem med dybeste reverens til sultanen, der gav
dem til kaptajnen og kebmanden, som laste dem. De var skrevet pa
hollandsk og malajisk.3
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Derpa tog vi vor tilberlige afsked. Sultanen gnskede os al frem-
gang, og sarrabandarerne ledsagede os med alle stormznd igen ud til
den kongelige livpraw og sejlede med os samt de 70 prawer i herlig
pragt under musik og salutskydning, mens alle indbyggerne sa til, ud
til skibet, hvorfra de efter deres aflagte tabee atter drog tilbage til
Bantam under kanonernes knald.

(Udeladt et digt, hvori Cortemiinde tolker sine zrbedige folelser over den
pragtfulde fest.)

Beskrivelse af vor forgeves og uheldige tilbagerejse.

7. november sejlede vi i Guds navn fra Bantam efter at have aflagt
vort farvel-tabee til alle gode venner, i det hab heldigt at foretage vor
hjemre;jse til Europa. Vi anleb forst gen Pulo Panjang for dér at ind-
tage sa meget ferskvand og brande, som var nedvendigt til rejsen.

8. november bred vi op, men matte pa grund af modvind krydse
nogle dage i Sundastradet.

13. november gik vi for anker 7 mile fra Bantam under Javas kyst,
ventende pa god vind. Vi oplevede den dag en stor glade, thi skibet
»Phonix«%* kastede anker ved siden af os. Det var for et ar siden gaet
fra Danmark, men var nu kommet med alleslags kompagmvarer og
gods fra Trankebar for at udlosse dem i Bantam.

Pa denne »Phenix« befandt sig den veladle herre Hinrich Egger-
sen, kommandant for fastningen Danneborg pa kysten Coromandel
og direktor for det Dansk-Ostindiske Kompagni sammesteds.®® Denne
herre havde til hensigt at vende tilbage til feedrelandet gennem Ara-
bien og Persien til lands®® efter at forretningerne i Bantam var blevet
afsluttede. Undervejs dede han imidlertid, hvorom mere senere. Han
blev om aftenen trakteret herligt og overlod os 12 matroser, fordi vi
havde mistet mange.®’

14. november tog vi ved dagens frembrud afsked med hinanden
med kanonerne og ilede videre i det hab efter en gunstig rejse snart
at kunne bringe gode tidender hjem fra »Phenix«, ligesom vi gennem
vore gode venner pa dette skib havde faet breve hjemmefra.

Men desvaerre kom det ganske anderledes. Da vi nzppe var kom-
met to mil frem, begyndte vind og strem at drive os i helt modsat ret-

1673

66"

66’



1673

67"

67"

108

ning og tvang os til at ankre pa et ugunstigt sted en mil fra det faste
land. Dette lovede os intet godt, men var et forvarsel om Guds vrede
og straf, hvad vi pa rejsen ogsa havde fortjent dobbelt ved kiv og
andre synder.

Endelig kom der en chalup med breve fra hr. admiral Swart, hvis
piloter advarede os mod dette steds farer og grundens upalidelighed.
Sasnart den var sejlet igen, bred der en grusom storm les, lige i retning
mod land; den fik os til at drive. I mellemtiden havde vor overstyr-
mand, der havde vagten, lagt sig pa sit ere, og kaptajnen kunde pé
grund af at gulsoten havde angrebet ham og gjort ham svag umuligt
vare oppe. Da jeg markede dette, vakkede jeg styrmanden for at fa
ham til at gore sin pligt, men han spottede mig for min pamindelse.
Derpa bad jeg en kvartermester, om han med sit lod vilde undersoge
en gang til, om vi drev eller ej. Da dette blev fundet at vare tilfaldet,
og vi begge to foreholdt styrmanden faren, sprang han vredt forskibs,
undersogte selv og gav os blot den darlige besked, at det kun var en
stromkaentring, som vi endnu ikke forstod.

Vi lod ham blive i troen, men jeg lob hurtigt hen og fik kaptajnen
hentet frem, sd godt han kunde. Han kommanderede som et lyn det
storste anker ud, men forgzves, thi den grusomme og magtige him-
melstorm havde overtaget; den drev skibet sa hurtigt, at intet anker
kunde holde grunden, hvorfor vi blev drevet ind i en stor bugt, et
stenkast fra land og med agterskibet sa naer en glat klippe, hvis over-
flade 1a i hojde med vandet, at man ved at stikke et brzt ud kunde
have reddet sig over pa denne klippe, hvis de hgjt opstigende belger
ikke havde forhindret dette. Hjalp, kareste Jesus, sikken skrigen og
klagen der straks opstod i hele skibet, thi vi vidste ikke et gjeblik,
hvordan vi skulde holde os fri, men sa kun den yderste fare for at
synke, hvis skibet skulde blive loftet op af en af de himmelhgje bglger
og kun én gang blive stedt ublidt mod disse klipper. Men det syntes,
som om ankrene endelig greb fat i noget, thi skibet kom Gudskelov
ikke videre, og den hzftige vind syntes at f& medlidenhed og lagde sig
noget, ellers var skibet uundgaeligt blevet slaet i 100.000 stykker mod
denne klippe. I dette korte pusterum bragte man hurtigt et varpanker
ud og drejede derved skibet sa meget, at vi kunde bruge sejlene og
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komme ud af denne farlige bugt. Vi kappede de store ankre, der
slebte bagefter, og undslap Gud vzre lovet herfra ved midnatstide og
vilde igen tilbage til Bantam for at hente andre ankre og tove.

Da vi nu i al sikkerhed sejlede derhen, begyndte styrmandene og
skipperne, i stedet for at takke Gud Herren for den vidunderlige red-
ning og at bede om beskyttelse i fremtiden, at kavles og skeendes med
kaptajnen og indbyrdes; de forste vilde pasta, at vi havde deres for-
stand og gode konduite at takke for at vi var undsluppet denne yder-
ste fare.

Men Gud Herren, hvem al zre tilkommer, vilde vise, at man
skulde erkende, at al hjzlp kom fra ham, hvorfor han hzldte vredens
bager helt ud over os og under det fortsatte kavleri lod skibet pa
grund af stremmen lobe op pé revet Brauwers Sant®® ved sen Marang,
8 mile fra Bantam, med sadan en kraft og et skrakkeligt brag, at alle
mennesker faldt om. Det var et stort under, at master og stenger ikke
gik sig en tur ved samme lejlighed, thi de bgjede sig som en violinbue
ved det voldsomme stad. Dette skete kl. 12 om natten, der pa det tids-
punkt var temmelig mork.

Her vilde nu jammer og elendighed helt gore det af med os, thi
vandet begyndte at falde og den hérde vind pé ny at forandre sig til
en voldsom storm. Skibet slog om pa den ene side som et trug. Snart
kom den ene himmelhgje bolge efter den anden og kastede det igen
om pa den anden side, s man havde nok at gere med at holde sig
fast ved tovvarket. Denne valten og steden varede sa lange, til skibet
mistede strakelen®® og roret forsvandt, mens flere spanter og 10—12
af de storste bjxlker breekkede, hvorved vandet kom til at sta 8 fod
hgijt i skibets last. Man vilde nu kaste varerne over bord og fa vandet
bort med pumperne, men alt forgaves. Man kunde ikke holde sig
oprejst pa grund af at skibet stadig valtede frem og tilbage, indtil
kl. 3, da vandet igen steg og stormen lagde sig en lille smule. Desuden
var alle fire pumper blevet ubrugelige.”® Ved dette folte vi os sikre pa,
at vi alle skulde opsluges levende i Neptuns kolde gab.

Kaptajnen vilde af mismod ga under med sit skib og lukkede sig
inde i kahytten, hvor splinterne flgj frem og tilbage, nar bglgerne lof-
tede skibet op og atter lod det stede mod grunden, sa det ene stykke
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tra efter det andet losnede sig. Havde man ikke med magt revet ham
ud, var han sikkert omkommet.

Imidlertid steg vandet stadig, bade inden- og udenfor skibet, lige-
som stormen pa ny voksede og vor fare med den. Da befalede vor
kaptajn som en modig sehelt, at man ikke helt skulde lade modet for-
svinde, men tanke at Gud den almagtige vilde se med forbarmelse pa
vor ngd. I det mindste vilde han redde vort liv, vi skulde blot bede og
arbejde, sa vilde alt endes pa det bedste. Han satte sig, sa svag han
var, plat ned pa dekket og gjorde anstalter til at vi i korteste frist
temrede en flade sammen tvaers over skibet af stenger, raer, planker
og tilspunsede store fade, som vi bandt med liner til hinanden. Med
denne vilde vi alle sammen bekvemt kunne redde os pa land, hvis
skibet skulde drive af grunden og synke.

Da fladen nu var lavet pa denne made, samledes vi-alle i en inder-
lig ben, som den kare barmhjertige Gud herte, da vi med tarer ang-
rede vore synder og indtreengende bad om at blive reddet af denne
ned. Da gav Herren, at vind og hav henved kl. 7 om morgenen gik til
ro og det blev godt vejr.

Derpa befalede kaptajnen, at man nu skulde benytte sig af denne
lejlighed til med bade at bringe forskellige slags nedvendige ting og
gods samt nogle folk i land. Da kom andre frem, som, oh hvilken
skam! havde drukket sig sa fulde i arraksflaskerne under bennen, at
de nappe kunde se ud af gjnene. De vilde hugge handerne af dem,
der steg ned i bidene og stillede et par kanoner parat til at skyde baden
1 seenk, hvad der dog, omend ikke uden magtanvendelse, blev hindret
af de =dru. Endelig kunde en bad sendes afsted, fuld af alle slags
vigtige sager og nogle folk, til gen Pulo Marang.

Derpa tog jeg med 7 personer og min dreng ind til fastlandet, en
halv mil derfra, for at leje s mange prawer af indianerne i et stort
negeri,”* at vi kunde losse skibet dermed.

Men disse skurkagtige gavtyve sggte at opholde os med snak og
under det paskud, at deres fartgjer var to mile herfra; de havde alle-
rede sendt folk hen for at hente dem, vi skulde blot vente. Men deres
blodterstige og havnlystne anslag var rettet mod vort liv og gods. Nar
skibet var senderslaet, vilde de sla os ihjel og tage alt, der var at fa,
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hvis vi ikke fik hjaelp inden aften. Alt dette herte en matros, der havde
veret sa leenge i Indien, at han kendte det malajiske sprog, helt til-
feeldigt, da han havde lagt sig bag-et hus for at hvile lidt i skyggen,
idet der var nogle af dem derinde, der allerede skendtes om byttet og
om hvem der skulde have dette eller hint osv. Han, der var en engel-
lzender og blev vor alles engel, kom hurtigt hen og hviskede mig alt
dette i oret og hvad der var at gere her. Derpa gik vi alle sammen ned
til baden og forsynede os med pistoler, flintebgsser og sabler, som vi
havde reddet fra kahytten. Bl. a. tog jeg et stort slagsvaerd, 3 alen
langt, til mig selv. Saledes udrustet tog jeg folkene lidt til siden og
foreslog en list, vi skulde anvende, og da den var godkendt af alle, lod
jeg baden sejle ud til skibet for at fortzlle om de indianske skurke og
om min gode list. Englaenderen bildte nu indianerne, der var nysger-
rige efter at vide, hvad jeg var, fordi jeg bar et sa langt og bredt draget
svaerd pa skulderen, hvad de aldrig havde hert om fer, ind, at jeg var
kaptajn pa skibet og en rig mand, der havde meget guld og mange
juveler. Hvis de kunde leje os et enkelt fartaj, blot med 3 eller 4 mand,
for at redde dette, kunde de vinde store penge. Sa hurtigt det var sagt,
var der en bad parat for 20 rdl., — jeg havde lovet dem 100.

Derpa steg tre af dem og vi fire ind i en praw. Javanerne sang af
glede og sejlede afsted med os. Da vi var kommet et stykke vej fra
land, tvang vi straks indianerne til at give os deres varger og at ro,
for des hurtigere at komme fremad. Thi vilde vi sege redning, métte
vi tilbagelaegge en vej pa 4 mile hen til jagten »Bleyswijk«, der 1a pa
brandvagt. Javanerne sa sig afvebnede og bedragne og vilde ikke den
vej, jeg vilde, indtil jeg matte vise dem vejen med slagsveerdet og selv
satte mig ved roret. Englaenderen matte passe sejlet og Carisius og
Juel stedse drive dem frem med skudklart gevar, indtil vi kl. 4 om
eftermiddagen ankom til »Bleyswijk«.

Kaptajnen havde knapt forstaet den halve mening af mine ord,
for han straks sendte sin bad, fuld af friske hollendere, hen til vort
skib, med befaling om at tage pumperne op og rense dem, sa skibet
kunde pumpes lans, om det var muligt; han lettede straks anker og
sejlede med os hen til admiralen, i hvis skib jeg steg over for at give
besked om vor tilstand og sege hjlp.
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Herpa befalede admiralen straks »Bleyswijk« tilbage og sendte i
huj og hast 4—5 bade med folk fra alle skibene med, for at de skulde
redde os, hvad de ogsa gjorde som zrlige kristne sofolk, idet de straks
jog alle vore udmattede folk til ro i deres kojer. I lobet af 4—>5 timer
lettede de ved hjzlp af pumper og baljer skibet sa meget, at det gik
af grunden. Der lgb ikke mere vand ind, end hvad de mageligt kunde
klare.

Da vore folk nu havde hvilet lidt ud, besluttede de, fordi skibet nu
var gaet i drift og pumperne holdt balance, ogsa at sztte sejlene, og
vi kom séledes, Gud vzre evig takket, med bevaret skib og folk heldigt
for Bantam igen.

16. november. Jeg drog straks afsted til byen og kom ved midnat
til »Phenix«, hvor jeg traf hr. Eggersen og monsr. Paulli?? i fryd og
glede. Sa snart de sa mig, blev de forskrakkede, og da de herte om
vor tilstand, forstummede de, tilligemed kanonerne, paukerne og
trompeterne.

Kort sagt, Paulli steg ned i prawen, og vi ilede hen til sultanen,
der som et lyn i et gjeblik sendte 40 store prawer med mig tilbage.
Med disse sejlede jeg ud mellem gerne. Men da vi om morgenen end-
nu ikke havde fundet skibet, blev vi forskraekkede, men javanerne for-
talte, at skibet var sejlet udenom og nu la for Bantam, og her gensa
vi det om middagen med glade.

Lovet vare Herren vor Gud, den Herre Zebaoth, der alene ger
undere, og lovet vare hans herlige navn i evighed. Alle lande ma
fyldes med hans zre og hans godhed ma mindes uafladeligt af vore
bern og bernebern, fordi han s& faderligt rev os ud af denne ned. Han
hjelpe os stedse at betanke dette til vort livs ende, ham selv til be-
rommelse og os til salighed.

17. november begyndte man at udlosse den fordarvede ladning og
fore den til Bantam, hvor peberet igen blev vasket og terret, sa det
kunde bruges andetsteds.

19. november blev der afsendt en meget heflig skrivelse til den
velbarne herre, hr. Johan Madtsuyker,”® generalguverner pa Batavia
og over alle steder, som det N.O.C. besidder i Indien, for at fa lov til
at lade vort meget beskadigede skib reparere ved kompagniets skibs-
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verft. Det blev tilstedt os i meget heflige vendinger og ogsa pa det
prisvaerdigste udfert med udstyrelse af alt nedvendigt. '

27. november begav vor kaptajn, der endnu ikke var helt resti-
tueret, sig afsted med alleslags redskaber for at opfiske de kappede
ankre og tove.

30. november kom han igen heldigt tilbage med de opfiskede ankre
og tove. Men det ene anker havde varet udsat for sadan en overlast,
at den ene arm var brakket.af. Deraf kan man tydeligt forsta, hvor-
dan vort skib af de himmelhgoje bglger var blevet kastet frem og
tilbage.

Denne maned dede endnu 5 af vore folk af dysenteri.

10. december blev der holdt skibsret, og hgjbadsmanden blev demt
til deden, fordi han havde pryglet overskipperen’ og desuden begaet
andre forbrydelser. Men i betragtning af at han havde gjort sit yderste
af al magt for at redde skibet, blev livet skenket ham, og han blev be-
nadet med at springe 9 gange fra storraen og derefter at modtage 2000
slag for kanonporten.”

15. december sejlede vi med vort brestfeeldige skib, mens de fire
pumper stadig var i gang, hen til det hollandske skibsveerft. Undervejs
mistede vi ved forssmmelighed bad og chalup, som vi henimod aften,
efter leenge at have krydset frem og tilbage, atter fik. Dog led 5—6
personer skade derved. Nulla calamitas sola.”®

17. december ankom vi til stedet, som er en o, kaldet Onrust, 2
mile fra Batavia, som kan ses herfra.”” Her er en dejlig og bekvem
bradbznk med s& mange kraner, at 4—5 skibe pé én gang kan repa-
reres.”® De har her alleslags hjzlpemidler. Her bor ogsa handvarkere
og andre, og der er ligeledes et hospital, to kirurger, en kirke, kort sagt,
det er en lille by. Til dens forsvar er der bygget en bastion, besat med
12 kanoner og det nedvendige mandskab. Pen har en halve med en
kran og er ialt en halv mil i omkreds; her bor tilsammen omkring 1000
hollzndere.

Pa fornzevnte hr. generalguverners hoje ordre gjorde den herve-
rende overskibsbygger, mester Albregt, i alle mader mere end ned-
vendigt for at forsyne os tilstrackkeligt og igen at fortemre vort skib,
der blev befundet at vere ret beskadiget. Til tak for denne heflighed



115

»Oldenborg« kglhales pa det hollandske vaerft Onrust. Bundplankeme udskiftes efter grund-
stgdningen pa revet. |1 baggrunden Batavia, hvor en krudtmglle springer i luften (mellem
fol. 72—73).
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belennede vort herskab ham med en guldkade af 100 rdl.’s vardi og
andre rariteter. Men vi matte blive her 6 uger, for vi kunde blive feer-
dige, fordi skibet var sa ilde medhandlet. Her 13 ogséd 8 hollandske
skibe, som skulde repareres.

Den hervarende overkirurg, Pieter Hickman, der var fedt i Dan-
mark, gik en dag en tur med mig omkring denne o. Da fandt vi gsters,
som var kastet op af havet, sa store i omkreds som bunden af en tende
og af skikkelse som St. Ibsskaller.”® Han fortalte, hvorledes en sadan
levende osters engang havde abnet sig i solheden; en enfoldig matros
havde set dette og kom med sin kniv for at skare fisken ud, men i det
samme som han angreb den, slog den skallerne sammen og beholdt
derved den venstre hand hos sig, hvis stump lagen senere havde lagt.

Da vi gik noget videre, traf vi forskellige gabende esters. Da tog
jeg en stor sten, lagde den pa kanten af den ene skal og prikkede med
en skarp stok til fisken, der slog den anden skal i med sadan en vold-
som kraft, at den tykke skal helt blev knust mod stenen.

23. december sa vi herfra, hvordan en krudtmelle uden for Batavia
floj i luften. Det var et afskyeligt syn, og der kom et sadant brag, og
ogsa gen her rystede som ved et jordskalv. Naeste dag fik vi at vide, at
omtrent 1000 tender krudt var flgjet i luften, og at kun tre mennesker
var omkommet derved. Alle de andre slap Gudskelov uden skade
derfra.

24. december blev en gammel, nasten udlevet mand drabt meget
elendigt og skrakkeligt og med mange brud og lemlzstelser under en
faldende mast i et hollandsk skib pa bradbznken her. Det var et jam-
merligt, ja grueligt syn at se ham strakt til jorden af deden.

Antallet af vore folk, der i dette ar var afgaet ved deden, beleb
sig til 47 mand.8°

Og da nu temmermandene laver en sa ulidelig tummel og alarm
i vort skib med deres klapren, banken, saven, huggen og byggen, at
jeg umuligt lzengere kan opholde mig i det, ikke mindst fordi det nu
ligger pa den ene side, vil jeg begive mig til roligere forhold i de telte,
der er opslaet for os, og i al ensomhed stille slutte dette ar 1673 med
en beskrivelse af riget Java og dets indbyggere samt andre ting i sam-

" menhang dermed.



BERETNING OM JAVA MAJOR

Java er en af de storste ger i hele verden. Den ligger pd 6—7°
sydlig bredde og strekker sig i langden fra ost til syd og fra vest til
nord i laengden 146 og i bredden 50 mile. Af de asiatiske ger ligger
den alleryderst i det atiopiske hav.

Pa sydsiden er den rig pa heje klipper og bjerge, men pa nordsiden
er den overalt lav og frugtbar, hvorfor man ogsa dér trzffer de fleste
indbyggere, bade pa grund af kvaegavlen og af handelen med ris, suk-
ker, peber, krydderier, kattuner, fabriksvarer og alleslags specerier,
ligesom levnedsmidler og xdelstene osv. Alt dette ud- og indferes dag-
lig af de fremmede nationer, bade fra Europa, Asien og dets kejser-
demmer, kongeriger og provinser, som Kina, T artaria, Japon, Persia,
Bengala, Suratta, Malacca, Sumatra, Siam, Borneo, Macassar, Am-
boina, Banda, Ternata' og andre flere steder. P4 denne store o er der
ligesom en stabelplads for alle asiatiske kebmend, som pa bestemte
arstider kommer herhen allesteder fra. For handelens skyld har mange
nationer ikke alene deres faktorer her, men mange har ogsa slaet sig
ned her, fordi der overalt bliver indremmet dem fri religionsudevelse
og tilladelse til sektvaesen.

Inde i landet er denne ¢ meget rig pa buskads og fuld af store vild-
nisser, hvor der i overflod opholder sig meget store tigre, nzsehorn,
elefanter, befler, satyrer,? bavianer, aber, og ogsa vildsvin, bukke, ra-
dyr, hjorte og andet vildt, lige som ogsa en mangde fuglevildt, sisom
pafugle, ges, agerhens, ander, duer, kramsfugle og snepper osv., som
hyppigt fanges af javanerne-og daglig fores til torvs.

Der er ogsa overalt smukke og dejlige floder, i hvilke der imidler-
tid opholder sig meget store krokodiller og leguaner,® som er henved
20 alen lange. Hyvis disse ikke blev betvunget ved indianernes besvar-
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Kortskitse af den vestlige del af Java med angivelse af de i teksten nzvnte stednavne.

gelser eller rettere trolddom, vilde de ofte gere meget stor skade pa
mennesker og kvag.

Slanger er der ogsa her, 10—20 alen lange; nogle af dem har en
hestemanke.* Et skelet af en af disse findes i den engelske loge i Ban-
tam, hvor jeg ofte har set det;5 jeg har malt at det er over 20 bra-
bantske alen® langt, og hovedet har varet storre end et oksehoved.
Denne slange var fanget pa een Krakatau. En lignende har for 10 ar
siden pa en mark ved Batavia slugt en gedebuk og en lille pige, der
vogtede den; ved skriget kom nogle javanere lgbende fra en sukker-
mark. De drzbte slangen og reddede pigen, omendskent hun var ded,
men bukken var bidt i stykker.

Om dette lands luft er at marke, at dets klima her som i hele
Indien hele éret igennem er befundet at vere varmt og tert, men i
Bantam og andre steder ved kysten er det varmt og fugtigt. Her er
det ogsd meget usundt pa grund af dunsterne, der ofte stiger op af
moserne og som er meget nitrese’ og radne og som forarsager mange
sygdomme.

Ellers mzrker man to tydelige vekslinger i.aret, den torre og den
fugtige arstid. Den terre tid varer 6 maneder, fra begyndelsen af maj
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Kortskitse af den estlige del af Java med angivelse af de i teksten nzvnte stednavne.

til sidst i oktober, og den tid regner javanerne for vinteren, fordi luften
da stedse er kolig, klar og ter, og fordi der om natten falder megen rim
pa jorden, hvorved marken bliver fint frugtbar. Den fugtige tid, som
de holder for at vere sommeren, begynder med november og ender
med april. I disse 6 méaneder er det haftigt varmt, fordi solen pa denne
tid er meget nzr xkvatorlinjen og derved trakker vandet og giftige
dunster op af bade havet og floderne og moradser. Herved bliver
luften inficeret og skyerne saledes fyldt med fugtighed, at de giver
stadig regn, og nar denne undertiden efter 3—4 dages forleb herer
op, indfalder det med en voldsom hede, sa jordoverfladen tit og ofte
opviser storre revner og spalter, hvorved de giftige dampe stiger op og
smitter mennesker og kvaeg, sa bade indfedte og fremmede overfaldes
af alleslags svaere og dedelige sygdomme, sisom onde svulster og sar,
teering, epilepsi, dysenteri, affzrmgstrang, lammelse, katarr, feber,
papule rubentes® osv.

Flodvandet, som sadvanligvis bruges til drikkevand, er ligeledes
pa denne tid meget plumret og usundt pa grund af det meget snavs og
gift, som regnen forer ud i det fra land. Rigtigheden af dette har bade
vi og andre desverre erfaret mere end tilstrakkeligt.

Java

4
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Den torre vintertid, som kommer samtidig med foraret og som-
meren hos os, er altsa pa grund af sin gode beskaffenhed meget sun-
dere end den fugtige sommertid, som hos os svarer til efterar og vinter.

Blandt andet har man altid om morgenen og aftenen en forfri-
skelse i de dejlige se- og landvinde, som afvekslende tempererer luften
her sa temmeligt. De forste varer fra om morgenen tidligt til kl. 9,
hvorefter den sterste hede kommer til kl. 3; derefter kommer land-
vinden, der er som en europzisk majluft. Ellers vilde intet menneske
kunne bo og bygge i dette land pa grund af ulidelig hede. I regntiden
kommer der nasten daglig en staerk torden, og om natten skrakkelige
lyn og kornmod, som om alt stod i flammer og brandte.

Regeringen pa Java Major

er i fordums tid fert af den stormagtigste kejser, den store mataar,®
alene, som suverazn herre; han besidder endnu den storste del af lan-
det og har sin residens midt i landet i den store by Mattarang.'® Alle
regeringerne pa Java, som endnu ikke har rebelleret imod ham, er
ham undergivne, som Samarang, Javana, Jortang, Sourambaya, Ba-
lambangan, Corang, Ramban, Gresse, Tuban osv., som alle er sma
kongeriger.!!

Fapara'® og Bantam blev imidlertid frafaldne, valgte deres egne
konger og forte en blodig krig mod mataar’en, som endelig forfulgte
folkene i Japara sa lenge med ild og sveerd, at de overgav sig og end-
nu ma vare ham underdanige. Men Bantam har han aldrig kunnet
betvinge, fordi de store vildnisser og ubestigelige klipper har forhin-
dret ham i det til lands, og til vands har det N.O.C. forbudt det, tak-
ket vaere deres ssmagt, hvorved de holder disse potentarer i sadan
balance, at ingen af de to bliver for magtige.3

Jaccatra,'* som er det allerbekvemmeste sted for handelen og
hovedstabelplads for deres ganske asiatiske handel, har hollenderne
imidlertid bemaegtiget sig, nemlig pa den tid da de sa, at englanderne
teenkte pa at saette sig fast dér; de drev sa bade varterne og gasterne
ud, hvorpa de straks befastede byen, udvidede den fra tid til anden,
prydede den med smukke huse og kaldte den Batavia.'®
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Men ved en triplealliance mellem kejseren af Mattarang, kongen
af Bantam og kongen af Japara blev Batavia nogle ar derefter, da man
folte sig sikrest, pa én gang bragt i fare, belejret og beskudt af 30.000
mand.

Til sidst havde hollzenderne ikke en eneste kanonkugle mer efter
flere tappert afslaede storme, og da fjenden merkede det, lavede han
i hast en stor breche i volden og besluttede at gere en generalstorm
med hele sin magt. De var ufejlbarligt ogsa blevet mestre og sejrher-
rer, hvis ikke Gud Herren havde blendet disse hedninger pa hand-
gribelig made ved en list, som de belejrede fandt pa efter at de havde
fyldt brechen med alleslags kostbare silke- og kattunsballer. Idet Gud
styrkede deres mod til at veerge sig til sidste mand lige ind i deden,
brugte de i stedet for kugler svineflask og menneskeskarn'® i kano-
nerne.

Dette traf dels meget stinkende, dels meget flammende pa de
nogne javaneres bare hud, sa de, der er meget renlige, ikke vidste,
hvad de skulde gere af sig selv af angst, pine og afsky, fordi begge ting
efter deres alkoran var dem en ulidelig gru. De holdt vabenstilstand,
spurgte hvorfor holleenderne sked med sa urene ting og ikke med
kugler som i begyndelsen, men disse sagde, at hvis de vilde have nogle
tusind af disse, skulde de straks folge, men flasket og andre levneds-
midler 13 i vejen for dem, og hvis de ikke snart pakkede sig, vilde de
udskyde sa meget deraf, at de, for de vidste et ord af det, tilligemed
hele lejren skulde braende op. Da blev fjenderne styrket i deres ind-
bildning, at hollenderne af overmod brugte flaesket imod dem, skont
de kun nedtvungent matte gribe til det, og at de vilde spare kuglerne
til en anden lejlighed. De holdt derfor hurtigt rad og leb samme nat
med spot og skam deres vej.

For 20 ar siden gjorde javanerne igen et anslag, idet de vilde over-
rumple Batavia med 100.000 mand pa den tid, da stersteparten af be-
saetningen var ude med fladen. Men inde i byen lugtede man i tide
lunten og der blev sat en pris af 12 rdl. pa hvert hoved. Da gjorde
garnisonen hemmeligt s3 mange udfald i sma afdelinger og hentede
sa mange sorte hoveder til at pynte voldene med, at nzppe halvdelen
kom hjem igen.!”
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Kort underretning om Bantams styrelse, om byen
og dens indbyggere.

Selv om sultanen, kongen af Bantam,!® ikke er sa magtig pa land
og folk som den store mataar, sa er han dog en sa veldig herre, at han
med korteste frist kan stille henimod 800.000 krigsdygtige mand pa
benene, deraf alene 200.000 fra Bantam; thi alle undersatter, savel af
hgj som lav stand, er livegne og star pa hans befaling parat som et lyn.
Til gengzld nyder de alleslags privilegier og giver ham arligt kun en
lille anerkendelsessum som tribut.

Ellers opretholder han sin stat af sine egne indtzgter, som frem-
kommer ved hans store udenlandske handel,'® den indenlandske told
og afgifter fra de fremmede, sdsom franskmznd, engleendere, dan-
skere, hollendere, portugisere, maurere?® og kinesere.

Hans land, som ligger omkring Bantam, er over 130 mile i om-
kreds. Desuden har han en stor del af sydenden af Sumatra, som
hedder Lampun,®* og et stykke af den sydlige del af det diamant- og
perlerige land Borneo, kaldet Bandermassin,?? og ogsa mange andre
folkerige lande.

Den nuvarende sultan er en korpulent, mild og klog herre, som
elsker de fremmede og lader dem vederfares deres retfaerdighed, og
skont han er muhamedaner, lader han dog de kristne, som tjener ham,
dyrke deres religion frit.

Han har en dronning, som han er ®gteviet til; hendes born kaldes
pangyranger,?3 dvs. fyrster eller prinser, og de bliver arvinger til riget.
Desuden har han endnu 100 medhustruer, hvis bern kaldes orang-
cayer; de bliver ansat i militsen og andre hgje stillinger i landet.

Nar nu kongen der, ma alle disse damer ifglge deres lov stikke sig
eller lade sig stikke ihjel, sa de der sammen med ham, under det pa-
skud, at de skal tjene ham i paradiset og blive delagtiggjort i alle
gleeder dér. Men da de hellere vil leve, sa forarsager denne stadig
truende massakre, at de alle sa vidt det star til dem forhindrer kongens

.ded og aldrig lader sig kebe af nogen til at fremskynde den ved en

eller anden gift.24
Hans residens ligger midt i byen, ved en stor dejlig plads, omgivet
af en mur. Bygningerne er kun lave og udefra tarvelige at se pa, men
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»Oldenborg« kaster anker pa reden ud for Bantam (Banten) og afgiver salut, der besvares

fra byens mure og to engelske skibe pa reden. T.v. sultanens skib; flere prawer. Midt i byen

moskeen, t. h. er flaget hejst over den sterkt befestede engelske loge. Til hgjre for denne

kineserkvarteret. Man ser floden Tji Pandans to udlgb. | baggr. bjerget Gunung Karang
(dobbeltside, mellem fol. 54—055).

indvendig er de sa meget desto sirligere og rigere, udstyret med kost-
bare gobeliner, kongelige rariteter og smukke vaben.

Nar sultanen kaster et velfortjent dedeligt had pa en stormand,
som han ikke vil lade draebe offentlig, sa indbyder han ham til at sztte
sig ned ved sin side, og i lgbet af en time falder han om pa grund af
en gennemtraengende gift i en dolk, som er blevet lagt under ham.

Hvad byen Bantam angar, ligger den pa nordsiden af Java. Den
er henved to mile lang og en mil bred og er ud mod havet omgivet
af en hgj tyk mur af hvide koralsten, forsynet med mange bastioner og
rigeligt besat med skyts. Da vi var der, blev der bygget endnu to store
bastioner; i den ene blev den nye eller sultanens port bygget, og den
blev bestykket med 7 halve kartover.25 P4 den anden bastion blev der
opstillet 24 18-pundigere.

Pa sydsiden, ind mod land, er der kun en brgstfeldig mur af simple
rgde sten, idet man ikke har noget at frygte for fra den side.
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Af byens bygninger er der pa grund af den heje mur og de mange
traeer kun lidt at se udefra. De fleste huse er kun bygget af ra bambus-
stenger, thi javanerne siger, at det er dumt at anvende mange om-
kostninger pa huse, fordi mennesket dog efter kort tid mé forlade
dem.?® Men ellers er kongens residens og mange herrers huse temme-
lig anselige opfert, med brandmure. I byens ost- og vestende har sul-
tanen ladet bygge 10—12 store regulere gader med sadanne huse,
hvor kineserne, maurerne og andre nationer bor. Men europzerne har
ladet bygge deres egne loger, boliger og pakhuse her, og det pa sadan
en made, at de til ned kan forsvare sig dér, om der skulde opsta en
lille tumult.

Fra hejlandet kommer der en smuk flod?? lige ned til sultanens
slot, hvor den deler sig i to store arme; den ene gar gennem byens ost-
ende, den anden gennem dens vestende. Fra armené udgar der mange
kanaler, hvorpa man meget bekvemt kan komme frem og tilbage i
hele byen med sma prawer. Over de to store floder er der smukke
vindebroer, opfert af hugne sten. Alle store og sma floder er pa begge
sider besat med alleslags frugtbare traer, som overalt er meget dejlige
at se pa og som giver en forfriskende duft.

I byens ostende liger den storste markedsplads, kaldet passar eller
basar, hvor der hele aret igennem indfinder sig henved 10.000 men-
nesker daglig fra tidligt om morgenen til kl. 11. Her er alleslags in-
dianske nationer, med alleslags inden- og udenlandske kebmandssager
og levnedsmidler i deres bambuskramboder, ligeledes selv, guld og
xdelstene.

I vestenden ligger der en mindre basar, kaldet Kitjill,?® hvor der
kun kan kebes levnedsmidler og frugter. Desuden trzffer man atter
og atter mange torve, hvor man kan kebe alleslags varer.

Ikke langt fra slottet star den praegtigste og sterste pagode eller
afgudstempel. Af sadanne er der adskillige i Bantam; alle er bygget i
tyrkisk stil®® og er meget anselige. Monsr. Kruse, jeg og nogle andre
vilde engang ga ind i en af disse for at tage den i gjesyn, fordi vi s3 at
der sad nogle unge fyre derinde, der indbyrdes uddelte grefigner, som
faldt af under kortspillet. Disse skalmer vinkede smilende til os, at vi
skulde komme ind, og greb efter deres kris.3® Men nogle forbipasseren-
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Skitse af Bantam (Banten) 1659, med angivelse af floden Tji Pandan, bymuren med bastio-

ner, de vigtigste bygninger, byens 3 gader, samt de omtalte pladser foran sultanens og

pangeran’ernes paladser og moskeen (paséban); mod est de europziske loger og kineser-

kvarteret. Selve byen bestod af en uregelmassig samling huse med haver (efter J. W. IJzer-
man: Cornelis Buijsero te Bantam 1616—1618 (1923), XXII).

de hollendere kaldte os tilbage med en alvorlig advarsel om at und-
lade dette, fordi vi ellers straks vilde vaere dedsens eller blive sultanens
fanger, og hvis han af hensyn til os endelig tilgav os, matte pagoden
rives ned og der matte aldrig mere bygges pa dette sted, fordi det var
blevet forurenet ved at de kristne havde betradt det. Oh, hvilken
blindhed! Da vi s meget klogere gik bort, opleftede de ondskabsfulde
javanere et stort skrig.

Sa papasselige er kineserne derimod ikke med deres templer, hvor-
om mere senere.

Pa denne smukke slotsplads, sa sirligt besat med traer, ser man et
stort fangetarn og ikke langt derfra kongens ammunitionshus, med
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alleslags hand- og sidevaben og dengang forsynet med over 200 metal-
kanoner. Her holdes der en sterk vagt, s& at ingen uden venner kan
komme ind.

Ved byens landside har sultanen en smuk have, som er stor og rige-
ligt forsynet med alle taenkelige frugter og sjeldne vekster. Straks ved
siden af har han et bekvemt badehus, fordi sundhedens bevaring her-
tillands for sterstedelen afhzenger af at man daglig bader i koldt vand,
hvorved man holder porerne médeholdent lukkede, idet de ellers, hvis
de stedse er abne, vil medfere en altfor stor transpiration og en dermed
folgende afkraftelse. Af den grund har europzerne ogsa anlagt et be-
kvemt sted ikke langt derfra, hvor de daglig tager ud for at bade.

Javanerne og de andre indianere ser man boltre sig med kone og
bern i vandet som ander eller gaes nasten fra morgen til aften. Derfor
er kvinder og bern alle gode svemmere og dykkere, hvad der forgvrigt
er morsomt at se pa. Man ser ogsa hele tiden, hvordan bernene pa
gaden foretager alleslags danse og pudsigheder under instrumenters
lyd. Ogsa i orangcayernes huse herer man fra morgen til midnat alle
slags spil som orgellyd, sa man vel kan sige, at folkene altid er lystige
og aldrig sergmodige, fordi alt er fuldt af musik. Der er ogsa venlige
fruentimmere at finde, som er europzerne ualmindeligt hengivne og
tillige sare gavmilde med betel og bunkus,®* blot man hilser pa dem,
— kort sagt, de forstar at anstille sig overmade venligt. Men hvis imid-
lertid én om natten snappes hos dem af sporhundene og gripomenus-
serne,®? bliver han straks fremstillet for sultanen som fange, indtil han
spytter 20—30 pattakons33 i bgssen.

Fire mile fra byen ligger der ved floden ogsa et meget dejligt sted,
kaldet Clappadoa,®* en stor landsby, hvor der er en herlig sukkermelle
og mange arrakbranderier. Man sejler ture derop med prawer; un-
dervejs har man den allerforngjeligste gjenlyst, idet der pa begge sider
er overmade yndige egne, bevoksede med alleslags dejlige frugttraer
og blomster, og med bjerge, skove og marker. Der er fuldt op af
smukke brogede papeggjer, kakaduer, lurier3® og af yndigt syngende
fugle, og der er lystige aber og marekatte, som laver alleslags pudser-
ligheder, griner med deres rynkede snuder og viser deres yndige ten-
der og ofte ogsa vender endeballerne mod én; de lober bag efter én
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Bantam set i fugleperspektiv 1595 (syd opad). Byen er omgivet af mure og gennemstremmes
af floden Tji Pandans arme. Centrum er »paseban« (B), pladsen foran sultanens residens (A).
H er moskeen, N schahbandarens hus. | den lille palisadehegnede bydel t. h. bor kineserne,
og her er ogsa den hollandske loge (X). — Stik i G. Lodewijcksz: Historie van Indien ( 1598).

med sa mange lgjer og sa selsomme spring fra det ene tree til det
andet, at den bedste linedanser vilde blive til spot, om han forsggte
det. Det er altsammen meget morsomt at se pa.

Hvis man specielt vil isceneseette en abebatalje, behgver man i
Clappadoa kun at fylde nogle sma kurve med kogt ris og at skeere
40—50 sma knipler, sa tykke som en tommelfinger og to spand lange;
man skal sa ga et stykke uden for landsbyen og stille kurvene midt pa
vejen, 5—6 skridt fra hinanden, og ved hver skal man legge 3—4
knipler, hvorpa man skal gemme sig bag treeerne pa et bgsseskuds af-
stand. Sa vil man snart fa at se, hvorledes gamle og unge aber, hun-
aber og hanaber, kommer ilende fra alle sider. Det ene parti tar ikke
gribe til for det andet, for hanaberne star knurrende og viser truende
teender over for hinanden, indtil endelig de modigste gar et forsgg pa
at smage pa risen. De andre, der vil forhindre dette, griber kurvene,
og hver snapper en eller to knipler og prygler hinanden sa lenge, ind-
til det ene parti ma vige, hvorpa de andre med jubel giver sig i lag
med risen. Men nar de tror sig i sikkerhed midt i det bedste maltid med
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deres hunner, kommer det andet parti og begynder pany krigen med
kniplerne sa rasende, at de andre ofte ma vige med blodige hoveder
og hinkende poter. Man er lige ved at le sig en pukkel til ved denne
abebatalje.

Frugter er der mange slags af pa Java. Nogle af dem er meget be-
hagelige og sunde, andre er derimod, hvis de nydes for hyppigt, giftige
og dedbringende for de fremmede. De nyttige er forst og fremmest:
pinang, areck og betel,3® som man hver dag tygger, hvorved man med
spyttet far fjernet megen syre; den holder munden frisk, anden be-
hagelig og farver l&berne og spyttet blodradt. Det er en plante, som er
noget storre end en muskat ;37 den er delt i fire dele, af hvilke den ene
bliver rullet ind i et blad af et bestemt trz, bliver besmurt med fin
kalk og bliver tygget. Hvis man derimod tygger de tre andre, er der
ingen farve.

Jambu, mangus, pisangbatu, mangus tangus er sunde for maven
og indvoldene, thi de keler og stopper lindt. Duriones, madeholdent
nydt, uddriver sved og urin, bryder vindene i maven og ger den besse
parat, hvormed man skyder aftenstjernen. Hvad angar granater, po-
meranser, kinesiske ebler og citroner, er deres gode egenskaber enhver
bekendt.

Men de skadelige er ananas, pisang, lances, rampoot, fici indici og
druer.®® De forarsager alle slags tidligere nzevnte sygdomme og dede-
lige tilfzelde, ligesom ogsa den gemene arrak eller hervarende finkel-
jokum, som kineserne brander af ris, ulaesket kalk og havgopler. Lige-
ledes den sammenmiksede drik boulepons,?® som laves af vand, arrak,

citronsaft og sukker med lidt muskat. Det samme er tilfaldet med

brum, som tilberedes af garet ris, kokossaft og brunt sukker.

Derimod er den bataviske arrak, lavet af suri, anis og ris, uskade-
lig, nar den nydes madeholdent, ligesom ogsa massack, fremstillet af
malk, batavisk arrak og &g med hvidt sukker.

Palmitenvin®® er en saft, som tappes af toppen af palmetraer; nar
den star en vis tid i solen, far den en behagelig vinsmag, men nar den
star laengere tid, bliver den meget surere end den bedste vineddike.

Suri*! er en saft af kokostrzeernes grene; den minder om og smager
nasten som birkesaft.
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Ellers kan man i stedet for det usunde vand klare sig her med godt
flaskeol; da der pa grund af heden ikke kan brygges ol af malt og
humle her, hvad der desuden vilde blive for dyrt, kan man daglig efter
onske laske sig med brunsvigsk mumme og andre europziske elsorter
til en pris af en rdl. pr. kande.*2

Det bla bjerg.

Dette skraekkeligt haje, til skyerne raekkende bjerg*? viser sig bag
byen, altid i bla farve, pa grund af den 12 miles afstand. Ved klart
vejr kan man se det henved 30 mile ud i seen. Dets fod er henved 7
mile i rundkreds og har indvendig en abning og en flad strakning hen-
ved en mil stor. Her opholdt der sig, da vi var der, henved 200 hollan-
dere, forbrydere og undslupne misdadere, som i et asyl. De har bygget
sig en lille by, lever af agerbrug og kvaegavl. De har valgt en gvrighed
ud af deres midte og formerer sig daglig. Som indgang til denne by og
mark betjener de sig af en snaver kloft, gennem hvilken kun én ad
gangen kan passere. Foran den har de stillet-en halv kartove, som de
tilligemed krudt, kugler og andre nedvendigheder har faet skenket af
sultanen med den tanke, at de senere kan yde ham store tjenester.

Ellers opholder der sig ikke langt fra dette bjerg en slags sma men-
nesker** med bla hud, meget vilde. De lever af trazernes og jordens
frugter og kender hverken kvagavl eller agerbrug osv. De meades
aldrig med andre, og de taler et dunkelt sprog, som javanerne ikke
forstar. De forer stedse krig med tranerne og flamingoerne, som de pa
Javas sydkyst pa visse tider drager ud imod i store skarer, adeleggen-
de xggene og ungerne, for at de ikke skal blive for magtige og tage al
frugten.*5

Om indbyggerne i byen Bantam, nemlig javanerne,
kineserne og maurerne.

Favanerne er for det meste middelhgje og velproportionerede folk
af brun kuler, med sart og glat hud. De har fulkomment sortkruset
har, som de imidlertid ofte lader glat afskare. De barer en fin hvid
kattunshue pa hovedet; de gar mest barfodede. Deres hele dragt be-
star af et stykke broget blomstret kattun, 5—6 alen langt, som de fint
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og sirligt binder midt om livet og lader h®nge ned over knzene. De
barer altid et varge ved siden, kaldet kris, omtrent to gode spand
langt; den har en smuk flammeformet bred, altid forgiftet klinge, med
et sirligt faeste, der ligesom skeden efter ejerens evne er af smukt tre,
selv eller rent guld og besat med a&dle stene.

De pynter sig med vellugtende gule og hvide jasminblomster og
salver daglig den negne overkrop med en salve af calabus- og jasmin-
olie, blandet med cucumzrod, som de kalder burbur,*® og som lugter
meget godt; den styrker savel maven som huden og holder denne smi-
dig over for solstralerne, som ellers helt vilde skolde deres skind. Men
med arene bliver de pa grund af denne salve mere sorte end naturen
ellers har gjort dem.

En orangcayo eller adelsmand kender man pa at hans venstre
lar altid er blottet og pa hans store folge, som ofte omfatter 40—50
personer. Nogle bzrer quitesoller over deres herre, nogle betel og bun-
kus i en selvskal, andre nogle matter*? og atter andre mange lanser og
sabler.

Deres religion er muhamedansk;*® de lever meget strengt efter
deres alkoran.

De gifter sig meget tidligt, i deres 12. ar, idet de hos en prast lader
sig vie til en kvinde eller jomfru. Ved siden af ma de tage sa mange
medhustruer, som de kan kebe og holde sig. Disses bern kan szlges
som slaver ligesavel som moderen, nér det behager faderen. Nar han
har en vigtig grund dertil, kan han give sin &gtehustru et skilsmisse-
brev og stede hende fra sig; efter behag kan han, hvis hun forbedrer
sig, tage hende til sig igen og ogsa for anden gang forstede hende. Men
far hun det tredje skilsmissebrev, kan han aldrig mere begzre hende,
men ma betale hendes ophold eller halvdelen af sine midler.*®* Men da
mandene har en sddan autoritet, nzrer kvinderne altid respekt for
dem og elsker og adlyder dem nzsten uden mal, sa det ma blive et
tilfreds agteskab.

De javanske kvinder og piger

cr, skont de er sortbrune af kuler, dog ikke haslige. Der er tvaertimod
mange smukke fruentimmer blandt dem. De er meget venlige og be-
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skedne. Men storstedelen af dem er besat af horedjaevlen; de klaeder
sig naesten som mandene, bortset fra at de tildaekker deres bryster, og
pynter sig med blomster og undertiden adelstene i haret. De bzrer
mange gyldne ringe, armband, hals- og gresmykker, — kort sagt de
er meget galante. Kun giver de ikke mandene noget efter i tobaks-
rygning. ‘

Nar de endnu er sma og uerfarne, gar de ganske negne og bzrer et
guld- og selvhjerte over deres »springvand«.

Kvinderne er ellers meget virksomme hvad angar alleslags hand-
arbejder, som ssmmer sig for kvindekennet, si man i hgj grad ma
beundre det.

Deres bern kan ga, nar de er 4 maneder. Fa af dem bliver sendt
udenlands; de larer sjeldent kunst eller handvaerk og er derfor ikke
arbejdsomme. De studerer slet ikke, men oplares i handel, kvaegavl,
agerbrug, fiskeri og jagt.

Af naturen er de stolte, frakke, haevngerrige til deden. I parentes
bemarket vil jeg ikke skalde dem ud for tyve, — de tager kun gerne
ting med sig.

Nar sultaninden drager gennem byen, hvad enten hun er i selskab
med kongen eller alene, hvad der altsammen sker under udfoldelse af
stor pomp og musikalsk forlystelse i smukke prawer, sa leber garden
foran og bagved langs floden og skriger med deres skorstensfejerstem-
me, den ene hgjere end den anden. Hvad det betyder forstar bade
store og sma, og salangt stemmerne hores, bliver de straks adlydt.
Mz=ndene gor sig usynlige; hvis ikke vilde de blive pryglet halvt til
dede eller maske ovenikebet blive stukket ned som uvardige til at be-
tragte denne dronnings asyn. Men kvinderne bliver hvor de er, sat-
ter sig pa hug i dybeste zrbedighed for at bringe sultaninden deres
salaam.

Udlendinge vedkommer denne kompliment ikke, thi det er for-
undt dem at betragte dronningen med samt alle hendes fruentimmer
nar og hvor det kan ske.

Deres dede begraver de uden ceremonier i en kiste, som de satter
i graven pa en forhgjning i den ene side.

9%
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Om kineserne.

Disse har som flygtninge fra deres eget land Kina mattet tage deres
tilflugt hertil som andre steder af frygt for den store cham,®® kejseren
over de hvide tartarer, fordi han efter at have indtaget det valdige
kejserdemme Kina efter en langvarig, grusom krig har villet tvinge
kineserne til enten at antage hans religion eller de. Derfor er de blevet
spredt over hele orienten. For fa ar siden valgte nogle tusind af dem
en leder og tog den skenne @ Formosa fra nederlenderne, og her har
de sat sig godt fast.®!

Sterstedelen har trukket sig tilbage til en bekvem del af Kina,52
hvor de har forskanset sig godt og valgt en konge. Da cham’en ikke
kunde fordrive dem, sluttede han fred med dem mod en talelig tribut.

Kineserne er bleggule; de bliver aldrig rede i ansigtet. QJjnene lig-
ger dybere i hovedet pa dem, og de har noget kortere arme end andre
mennesker. De er overmade diskrete og heflige fremfor alle asiatiske
folk. De er skarpsindige, listige og af en subtil forstand, og derfor
meget arbejdsomme, opfindsomme og flittige som ingen anden nation
iverden er det. Af naturen er de hengivne til handel og kebmandsskab,
ligesom ogsa til spil, bade til brat-, skak-, kort- og terningspil. Thi nar
en kineser rigtig bliver besat af spillelidenskaben, stter han alt ind for
at fa revanche. Forst sine penge, dernast sit gods, sa hus og gard, der-
efter konkubiner og bern, kleederne pa kroppen, hér og skxg, — og
nar det altsammen er borte, sztter han sin egen frihed ind, fer han
giver sig overvunden. Taber han ogsa den, er der ingen barmhjertig-
hed mer, han bliver vinderens slave, og denne har ogsa ret til at szlge
ham som et stykke kvaeg.53

Deres kleder er mere kvindelige end mandlige. De gar med en
lang hvid kattuns- eller silkefrakke med meget lange vide rmer, lige-
som en katolsk praest i messeszrk, med et broderet bzlte om livet. Ved
dette hzenger der i siden en red flojlspengetaske. De barer lange buk-
ser; skoene er overtrukket med kulert silketoj, broderet med guld og
solv. De har mest blottet hoved ; deres hir er sort, langt og glat, og de
fletter det og lader det binde sammen bag pé hovedet i en rund vulst
som pi en kvinde.’* De bzrer en skildpaddeskam med 4—5 selv- eller
guldredskaber deri, sdsom tandstikker, greske, skegborste osv.
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De gamle folk og prasterne gar s&dvanligvis med en lille hue som
de lybske kvinder plejer; den er som et net, lavet af sorte hestehar eller
af perler.

Skagplejen koster dem intet, for de traekker nu og da de fleste har
ud med en pincet; de gvrige lader de vokse som fattigfolks korn.

De som vil vere fornemme lader neglene pa tommelen og de to
narmeste fingre vokse si lange, at de nzsten har fingerlengde, og de
holder dem hvide og rene. Jo leengere neglene s er, jo hgjere méa man
agte en kineser. '

Deres kvinder er smukke, kleder sig kuriest, ja endog fyrsteligt
med juveler. De gar ellers i lange kavajer, barer sadanne huer som de
polske kvinder plejer, har sma fedder som 10—12 ars bern, thi de
bliver fra barnsben af bundet meget sammen, fordi de holder de mind-
ste fadder for den hgjeste skenhed. Derfor kommer de ogsa sjzldent
ud af husene, for at fedderne ikke skal blive udtradte eller ansigtet
skal blive vansiret af den varme luft.

De bliver siddende hjemme og laver med deres haender — ligesom
mandene — det smukkeste miniaturearbejde, lakarbejder, filigran i
guld og selv, som et menneske kan tznke sig. De broderer ogsa det
skenneste perlestikker- og nalearbejde, som man hverken kan lave
eller finde pa i Europa. De kan ligeledes fremstille det dejligste suk-
kerbagveerk og alleslags konfiturer, man kan tanke sig.

Sproget er meget svart og szlsomt at udtale. Det bestar af 70.000
tegn, af hvilke hvert betyder et ord. I det studerer de gennem alle
falkulteter.55

Deres religion er blandet med alslags sektvasen og gruelige vild-
farelser, varre end hos tyrkerne. Kort sagt, de er de varste hedninger.
Ganske vist findes der nutildags mange kristne, og deres antal vokser
daglig, pa grund af den bersmmelige undervisning, som forskellige
beremte hgjlaerde jesuiter og munke®® fra andre ordener har givet
dem. I sandhed ma man pé dette punkt re de romersk-katolske med
udedelig ros, fordi de har vovet sig ud til Asiens yderste granser i hoje-
ste livsfare og ned og har opholdt sig dér sa lenge, indtil de har laert
sproget. Szdvanligvis vandrer de 2—3 sammen og forkynder evange-
liet for alle skabninger efter Kristi befaling. Pa min tid var der saledes
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her i Bantam to jesuiter og en augustinermunk i den franske loge; de
ventede pa lejlighed til at sejle videre til Bengalen og Suratta.5”

Ellers tror kineserne ganske vist pa den almaegtige Gud som herre
og kejser over himmel og jord, som vil belenne det gode med sjzlenes
evige liv og det onde med helvede som et sted for de fordemte sjale,
over hvilke djavelen hersker. Man da de tror, at Satan er Guds stat-
holder pa jorden og at al ulykke kommer fra ham, sa dyrker de mere
djzvelen end Gud,*® om hvem de ved, at alt godt kommer fra ham.
De holder derfor stadig godt venskab med Satan ved aresfester og
ofre, iszr nar de har noget vigtigt for, som f. eks. i kebmandshandel,
sofart, bygningsvasen, giftermal og nar en vaerdifuld skibsladning an-
kommer med gevinst, ligesom nar en rig mand star op fra sin sygeseng.
Sa spiller de hele nztter igennem pa aben gade offentlige wajanger®®
eller komedier med den skenneste musik. Ind imellem kan man se
kostbart fyrveerkeri af en uszedvanlig kunst, med alleslags figurer, som
bliver skudt sa hurtigt og hejt op i luften, som det aldrig er set hos os.
I mellemtiden byder de gavmildt pa the og alle slags delikate konfi-
turer. I deres hus, som teatret star overfor, bliver der tendt en stor
masse vokslys og andre regelseskzrter foran og ved siden af et afskye-
ligt djeevlebillede, som er stillet op pa et alter, og hvortil der ind imel-
lem komediens akter ofres alle slags kvaeg og frugter, ligesom det bliver
xret med mange ceremonier.

Alt dette sker til zre for denne vitsliputsli,®® for at han skal finde
behag i deres forehavende og ikke skal saette sig derimod. Oh, dette
forbandede hedenskab!

Ellers har de her i Bantam herlige templer med pragtigt prydede,
dog gruelige djevlebilleder bade af guld og selv og bemalede, ligesom
mange lygter, andre kostbarheder og udstafferede altre. De lader
gerne de kristne komme derind for at betragte det hele.

Til visse tider baerer de ogsé deres djavlebilleder med stor pragt i
offentlig procession gennem byens fornemste gader, ledsaget af mange
praster, musikinstrumenter, brzendende rogelseskarter, flyvende faner
og et folge af velbevabnede kinesere og mange hundrede andre men-
nesker. Samtidig lader pauker, basuner, skalmejer og smaklokker sig
lystigt hore.
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Deres dede begraver de haderligt med et anseligt folge. Nar kisten
er i graven, kaster de en stor mangde lasket kalk derover, for at liget
desto hurtigere kan fortzres uden forradnelse. Nar jorden er skovlet
derover, taender de et bal af papir, som pa begge sider er fortinnet eller
forselvet, pa graven og braznder dermed kladerne, som den dede har
haft pa under sin sygdom. Derpa sztter de sig rundt om graven og
byder hele tiden i dybeste rbedighed den dede alleslags spiser og kon-
fekter, ligesom ogsa drikkevarer i porcellensskale, for at han kan tage
dette eller hint, som endnu kan tjene ham, eller sige, hvad han mang-
ler. Nar den dede ikke vil sige noget eller spise og drikke, tager de det
altsammen vk med stor &rbedighed og giver det til de fattige. De vil
herved give bern og unge mennesker et eksempel pa, hvor hgjt man er
forpligtet til at zre, forserge og tjene forzldre og venner lige til og
efter deden af al evne.

Forevrigt setter kineserne megen pris pa alle spdmand, tegnty-
dere, pudsenmagere, taskenspillere og goglere. Af deres kunst sa jeg i
Bantam ved den store herre og orangcay, tuan Keradyns®! lystige hof
sa vidunderlige prover, at jeg aldrig vilde have troet sadan noget for,
og jeg vilde ogsa naere betzenkelighed ved at fortzlle det skriftligt, hvis
det ikke flere gange var sket i overvaerelse af nogle tusind mennesker.
En kineser, der var forsynet med et steerkt balte om livet, loftede en
bambusstang pi 10 alens lzengde lige i vejret, anbragt i dette bzlte.
Straks kom en velskabt yngling pa ca. 25 ar, klatrede op ad denne
bambusstang, lagde sig pa spidsen og spredte for at holde balancen
alle fire fra sig, som vilde han flyve. Den der bar stangen satte han-
derne i siden, sked maven frem og begyndte med staerke skridt at ga
afsted; han gik frem og tilbage i garden 6—7 gange, idet han hele
tiden rettede gjnene op mod spidsen, hvorpa den anden 13 pa maven.
Jeg frygtede hele tiden, at han vilde tabe balancen, sa han fra at ligge
pverst vilde komme til at ligge nederst, men han klatrede ned s& smi-
digt som en kat.

S4 tog han en kurv og satte den over en anden siddendé kineser,
der nzeppe havde tilstraekkelig plads derunder; han gjorde nogle szl-
somme spring rundt om den, greb sa en lang portugisisk karde og stak
dermed kurven igennem 10—20 gange. Manden derinde skreg frygte-
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ligt, og blodet flod rigeligt frem pa alle sider under kurven, sa hun-
dene slikkede det op. Man tankte ved sig selv, at det ikke var nogen
kunst at myrde et menneske pa denne méde. Man da han havde spar-
ket kurven om, sprang den anden frem og viste alle, at han intet fej-
lede. ‘

Sa kom der en gammel kvinde eller rettere sagt en fandens kzlling
frem, greb et stort nogle sejlgarn, hvis ene ende hun lod binde om sin
venstre arm; med hgjre hind kastede hun neglet af al kraft sa hejt op
i luften, at det blev usynligt. Derpa klatrede hun op ad sejlgarnet sa
langt, indtil hun pa grund af hejden ogsa blev usynlig. Dette tog ikke
lzengere tid end et halvt fadervor.

Da sagde en holleender: »Wel maat, de deuvel heeft de tooveres al
weg gehaalt!«.%% Jeg tzenkte netop det samme, da sadant ikke kan ske
uden djazvelsvaerk, — se, da kom en arm faldende ned fra luften, der-
pa et ben, sa den anden arm og det andet ben, endelig kroppen. Alt
dette blev efterhanden som det faldt ned, lagt i reekkefglge ned i den
omtalte kurv. Til sidst kom ogsa hovedet; det faldt forkert, men blev
hurtigt vendt om og lagt i kurven. »Ak,« sagde jeg derpa, »den usalige
krop, hvis sjxl Satan nu har taget!« En franskmand, der stod ved
siden af, sagde imidlertid, at han ofte havde set sadan noget i Batavia
og Goa®? med flere maerkelige omstandigheder.

Imidlertid leb ynglingen nogle gange omkring kurven og lod som
om han var meget ilde tilmode. Endelig begyndte han ligesom at le af
glade og kalde pa de omkringstaende. Da sa man hvorledes stykkerne
samlede sig, sadan at der snart tradte en perfekt, ganske uskadt heks
frem igen.

Derpéa tog den ferste bambusstangen og satte den midt pa sit
hoved; da kom ynglingen og sprang med stor behandighed op pa den
ene skulder, klatrede op ad stangen, stillede sig forst l&nge med den
ene fod pa spidsen, idet han med hznderne holdt balancen. Endelig
satte han sig som var han tret, med korslagte ben pa sin hale pa spid-
sen; da begyndte han, der bar, at ga rask fremad og til sidst at lebe af
al magt, s3 man kunde have svoret pa at de begge vilde falde og brak-
ke halsen. Men da han standsede, steg den anden behzndigt ned,
gjorde sin kompliment, og de spadserede bort.
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Om maurerne.

De der bor i Bantam er hovedrige kebmand fra Koromandelky-
sten, Bengalen og Malabarkysten osv.®* De driver handel en gros med
ra og forarbejdet silke, flgjl, guld- og selvindvirket taj osv., alleslags
fine kattuner, perler, guld, juveler, alleslags krydderier og mangeslags
manufakturvarer.

De er brune, sorte og ogsa blanke®® mennesker af anselig holdning,
gravitetiske miner og heflige seder. De gar med kostbare kleder,
lange frakker, bukser og en turban pa hovedet med en studset paradis-
fugl®® i, hvis to lange smalle halefjedre ofte er besat med diamanter,
ligesom turbanen ofte er usynlig, fordi den er sé tzt besat med juveler,
at man nzppe kan betale dem med 100.000 rdl.; undertiden sjakrer
de med dem. De bzrer ogsé et stykke silketsj om livet i form af en
kappe, sa man nasten vilde anse dem for at vare persere; men de
barer broderede sko som kineserne.

Deres kvinder er faktisk smukke. De gar som fyrstinder, med kost-
bare perler, brasseletter og mange ringe, bade pa teerne og fingrene,
til stads. De har ingen sko, men gér pa et fladt stykke trae, som bliver
holdt fast med en knap mellem taerne. Ellers er deres dragt af silke
og flor, som de klaeder sig sirligt i. De ledsages altid af slaver og slav-
inder, som bzrer matter bag dem og quitesoller over dem.

Deres hovedreligion er muhamedansk. Forgvrigt er der ogsa mange
sekter iblandt dem, hvoraf de vigtigste er benjaner, jantiver og rasbut-
ter.%” Om de to sidstnaevnte har jeg ikke faet nogen sa grundig oplys-
ning, som jeg har om den forste.

Disse benjaner er de oprigtigste, frommeste og hefligste mennesker
i verden, tjenstvillige mod andre, medlidende og godgerende med rad
og dad, kort sagt de foregar alle kristne med sddanne eksempler, at de
er vaerd at folge, og det alt ex lumine nature.®® Hvis de ogsa havde
varet oplyst per lumen divinum, sa vilde de nzsten vare fuldkomne.
Men de folger Pythagoras®® og tror, at sjelene efter menneskenes ded
tre gange gar over i forskellige skabninger og saledes foretager en
metamorfose, forst i et firfodet dyr, derefter i en fugl og sa i en fisk.
Til sidst seger sjalen sin behageligste ro og forngjelse i bennemarker-
ne, pa grund af de dejlige sma blomster og brogede frugter. Derfor ser
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man altid deres pagoder omgivet af brogede benner, som er blevet saet
dér af prasterne.

De spiser aldrig af det, der har liv, af frygt for at fa et stykke af
deres forzldre i maven; de draber ingen lus eller andet utgj og lader
intet lys og ingen ild brzende om natten, for at ingen myg eventuelt
kunde omkomme. Derfor lader de hellere urinen i hénden end pa
jorden, for der kunde jo drukne en loppe i den. De laskeber ogsé
mange fangne fugle og andre dyr og lader dem fa deres frihed.

Efter deden bliver kroppene med stor pragt og i stort felge fort ud
af byen og brandt pa et bal, belagt med vellugtende gummi, aroma-
tiske stoffer og brande. Asken bliver hos nogle samlet i urner og
gravet ned, hos andre bliver den strget ud for vinden.

Deres hustruer, som ikke vil holdes for offentlige horer, ma der-
efter til bevis pa at de har elsket manden af hjertet enten straks lade
sig brende frivilligt med ham, eller man overlader det til deres egen
vilje at udvalge en dag, pa hvilken de for sig selv vil opfere denne
tragedie og vise, hvor arlige de har varet i liv og ded. Men betanker
en kvinde sig af frygt for ilden eller af uvilje, star det hende frit for,
men sa bliver hendes har afklippet, hvad der er den storste skam
blandt kvinderne i orienten, og i fremtiden bliver hun af alle anset for
en kanalje og en hore.

Men beslutter hun sig dertil, bliver hun pa den dertil bestemte dag
med stor pomp og et folge af mange tusind mennesker fort ud som i
procession, prydet med sine bedste smykker og klenodier, ledsaget af
mange praster, mange basuner og hundrede slags instrumenter, og
ogsa af alle sine slegtninge, hen til en vellugtende brandestabel, pa
hvilken hun med glade stiger op. Til enhver, som hun under det,
kaster hun en del af sine smykker. Derefter foresnakker prasterne
hende sa meget om den snarlige glaede i paradiset, at hun aldrig er
gaet sa lystigt til noget bryllup som til denne grusomme ded.

Derpa teender man brandestabelen i brand, og hun sztter en tem-
melig stor krukke med nafta, dvs. petroleum, som flyder op af jorden,
pa hovedet, slar med begge hnder derp4, sa krukken gar i stykker og
oljen flyder ned over hele kroppen. Herved bliver flammen i den grad
naret, fremskyndet og forsterret, at hun i lebet af et gjeblik ligesom
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bliver drabt af lynet og fortaeret. Ingen herer hende skrige, fordi alle
instrumentisterne laver sadan en larm, nar flammerne tazndes, at man
ikke kan here hundrede menneskers stemmer.

Denne indianske skersild har en skarpsindig statsminister hos stor-
mogulen fundet pa, for dermed at forjage den altfor store gejlhed fra
Hindustan, eller for i det mindste at begrznse den, fordi der tidligere,
nar mogulen enskede at fore en magtig armé i marken, altid var man-
gel pa mandskab, og man erfor, at kvinderne ofrede mzndene, bade
hgje og lave, sasnart disse ikke tilfredsstillede dem, og derpé en tidlang
provede en frisk, som sa undertiden matte ga samme vej, indtil 4—5
og flere fulgte ham. Herpa befalede stormogulen straks, at ovennavnte
medicin skulde anvendes og, hvis den viste sig at vare af god virkning,
bibeholdes.” Denne skarsild har altsa formaet sa meget, at kvinderne
ikke fordrer mere af mandene end at de kan beholde deres krafter, ja
at de tvaertimod ger dem alt godt for at deden desto lengere kan holde
sig borte, og imens tager de hellere en god kapellan til hjzlp, selv om
det skulde koste noget.

Blandt andet kan man af dette slutte sig til, med hvilken autoritet
og magt de magtige i Asien behersker deres undergivne. En maurer
har fortalt mig overordentlig meget om den store pragt hos denne
mogul, hos hvem han har tjent.

Stormogulen.™

Denne magtige kejser og herre over Hindustan, en af de starste og
fornemste dele af Asien, indenfor floden Ganges, har fire smukke og
valdige residensbyer, hvor han efter behag og efter arstiden tager luft-
forandring. Disse er Cambaya, Amadavat,”> Lahore og Agra. 1 den
sidste har han sine fornemste skatte i et gammelt befastet palads,
hvor der i fire forsvarlige hvalvinger er indsamlet og fyldt op med
lutter guld og guldmenter, og i seks andre med selv og selvmenter, i
to er der lutter perler og juveler, i en er der lutter rariteter og smukke
vaben. Dagligt vokser dette, siden intet menneske, der har noget at
sege, ma vise sig for ham og kan vente nogen audiens, om han kommer
med tomme hander, lige fra den hgjeste fyrste til den ringeste keb-
mand, som alle efter evne indfinder sig med forgyldte hznder.
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I hans audiensgemakker kan man, nar solen skinner, nzppe abne
et gje pa grund af adelstenenes og guldets funklen. Hans daglige ser-
vice bestar af lutter guldskale, af hvilke mange, iszer drikkekarrene, er
meget rigt besat med xdelstene. Han lader sig ogsa opvarte og betjene
af konger og fyrster, som er hans vasaller, og der er vel ingen potentat
i verden, der lever i storre pragt.

I sit palads holder han 1500 medhustruer og 2000 gildinge eller
omskarne til deres tjeneste.

Nar han vil foretage en lysttur, lader han sig bare af 10—12 rid-
dere i en kostelig juvelbesat palankin eller baerestol, eller kerer i en
persisk karet, trukket af 2—4 okser, pyntet med guld og perler, med et
folge af 10.000 mand. Man siger, at de elefanter, som han underholder
til stads, koster mere end kongen af Persiens hele hofhold. 300 af disse
elefanter gar foran ham; deres stedtander er beslaet med guld, hal-
sene prydet med flgjlsbroderede halsband, behangt med sma guld-
klokker. Hver bzrer en smuk palankin, hvori der sidder en eller to
herrer, eller de barer alene et stort redt flgjlstappe, broderet med
guld og besat med perler; herpa sidder to personer, den ene styrer
dyret, den anden bzrer en standart af silke med guldbroderi.

1000 kameler og rustvogne folger bagefter med bagage, levneds-
midler og alleslags nedvendige genstande, som om det var et stort
felttog.

Nar han saledes er draget pa tur eller pa jagt og holder hvil, ma
man ga henved to, ja ofte flere mile gennem mennesker, dyr og telte,
som danner en stor lejr, for man kommer til mogulens przgtige telte
i midten. Det fornemste hovedtelt er meget stort, af red og sterk silke,
broderet med lutter guld og sa rigt behangt med perler, juveler, dia-
manter og andre &delstene, at det langt borte fra skinner som ild, sa
man ikke kan holde ét gje abent. Oppe i toppen star et stort gyldent
solbillede.

Denne herre holder stedse en garde pa 10.000 persiske heste. I
denne tjener der srdeles mange europzere, bade officerer og menige.
De far hver 20 rupies om maneden i penge, det er 10 rdl., og en smuk
dragt. Hans evrige kavalleri rider pa lutter okser, som imidlertid hver
dag bliver ekserceret til krig.
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Dette er den eneste arsag til at denne potentat holdes i skak af
Persien; i hans land kan der nemlig ikke trives andre heste end de
persiske,”® og dem kan mogulen kun fa sa mange af som persernes
konge vil unde ham. Thi hvis mogulens hele kavalleri var godt bere-
dent, vilde Persien snart blive ham skatskyldig, for hans gevaldige rige
granser op til Persien.

Foruden de-daglige uden- og indenlandske gaver er mogulens ar-
lige indkomster over 24 millioner dukater. Kort sagt, hvis jeg udferligt
skulde nedskrive alle disse herligheder og andre ting om denne og
andre konger, som agtbare indianere og fornemme maurere har for-

talt mig og fert mig for @je med ord og smukke malerier, behovede jeg

et helt ris papir at skrive fuldt om sddanne sager, som man hos os kun
vilde holde for fabler, omend med urette.

Den omtalte maurer, som havde varet i mogulens tjeneste, nzr-
mere bestemt i hans garde, i 10 ar, var deserteret derfra og var draget
med nogle portugisere til Lissabon, hvor han var blevet debt under
navnet Francisco Pedro. Derfra var han rejst til England og sa igen
til Indien, hvor han var kommet i tjeneste hos hollenderne, hvorpa
han atter havde gjort en rejse til Europa. Her havde han beset Am-
sterdam og Rotterdam og havde lzrt temmelig godt hollandsk, en-
gelsk og portugisisk. Da han nu gik her og ventede pa at fa sin egen
handel, kom han i bekendtskab med os og fik enske om at bese Dan-
mark og Frankrig, for han var meget videbegzrlig. Han lod sig over-
tale og drog med os, men dede under Fargerne.

Denne Francisco forte mig hen til mange steder, hvor jeg med
hgjeste forundring sa vidunderlige ting: bygninger, salsomme bjerge,
gudebilleder og markelige rariteter og lak- og gipsarbejder og ogsa
ting i den forhenvzrende statholder tuan Karadeyns og andre store
orangcayers garde, samt hos fornemme maurere.

(Udeladt et digt til xre for det =dle, rige, kunstfzrdige Asien, verdens
kejserinde.)



ANNO 1674

1. januar trakterede monsr. Hickman mig og andre gode venner
her pa Onrust i anledning af det nye ar, hvorunder vi ofte drak skaler
i et glas persisk og spansk vin for alle vore venner, vi havde efterladt i
Europa.

28. januar sejlede vi med et velforsynet skib fra Onrust til Bantam
og forefandt dér skibet »Havhesten«,! som lykkeligt var ankommet
hertil fra den danske fastning Danneborg p4 Koromandelkysten med
rige bengalske varer og mauriske kebmand. »Phenix« flgj to—tre
dage efter os fra Bantam til Danmark.2

31. januar sluttede vor overskippers darligt ferte kommando i
folge de allernadigst medgivne kongelige spartikler.® Arsagerne hertil
kan laeses i protokollen. Samtidig blev overstyrmanden pa grund af sin
forseelse ved vort skibbrud og andre forbrydelser ifelge protokollen sat
fra sit embede og demt til at forsvinde fra skibet og blive tilbage pa
Bantam.

Denne maned dede hejbadsmanden pa Onrust.*

P2 stiende fod blev der forestillet en erfaren mand, hvis konduite
var velkendt; han havde i Indien 7 ar gjort det Nederlandske Ostin-
diske Kompagni gode tjenester som overstyrmand pa mange togter, og
blev af generalguverneren pa Batavia overladt vor kaptajn og over-
kebmand under den betingelse, at hvis kaptajnen blev fravarende
eller pa hjemrejsen blev overfaldet af svaghed eller maske endog dede,
skulde denne Antoni van Dooren overtage overkommandoen og fore
skibet hjem. Bagefter skulde han forfgje sig til det Ostindiske Kom-
pagni i Amsterdam med et tilberligt skudsmal for dér at indhente
videre ordre.®
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Da jeg denne eftermiddag kom kerende med gode venner fra
badepladsen, traf vi sultanen sidde med nogle orangcayer bag slottet
ved floden. Han kaldte pa mig og udspurgte mig om vore folks til-
stand og om de nu bedre kunde tale luften dér, osv. Da jeg nu under-
danigt havde svaret, ledte han mig temmelig i fristelse en hel time
igennem og sagde, at hvis jeg havde lyst til at tjene ham, vilde han
give mig dobbelt gage, frie levnedsmidler og to koner og ogsa skaffe
en fra Batavia i mit sted osv. Men da jeg havde en kareste derhjemme,
kunde jeg ikke beslutte mig dertil. Da lod han mig nadigt tage afsked
igen.

1. februar begyndte vi med den nye indladning, fordi den tidligere
var helt edelagt, bortset fra peberet. Vi var fardige i lobet af 12 dage.

14. februar sejlede vi i Jesu navn, efter at have taget afsked med
alle venner, under alle vore kanoners lgsen for anden gang med et vel-
forsynet skib fra Bantam for at foretage vor rejse til Europa. Overkeb-
manden, monsr. Paulli, og alle fornemme herrer fra logerne i byen
ledsagede os et stykke vej til afsked.® Monsr. Michel Michelsen, der
forhen havde bestyret denne loge i Bantam, gik med os hjem for at
aflaegge beretning-for det &dle Ostindiske Kompagni om alt, der var
sket pa hans tid.

Om aftenen matte vi pa grund af modvind ankre ved gen Pulo
Cali,” 5 mil fra Bantam.

17. februar fortsatte vi. Om eftermiddagen skiltes de gode venner
fra os igen, og vi overgav derpa vor i dag afdede kommander Peter
Carisius til Neptun i Sundastradet, med dansk lesen af 3 kanoner. Vi
passerede Krakatau, Lampun og de tidligere omtalte steder, men
matte ankre under Princen Eylandene pa 24 favne sand- og klzg-
grund for at afvente ZAolus’s og Neptuns gunst.

23. februar sejlede vi med gunstig vind og vejr forbi Princen Ey-
landene, satte med estlig vind vor kurs vestsydvest og kom Gudskelov
idag ud i det aetiopiske hav. Denne kuts bibeholdt vi, indtil vi havde
faet bredden af gen St. Mauritius, hvor vi sa styrede sydsydvest, for
at vi kunde passere denne g.

I denne egn plejer den frygtelige orkan eller hvirvelvind at rase sa
vildt hvert 5.—7. ar, at ogsa de starkeste skibe ma slas i stykker som
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stubbe pa marken. Vi havde, Gud ske tak, hele tiden en god passat
og fremgang, ogsa hele marts igennem, sa at vi

31. marts allerede havde sejlet 700 mile fra Sundastradet og hav-
de passeret St. Mauritius. Vi satte derfor kursen sydvest lige mod
Cabo de bon Esperance for at indtage forfriskninger og andre ned-
vendigheder dér.

Den oven for omtalte passatvind eller monsun® er en vind, der be-
standig vedbliver at blzese. I hele morgenlandet forstar de handlende
at nyttiggere sig passaterne, fordi der pa visse arstider pa ét sted blz-
ser en ost-, pa et andet en vest- og pa et tredje en sydpassat 5—6 uger
igennem, og derefter indretter de deres rejse.

Denne maned havde vi én ded.

23. april. 1 dag fejrede vi i glaede den haje paskefest og samtidig,
at det andet ar af denne vanskelige rejse nu var gaet til ende.

Ved midnatstide sa vi i temmelig klart vejr Afrika pa 3—4 miles
afstand og drejede hurtigt af fra landet, men ved dag befandt vi, at
det var det hoje bjerg Aldarradjera eller Punte primere,® som ligger
ca. 150 mile nordest for Kap det gode héab, hvorhen den starke strem
havde forsat os. Vi sejlede derefter mod syd for at genvinde, hvad vi
pa grund af stremmen havde tabt.

24. april var vi pa 32° bredde, da overfaldt den modgaende vest-
monsun os med en sa gruelig storm, at vi var tvunget til at holde af for
vinden og at lebe for fokken alene, idet vi befrygtede at fa et laekt skib,
thi slingringen var meget grusom.

29. april kom vi med god vind igen ind under land ved kysten
Caffaria,*° som er et hgjt bjergland. Vi holdt os gaende langs dette,
indtil en sa skrakkelig storm overfaldt os ved midnat, at vi for anden
gang igen blev jaget ud i seen, og det varede hele maneden ud, med
skrekkelig hoje og stedende belger, som kom farende den ene efter
den anden for at preve deres magt mod skibet, som om det var store
bjerge og klipper, og de gav ogsa skibet sa harde puf, at vi nasten
tvivlede om hjalp.

3. maj. Da vi nu igen havde mistet 100 mile, begyndte Aolus at
vise sig lidt gunstig for os. Vi tenkte sa at forvinde tabet igen ved at
na Kap det gode héb. Men Aolus havde ikke udhvilet lznge, for han
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stod op ved midnat og kom os i mede langt voldsommere og mere
rasende end fer. Han havde pa et hengende har bortfert alle vore
sejl, hvis vi ikke hurtigst havde beslaet dem og igen for tredje gang var
veget for ham.

Imidlertid begyndte det til vor alles skrak at tordne og lyne sa af-
skyeligt, at hjertet rystede i kroppen pa os, og skibet rystede ogsa, nar
hvert gjeblik de forferdelig hoje bolger snart slog over os, snart stedte
mod os, sa alt knagede og man ikke vidste, i hvilket gjeblik skibet vilde
ga i hundrede stykker. Herved brast storstaget, et tov sa tykt som laret
pa en mand, hvorved stormasten ikke havde noget hold, men vaklede
frem og tilbage ved skibets ynkelige slingren. Herved vilde skibet vaere
gaet tabt med os alle, hvis Guds alvidende forsyn ikke havde givet os
denne omtalte Antoni van Dooren i denne ekstraordinzre fare. Ved
hans konduite, mod og erfaring blev masten trods al rullen og slingren
alligevel befzstet si meget, at den blev bevaret. Endelig blev det pa
den tredje dag om morgenen netop sa stille, at man med to nedstag
kunde befzeste masten.

5. maj var vi igen begyndt at ga frem, men i huj og hast blev der
sluttet en triplealliance mellem Jupiter,* Aolus og Neptun mod os,
og ved denne syntes det som om vor fuldstzendige edeleggelse og for-
daerv skulde ivaerksattes. Disse uovervindelige guder overfaldt os elen-
dige, nzsten forhabningslese og hjelpelose mennesker med fzlles
kraefter pa voldsom og rasende made, med torden, hagl, lyn, plask-
regn, med sa grusom susende storm og vind, at den ene hverken kunde
hore, se eller hjelpe den anden. Var himmel og jord forgaet, havde
det neppe kunnet blive et skrackkeligere vejr. Desuden var det, som
om skibet vilde stritte imod at blive leftet sidan, og derfor fik det af
de himmelhgje belger, som bade skyllede over og mod skibet, sa ynke-
lige bragende puf og sted, at 8 af de store bjelker pa det underste
dxk, hvorpé kanonerne 13, knakkede over pa tvers, sa dakket sank
en halv fod. Desuden blev skibet meget lakt, kort sagt, var vi ikke
vendt om for fjerde gang, sa havde hverken skib eller mennesker varet
i stand til at holde det ud 24 timer langere. Derfor besluttede skibs-
radet at sejle til St. Mauritius og at blive liggende dér 4—5 maneder,
indtil denne rasende vestmonsun var hert op og estpassaten begyndt.
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Til denne beslutning var der tre vigtige arsager: for det forste det
gruelige vejr, som var imod os og som pa denne tid altid raser saledes
ved Kap, og den ulykke der kunde opstd derved, noget som bade
Antoni van Dooren og andre erfarne ostindiefarere i Bantam allerede
havde spaet os, idet de radede os til hellere at blive dér 1—3 maneder
leengere, men vexatio dat intellectum.?

For det andet havde vi sa lidt drikkevand tilbage, at vi daglig
matte klare os med 6 mytschen og deraf give kokken de to til at koge
risen i. Andre retter blev allerede kogt i saltvand. I det ferske vand
var der ogsa orme, henved et spand lange, ja mere, sa at man uden at
halde eddike eller breendevin i det umuligt kunde satte det for mun-
den for stankens skyld. Derfor sergede jeg ogsa ofte derhjemme i
faedrelandet, néar jeg sa svalgere og elhunde holde sa darligt made
med den gode drue- og bygsaft, eller oplevede, at andre idioter og
vomfyldere hellere vilde terste end tage til takke med en selvklar, ren,
vellugtende drik vand af en brend.

For det tredje var vore sejl, der som vore heste skulde trakke os
hjem, nu brugte, lasede, senderrevne og helt ude af stand til at ud-
holde sadant arbejde, for man kunde f& dem udbedrede eller, hvad
der var mere nedvendigt, fornyede.

Vi satte derfor kursen mod syd*3 til Mauritius.

Men som tidligere vilde vinden heller ikke nu vare os til vilje,
hvorfor vi sejlede sa langt mod syd i hab om at fa en sydvind, der
kunde bringe os til Mauritius, at vi kom jo langere jo mere vk fra
solen og dens skin, sa det nappe var lyst 5 timer, og vi kunde nappe
skelne folkenes ansigter fra den ene ende af skibet til den anden, idet
solen nu var gaet mod nord.'* Derfor var der her stedse tage og kold
luft, fuldt af sne og sma hagl. Om natten kunde vi nappe heller se
manen, undtagen lige over horizonten mod nord, ca. en timestid. Til
sidst kunde vi neppe se 10—12 skridt foran os; men uagtet denne be-
kymring sejlede vi dog videre i tillid til Guds forsorg.

20. maj gav Gud, at solen om middagen brgd igennem omtrent
en time. Da fandt piloterne, at vi nu var kommet ned pa 49° under
sydpolen og bort fra &kvator. Denne nat sa vi ved stjernelyset, som
Gud lod skinne for os, et skyhgjt forbjerg i det ukendte land Austra-
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lien,'5 og samtidig fik vi en gunstig sendenvind, som ledsagede os, ind-
til vi pa en anden breddegrad fik en fgjelig estpassat, med hvilken vi
satte kursen nordest til nord?® lige til sen Mauritius.

Dette til dato ukendte sydland!? blev for 17 ar siden pa general-
guverneren af Batavias ordre besogt med to skibe, der om muligt skul-
de undersegge det. De kom heldigt derhen, men havde nappe ankret
op, for en haftig storm overfaldt dem og satte det ene skib ind mellem
klipperne. Det andet fik nazppe s megen tid, at man kunde bjerge
folkene og godset, da vejret atter blev godt. Sa blev det tvunget til igen
at sejle vak. Af den grund forbed det Nederlandske Ostindiske Kom-
pagni straks under svar straf, at noget af deres skibe matte vove sig
over 42° mod syd, hvis det kunde undgas.

Dog blev ar 1663 kaptajn Fan Court*® med et skib forslaet derhen
af storm, og skibet gik tabt mellem klipperne. Folkene blev dog alle
reddet i land. De lagde sa dak over skibsbaden og besluttede, at 9 af
dem skulde sejle de 900 mile til Batavia for at hente et andet skib til
at redde menneskene og det bjergede gods. Sejladsen blev gennemfort
ved hjzlp af Jan Court, der dengang var matros, men kyndig i navi-
gationen. Da de atter kom derhen, fandt de et stort prinseflag opstillet .
og kanonerne pa land ladede, men folkene var borte. De sked uafbrudt
og sendte bevabnet mandskab nogle mile op i landet for at sege efter
dem ved riben og skyden, men fandt intet andet end ualmindeligt
store menneskeekskrementer og i sandet tre spand lange fodtrin af
kemper. Der var ogsa nok af vildt. P4 grund af vedvarende storme
matte de drage vek.

24. juni sa vi efter lang moje den forjzttede o St. Mauritius og kom
naste dag til sydkanten, hvor der fra fortet blev stukket et prinseflag
ud. Men da grunden og indlgbet her var os ukendt, affyrede vi 2—3
kanonskud for at fi lods; da vinden imidlertid var for steerk, kunde
ingen komme, men de tendte to store bal som et tegn, hvorefter vi
skulde rette os. Men da vi ikke forstod det, besluttede vi, da vinden
blaste meget staerkt landveerts, at sejle op til nordsiden for dér at sege
et bekvemt sted.

26. juni kom vi efter at have passeret nogle smager til nordsiden og
ankrede pa grund af manglende vind tre mile fra en bugt. Da nu van-
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det var ganske stille, satte man baden og chaluppen ud, og vore folk
fiskede pa 24 favne i lgbet af to timer over 400 dejlige store fisk, hvor-
om der senere skal fortzlles.

29. juni kom der en lille lystjagt »St. Hubert« fra den hervarende
guverner Hubert Hugo, hvori der var en sergent Johan Westphalen
med 12 musketerer. Han forte os endelig, efter at han havde hert vor
beslutning, ved hjzlp af et bal, der blev teendt pa land, ind i Carpen-
tiers bugt, hvor vi ankrede en kvart mils vej fra land pa 9 favne sand-
bund. Vi kom her ligesom i paradis, og da vi métte blive liggende her
lenge, byggede vi straks i begyndelsen et stort og bekvemt hus og to
mindre ved siden af det pa den dejlige gronne slette ved bugten, hvor
en yndig flod meget sevaerdigt styrter ned fra den hgje klippe et kanon-
skud herfra, hvorefter den flyder ud i havet ved denne plads. Den er
temmelig fiskerig, kun et stenkast bred og 6—15 favne dyb. Ved vand-
faldet byggede vi ogsa et hus til vor vaskeplads.

Omtalte sergent havde ordre til at blive her med fire mand og
daglig fange sa mange bukke eller beder, som vi havde behov for og
vilde betale penge for. Der lgber fuldt op af kvaeg her i alle egne af
landet i utrolig store mangder.

5. juli- afsendte kaptajnen et brev til hr. guverneren, hvorpa der
tredje dagen derefter kom et meget hofligt svar med tilladelse til at
skyde af vildsvin, fjerkrz og andet vildt sa meget vi behagede ; kun be-
derne matte ikke skydes, for at de ikke skulde forvilde sig. Vi matte
ogsa fiske og felde trz til braendsel, ligeledes fange skildpadder efter
behag.

29. juli fangede vore folk blandt fiskene i nettet en sghesteunge,'®
et godt spand lang; den dede straks. Den bestod af hud og brusk,
havde ingen fodder, men kun en lang krum hale.

10. august blev en af vore kvartermestre, der feldede tra i skoven,
pa lang afstand anset for en hjort af overkahytoppasseren, som ramte
ham med 4 rendekugler og 28 harehagl under hgjre skulderblad. Det
havde ganske vist ramt temmelig farligt, men med Guds velsignelse
gjorde han igen sin tjeneste en méned efter. Men skytten matte udsta
en vad jagerret fra raen?’ og en hard tern foran masten, andre til
advarsel. ‘
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20. august fik vi pa hr. guvernerens ordre to laester ris fra et skib,
kaldet »Der fliegende Swaan«, med hvilket skipper Hinrich van den
Broek for 5 maneder siden var afgéet fra Batavia; ved Kap, hvor han
havde skullet udlosse, havde han fiet samme velkomst som vi?! og var
derfor, tvunget af den hgjeste ned, lobet ind i Nordvestbugten, 2 mile
fra os. Da de kom hertil, havde de mistet mange folk pa grund af
vattersot, sa der var kun 3 raske folk pa skibet.

27. august fangede vore folk 8 havskildpadder, af hvilke den ene
var sa stor, at den kunde kravle afsted med 8 mand. Skjoldet var 2
alen bredt og over 3 alen langt. Vi har aldrig senere kunnet treffe en
s stor.

3. september gik jeg og min ledsager vild pa jagten efter en hjort,
sa vi ikke kom ud af skoven og ned til Skildpaddebugten en lille mil
fra vor plads fer nattetid. Da vi var trette, tendte vi et bal og slog os
ned ved det for at stege et stykke vildt og fa en laskedrik af den selv-
klare flod. Da kom en sort kaffer?? ud af skoven, og min ledsager blev
fast overbevist om at det var et spogelse, fordi han narmede sig os,

behangt med gamle klude; han korsede sig og lgb bort. Kafferen -

manglede ild og vand, hvorfor han kom for at hente noget. Han be-
rettede pa gebrokkent engelsk, at han og to andre var blevet jaget bort
af guvernegren. Da han var gaet sin vej, kom min forskraekkede hjzlper
tilbage og troede fuldt og fast, at Fanden havde snakket med mig.

21. september sendte guverneren os en stor ladning trze- og jord-
frugter af alle slags, der nu var blevet modne. Herom mere senere.

30. september sejlede »Svanen« til Kap og tog Jan Westphalen
med som fange for dér at rense sig, fordi han var anklaget for at have
parteret mange klumper ambragris osv.?3

1. oktober kom pa hr. guvernerens ordre en overkonstabel, facob
Clasen, herhen for at erstatte Westphalen ved bukkejagten. Ligeledes
skulde han anlegge en smuk stor have til minde om os, nar vi var
borte, efter en plan han havde med sig. Der skulde rundt om den sat-
tes nogle hundrede kokos-, palmit-, pomerans-, limongujaves-,2* pi-
sang-, mangustangus- og granattrzer, for at et fremmed skib, som
senere tilfeeldig skulde komme herhen, skulde kunne have noget til
forfriskning, og dette sted skulde herefter have vort skibs navn.?®
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3. oktober blev det i skibsradet besluttet, at vi skulde forberede os
pa i begyndelsen af december igen at sejle til Cabo de bon Esperance.
Herpa blev der straks bygget et regerihus i land, hvori man regede en
stor mengde ked og fisk til brug pa rejsen. Enhver bidrog af villigt
hjerte sit hertil, med at skyde, jage og fiske.

Imens vi 14 her havde temmermandene tilfredsstillende repareret
vore knakkede bjxlker og andre skader pa skibet, og derfor holdt vi
her en lystig og frydefuld St. Mikkelsfest, iseer da monsr. M. Michel-
sens navnedag jo ogsa faldt herpa.2® Bade Mars og Bakkus bidrog
deres dertil.2?

7. november sendte hr. guverneren os igen en hel jagt fuld af alle-
slags frugter til brug for os pa rejsen, foruden et parti sort og redt
ibenholt,?8 tilligemed en pakke breve til det Nederlandske Ostindiske
Kompagni i Holland.

19. november sked vore folk ved stranden en sgko sa stor som en
okse; den havde en langagtig skikkelse, en glat gra krop, ingen fedder,
en hale som en szlhund, naturlige bryster som en kvinde, et kort tykt
hoved. Munden var som en omvendt hestehov. Kadet var delikat ; ind-
vendig var den som andre keer. Disse dyr opholder sig meget her pa
grund af det sgde graes.

25. november traf jeg her en Fredericiaborgers sen, Kn. Knudsen
Bjorn, en kunstdrejer.

Da vor afrejse nu narmer sig, har jeg grund til ikke at glemme
dette herlige land uden videre. Til minde om det vil jeg give en lille
og dog grundig beskrivelse af det land, der var som et paradis for vore
ojne, munde og maver i disse 5 maneder, med masser af delikat mad,
frugt og palmevin, samt alleslags rekreation. Det gav os i sandhed en
beremmelsesverdig tilfredsstillelse, og derfor er det min skyldighed
at skildre Sankt Mauritius’s rige overflod og beredvillige gavmildhed
med taknemlighed.

Sankt Mauritius
er et bjergrigt land af middelhojde, meget dejligt. Det ligger pa 20°
sydl. bredde, 700 mile vest til syd for Bantam, 600 mile nordnordest
fra Cabo de bonne Esperance, 500 mile syd til ost for det Rede hav,
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120 mile ost for Madagaskar. Det strakker sig fra nordest til sydvest
15 mile i lengden og 10 i bredden. Nordsiden ses pa billedet. Fra gam-
mel tid af har portugiserne ejet det, da de endnu herskede i orienten;
de satte hyppigt kvaeg ud pa det, fordi de ofte havde tilflugtssted her.
Senere har hollenderne imidlertid tilvendt sig dette savel som alle
asiatiske hgjhedsomrader,?® men de forlod det dog igen, da de ikke
kunde se nogen vigtig interesse i at beholde det.3° I aret 1656 besatte
de det igen efter hr. Hubert Hugos forslag. Han drog derover med et
skib fra det Rede hav og undersogte det altsammen nejagtigt. Samme
herre blev ogsa senere, ar 1672, autoriseret som guverner3! af det
Nederlandske Ostindiske Kompagni og blev beordret herhen med 120
personer og alleslags nadvendigheder, og han opferte et lille fort pa
12 kanoner pa sydkanten af landet ved den bekvemmeste havn3? og
forsynede stedet med bekvemme proviant-, ammunitions- og beboel-
seshuse. Ligeledes lod han ikke langt herfra bygge en dejlig vandmelle,
hvor der tilberedes meget hjorte- og andet leder, bedre end i Indien,
hvor det er for varmt.

Pa nordsiden har landet tre overordentlig dejlige havne. Den for-
ste hedder Skildpaddebugten,®® og her kan der vel ligge 15—20 store
skibe. Ved siden af er der en behagelig gren plads, besat med pal-
miter; for enden af den star de hgje klipper, bevoksede med smukke
traeer, hvorimellem det selvklare vand styrter ned fra en stor flod, der
ligger ovenover. Vandfaldet er henved 100 alen dybt, hvad der er
meget sevardigt at se pa, men skrakkeligt at hore, thi idet det stadig
falder ned pa klipper og store sten, gor det en sa grusom larm og
spektakel og en voldsom reg og skum, at hirene rejser sig pa éns
hoved. Derpa danner det atter en fiskerig flod, 20—30 skridt bred,
midt gennem den grenne plads, og flyder sa ud i havet.

Den anden havn hedder Carpentiers Bay;3* her havde vi vort hus,
som det allerede er fortalt.

Den tredje er Nordvestbugten,3® hvor der ogsa er godt at ligge og
hvor der er ferskvand, som kommer ned fra bjergene. Overalt er der
gront af buske og smukke traer. Ikke langt herfra finder man i en
dejlig skov under de smukkeste traeer pa et udvalgt sted et kostbart
gravmale, som en admiral har ladet bygge af hugne sten til zre for
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og minde om sin kone, der blev begravet her. En smukkere kirkegard
har jeg ingensteder set.

Kompagniets interesser i landet drejer sig om sort og red ibenholt,
saccerdanen og det smukke gule buksbomtra, som altsammen vokser
her i stor skikkelse og overflod.3¢ Ligeledes far man ambra grysea,’"
som ofte bliver skyllet op af seen pa sydkanten i store mangder. Hvad
denne ambra egentlig er og hvor den kommer fra, er der indtil dato
ingen lerdom eller erfaring der har kunnet udgrunde. Min fornuft far
mig til at slutte, at det kan anses for at vare en art bitumen®® eller
jordbeg, pa grund af sin letsmeltelige og -braendbare natur, der min-
der om vokset. Det er meget balsamisk og har en sken lugt; i farve kan
det vaere graligt, brunt, sort, hvidt, men det gra er det bedste. I hele
orienten szlges det som var det guld. En unse, bestaende af smastyk-
ker, szlges for 6 rdl., men nar et stykke vejer flere unser, koster hver
unse 16 rdl. Bestar stykket af nogle pund, er det det dobbelte vard.
Man har her fundet stykker pa 20 til 30 pund, som er anset for at
vare uvurderlige. Udfra denne storrelse slutter jeg, at dette stof hyp-
pigt udspys af de underjordiske begkilder, der &bner sig i havet. Det
er nemlig altid kun de voldsomme havbelger, der kaster det op pa
bredden, et tegn pa at det ikke uden vandets magt kan komme op af
afgrunden. Hvis vildsvinene kommer over det, zeder de uden betznke-
lighed denne skat, hvorfor de ogsa forfelges og skydes meget.

Man bor her som i et lille paradis pa grund af den store overflod
pa levnedsmidler, hjorte, radyr, okser, bukke, beder, svin, gas, a&nder,
duer osv. Dyrene er ikke mere vilde, end at man kan lebe dem op med
2—300 skridt og kan gribe dem med handerne. Af andet fjerkrae, som
agerhens, vandhens, dodoer,3® snepper, drosler osv. er der sa store
flokke, at man kan sla dem ihjel med knipler eller med 2—3 skud
nedlegge sa mange, at man nappe kan bare dem vak.

Havskildpadderne gar om natten i skarer op pa de flade sand-
bredder, graver et dybt hul, satter sig derover og leegger for daggry
100, ja, flere zg deri, skraber sand derover og forsvinder ved solens
opgang ud i havet. P4 den made kan man fange dem om natten, hvis
man ligger pa lur og valter dem om pé ryggen, den ene efter den
anden, indtil man har vzltet si mange man ensker. 84 henter man
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dem om morgenen med baden. De har sa delikat ked, fedt som kalve-
ked. Aggene er som heonsexg, dog ikke langagtige men runde og er
noget mere torre end honseag.

Landskildpadderne opholder sig i moserne; de er sa store som en
halv tende. De laegger ag lige sa hyppigt som hensene, men de er
meget mere delikate. Bereder man en ret eller ogsa polser af deres ked,
lever og eget fedt, med en passende tilsatning af salt, peber, nelliker
og log, lagt i et palmitblad, far man en sa leekker, sund og dejlig spise,
at der ikke er noget i hele verden, som overgar den.

Papeggjer, paraketter, lurier,%® ravne og kanariefugle er der man-
ge af, bade af ensartede og blandede farver. Aber og marekatte er der
overflod af.

Store flagermus som gaes, men med et hoved som en rzv*! henger
sig ved solnedgang ofte pa traeerne med deres krogede fodder.

Landkrebs, meget store, med horn pa hovedet, ser man ogsa ofte
her; de bor i jorden og kan lgbe pa tvaers som et lyn.

Her er ikke andre skadelige rov- eller giftdyr end blot nogle skor-
pioner. Men pé en o i nzrheden, Ilo di Serpente,*? er der fuldt af
store slanger, som for 50 ar siden pa portugisernes foranledning blev
fordrevet og henmanet dertil af en kinesisk troldmand.*3

Derimod er der mange rotter og grashopper, hvorfor der ikke kan
vokse korn; man ma indfere al risen fra Batavia. Derimod vokser der
trefrugter og jordplanter af alle slags, som limoner, granater, kokos,
pompelmoser, pisang osv., og der er stor overflod af pomponer, melo-
ner, Jruer, patattas, ananas, ebler, perer, radiser, roer, gulerodder.**

Fra de selvklare floder og ogsd fra havet, indtil en halv mil fra
land, kan man have sa rigeligt af alle slags fisk, at det nasten er utro-
ligt, ja, ved klart vejr kan man nzppe se bunden pa grund af mang-
den af fisk, sdsom brogede torsk, som bade her og i Indien overalt
kaldes Jacob Evers, stenbrasener, »stumpnaser«, »skaldehoveder,
multer,*> sardiner, laks og gedder osv. Men forst og fremmest skal
man vogte sig for de cinnoberfarvede brasener. De har foroven og
forneden to hundetznder og har en s kold gift i deres ked, selv om
det bliver kogt, at de der spiser af det i lobet af 3—4 timer mzrker
virkningen ved sddanne gigtsmerter i alle lemmer, at de ikke ved, hvor
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de skal gore af sig selv og ikke kan tie; der folger nemlig et delirium
ovenpa, sa at de danser pa hznder og fedder, river og bider osv.%¢
Dette skete den forste dag, vi fiskede her, for alle vore folk, undtagen
for 8—10, som kun ned lidt deraf. Thi af 400 stykker var der ikke ét
eneste godt. Nar de fik et sundt stykke, smed de det vak igen, thi den
skenne sminke bedrog dem. Dette onde holdt sig op til 20 dage hos
dem, der svedte langsomt; men det blev altsammen godt, iszr da man
sammen med diaphoretica og bezoartica gav dem en a to scrupler af
brandte fiskeknogler, blandet med 15 draber oleum juniperi i to
unser Alexipharmacon Fernelii.*

Blandt de mange slags skenne traer skal palmiten*® ikke agtes for
ringe, thi den giver kernen af toppens overdel, i arms tykkelse og
lengde, som en behagelig spise; nar den koges sammen med ked, er
den som hvidkal, nar den skares ra i skiver, kan den bruges som salat.
Dens saft er som en svag vin, der kan beruse; man kan koge sirup af
den eller destillere den til arrak. Dens store foldede tykke blade kan
bruges til hustage, og ulden mellem bark og traz til madrasser. Dette
vidunderlige tre er sevardigt, thi det har sa tyk en stamme, at 8 per-
soner nzppe kan omfavne den. Det breder sine ret tykke grene ud til
alle sider i en kreds, lige ud fra stammen. Grenene sender fra deres
underkant adskillige lange grene ned mod jorden, og nar de bererer
denne, ansztter de staerke redder, som ogsa ernzrer sig nedefra og
som i kort tid udvikler sig til en stamme, som igen gar frem pa samme
vis med sine grene og kviste, indtil traet under en eneste krone far sa
mange stammer, at man vilde svarge pa at det var en lille skov, thi
kronen breder sig med stammerne sé langt ud, at der ofte kan sta hen-
ved 1000 mand i dens skygge, s& solen overhovedet ikke skinner pa dem.

Kort sagt, man har en sa behagelig forngjelse af de ovenud smukke
skove, de yndige bjerge og dale, fulde af spillende, lobende og flyvende
vildt, samt den allersadeste sang af de dervarende fugle, at det aller-
mest bedrevede menneske ma glemme sin hjertesorg her.

Desuden kan den, der kun har lyst til at fiske, ogsa fa lejlighed nok
til at fordrive tiden ved de smukke, dejlige floder, der leber mellem de
trebevoksede klipper, med deres szlsomme, vidunderligt dybe vand-
fald, af hvilke nogle er 100 alen, andre vel 200 favne dybe.
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En snylter kan altsa leve her som i kekken og kzlder, blot han har
et godt fartgj, en kniv, en fiskekrog og peber hos sig, — thi salt kan
man finde nok af ved bredderne i stenklipperne.

Orkanen eller den gdeleggende hvirvelvind, som szdvanligvis
rammer denne breddegrad hvert tredje, femte eller syvende ar, var
den afvigte 9. februar faret hen over landet her sa edeleggende, at
ikke alene alle huse var loftet op og slaet i splinter, men at ogsa to
store jagter var revet fra deres ankre, sat en halv mil op pa det flade
land.og slaet sadan i stykker, at man nzppe har fundet stumperne.
Man talte over 1000 store traer, som var revet op med rode, fort hen
over andre traer og kastet langt fra stedet. Andre som havde meget
dybe redder, havde mistet alle bladene, andre var endog blevet splin-
tret, og séledes videre. Hvis de grundmurede huse ikke havde haft sa
tykke mure og vaeret sa lave, vilde de sammen med fastningen og det
hele vaeret vazltet omkuld. Denne altedelzggende orkan varede kun
en halv time; men i den tid steg vandet i de floder, som vinden fo’r
opad, sa hgjt, at man endnu kunde se, hvorledes slam og andre ting
var blevet haengende til vidnesbyrd herom helt oppe i traerne pa
begge sider af floderne. Nar en orkan er ved at komme, kan menne-
skene merke det pa kvaeget, som leber sammen i klippeklefterne.

1. december lod kaptajnen nedlegge en stor sten ved vandfaldet i
vor bugt, hvorpa der i vers var indhugget meddelelse om vor ankomst
og afrejse, til stadig erindring for efterkommere.*®* Han gav derpa til
ere for guverneren et afskedstraktement for monsr. Pieter Walrant,
overkirurgen og hans kollega Johan Coymans, som begge besagte mig,
samt Jacob Claasen, og lod dem derpa fore i land under affyring af
en dobbelt salve.5°

Dernzest hev vi ankrene ind og forlod det os sa kaere land St. Mau-
ritius for i Guds navn at sejle for anden gang til Capo de bona Espe-
rance. Vi holdt vestlig kurs til henimod aften med god vind, og da var
landet allerede forsvundet for vore gjne. Vi fik straks den gunstige ost-
passat og satte kursen mod syd for at fa bredden af Kap.*!

2. december passerede vi sen Mascarino,’? 8 mile vest for os, be-
liggende 24 mile sydvest for Mauritius. Det er et magtigt hejt land,
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Bjergkyst pa Bourbon eller Mascarino (nu Reunion); ufuldendt tegning (fol. 107r).

som med sin hgjde ofte tilbageholder vinden maneder igennem, sa at
de skibe, der passerer vestsiden og kommer den for naer, ma ligge her
i stille og drive frem og tilbage hele den tid.

Kongen af Frankrig har besat landet med 150 mand. Fordi der
hverken er rotter eller graeshopper, vokser her korn og vin.53 @en er
noget starre end Mauritius, men langtfra sa rig.

14. december vilde vi uden Guds beskarmelse som i et lyn have
mistet tre mennesker, der 1a pa storraen for at besla sejlene. Thi om-
trent en lignende vind som den der drev os til Mauritius havde blast
konstant i naesten 4 dage, og vi vidste ikke, i hvilket gjeblik vi helt
kunde miste vore sejl, som nasten var sgnderrevne. Da folkene var
midt i deres arbejde, gav vinden til sidst endnu 4 harde sted. Det farste
breekkede storraen over pa midten, sa et stykke tillige med det sgnder-
fleengede sejl og menneskene derpa flgj ud i det rasende hav. Gud
veere evig takket for at alt blev reddet pa grund af godset, der blev
hengende ved. — Med de andre tre stgd tog vinden 3 mesansejl fra
0s, det ene efter det andet. Dermed var den forngjet og stille i to dage,
indtil vi igen havde repareret. Da begyndte det pa ny at storme, og
det varede indtil den tredje aften, da der lod sig se to klare fredslys pa
mastetoppen.54
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20. december fik vi en gunstig vind, der pa 4 dage gav os en frem-
gang til den 34. breddegrad, sa der i lzengden kun manglede 150 mile;
da blev det blikstille.

22. december havde vi tidligt om morgenen en solformerkelse i
over 3 timer. Derpa lob vinden 32 gange rundt efter kompasset, indtil
det om aftenen igen blev godt.

25. december fejrede vi med glede den kere hellige julefest.®s
Neptun var os sa gunstig stemt at han til zre for denne fest begavede
vort bord med en stor dorado til forfriskning.

Da nu overstyrmanden formodede, at landet var nar, kommande-
rede han skarpt udkik og kastede blyloddet ud 8 gange. Da vi hver
gang fandt 85—90 favne dyb god klag- og sandbund, forsikrede han
os om, at vi var pa det store rev,*® 10 mile st for Cabo de bona Espe-
rance. Det strackker sig 25 mile syd for landet, og dets dybeste sted er
105 og dets laveste 28 favne. Sefolkene styrer altid efter dette store
rev, nar de kommer fra Asien til Europa, idet de sa er sikre pa snart
at vaere i Kap.

26. december fik vi gje pa landet Afrika, og ved middagstid sa vi
med glade et skib under land, som ved solnedgang kom til os. Det var
en galiot, kaldet »De Boode«, som skulde krydse under Cabo falso®
for at vente pa returskibene. Dette lille skib var for 6 uger siden kom-
met hjemmefra og fortalte os om den sluttede fred mellem England
og Holland®® og om den gode forstaelse mellem Danmark og Neder-
land, hvad der gladede os meget. Vi holdt os sa gaende denne nat i
munterhed ved hinanden under Cabo falso, 10 mile est for Cabo bon
Esperance, da det var temmelig stille og godt vejr. Henimod dag gik
vi dog frem og sa med hjertelig glede det, som vi i 6 maneder havde
talt sa megen elendighed og fare for at na.

27. december sejlede vi uden uheld ind til Cabo de bon Esperance
om eftermiddagen og lod ankeret falde pa samme sted i Taffelbay’en,
hvor vi i dag for 2 ar siden havde hevet det ind. Gud vare evig lovet.

Vi bekendtgjorde straks vor ankomst ved en salut fra kanonerne,
hvad der blev besvaret fra kastellet. Vi forefandt to returskibe,
»Middelburg« og flejten »Delfshaven«. Denne havde fort ris fra
Batavia til garnisonen her, mens »Middelburg« var géaet fra Batavia
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sammen med 9 andre returskibe, som var kommet fra hinanden i
hard storm, sé skibet havde tilbragt 9 méaneder mellem Java og Kap.
Det havde flere gange forsegt at besejle Kap, men var ligesom vi
blevet tvunget til at vige, og da det ikke kunde na Mauritius, havde
det mattet opholde sig 3 méaneder ved gerne Mayotta og Amzuam,®
der ligger mellem det store land Magdagascar og Mozambik, som er
en stor og rig handelsstad i portugisernes besiddelse, beliggende pa
Afrikas estside, 400 mile fra Kap.

»Middelburg« havde mellem Batavia og Kap haft 94 dede, af
vattersot, blodgang og ond feber, og mellem Mayotta og Kap havde
det nzsten ingen raske mere, skont de havde varet 124 mand. Et sa-
dant eksempel havde endnu ingen oplevet, at et skib mellem Batavia
og Kap nogensinde havde haft s mange syge og dede.

»Swaan«®® var lykkeligt ankommet fra Mauritius.

28. december trakterede hr. guverneren®! vor kaptajn pa det nye
citadel. Han fik udvirket, at vi fik tre laester ris®? med tilsagn om, at
vi skulde blive hjulpet med alleslags nedvendigheder, hvis vi vilde
vente en maned, indtil returskibene fra Batavia eller Ceylon ankom,
hvad der var en stor nadesbevisning. Derimod skulde vi finde os i at
vende tilbage til hjemlandet under deres admiral,®® for at fransk-
mandene ikke skulde fa oplysninger og snappe hollenderne vak, hvis
vi kom for dem til Europa. Med hensyn til dette lovede vi at vare
dem til tjeneste, da vi jo havde faet lofte om at nyde alleslags ned-
vendigheder af dem.

Jeg traf her en apotekersvend Michel Beyer, der havde varet i
en god herres apotek; han havde ladet sig hverve som musketér. Af
ham erfo’r jeg, at man havde demt borgmesterens tjener, der for
to ar siden havde skjult mig i sin herres hus, til at arbejde et helt ar
pa Robben Ejland til straf. Ved hjazlp af en foraring fik jeg snart
tjeneren til at glemme dette.

Nu blev vi daglig forsynet med alleslags forfriskninger af have-
urter og dejlige vandmeloner, pomponer og pompelmoser osv., og med
andre nedvendige levnedsmidler.
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Pa denne nytarsdag enskede og bad vi alle, at den kare Gud i det
kommende ar vilde give os sin bistand til at ende og slutte denne lange
og efterhanden fortradelige rejse til sit hellige navns 2re med sund-
hed og velbeholdent skib.

Om aftenen, da fuldmanen steg op — den viser sig bade her og
i Indien naesten i skikkelse af et dedningehoved —, var den omtrent
halvt formerket, og det tog til, indtil den endelig blev usynlig en hel
time. Den havde sa hele natten en blodred, afskyelig skikkelse. Ved
begyndelsen af denne maneformeorkelse fik vi i Taffelbay’en en hard
storm, sa hele bugten syntes at vaere fyldt med regnbuer, som stadig
svevede omkring mellem hinanden.

4. januar kom den forste ulykke i dette ar pa beseg hos os, idet
skibmandsmaten, da alle andre var gaet til ben, var ilet til gallionen,*
maske halvt i sevne, og var faldet i havet; han blev aldrig mere set
og ma altsa vare blevet jammerligt opslugt af et af de baster, som
der undertiden er set nogle uhyre store af i denne store bay.

6. januar ankom det store og herlige skib » Affrica« fra Rotterdam,
pé 750 lester og besat med 325 mand. Det havde varet 7 méaneder
undervejs fra Holland og havde haft en sa heldig rejse, at det kun
havde haft 5 dede og nzsten ingen syge. Overkirurgen, monsr. facob
Deykhoff, min gode bekendte, var lige som jeg henrykt derover.

9. januar ankom admiralen, hr. Cornelius Valkenier, med 9 retur-
skibe fra Batavia. Han forte skibet »Maccassar«, viceadmiralen »7-
dor«, schoutbijnachten »Die Vreye See«. Det fjerde skib hed »Der
FJunge Prins«, det femte »Das Stigt Utrecht«, det sjette »Die Vrey-
heit«, det syvende »Die Eintracht«. Alle disse var store kapitalskibe?
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pa 6—700 lzester; de blev tilsammen vurderet til 6 millioner gylden.
De to resterende var flgjter.

Man afventede endnu en returflade, 7 skibe fra Ceylon og derefter
endnu en fra Batavia pa 9 skibe. Heraf kan man i nogen grad male
den overvattes rigdom, som det Nederlandske Ostindiske Kompagni
besidder i Orienten.®> Nar man sa betznker de mange kongeriger,
landskaber, staeder, ger og valdige loger de ejer i hele Asien, forstar
man, at de kan vare sa magtige der sa vel som i Europa.

De bragte nyheder med om, hvordan det Nederlandske Ostindiske
Kompagni nu havde erobret den maegtige by St. Thomas* fra fransk-
mandene ved den beremte general Reycklof van Goens’s® dygtighed,
han der er guverner over alle byer, fastninger og havne, som kom-
pagniet ejer pa det store kejserdemme Ceylon og pa Koromandel-
kysten. Byen overgav sig pr. akkord efter to ars belejring,® og fransk-
mandene blev fort hjem fra Koromandelkysten til Frankrig med to
hollandske skibe. Men byen blev af kompagniet igen overgivet til sine
egne herrer, maurerne, og fik sin frihed, for at den store handel igen
kunde komme til at blomstre, efter at den helt var aftaget, hvad der
skyldtes franskmaendene, som fra tid til anden havde sat sig sadan
fast her, at de ved vold havde gjort sig byen underdanig; de havde
besat voldene med 100 svaere metalkanoner og havde sat monsr.
La Hay" ind som guverner og vicekonge over alle deres orientalske
steder med residens dér.

Vi erfarede ogsa vor guverner monsr. Eggersens ded. Han var fra
Bantam igen taget til Koromandelkysten for at vende hjem over land
med en karavane gennem Arabien og Persien, men han dede i byen
Mazulipatam® pa kysten dér og blev prezgtig begravet.

17. januar begyndte Aolus at fa sine gamle nykker igen og stor-
mede sa vredt, at »Swaan« gik i drift for to ankre, kom hen foran
boven pa admiralens skib og vilde vare forlist, hvis det ikke var kom-
met los igen med tabet af sit bovspryd, sin fokkemast, gallion og me-
sanmast. Det blev derpa af den strenge storm jaget helt hen under
Robben Ejland, hvor det igen kunde kaste anker.

28. januar gav kaptajnen og monsr. Michelsen et kosteligt afskeds-
maltid, hvortil der kom mange damer og herrer fra Kap. De var smukt
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lystige med os under kanonernes knald og paukernes og trompeternes
skrald.
29. januar gav guverneren en overmade preagtig afskedsbanket for

 alle officererne i fladen samt for vor kaptajn. Undér denne herte man

hele dagen og natten pauker, trompeter og kanoner bravt lyde fra
kastellet. Derpa gjorde vi og alle de andre forberedelser til at ga i seen.

30. januar ankom to store skibe som for fem maneder siden var
sejlet fra Holland, »De Hoveling« og »Mouritius«. Pa det sidste havde
en italiener begaet sodomi® med en ung fyr; han blev grebet deri og
blev til skraek for andre kastet levende i Neptuns dbne gab. Over den
anden skulde der om fa dage eksekveres en svaer dom her i Kap.

Samme dag sejlede det store skib »Affrica« til Batavia. Det skulde
for fremtiden bruges som admiralsskib i stedet for »Mozambig«. Om
aftenen ankom der fra Holland en flojte med alleslags nedvendigheds-
artikler og materialer for det nye kastel.

(Udeladt et afskedsdigt til Afrika, hvori forfatteren beder Gud om god

rejse, men dog udtrykker sin tvivl om at alle vil opleve hjemkomsten.)

Til allersidst ma jeg ikke undlade her at fortzlle, hvorledes de lige
sa forstandige som beslutsomme herrer hottentotter i begyndelsen af
aret 1674 indbildte sig at kunne blive herrer over Kap. De havde for
nogle ar siden solgt et bekvemt stykke land til kompagniet for et parti
tobak. Dette land kaldte holleenderne. Hottentots Holland,'° og de
byggede vinhaver og lysthuse dér, sa det blev et dejligt sted, ja nasten
en ny by. Men da hottentotterne havde ladet tobakken ga op i reg og
ikke havde andet til gengzld for dette nu dejlige sted end aske i
piberne, sendte de ambassaderer for at fa perpetuum Nicotianum?'!
eller i modsat fald deres land tilbage. Da dette i nade var blevet af-
slaet med Pilatus’s svar,'? dannede de et flyvende korps pa 3000 mand,
hvormed de faldt ind i Hottentots Holland, drabte nogle borgere og
udevede militer eksekution med tilsagn om ikke at ville gore det bedre
i Kap. Herpa kommanderede guverneren 100 soldater ud. De fandt
hallunkerne og slog disse stinkende skabhalse, s& 1000 14 pa valen og
resten segte harens smuthuller, mens de efterlod hollaenderne 6000 far
og 900 okser til bytte. For visse arsagers skyld vilde hollenderne ikke
tage fanger, men tolkene, som de i et antal af henved ti forte med sig,
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tog fem fanger, og da det blev befalet dem at slippe dem les, vilde de
ikke, men forte dem hen bag Taffelbjerget, hvor de martrede dem til
dede, fordi de var blevet menederske, for dermed at vise, hvor trofaste
de selv vilde vaere kompagniet i liv og ded.?

2. februar sejlede admiralen herfra og ankrede op under St. Cor-
nelia'* for der at vente pa os. Men da en storm indtraf, kunde vi ikke
lette anker.

3. februar sejlede vi i Guds navn i selskab med viceadmiralen og
de andre fra Cabo de bon Esperance og gav dansk lesen, som blev be-
svaret fra kastellet med 3 skud. Sasnart vi kom, lettede admiralen
anker, og vi stak alle i seen mellem gen Cornelia og Afrikas fastland
for sydestlig vind og med kursen vestnordvest.

4. februar. Da det var stille vejr, lod admiral, C. Valkenier, det
hvide passiar-flag!® vaje og lesnede en kanon til tegn pa at alle kap-
tajner skulde komme ombord og afhente ordre, hvorefter de skulde
rette sig pa rejsen. Samtidig lod admiralen vise sin hengivenhed over
for os, idet han sendte os en hel lzst cajang!® og fire store, helt gode sejl
med den forsikring, at han vilde hjzlpe os med alt, hvad vi vilde be-
gxre, ogsa med folk, hvis der skulde opsta en eventuel sygdom hos os.
Ligeledes sendte han sin overkirurg Bernhardt Preus til mig for at
here, om jeg ogsa havde brug for nogle medikamenter; i sa fald skulde
jeg specificere dem og vilde sé straks fa dem.

6. februar fik vi den rigtige ostpassat, som for det meste blaser
sydest fra Kap langs Afrika til &kvator. Derpa holdt vi nordvestlig
kurs. Vi fandt at vort skib var alle de andre overlegent i sejladsen,
hvorfor vi altid métte vente p& de andre, eller hele tiden kun ga for
halvt s& mange sejl som admiralen, for at vi ikke skulde komme for
langt forud. P4 tilbagerejsen indstiller admiralen sig szdvanligvis pa
den langsomste sejler, for at den ikke sa let skal komme bort fra fla-
den. Efter alt dette skulde eller vilde man kunne slutte, at vi kunde
vare hjemme en maned eller seks uger.for hollenderne, hvorved vi
vilde gore vort kompagni en langt sterre fordel, end hvis vi blev ved
denne flade, som kom s meget langsommere frem ved at sejle traegt.!”

Dette blev fremholdt i skibsradet af visse personer!® med sa kraf-
tige grunde, at kaptajnen matte give efter, hvis han ikke vilde have
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skyld for ikke at ville iagttage hans majestzets og det dle kompagnis
interesser.

10. februar stak vi derfor af fra fliden om natten sidevarts og mod
vest, uden skud og hilsen. Felgende morgen sa vi ikke hinanden mere.
Men vi havde glemt at betinge os ét, nemlig at den fajelige vind, som
herskede pa deres rute, altid ogsa vilde folge og tjene os.

19. februar passerede vi det engelske anlgbssted, gen St. Helena.

29. februar ligeledes gen Assention,'® som ligger pa 7° sydl. bredde,
mens Helena ligger p& 16° sydl. bredde. Men da vi var for langt mod
vest, kunde vi ikke se dem.

7. marts passerede vi akvatorlinjen med flov vind. Her var en
overmade stor hede, da solen nu stod over linjen pa 1° 24’ ner, og
denne grad havde vi ogsa passeret for to dage siden. Her matte alle
vore folk, den ene efter den anden, ga i kajen, lidende af vattersot og
paralysin eller berbeie.2° De sukkede over at vi var stukket af fra hol-
leenderne og derved havde afskaret os fra alslags hjalp. Det forar-
sagede en temmelig knurren.

9. marts var vi Gudskelov igen kommet over i verdens nordlige
del og var kommet op pa 1° 17. Vi sked en delfin pa 50 pund, én favn
lang. Derpa forlod den gode sydestpassat os, hvad kaptajnen hem-
meligt bekymrede sig over, fordi han nu som gennem en kikkert sa
alle onde folger nerme sig fra det fjerne, hvorover han ogsa blev
melankolsk.

13. marts gik han til kejs og fik endnu for aften en maligne phrene-
sta og pthechys,®* hvortil dette varme, fugtige og gennemtrangende
klima bidrog i hej grad. Derfor var ogsa alle bezoartica forgaves, sa
man straks markede, at deden ikke var langt borte, da de bedste mid-
ler fra forst af ikke kunde hjzlpe.

21. marts efter gudstjenesten hensov han blidt i Herren, os til
skade.

Nzppe havde sjlen forladt den saligt hensovede kaptajn og hans
legeme var endnu ikke blevet koldt, for der opstod en farlig, ja nasten
oprersk aktion i skibet, idet en person?Z var sa anmassende ukaldet at
overtage kommandoen selv; han tradte op pa skansen, hvor han til-
talte overstyrmanden van Dooren, der netop havde vagt, med dette
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sporgsmal: »Kdrel, wie raat u soo stout, om den Bottelier te Comman-
deren, aen’t volck een miitsjen te geeven?« Van Dooren svarede ham:
sWeet ghy wel dat een Opper Stiiiirman, naest het hooft vant Schip,
de Commando voert, en dat ick daar op angenomen ben, en’t geen
ick bevolen hebbe, is alte voren van den Capt: so geordeneert, dat het
volk bij de vervarssing altijt een miitsjen spaanse wijn hebben sullen,
of houdt ghij mij voor een jongen’« Men modstanderen blev haftig
vred og rabte overlydt: »Holla, kdrel, liever over boort met jow, eer
jeij de Commando hebben siilt!« Van Dooren spadserede frem og til-
bage og gentog disse ord: »Ghy mij over boort smeyten, daar toe
mosten eest reden weesen.« Men modstanderen bedyrede endnu en-
gang: »Ja kdrel, over boort met jou, eer jeij de Commando hebben
silt.«

Ved alle disse harde truselsord kom alle folk ophidsede op fra
skansen, stillede sig ved stormasten, hvorpa Antoni van Dooren blev
sa forskraekket, at han ikke kunde sige andet end: »’t is wel dan«. Men
folket begyndte haftig at diskutere indbyrdes om modstanderens onde
fremfeerd.

Denne sagde imidlertid til van Dooren: »Nu hebt ghij het volk
opgeroupen, en op i hant, maar dat sol u niet helpen.« Van Dooren
svarede: »Dat is gelogen, en Godt dood mijn, so ick mijn leeven hebbe
gedagten gehadt, om ’t volk an mij te trecken. Vragt alle man, daar
staan sey.«*3

Men folket begyndte straks at rabe overlydt: »Nej, nej, nej, og
vi vil ikke kendes ved andre end overstyrmand van Dooren som vor
kaptajn.«

Modstanderen blev alligevel stadig ved sit, at van Dooren havde
opviglet folket, og det vilde han bevise.

Men van Dooren beskyldte ham for at fare med legn og svarede,
at det skulde aldrig blive befundet at vere sandt.

Derpa sprang modstanderen op og gav: van Dooren en grefigen, og
der vilde vare opstaet en hel naevekamp, hvis ikke alt folket i huj
og hast var faldet over modstanderen. De havde drabt ham i deres
raseri eller kastet ham levende i havet, hvis jeg ikke havde vovet at
lzegge mig imellem og havde beroliget de menige med indtrzngende
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ord om at de ikke skulde handle mod kongens spartikler, inden der
var holdt seret; her var jo ret og justits pa skibet, og den der hand-
lede derimod, kunde man sztte i arrest til hjemkomsten, hvis det var
nedvendigt, osv., og overlade resten til gvrigheden.2*

Men folkene var ganske ophidsede og rabte nogle gange: »Hvad?
Skal denne osv. med magt tage kommandoen og angribe og trade op
mod overstyrmanden pa hans post uden arsag?« I mellemtiden bad
jeg modstanderen for Guds-skyld at forholde sig rolig, fordi der efter
en sadan fremgangsmade ikke kunde folge andet end ubehageligheder
og Guds vrede. Vi var jo alle her pa havet og vidste intet om hvordan
det endnukunde ga os,manskulde ikke gere sig selvnogen argrelse osv.

Endelig satte han sig hen ved mesanmasten; da blev alt stille, og
mandskabet gik beroliget ned. Imens spadserede van Dooren og gen-
tog disse ord : »Qver boort, over boort, etc: wel dat het wat te seggen.«
Derpa begyndte modstanderen igen pa ny at pasta: »Ja, dat seg ick,
liever over boort met jou kdrel, eer jeij de Commando hebben siilt, of
met mein.«

Van Dooren svarede: »Als ghij’t Commando hebt, en ich het ver-
dient hebbe, soo kont ghij het doen, maar ick en staa, noch sal onder
i niet staan.« Men modstanderen svarede: » Daar sijn Eyser en bouten
voor.«*® Pa dette svar kom de menige op ad skansetrappen og be-
gyndte med hgjlydt stemme at udskazlde og udlé modstanderen, hvor-
pa han forfajede sig hen til sit sted og alt igen kom til ro.

En time efter denne tumult sa vi et tydeligt tegn pa den guddom-
melige vrede, idet det blev helt stille, sa nzppe en fjer kunde rere sig,
og alligevel faldt vor store- og forstang samt bramstangerne ned, for
man opdagede det og uden at det havde knaget i dem for. Heldigvis
gjorde det ikke skade pa folkene, som alle, forsavidt de var raske, hav-
de sat sig pa overlebet?® pa grund af det dejlige vejr og plukkede vaerk.

22. marts blev vor i Gud hvilende, mandhaftige og velerfarne kap-
tajn, den veladle Barendt Andersen Fischer, efter oplasning af Davids
126. salme, vers 527 og dette skriftsteds udtydning, betroet Neptun til
forvaring, nedlagt i en med kanonkugler forsynet kiste, under tredob-
belt salve af 12 kanoner og 24 musketter. Gud give ham med alle
fromme kristne en glaedelig opstandelse. Amen.
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Samme dag blev der om eftermiddagen holdt skibsrad for at valge
en anden kaptajn. Det varede lange, hvorfor mandskabet samlede sig
foran kahytten og truede med intet godt, hvis de ikke vilde vzlge den,
som vilde kommandere dem med god konduite. Da bad begge stri-
dende parter mig om at indtrzde i radet, for at sagen kunde fi en
ende. Da jeg kom, kunde de ikke blive enige om en beslutning. Da lod
jeg artiklerne og protokollen oplaese og dikterede skriveren folgende

Vokation.28

Da vor kaptajn Barent Andersen Fischer i indeverende ar 1675
den 14. marts er blevet hjemsogt af en heftig og dedelig sygdom og
endelig den 21. dennes er hensovet i Herren, har vi nedennauvnte i en
offentlig skibsradsforsamling efter hans majestets artikler § 16%° ud-
nevnt vor overstyrmand Antoni van Dooren som den mest egnede
person til at indtage vor afdode kaptajns plads og at fore den kom-
mando han har haft, og anerkender denne A. v. Dooren som vor kap-
tajn under rejsen. Vi henstiller iovrigt til vor allernddigste konge og
de respektive myndigheder, at de vil billige og anerkende dette. Fol-
gende tre grunde har beveaget os til at beslutte dette i skibsrddet:

For det forste at vi tkke kan drage afsted som en hjord uden hyrde,
hvorved der let kunde komme en stor forvirring. For det andet har
bemeldte A. v. Dooren bdde i kaptajnens fra- og nerverelse, og lige-
ledes under dennes fortsatte svagelighed i Indien pligtskyldigst be-
kymret sig om skibet og alle dets anliggender og omstendigheder til
tjeneste for hs. maj. og det @dle D. O. Comp. med den yderste flid.
Derimod har skipperen Ib Lydersen brudt sig meget lidt eller intet
derom, efter at Antoni v. Dooren 21. januar 16743 skriftligt og mundt-
ligt blev forestillet som overstyrmand, som det kan ses i skibsproto-
kollen. For det tredje fordi skipperen Ib Lydersen den samme dag i
ovennavnte dr var blevet afsat fra sin kommando, som han selv havde
tiltaget sig og i lang tid havde fort pa utilborlig vis, i folge protokol-
lens indhold.

Dette har vi fundet nodvendigt og besluttet af iver og tilborlig skyl-
dighed over for hs. maj. og det adle D. O. C.’s nytte og bedste.
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Givet pa skibet »Oldenborg« den 22. marts anno 1675.

Arent Jansen Roest3! Jacob Ola: Hans Christensen
Willem den Diitz Oluf Troelsen Elias Andersen
7. P. Cortemiinde Lauritz Ingebretsen
Claus Michelsen3? Peer Olsen

Knud Christoffersen Forn Olsen

Mads Christensen

Da nu skibsradet af de anferte og andre grunde for og imod3? hav-
de indvilget i denne koncept og undertegnet den, blev den meddelt til
forngjelse for de menige. De stridende parter blev tilsagt og vokatio-
nen blev oplast. Antoni v. Dooren blev tilspurgt, om han saledes var
villig til at fore kommandoen til hans majestats tjeneste som kaptajn,
hvad han besvarede med ja og lovede at han nu, da han var blevet
kaldet i overensstemmelse med reglerne, vilde af pligtskyldigste tro-
skab og flid bruge alle sine kreefter i hs. maj. og det &dle O. C.’s tje-
neste. Derpa lod man ham offentlig aflaegge troskabseden, hvorpa
bade de modstridende og villige parter tradte frem, hver for sig, og
onskede ham lykke og velsignelse med den tilfgjelse, at de vilde bevise
ham al lydighed og respekt. Straks derpa blev flagene udfoldede og tre
kanoner losnet, og sterstedelen af folkene pa skibet var ret tilfredse.

Samme dag kom vi igen ind i den spanske so.

23. marts blev masterne og stengerne igen reparerede.

24. marts lod kaptajn van Dooren offentlig oplase artiklerne samt
sin vokation.

29. marts var vi pa hejde med Saltgerne og fik en ostpassat. Vi
satte kursen mod nord mod de flamske oer.3*

Denne maned dede 4 mand af hydrops og berberi.3s

1. april kom vi ind i det gronne hav eller greeshavet,3® som ligger
helt tet ved Amerika og hvor der altid flyder fuldt op af gras og
gronne urter nogle hundrede mile, formodentlig fordi havbunden i
denne egn er sa frugtbar, at den ved storm afgiver planterne. Dette
hav danner den vestligste side af den spanske sg.

3. april kom vi pa 18° nordl. bredde. Her medte vi et skib »Indu-
stria« fra Briist?” i England. Af dette erfor vi om den pabegyndte krig



173

mellem Sverige og Danmark.38 Vi fik ogsa af dem et godt parti engelsk
bred, ol og brandevin. De holdt hos os en glad paskeaften og skiltes
ved midnat fra os for at ga til Virginia.3®

13. april havde vi hejden af de kanariske ger. Her drev vi nogle
dage rundt i stille uden vind. Vi s en slags fisk, kaldet Nautica; de
forer en tingest som sejl, som de kan rette efter vinden og dens styrke,
hvorfor sefolkene kalder denne fisk en mesan.*®

20. april overfaldt en hard vestenvind os pa 35° bredde og sender-
rev foremerssejlet.

23. april fik vi pa 38° bredde en god sydestvind og sejlede mod
nordnordest. Vi fuldendte idag det tredje ar af denne mgjsomme-
lige rejse.

26. april passerede vi de flamske ejlande pa 40° bredde. D¢ 14 ca.
30 mile ost for os. Der kom drivende meget tree, som var blast i havet,
fra land.

28. april fik vi pa 43° bredde en hérd modvind fra nordest, s& vi
i lang tid matte satte fokken pa stzvnen,*! den ene dag varre end den
anden, hvad der gjorde os alle mistrestige, fordi rejsen saledes syntes
at ga i krebsegang. Desuden var smalhans fuldstzendig mester i kekken
og kelder, vandet var fuldt af spandelange orme og stank som et adsel,
og ved siden af havde vi mange stakkels vattersottige patienter, for
hvem alt manglede til en god dizt, saledes at intet middel kunde
hjzlpe. Det blev daglig varre og vaerre, og vi enskede os tusinde gange
tilbage til holleenderne, men har man gjort galt,ma man tage felgerne.

29. april sa vi to skibe, som ligesom os 13 og krydsede med fokken
pa steevnen. De skulde til Terra nova i Vestindien.*?

30. april var vi pa 50°, men drevet langt mod vest, da vi meerkede
en stzrk kulde, som nu var ubelejlig og skadelig. Kort sagt, alt sa ud
som om vi pa grund af den store uenighed havde fortjent en retskaf-
fen tugtelse. — Denne méned dede 16 af vore folk meget elendigt af
vattersot, der aldrig pa landjorden er set'sa afskyelig.

6. maj blev pa kaptajnens enske alle samlede, og hver lovede efter
formue at give en maneds gage, nogle mindre, andre mere; for disse
penge skulde der laves en anselig lysekrone til en kirke i det forste kri-
stelige land, som den kaere Gud vilde fore os til.3
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7. maj holdt vi om fredagen en faste-, bods- og bededag, hvorpa
der om eftermiddagen blev et stille og blidt vejr. Men da vi var drevet
et dogn om i stille, opstod der en utalmodig knurren i skibet, fordi de
menige troede, at Gud aldrig mere vilde lade os komme i land, men at
vi nedvendigvis métte krepere i alleslags mangler og fare. De forban-
dede derfor ofte den; der havde forirsaget, at vi s3 hemmeligt om
natten sneg os bort fra hollenderne. Det var jo sandt, at vi samtidig
dermed havde mistet den gunstige vind og al anden hjzlp. Men den
kloge raev havde med sin pradiken forledt gzessene, sa der nu ikke var
nogen vej tilbage.** '

10. maj fik vi en fojelig nordenvind, sa vi kunde sejle gstnordest
rumskeds, og vi kom Gudskelov indtil 200 mile vest for Irland og den
folgende dag pa 52° bredde og 350° vestlig l&ngde.*® Den kare Gud
vilde blot formane os til talmodighed og ben.

13. maj fik vi en sa hzftig storm, at vor storra pany brast og ikke
mere kunde reddes. Samtidig fik vi pa grund af skibets stzrke slingren
en lzk under vandet, hvor temmermanden ikke kunde komme til. Vi
var altsa i sterste fare, fordi folket var si krafteslose af den megen
pumpen og af sult. Hver halve time matte man pumpe 4—500 slag,
for man fik skibet lans.

Af den knakkede storestang lavede vi en anden ra, men pa grund
af udmattelse kunde vi lenge ikke fa den op, for der blev beordret alle
mands tern; ingen af os blev forskinede, vi matte alle uden ceremoni
udfere alt arbejdet sammen med de andre, for vi vilde jo alle gerne i
land. Vi matte hvert etmal*® pumpe henved 10.000 slag pa to steder.

16. maj gav den kaere Gud os sa fajeligt et vejr, at vi igen kunde
saette vort storsejl. Stremmen havde forsat os sa langt mod nord, at vi
var kommet pa 56°. Samme dag fik vi fra estnordest og nordnordest
pany en sa hérd storm, at vi blev tvunget til at ga alene for fok og
mesan og saledes at arbejde os frem mod vind og rasende belger sa
godt det var muligt.

Denne nordlige storm syntes at vare sendt os pa halsen af Aolus
nu til sidst, da rejsen snart skulde vere endt, netop pa en tid, da vi
allermindst formaede at modsta den. Zolus og Neptun abnede sam-
tidig deres klger og senderrev vindens og havets lenker, sa de him-
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melhojt stigende, forfaerdelige bla belger legede med skibet og os som
med en bold efter eget forgodtbefindende, saledes at marven i knog-
lerne og blodet i arerne var ved at stivne af angst og ned. Vi havde
kun fa folk, som desuden var syge og matte af det uopherlige arbejde,
af sorg og angst, sult og terst, som daglig tog til. Ovenikegbet var ar-
rak’en som den eneste olie i vort livs lampe ogsa udslukket og sluppet
op. Ligemeget hvad vi sa gjorde, var alt imod os. Vort eneste gnske
var kun at komme til et eller andet land, fordi vi nu var i en meget
mere farlig tilstand, end da vi blev jaget fra Kap til Mauritius. Des-
uden slingrede skibet, og belgerne bred sa voldsomt mod os, at naesten
hver belge lob over skibet. Det var umuligt at skibet kunde blive ved
med at hange sammen, hvis Guds almagt ikke pa en handgribelig og
gjensynlig made havde holdt det svage og dog svert lastede traekar
sammen, thi ikke alene sprang armtykke jernstaenger og tove med sa-
danne brag, at vi hvert gjeblik troede, vi forliste og sank, men hver
gang skibet blev kastet fra den ene side til den anden, kunde man ogsa
stikke en fod mellem overleb og skibsside, sidan bevagede alt sig.
Ovenikebet slog vort svare ankertov, som 12 i to bugtninger pa andet
dak, sig los midt om natten og fo’r sa voldsomt fra den ene skibsside
til den anden, at vi alle befrygtede, at den vilde blive slaet ind. Vi
matte altsa fulde af angest derhen og blive ved at kaste sengetgj, kgjer,
tre og andre sager imellem, indtil vi henimod dag havde tvunget det
til at ligge stille.

Denne skrakkelige storm holdt ialt ved i 14 dage, hvori vi hverken
sa sol, mane eller stjerner. Vi kunde heller ikke betragte den vrede
himmel uden tarer. Ja skulde jeg give min pen frie tojler med videre
at skildre alle sorgelige omstandigheder, de syges klagende stennen,
de raskes klejnmodighed og skibets slette tilstand, vilde et jernhardt
hjerte blive bledt derved og matte bekende, at den almagtige Gud
havde hjulpet os igennem med vzldig hand, ligesom han forte Israels
bern gennem det rede hav. Mod al fornuft bevarede han os i denne
yderste fare og reddede os endelig fra den. Vi ma altsa billigvis sige
med ham: »Herre, hvo er din lige blandt guderne? Hvo er din lige,
der er s& maegtig, hellig, forfaerdelig, priselig og underfuld i gerning?«*?
Og fra den 8. salme: »Hvad er mennesket, at du taenker pa ham, og
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menneskets barn, at du tager dig af ham?«*® — »Lov derfor Herren,
alle elementer, alle skabninger, ja alt hvad der har ande, lov Herren,
halleluja !« (psal. 148 og 150).4°

28. maj truede den almagtige Gud vind og hav, sa de blev stille
og matte aflade fra deres rasen. Vi fik derimod en god vind fra vest,
sydvest og vestsydvest og satte kursen gstnordest og est til nord med
god fremgang. I den sidste storm havde vi tabt 2° leengde og bredde,
fordi vi stedse var drevet véstsydvest og sydsydvest.

Denne maned dede tre mand, som var de sidste.5°

1. juni sergede kaptajnen for at tovvaerket blev fastgjort til an-
krene, skent vi endnu ikke markede land, thi vi var endnu 20—22
raske, men ganske vist udmattede mennesker, som dog ogsa kunde
befrygtes hvad time det skulde vere at matte leegge sig pa deres leje.

5. juni. Da sydvest-vinden stadig var os fgjelig, var vi endelig trods
vindens og havets mange puf og sted kommet til 61° bredde og 360°
lzengde.5! Vi gissede derfor at vi var omtrent 70 mile syd for gen Faro
og satte kursen mod st med god fremgang. Samme dag var vi kun 12
mand, der kunde holde os pa benene, sa haftigt tiltog svagheden. Der
kom her en hollandsk fregat »De Eendragt« til os, som havde varet i
Vestindien. Om aftenen skiltes vi og vi fortsatte vor kurs mod Feer-
gerne i det hab, at vi dér kunde blive hjulpet med levnedsmidler og
mandskab.

I denne egn havde vi nu nasten vedvarende dag og ingen merkere
nat, end at vi kunde laese og skrive i den, thi solens glans veg ikke fra
himlen, og den selv var nappe 2 timer under horizonten, og imens var
der blot en halv times demring.

6. juni stedede landet Fero os alle i en sidan ned og forskraekkelse,
at vi ikke havde oplevet den sterre under hele denne rejse. Thi pa et
hzngende har havde vi, skent vi troede os i al mulig sikkerhed, sejlet
skibet i 1000 stykker pa de dervarende klipper, fordi en vedholdende
tage havde gjort landet usigtbart for os, selv om kaptajnen havde ladet
nagle 10 specierigsdaler fast til mesanmasten til belenning for dem,
der dagligt var kommanderet op i masterne5? for at holde skarpt ud-
kik. Men den guddommelige og faderlige forsorg forte en af folkene
ud i gallionen for dér at vaske noget; han fik gje pa sma landfugle, og
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»Oldenborg« passerer sundet mellem Skug og Syderg pd Feergerne; i baggrunden mgdes
havstreammene i veeldige kaskader (fol. 122r).

som han betragtede deres flugt, sa han under tagen et skarpt hjgrne
af landet, samt bglgerne, der brgdes og skummede derimod. Han
spurgte dem, om de endnu ikke sa noget, og de rabte nej. Han skreg
sa med hgj stemme: »Land, land, land !«

Dette voldte bade fryd og skrek, da vi var sa tet som et kanon-
skuds afstand og vinden var palands og temmelig steerk. Vi begyndte
straks at vende, men da vi var svage, kunde vi ikke sa hurtigt blive
feerdige, thi stram og vind havde os i deres magt. De drev os sa teet
ind mod land,53 at bovsprydet ikke var 10 alen fra klipperne, da skibet
netop drejede sig mod bagbord, takket veere den vendende strom.
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Trods al magt og mgje kunde vi ikke bringe det bort fra landet,
men indsa nu, at slutresultatet var at vi matte do her, fordi der ikke
var nogen strandbred, hvor vi kunde redde os; alt var hgje, glatte og
ubestigelige klipper, som stod som en mur fra neden og opefter. Vi
taldt derfor allesammen pa knz, skreg til Gud af hjertet om en fader-
lig redning eller en salig ded. Herpa lod den barmhjertige, almagtige
hjelper os i nade erfare sine undere ved at benhgre os, thi mens vi
endnu la pa knz og bad i hjertens og dedsens angst, trak tagen sig lidt
efter lidt opad, sa vi kunde se en gennemfart to mile fra os. Herved
blev vi hjerteligt trostede og arbejdede videre som sma heste for med
al magt at komme derhen. Vinden sprang ogsa om i syd, sa vi kunde
bruge sejlene og holde os giende langs landet.

Da vi var kommet ind i denne gennemfart mellem to ger, Sydero
og Skuo, vilde vi ankre og fandt her en uren bund, 50—60 favne dyb.
Et kanonskud videre slog belgerne af og til himmelhgjt mod hinanden
og styrtede straks ned igen, og lidt efter begyndte de igen at kampe
mod hinanden, sa vi sluttede, at der her matte vare blinde klipper.
Derfor lod vi det danske flag vaje og lesnede nogle kanoner for at fa
lodsfolk, hvorpa der straks kom et par joller med 3—4 lodser ud til
os. De fortalte om denne bglgernes kamp, at den kom fra to stremme,
der voldsomt lgb mod hinanden. De forste os efter at vi havde passeret
oerne Sando og Hesto henimod aften sikkert ud for gen Stromeo, hvor
der er en meget bekvem havn.

Her maétte vi pa grund af modvind og -strem vende og krydse sa
ofte hele natten, at vi henimod dag pa grund af traethed ikke var istand
til rigtigt at manevrere et eneste sejl, og vi var allerede besluttet pa
igen at lobe fra land ud i seen og til Norge.

Da gav Gud, at der kom folk fra Stremg, som trestede os og sagde,
at vi blot skulde lade os drive, hvorhen stremmen vilde, thi inden to
timer vilde den vende sig og fere os mod vinden ind i havnen, hvad
der ogsa skete.

7. juni kom vi ved middagstid ind til Torshavn pa gen Strome og
ankrede pa 20 favne god sandbund, en halv kvartmil fra landet un-
der en bestykket skanse,’* hvor vi, Gud vare evig lovet, igen kunde
hvile ud.
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Vi blev straks, takket vaere den hervarende faktor for det faeroske
kompagni, monsr. Fridr. Pepping,5 forsynet med alleslags nedven-
dige genstande og med arbejdsfolk, s vore skadelidte og svage folk
kunde komme sig tilstraekkeligt i denne sunde luft.

17. juni blev der af gvrigheden pa denne ¢ holdt et generalkon-
vent, hvor vor kaptajn gjorde et forslag om at fa 60—70 sefolk til
hjalp pa vort skib for at fere det hjem. Det blev vedtaget, og straks
blev vi hjulpet med 54 mand fra alle gerne. De fik lofte om en bestemt
hyre og om at der skulde serges for fri transport tilbage af dem, der
ikke vilde blive i Danmark.

20. juni ankom en hollandsk galliot for at sege efter skibet »Der
Junge Prins«,5® som endnu ikke var kommet tilbage og hjem med de
andre, som allerede havde varet hjemme i tre uger. Det hedder i
sandhed: Homo proponit, Deus disponit.5” For vi vilde have varet
hjemme en méned for dem, og métte dog endnu ligge en maned her
og var dog endnu ikke hjemme.

Lidt om Feroerne.

Dette land bestar af felgende ger: Store og Lille Dimon, Sydero,
Skuo, Sando, Hesto, Stromo, Nolso, Ostero, Fugla, Svino osv. Det er
fra syd til nord 15 mile og bestér af lutter hgje, mest ufrugtbare klip-
per. Kun pa 3—4 af de sydligste vokser der noget byg, og man finder
intet tree pa hele landet, men kun noget buskads. I dalene er der dog
dejligt graes, hvorfor farene her har god grasning. Af dem og af fiske-
riet har indbyggerne deres nzring, idet de handler med faktoriet og
i stedet for penge giver mange uldstremper og tzxlle, smer og skind,
hvorfor de far hvad de har brug for. Ellers vokser radix rhodia®® her
hyppigt pa og udaf klipperne; den giver en yndig rosenduft fra sig.
Her er der ogsa alleslags sjzldne stenarter.

Indbyggerne er i arilds tid kommet fra Norge. Nar de vil bevarte
nogen, trakterer de med skerpe,’® det er fareked, torret i vinden og
usaltet, samt en suppe af vand, mel og gammel tzlle, som ofte er 20—
30 ar gammel. Den sztter de megen pris pa, fordi de selv samler den
i store partier, graver den ned i jorden og lader den ga i arv til de
andre. De kalder den lugtetalg,®® og jo aldre den er, jo bedre.
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6. juli sejlede vi med Gud og for en god vind herfra til Kattegat,
og da vi vidste, at der var en viss krig igang mellem Danmark og Sve-
rige, gjorde vi os parate til at forsvare os, om det skulde blive ned-
vendigt.

7. juli passerede vi Hetland, som holdes for at ligge 40 mile ost til
syd for Fergerne. Men om natten sigtede vi Norge pa to miles afstand
under Stadtlandet,®! som ikke ligger langt fra Trondhjem. Vi fandt
altsd med hgjeste forundring, at den nordgiende strem havde sat os
over 35 mile pa tvaers af vor kurs. Provsten pa Fargerne, magister
Lucas Debes,®? der var en god matematiker, havde allerede gjort os
bekendt med grunden dertil og havde derfor radet os til at sztte vor
kurs sa sydveerts som muligt. Thi kun nogle mile herfra ligger der under
nordpolen et valdigt gab i havet eller en malstrem,® som er ca. en mil
i diameter. Denne lober pa visse tider rundt og styrter som en tragt
ned i afgrunden eller i de centrale underjordiske vande og tiltreekker
de skibe, som kommer for nzr, med sadan styrke, at den tager dem
med sig ned i afgrunden, sa den staerkeste vind umuligt kan drive dem
derfra. I betragtning af dette satte vi vor kurs langs landet med god
vind. — 10 juli passerede vi byen Bergen.

Naste dag rapporterede en jolle, at der i havnen Svinore®* la en
fregat »Antonetta« og ventede pa os for at fere os til Kebenhavn.®®
Kaptajnen afsendte en skrivelse til konvojskibet, der straks kom ud og
som sammen med os ankrede henimod aften i Flekkero havn. Her
skulde efter admiralitets ordre en anden kaptajn, fohan Seeman, over-
tage kommandoen og fere skibet til Kebenhavn. Den hgje ovrighed
havde nemlig allerede gennem breve over Holland®® faet oplysning om
kaptajn Barents ded og de derpa folgende stridigheder.

17. juli kom der en galliot med nye ordrer, at kaptajn Antoni van
Dooren skulde beholde og fore den ham overdragne kommando ved
siden af kaptajn Seeman, fordi man nu havde faet udferlig beretning
om alle omsteendigheder. Vi forfardigede her to nye stenger og en
storra, fik nye ankertove og levnedsmidler, og mandskabet blev bragt
op til 126 mand.

25. juli kom kommanderen Jan Gideon Verburch for her at kon-
vojere henved 80 hollandske skibe hjem.®?
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»Oldenborg« til ankers ud for Torshavn. T. h. skansen ved @stervag. | forgr. den hollandske
galiot, der sgger efter returskibene (fol. 122 (11)r).
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3. august sejlede vi med god vind fra Flekkerg, satte kursen mod
Skagen, hvor vi jog nogle kapere fra Ostende,®® som gjorde Kattegat
usikker, ind til teet under land, med fare for os selv.

5. august passerede vi Anholt og Laese.

7. august ankrede vi med glade op en mil fra Kronborg.

8. august ankrede vi pa grund af stille op ud for Helsinger, hvor vi
bravt saluterede med kanonerne, hvad der fra kastellerne pa begge
sider lystigt blev besvaret af halve kartover til velkomst. Her kom min
drengs forzldre®® med hjertelig gleede for at hilse pa deres son.

10. august ankrede vi under Skovshoved, hvor de veledle herrer
direktorer for det hojedle Danske Ostindiske Kompagni, P. P. Lerke,
T. Finke og §. Finke,”® bad os, der sa ofte var antaget at vaere forulyk-
kede, velkomne med umadelig glede. Efter at have aflagt deres kom-
plimenter drog de under kanonernes lgsen fra os.

11. august kom vi pa rheden ud for det af os sa laenge attraede
Kobenhavn. Her losnede vi vore kanoner til @re for det kongelige
citadel Frederikshavn™ og for samtlige admiraler, som la parate til at
ga med fladen til Jsterseen; det blev os til overmal gengaeldt med ild,
knald og reg."

13. august kom vi endelig, Gud ske tak, indenfor bommen og told-
boden. Her kom hs. kgl. majestet, vor allernadigste arvekonge og
herre i egen person ud pa skibet til os og var med os hjertelig glad over
at se os igen, vi som sa ofte var befrygtet at vaere omkomne. Efter at
hs. majesteet havde faet underretning om forskellige omstandigheder
angaende rejsen, gav han os allesammen et allernadigst adieu. Herpa
gav straks bade vi og andre skibe lystigt ild. Under kanonaden mistede
en skipper pa en skude imidlertid sin hgjre hand, uden at man dog kan
sige, fra hvilket skib dette ulykkesskud kom.”® Hs. majestat kom naste
dag selv for at treste og tilfredsstille patienten.

Vi selv fik ogsa afsked fra det af os l&nge beboede skib »Olden-
borg«.

Hojhellige Gud og Herre, almagtige skaber af himmel og jord!
Min syndige aske formar ikke at sige din store majestzt en tilberlig
tak. Optag imidlertid dette suk i nade, idet jeg udbryder: Hojhellige
treenighed, o, Herre Zebaot, dig vzre i al uendelig evighed lovet og
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takket, fordi du under den mgjsommelige, lange og fjerne rejse sa
faderligt og underfuldt i din kraft har opholdt alle os uvaerdige, som
endnu er i live efter din nadigste vilje, i sa mangen risikabel dedsens
fare, har reddet os med valdig hand, har forserget os markbart og
endelig har ladet os n3 dette l&nge enskede mal med fryd.

Forlén fremdeles mig og alle med den helligands gave, sa vi uden
at aflade kan ophgje dine under- og velgerninger i vore hjerter og sind,
kan betragte dem og kundgere dem for hele verden, sa alle sammen
med os uden at blive tratte kan zre og prise dit guddommelige navn
og kan sige : Hellig, hellig, hellig er vor Gud, den Herre Zebaot, og alle
lande ma fyldes med hans zre.

Amen.

(Udeladt er slutningsdigtet, hvor Cortemiinde opfordrer de 25 hjem-
komne™ af de 154, der drog ud, til at takke Herren.)

1675
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benjaner, jantiver og rasbutter; sjzle-
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maleischen Archipel.

Engelhart, 144 f.
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vets Udstilling 1947 (katalog), 53.
Garde: Efterretninger I, 171.
Extraord. Mdl. Relationes 1672 ff.,
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Ebert II, 126 ff.; Theal I, 257f.;
Veth II, 391 ff.

Veth III, 102 ff.

Museum 1894, 1. halvbd., 246.
dette forhold udredet af P. Holck i
Cort Adeler (1934), 146 f.
»Ostindiske sager 1668—99«, Da.
kanc., C, perioden 1660—99, nr. 22
(p& Rigsarkivet).

Engelhart, 128.

Rostg. 40.2°, fol. 90r (pid Det kgl.
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om handelen i Bantam til brug for
avisen (jfr. Stolpe: Dagspressen II,
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DAGBOGEN
CORTEMUNDES INDLEDNING

den latinske sentens pa det her repro- Karlskrona blev flidestation (G. Cle-
ducerede originale titelblad: de lznge mensson: Flottans férliggning til
onskede ting kommer si meget des Karlskrona (1938), 26 ff.). — Selv
sodere. sd kort tid efter svenskekrigene har
min frelse i Jesus. danskere kunnet tage arbejde i Sve-
. oprettet ved oktroj 20/11 1670 (se rige.
indledn.). . 10. admiralitetet, oprettet 1655, havde
Java major = det store Java (holl.: ikke blot semilitzre opgaver, men
Groot Java), langt op i tiden den - skulde ogs& tage sig af navigation og
alm. betegnelse for Java. Marco Polo handel (Lind: Fr. III, 87).
kaldte gen siledes (1292), idet han 11. enden kroner varket.
troede, det var den sterste o i ver- 12. Fr. H. (1628—83) blev 1666 doktor
den; Sumatra kaldte han Fava minor i Leyden; 1/5 67 ansat som admirali-
(= det lille Java), skont gen er storre tetsmedicus pa fladen (ikke kirurg
end Java. Senere finder man Java som Bgoje) (Lind: Fr. III, 279; V.
minor brugt for den lille ¢ Bali, ost Ingerslev: Dmks. Lazger I (1873),
for Java. 524).
Cortemiinde tznker pd »Oldenborg«s 13. Ulrik Fred. Gyldenlove (1638—1704),
forlis 1677. son af Fr. III, 1664 statholder i Nor-
C. regner snart med land- og snart ge. — Mogens Friis (1623—75), greve
med semil. — 1622 regnede man med, (grevetitlen indfert samme ar i Dmk.),
at der fra Berlengasserne ud for stor godssamler, 1660 assessor i skat-
Portugal var 3500 mil til Ostindien kammerkoll., havde iszr seetatens®fi-
(Mem. og Breve VII, 23). nanser under sig. — Henrik Bjelke
mellem Rotterdam og Utrecht, ved _ (1615—83), lensmand p3 Island,
Leck. 1660 preses i admiralitetet, 1662 rigs-
Daniel Sander var mecklenborger, admiral. — Cort Adeler (1622—75),
blev feltskar i E. J. Liibbes geworbne skibschef i venetiansk tjeneste, kaval-
infanteriregmt. 13/2 1661; ded maj ler (ridder) af St. Marco-ordenen,
1675 (Hirsch). — Nikolaj Beje blev 1663 dansk admiral og admiralsrad,
19/1 1658 udnzvnt til bartskzr (og 1665 generaladmiral; forstedirektor
samtidig kirurg) pi Bremerholm, toj- for Ostindisk komp. — Niels Fuel
og provianthuset (Lind: Fr. III, 133). (1629—97), 1657 admiral og chef
da svenskerne havde erobret de dan- for Holmen; vandt 1677 slaget i Koge
ske provinser, anlagde de en lille bugt.
flddestation med varft i Bodekull, 14. Christopher Herfordt fik 6/9 1660 be-
v.f. Ronneby. Stedet fik kebstadret- vill. som hofapoteker; grundlagde det
tigheder og kaldtes Karlshamn, men endnu eksisterende Svaneapotek i Kbh.
ANNO 1672
blev 28/3 1672 ansat som underkirurg; 4. C. tznker her formodentlig pid sin
dede undervejs. ‘ kareste, Mette Christiansdatter.

gennem Kebenhavns gader. 5. afskedshilsen = farvel.
jfr. seartiklerne §§ 1, 63 (se tillzgget). ‘ 6. stadskirurg Gr. Schmidt (»Gregorius
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bartskzr«) var en velhavende mand
i Helsinger; 1668 gav han 4 rdl. i
matrikelskat (skatteliste). Gift 3. gang
med fzrgemandsdatter Kirsten Ras-
musdatter, med hvem han havde flere
bern. Den lille dreng, der her tales
om, er Jorgen, f. 21/4 1661; en anden
af sennerne, Gregorius (f. 1666) dede
forevr. 1697 i holl. Indien. — Schmidt
dede 30/6 1673; det mi bero p& en
fejltagelse, nér C. senere siger, at for-
zldrene tog mod sennen ved hjem-
komsten 1675 (V. Hostrup-Schultz:
Geneal. Efterr. om Helsinger Embeds-
og Best.-mend (1907)).

salut.

soartiklerne (se tillegget, slutningen)
oplestes pd orlogsskibene en gang
hver ell. hveranden maned, og lige-
ledes pa ostindiefarerne. Det synes at
have varet skik p4 disse, at de pa den
lange rejse forste gang lastes op ved
passeringen af Helsinger.

Bernt Andersen Fischer, 1658 méneds-
lojtn., 1665 kaptajn, chef for »Sorte
Bjern«, ded 21/3 1675.

Paulli har som overkebmand (super-
kargo) haft ansvaret for skibets lad-
ning og handel, mens Fischer var
ansvarlig for skibet og navigationen
og Charisius for de medsendte solda-
ter. — P. var f. 1645 som son af
prof. i medicin og botanik Simon P.
og bror til datidens aviskonge Daniel
P.; han var gift med englenderinden
Elisabeth Tythe (E. Paulli: Fam.
Paulli (1925), 22; Stolpe: Dagspres-
sen II, 98; Sjell. reg. 35, fol. 3). —
Han antoges 1671 af Ostind. komp.
som overkebmd. for at afslutte den
traktat med Bantams sultan, som Sigv.
Adeler havde indledt, og fik 13/3 1672
breve fra kongen til sultanen (se til-
lzgget). Han blev i Bantam og ledede
logen. 1680 indvalgt til riddet i Dans-
borg (Trankebar), men blev boende
i Bantam, vist efter sultanens onske.
Dod i Batavia 24/12 1682. Efter hans
dod anlagde Daniel P. sag mod gen.-
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

postmester Poul v. Klingenberg, som
skal have svindlet 35.000 rdl., tilhe-
rende J. J. P., bort (Da. Saml. 2. rk. I
(1871—72), 225).

Ib Lydersen, nastkommanderende
(lejtnant) ombord; havde varet un-
derskipper i 4 og overskipper i 6 &r,
blev 1676 kaptajn, 1677 chef for en
krejert og 1678 for fregat »Vand-
hundeng, 1679 for orlogsskibet »Sven-
ske Love«. 1682 afsked (ved dom) pd
gr. af skibets stranding; ded 1694 som
fergemand i Kallehave. — Han har
gjensynlig varet en grov og ubehage-
lig fyr; C. nzvner gang pa gang hans
pligtforsemmelse og brutalitet. I Ost-
indien blev han afsat fra sin post.
Peter Charisius var vist 10. barn af
den i adelsstanden ophgjede diplomat
Peder Ch. Han dede undervejs, 17/2
1674. (Adelsarbog 1890, 163).

en slags matrosunderofficer, der havde
opsyn med inventar, renlighed osv.
proviantskriveren.

pé fladdens skibe var rangfelgen 1655
(efter lonnen): kaptajn, overskipper,
lgjtnant, skipper, styrmand, profos,
trompeter, underskipper, hgjbads-
mand, skibmand, kvartermester, ma-
tros. Ordningen pad »Oldenborg« min-
der tydeligt nok om dette, men des-
uden var der handelsfolk og militzre
ombord (Garde: Efterr. I, 152 ff.).

§ 31 i Chr. IV’s sekrigsartikler
(1625): Drager nogen svard eller
kniv imod en anden inden skibsborde
i den hensigt at gore skade, da skal
hans hidnd nagles til masten og han
selv rive den les. — Samme bestem-
melse i skibsartiklerne § 49 (se tilleg).
springe fra rden var en i de europzi-
ske orlogsflider brugt straf, indfert i
Dmk. med Chr. IV’s sekrigsartikler
1625. — Markeligt nok omtales den
ikke i skibsartiklerne for »Oldenborg«,
skont den har vzret hyppigt brugt.
I reglen sprang man 3 (eller 3x3)
gange og ikke som her angivet 4 gange;
muligvis er det en skrivefejl.
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18.

19.

20.
21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

mdnedssold kaldes 4 slag tamp af pro-
fossen for masten, pd gammel skibs-
vis, siger Jon Olafsson (Mem. og Br.
VII, 35).

skibsleger matte tage ekstra betaling
for lzgehjzlp ved smitsom syge og
ved skade, som ikke forvoldtes under
arbejdet ombord (Da. lov 4-1-14),
jfr. skibsartiklerne § 24.

1563 byggedes et tarnfyr p4 Kullen.
skikken at sheonse for Kullen«-er en
gl. indvielsesskik (jfr. straffen at
springe fra rden); den der ikke vilde
i vandet, mitte »hense« (give en om-
gang) (se Handels- og Sefartsmus.
arbog 1948, 58 ff.). I Chr. V’s Dan-
ske lov 4-1-20 blev skikken forbudt.
»Oldenborg« udgik 6/1 1677, men
forliste nzste dag pid Laso; 200 om-
kom, kun fi reddedes pa vraget, bl.
hvilke prasten, som kom i land i
Vendsyssel (Extraord. mdl. Rela-
tiones, jan. 1677, s. 503; Bircherods
dagbog (Molbechs udg.), 181).

pd ostindiefarerne (som p3 fliden)
holdt prasterne daglig ben for mand-
skabet morgen og aften (»chorumc);
fra datiden kendes en del andagts-
beoger og salmer spec. for sefarende.
— Jfr. skibsartiklerne §§ 2 og 3.
kahytten = chefens kahyt agter; fra
marinen kendes udtrykket sbakke« om
en afdeling — sadvanligvis pid 8
mand — der spiser (skaffer) sam-
men. — Jfr. skibsartiklerne §§ 30—32.
som overkirurg spiser C. i officers-
messen.

Frankrig fik 1672 England med i krig
for at stzkke de magtige nederlen-
dere, dog uden held, ikke mindst pa
gr. af Wilh. af Oraniens dygtige krigs-
forelse.

om pligt til at forsvare sig, se skibs-
artiklerne §§ 23 og 59 ff.

forste flojte (fluit) skal vare bygget
i Hoorn (Holl.) 1595; robust og vel-
sejlende 3-mastet lastdragertype, bred,
med indfaldende sider og hej smal
hytte; krzvede lille mandskab og
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29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.

kunde sejle pa lavt vand; ogsd i brug
i Danmark.

Charles, 37@ Duke of Richmond (&
Lenox), blev 1672 sendt som ekstra-
ordinzr ambassader til Danmark for
at bevege den da. regering til ikke at
g4 med hollznderne mod Engl. og
Frankr. i den krig, der var ved at
bryde ud, ligesom han skulde opfor-
dre regeringen til at hjemkalde alle
danske i holl. krigstjeneste og foresld
et forbund mlm. Dmk. og Frankr.-
Engl., hvad der dog ikke blev til noget
(Da. Saml. 2. rk. III, 40).

Siledes forgir verdens herlighed. —
C., der er meget pro-hollandsk, har
ikke skildret hertugens ded helt i over-
ensst. m. sandheden. Han ankom til
Kbh. 20/5 og blev dér; i december
kom der en engelsk flide til Hel-
singer for at overrumple den holl.
flide. Richmond gik ombord, blev
efter datidens skik godt trakteret; for-
kelede sig, da han gik i land, dede
straks derpd i Helsinger (Da. Saml.
2. rk. III, 68). Galioten »Unge To-
bias« bragte 1673 hans lig fra Hel-
singer til London.

sekretzren Th. Henshaw (der har
medd. oplysningerne om Richmonds
ded).

ostindiefarerne gik fra Dmk. med me-
get f3 hjemlige varer, idet landet ikke
frembragte szrlig meget af interesse
for estens folk; jfr. indledn. — Om
skibsridet, se skibsartiklerne §§ 4 og
14. — Om »Old.«, se indledn.

ved Flekkefjord.

Chr. Kruse til Hjermeslevgard (1636
—99), hofjunker 1667, amtmand over
Nordlandene 1691, ded i Kbh. (Adels-
arbog 1900, 253).

Peter Petersen Kerteminde; — be-
vidst (?) tager C. her fejl; Chr. An-
dersen var ikke foged, men stifts-
skriverfuldm=gtig (fogden hed Chri-
sten Nielsen Runchel, ded 1674);
Chr. Andersen (1628—96) kom ca.
1657 fra Nykebing Mors til - Hidra



36.

37.

38.
39.

40.

41.
42.

43.

44.

45.

47.

48.

(Hitters) og giftede sig mlm. 1661
—64 med Anne, enke efter gdr. Lau-
rids Jacobsen pi girden Festevold, —
denne var altsi en fatter til Peter
Petersen Kerteminde, C.’s far. — Hun
dode 1686; de havde ingen bern. —

Til girden var der knyttet gestgiveri, *

— det er sikkert derfor, Kruse invi-
terer ham til et miltid (A. O.Lewold:
Fra Dalene (1895); venlig medd. af
det norske riksarkiv).

Fakob Jokumsen Kirsebom (1616—94)
blev 1642 provst i Sogndal i Dalene
(Lowold: Fra Dalene, 174; Pers.-hist.
Tidsskr. 3. rk. VI, 91).

altsd 6 X 4 slag tamp. — Efter skibs-
artiklerne § 49 skulde hans hind have
varet naglet til masten med kniven;
artiklerne har ikke varet fulgt i al
deres strenghed altid.

holl. mutsje = ca. en pagl.

egl. Fester- eller Festevold efter gar-
den (se tidligere).

faderen hed som omtalt Laurids Fa-

kobsen, — mon navnet Hindsholm er

et minde om hans fynske-a.fstamning,
ligesom C.’s far brugte Kerteminde
som slegtsnavn?

Shetlandsoerne.

kaperne var ude pi gr. af den ud-
brudte krig.

Chr. I pantsatte 1469 Shetlands- og
Orkneerne til Jacob III af Skotland
for sin datters medgift. — Cortemiinde
angiver beliggenheden til 61%2° n.f.
akvator; de ligger mellem 60—61°.
Datidens positionsbestemmelser er ofte
ungjagtige.

Fair Isle.

Foula, vest f. Shetland.

kommende fra Indien; de gik sjzl-
dent direkte gennem Kanalen, men
vest om Irland (se senere).

den spanske so er den nordestlige del
af Atlanterhavet til omkr. hejden af
de kapverdiske ger.

havets og vindens guder; C. bruger
efter datidens szdvane hyppigt disse
antikke guddomme som personifika-
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49.
50.
51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

58.

59.

60.

61.
62.
63.

tioner af vand og vind, ligesom f. eks.
Bakkus for vinen, Jupiter for torde-
nen, Mars for militervaesen.
tritonerne er ellers Neptuns bern eller
tjenere.

i betydningen: navigaterer.
Berlengaserne omtr. ud for Lissabon
(Portugal havde en tidlang hert under
Spanien).

jfr. den tidl. (se note 21) omtalte
skik ved Kullen; ved Barles eller Ber-
lengas honsede de fleste sefarende
nationers skibe pd udturen, indtil skik-
ken efterhidnden overfortes til zkvator
(linjeddb) ; forst op i 1700’erne horte
Barlesdiben op pa danske Kinafarere.
Ib Lydersen, der ogsi senere gjorde
sig ubehagelig bemzarket; han modtog
pengene for senere at udbetale dem,
nir sofolkene kom i land.

Peder Christoffersen Kvandlose var
vist student fra Arhus 1664; 3/4 1672
ordineret som skibsprast af biskop
J. Vandal, modtog 13/4 kollats pi
»Oldehborg«, vist af rigsadmiralen;
dede undervejs aug. 1673. (Kirkeh.
S. 5. rk. IV (1907), 663 ff.).

en rigsdaler i specier var Y3 mere
vard end en krone.

uartig gebazrde.

holl. betegn. for de undergivne; deres
overordnede kaldes Jan Dunder.

fra Nord- og Nordvestafrika, hvis mu-
hamedanske stater langt op i tiden
truede den europziske skibsfart over
de store have ; barbareskstaterne Algier
og Tunis var tyrkiske vasalstater.
barbareskstaterne havde ofte rund-
skdrne flag; de tre halvmaner genfin-
des i de tyrkiske staters flag.

holl. steenbrasem, fisk af familien
sparide (havrude); ved Kanarierne
forekommer mange slags sparider, af
hvilke flere er bl og bliplettede.

= kikkert.

eller: ikke havde noget at gore dér.
et af de mange eksempler pd votiv-
tankens liv op i protestantisk tid: man
lover eller giver Vorherre noget for
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64.

65.

66.

67.

68.
69.

70.
71.
72.

73.
74.

75.

76.

77.

78.
79.
80.

81.
82.

83.

til gengzld at blive hjulpet af ham;
se senere (jfr. Handels- og Seofarts-
mus. arbog 1950, 45 ff.). — Skibs-
artiklerne § 48 indprenter, at lofter
om gaver til de fattige skal holdes.

= de lykkelige oer, efter det dejlige
klima; navnet bruges endnu.

en lavart, roccella tinctoria, som vok-
ser pa klipperne ved Middelhavet, den
bedste p4 de kanar. ger; farveplante
til redt. :
Fuerteventura. — Det var ikke portu-
giserne, men spanierne, der beboede
oerne.

det 3700 m heoje Pico de Teyde pi
nabogen Tenerife.

zldre navn for de kapverdiske oer.
Gualata regio findes pd zldre kort,
— nuvarende Rio de Oro.

egl. 23° 27'. Breddeangivelserne var i
datiden sjzldent helt nojagtige.
uoversztteligt ordspil: tropficum Ba-
chi, til Tropfen = drabe, drikkevarer.
= dairlig dansk brendevin.

= simpel brzndevin. ’

ordspil; ms. har »aarsbeutel« (aars
= rumpe, beutel = pengepung).
50 méineders sold = 200 slag.

nu Sal; udslukt vulkan, i hvis krater,
som ligger lige under havoverfladen,
havet har aflejret et lag salt; heraf
navnet Saltoerne.

nu Boavista; Tierra del Fuego (eller
Fogo) med 2800 m hej vulkan; Sao
Thiago.

exocoetus; fiskene kan v. hj. af deres
finner haeve sig et par meter over
havet og svave (ikke flyve) 20—30 m,
undertiden mere.
brendevinsklammeri.

200 slag tamp.

dorades, guldmakrel; coryphaena hip-
purus.

= havulv.

gl. mil, ca. 15 cm (si vidt man kan
spznde).

efter zldre tiders opfattelse kom me-
lankoli (gresk, = sort galde) af en
overvagt i kroppen af den sorte galde.
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84.

85.
86.

87.
88.

89.
90.

91.
92.

93.
94.

95.

96.

97.

Cortem. lever som lzge pi Hippo-
krates’s lzre om de 4 temperamenter,
afhzngige af legemets 4 vadsker; han
overforer her systemet pa dyrene.

de skal altsi &relade hajen og skaffe
den af med det sorte blod ; sugefisken,
echeneis remora, suger dog ikke blod,
men resterne af hajens maltid og eks-
krementer.

lodsfisken, naucrates ductor.
cerebellum = lillehjernen;
tartari = vinsten.

lepas anatifera, en slags krebsdyr.
englenderne begyndte forst omkring
1750 at kobberforhude deres orlogs-
skibe; senere fulgte franskmandene og
andre nationer efter.

40 slag tamp.

portu, maske fejlskrevet for partu,
fodsel (medd. af prof., dr. med. Edv.
Gotfredsen).

en vampyr?

den i Norge indtagne ballast har altsi
ikke varet tilstrakkelig; jfr. indled-
ningen om skibet.

skyldes ildpelser (pyrosoma).

pa enkelte nationers skibe havde man
allerede begyndt at fejre linjediben
for 1600; pa danske skibe holdt
man dog fast ved ceremonierne under
Kullen og Berlengasserne langt op i
tiden.

i datidens rejselitt. nzvnes ofte ekss.
pi skibe, der har varet mineder om
at gennemsejle kalmebzltet og har
mistet mange folk; man lzrte tidligt
at soge over mod Sydamerika for dér
at fi4 gunstig strem og passatvinden.
hovedpine med kvalme og synsforstyr-
relser.

C. opfatter endnu jorden som verdens
faste midtpunkt; Kopernikus’s i beg.
af 1500’erne fremsatte lzre om jor-
dens bevagelse i solsystemet var endnu
ikke trzngt igennem. Hans Nansen
siger 1648 i sit Compendium Cosmo-
graphicum, at »sol, mine og stjerner
fores ret rundt om jorden udi 24
timer«.

cremor



98.

99.
100.

101.

102.

103.

efter den gamle julianske kalender
var dateringen i 1600’erne hele 10
dage tilbage; 1700 indfertes den gre-
gorianske kalender i Danmark; jzvn-
dogn ligger nu omkr. 21/3 og 21/9.
Stenbukkens vendekreds. -

et af de xldste nautiske instrumenter,
brugt til maling af sol- og stjerne-
hojde. Den bestod af en cirkelbue
med gradinddeling; ved hjzlp af et
diopter, drejeligt i cirkelbuens cen-
trum, sigtedes mod himmellegemet,
hvis hojde aflestes pd buen.
portugiserne og spanierne havde lan-
ge vazret klar over passatvindene og
vestenvindsdriften pi nordl. bredde-
grader; Columbus havde aldrig vovet
at sejle vestp3, hvis han ikke havde
vaeret klar over, at vestenvinden
vilde bringe ham tilbage ad en nord-
ligere rute. Det lykkedes ikke for
portugiserne at hemmeligholde deres
viden om vindsystemerne i Atlanten
og Indiske ocean, hvorved de lange
rejser til Indien var mulige. Da hol-
lenderne havde sldet portugiserne
ud, forsegte de selv at holde kon-
kurrenterne i uvidenhed herom, dog
uden held. Man var i hovedtrekkene
klar over problemerne. Den forste
bog pa dansk herom er Fred. Bollings
Korte og nyttige undervisning om
passatvinden (Kbh. 1678), dediceret
til det Danske ostind. komp. og inde-
holdende mange enkeltheder om vin-
dene pd de forskellige arstider.
krigens og handelens guder, altsd sol-
daterne og handelsfolkene.
Abrolhos-oerne ligger pa ca. 18° s.br.
ud for Brasiliens kyst, som man i zl-
dre tid gik txt op ad pi vej til Ost-
indien. Man frygtede dem sire og
gjorde sig overdrevne forestillinger
om deres udstrzkning. I datidens
benne- og salmebeger finder man
specielle Abrolhos-benner. Nir gerne
var passerede, blev der til op i
1700’erne holdt takkegudstjenester
og gledesfester.
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104.

105.

106.

107.
108.

109.

110.
111.

112.

113.
114.
115.
116.

117.

118.

Isola de San Catarina angives pa =l-
dre kort som en af de nordligste ser
i Abrolhos-gruppen.

»Troster ikkun Herren og tjener
hannem trolige af ganske hjerte, thi
at I have set, hvor store ting han
gor mod eder.«

Te deum laudamus, i salmebogen:
O store Gud, vi love dig.
vintildeling, se skibsartiklerne § 34.
hvis det ikke er et fantasidyr, kan
det miske vare en kempe-barracuda
(sphyr@ena picuda), der horer til ha-
vets grummeste rovdyr og kan blive
ca. 2,5 m lang; minder i form om en
gedde.

det har varet skik fra gammel tid at

kaste tender ud til hvaler for at for-.

hindre, at de skulde interessere sig
for skibene; pad Olaus Magnus’s
Carta Marina 1539 ses souhyrer un-
der Island legende med tender, som
kastes ud fra et skib.

phthisis, tering (tuberkulose).

en art flyvefisk bruger de udviklede
bryst- og bugfinner som bazreplaner;
de svaver lzngere end de omtalte
tovingede.

coret (muligvis = spansk cornito),
vist bonit’en, en slags tunfisk, der
jager flyvefisken; navnet coret fin-
des i samtidig litteratur, men synes
ikke at vare brugt mere. — Cormo-
ran’en mi vare fregatfuglen; den
har ikke tznder, men en skarp nedad-
krummet spids pd nabbet.

en slags solove?

skypumpe.

= kontreadmiral.

s. f. Robben Ejland, »Walfisch« eller
sWhale Islandc.

p3 zldre kort angives ankergrund pi
ostsiden af Robben Ejland.

alm. betegnelse for prins Vilhelm af
Oranien’s private flag, brugt for
1600, nationalflag ca. 1650; 3 vand-
rette striber: orange, hvidt, blat;
efter 1663 erstattedes den orange
farve med redt (det nuv. holl. flag).
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119.

120.
121.

122,
123.

124,

125.

126.

127.

128.

en af de ikke f4 danskere i holl. tje-
neste; senere trzffer C. flere i Kap.
pa gr. af de mange robber (szler).
gen brugtes ogsd som forvisningssted
for forbrydere; jfr. C.’s dom senere.
en slags edderkopper og firben.
aronrod, arum maculatum, en slags
ingefar med spiselig rod; tanacetum,
plante af rejnfanfamiljen.
hollznderne brugte mentsorten rix-
dollar. :

ms. har »wasserkunst«, omskrivn. for
de kvindelige konsdele; meningen er
vel, at menstruationen herte op.

da Kapkolonien 1652 var blevet an-
lagt af hollenderne, tog komman-
danten s. 4. en hottentotpige Krotoa,
kaldet Euva, til sig i sit hus for at
opdrage hende. Hun blev kristen,
men havde stadig maskepi med sine
landsmznd. 1666 blev hun gift med
en dansker, Pieter van Meerhof, der
var kommet til Kap som kompagni-
soldat, og som blev underkirurg 1660
og lzge samt opsynsmand pd Robben
Ejland 1666. 1667 blev han sendt
som leder af en ekspedition til Ma-
dagaskar, hvor de alle blev drzbt af
de indfedte. Efter mandens ded op-
forte Eva sig darligt, drak osv. og
mitte et par gange straffes med op-
hold pi2 Robben Ejland. Hun dede
1674 (Theal I, pass.).

iflg. Chr. IV’s sokrigsartikler 1625
§ 73 er dansk lesen 3 skud.
hollenderne forsegte pa alle mider
at vanskeliggore englendernes skibs-
fart pd Ostindien, ikke mindst under
krigen. Uden stottepunkter under-
vejs var en besejling af Ostindien
umulig. — Om ekspeditionen kan
flg. oplyses (Theal I, 205 ff.) : »Vlie-
gende Swaang, »Vrijheid« (begge
skibe trzffer vi senere) samt to an-
dre udrustedes i Kap med 180 sol-
dater og 150 semand ekstra. Lederen
af somandene var kapt. pd »Vrij-
heid«, Jacob de Geus, mens Conr.
van Breitenbach ledede soldaterne
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129.

130.

131.

132.
133.
134.

135.
136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

(der var altsi ingen admiral, som C.
siger). Man forlod Kap 13/12 1672
(ny stil), kom til St. Helena 29/12,
gik i land 10/1 1673 og forjog eng-
lenderne, der dog kom igen 15/5 og
generobrede sen og tog v. Breiten-
bach til fange.

ms. har »nach Fadria begeben«, sik-
kert en spegefuld latinisering af
Feder, fjer.

helt uden kendskab til skerbugens ar-
sager var man ikke; C. har vidst, at
friske gronsager og frugt spillede en

stor rolle. — Hans sens doktordis-
putats handlede om skerbugen (jfr.
indledn.).

kalmebzltet under xkvator var som
omtalt meget frygtet, og man reg-
nede pd ostindiefarerne altid med
stort mandefald. Det anmarkes som
noget ekstraordinzrt heldigt, at der

. pé en rejse Holland—Java 1669—70

kun var 6 dede (Bolling 32f.).
hoftebenet.

leverens overflade.

sardrik, afkog af urter, undertiden
tilsat vin til indvortes brug; ansis i
1600’erne for et nedv. supplement
til den lokale sirbehandling.

Fohan Schreyer.

hollandsk meller, der i 1650’erne
nedsatte sig pd Kap og byggede en
melle dér; var meget anset; blev
1659 korporal (Theal I, 65, 90).
Salt river, o. f. fortet, lober et stykke
bag kysten, s& den danner en tange
ud mod havet. — Se kortet.

Jonas kap. 4, vers 6. »

tilnavn til Apollo som solgud, her
= solen.

= for at fi tamp; iflg. skibsartikler-
ne § 22 maitte ingen uden tilladelse
tage i land og overnatte dér.

den falder i Scylla, som vil undfly
Karybdis.

men den lgber pd Karybdis’s sker,
som vil undgd Scylla.

muligvis = flodheste, som tidligere
fandtes ved Kap.



144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

han levede temmelig l&nge, hvis han
da er identisk med den Fan wvan
Oldenberg, der 1691 nzvnes i en
indbyggerliste fra Stellenbosch (med
kone og 4 bern) (Theal I, 362).
formodentlig retterstedet, hvorved
hans zre blev taget fra ham.
kolhaling var ligesom at springe fra
rien en i de europziske orlogsflader
anvendt straf; blev man kelhalet p3
langs under skibet, var det ensbety-
dende med deden. Som man ser blev
straffen udfert yderst lemfzldigt over
for C., — hele justitsforhandlingen
gor unagtelig et hejst markeligt ind-
tryk. — Kolhaling nzvnes i »O.«s
skibsartikler §§ 26 og 49.

ubeboede ger pd ca. 38—39° s.br.
og 77%° o.1.

= Indiske ocean. P4 zldre kort ses
betegnelsen brugt for havet omkr.
Afrika, bide o. og v. derfor; AZtio-
pien var i zldre tid betegnelsen for
Mellem- og Sydafrika i almindelig-
hed. C. har navnet fra sekortet, jfr.
note 69.

denne tegning mangler; i ms. sidder
endnu falsen, hvorpd den har varet
klabet.

hollznderne antog, at Kap 13 pa
24 af vejen til Indien, der sattes til
3000 mile (Theal I, 11).

Barth. Diaz kom hertil 1493 ; senere
satte portugiserne sig fast pA Robben
Ejland. Efter 1600 anlgb hollander-
ne og englenderne hyppigt Kap, men
forst 1652 slog hollznderne sig fast
ned her under skibslegen jan van
Riebeck, der startede med at bygge
et fort, hospital, stalde osv. Under
den forste holl. krig med England
begyndte man at erstatte det gl. fort
med et citadel (1665), men det
varede lznge, inden det blev helt
ferdigt.

stenrenden blev bygg. 1670 af den
tidligere omtalte borgmester Wouter
Mostard; beholderen opfertes 1664
(Theal I, 136, 179).
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153.

154.

155.

kvaget havde holl. stort besver med
at f3 kobt fra hottentotterne, hvor-
imod de selv dyrkede grensager;
korn forst senere. Fremmede skibe
skulde behandles hefligt, men matte
kun fi, hvad de bosiddende kunde
szlge dem, idet det af komp. ind-
samlede var forbeholdt de holl. skibe
(Theal I, 59).

Bolling afbilder endda
uhyre.

Isbrand Goske (Godske, Godsken)
var 2/10 1672 ankommet som den
forste guverner i Kap (hans forgzn-
gere var kommanderer). Han indtog
en hoj stilling i det Nederl. Ostind.
Comp. 1665 havde han som kom-
misszr bestemt, hvor fortet i Kap
skulde bygges; senere havde han
varet ekstraord. rdd i Indien. Da
man under krigen frygtede et eng.-
fransk overfald p§ Kap, blev han
guverner (1672—76). Han karakte-
riseres som en meget dygtig, klog og
liberal mand.

Albert van Breugel var 23/3 1672
ankommet til Kap som »secunde«
(nzstkommanderende) ; var en dyg-
tig officer, som imidlertid blev fjer-
net 1676 pa grund af forsemmelse i
embedet.

Picter de Neyn var en dygtig jurist,
der 1672 blev sendt til Kap som
fiskal. Hans moralske karakter be-
tegnes som »not altogether above
reproach«, hvad Cortemiinde-sagen
ogsd kunde tyde pid. — Okt. 1674
drog han til Batavia.

Wittebol nzvnes 1672 som inspektor
i Kap.

Hendrik Crudop var en mand af god
fodsel og opdragelse; var 1671 se-

sidan et

-kreteer i rddet med rang af »junior

merchant« og titel »sieur«. 1676
kebmand og nzstkommanderende ef-
ter Breugel; 1678 konstitueret som
guvernor. I 1680’erne forflyttet til
hojere post i Indien.

Fan Pretorius fik borgerbrev 1666

1672
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156.

157.

158.

159.

160.
161.

162.

163.

®

efter tidligere at have vzret nast-
komm. pid Mauritius; senere sekre-
tzr i overformynderiet i Kap (opr.
1674).

Coenraad (ikke N.) Breitenbach kom
1671 til Kap som gverste militer-
leder; deltog i den nzvnte ekspedi-
tion til St. Helena.

Dirk (ikke Peter) Smient navnes
som fendrik 1668 og som kaptajn
1676. (Theal I, passim).

selv om garnisonen var forstzrket i
anl. ‘af krigen, er tallene dog over-
drevne; 1672 var der 64 borgere
(med 39 koner og 15 bern), 53 kom-
pagnitjenere og 370 kompagnisolda-
ter og -folk (Theal I, 201).
smihandel med skibene p& reden;
skent det tilkom kompagn. at handle,
havde borgerne dog lov til at szlge
privat af egne produkter (Theal I,
59).

fik burgerbrev 1666, nzvnes som bor-
gerofficer 1673 (Theal I, 159, 211).
man forsegte at lokke forzldrelese
piger fra Holland ned; de skulde for-
pligte sig til at blive 15 4r (Theal I,
159).

kaldes ogsd Vindbjerget.

Mesler siger 1709, at det hedder
Duyvel- ell. Djevelsbjerget, fordi det
ser meget fazlt ud, sortskrubbet og
helt ujzvnt.

de danske semand kaldte Levebjer-
get for Lovehovedet og -rumpen (ell.
-stjerten), hvad der svarer til den
nuv. engelske betegn. Lion’s Head,
Lion’s Rump.

i den torre tid fra september—marts
(spec. nov.—jan.) ligger der ofte en

ANNO 1673

. St. Elmsild; har fra gl. tid varet anset

som et godt tegn.

= travat, fra portug. travados = ka-
stevind, hvirvelstorm.

jfr. skibsartiklerne § 36.
ostindiefarerne plejede at gi med den
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164.

165.
166.

167.

168.

169.

170.

171.
172.
173.

174.

5.

6.

szregen skyformation, en lille hvid
sky over Taffelbjerget (»taflet er
daxkket«) ; frygtelige faldvinde farer
derpa ned ad bjerget.

flere danske og mange udenlandske
skibe er i tidens leb giet tabt eller
har lidt havari under lign. omstan-
digheder i Taffelbaien, f.eks. 12/4
1790 »Arveprinsen af Augustenborg«
og 5/11 1799 orlogsskibet »Olden-
borg«.

= perler.

disse tarme, der gir igen i samtidens
rejselitt., er i virkeligheden lzder-
strimler.

efter andre beretn. sker det forst se-
nere, vist som et led i en initiations-
ceremoni.

det er dog vist forst enken, der skaz-
rer et led af fingeren ved andet zgte-
skab.

dette gjaldt alle moderlese bern —
af den grund, at ingen vilde forserge
dem (Theal I, 174).

som nzvnt havde hollenderne i be-
gyndelsen meget svart ved at kebe
kvag af hottentotterne.

pudsigt udtryk for evrighed.

i spunden form.

drageblod, redt harpiks, brugt til lak-
arbejder.

Joergen Andersen kalder dem Sol-
thaniman (miske er han C.’s kilde) ;
det er hottentotterne omkring den
nord for Kap liggende Saldanabugt
(Agoa de Saldanha, ogsi skrevet
Soldania). Kolbe, der 1713 skrev en
grundig bog om hott., kender lige
s3 lidt som andre forfattere denne
stamme.

vedholdende vestenvind hertil, inden
kursen sattes mod Sundastrzdet. —
Derne ligger pd 77° 30’ e. 1.

Java Hoofd; man styrede efter to bl
bjerge for at lgbe ind i Sundastrzdet.
= partikler.



7.
8.

10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

13*

Princen Eylanden.

= »yguldlandet«. Vulkanen Pasaman
P& Sumatras vestkyst kaldes ogsi
Ophir. Ofir lokaliseres ellers mest i
Sydarabien ell. Sydestafrika; der er
dog gl. tradition for, at det skal ligge
i Indien; Bolling stedfaster det til
Malakka. Om guldminerne p4 Suma-
tra har Elias Hesse skrevet en beret-
ning: »Gold-Bergwerke in Sumatra«
fra et besog 1680—83.

tenggang (alm. tinan) navnes i zldre
javanske kilder som en transport-praw
(Encycl.,, suppl. I, 124). Om praw,
se note 18.

indiansk, indianer bruges overalt her
i betydningen (ost)indisk, (ost)inder.
meddelelsen om krigen mlm. Frankrig-
England og Holland var allerede 31/7
1672 kommet til Kap og f4 mdr. se-
nere til Java. Da man pi »Olden-
borg« ikke vidste, om Danmark var i
krig, og i s& fald pid hvilken side,
mitte man forberede et forsvar.
vulkan, bekendt for sit udbrud 1883.
klippefremspring ved Lampongbugten.
ogsd Mittel Insel, Thwart-way Island,
javansk Pulo Sangian.

vagt af mindre skibe for at sikre flide
mod overfald.

var 1669 udsendt med »Faroe« til
Bantam som 1. assistent i logen under
Mikkel Mikkelsen.

loge = handelsplads; faktori = han-
delsetablissement, -hus. Den danske
loge her var oprettet af Sivart Adeler
1669 efter konvention med sultanen
(se indl.).

praw (indonesisk prahu), i alminde-
lighed en slags truglignende malajisk
bad, der padles frem; den er ensdan-
net for og agter, har ofte udligger
samt mast og trekantet, sivflettet sejl.
C. og hans samtidige bruger dog ordet
i videre forstand.

det vides ikke bestemt, hvilken af de
utallige sm3kampe i Ostindien, der
her hentydes til. I 1660’erne var bl. a.
Cochin erobret; 1667 tvang hollen-
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20.

21.
22.

23.

24.
25.

26.
27.

28.

29.
30.
31.

32.

33.

derne engleznderne og portugiserne til
at forlade Macassar (endelig under-
tvunget 1669). Det var det nastsidste
selvstzndige rige, der faldt, og det er
formodentlig denne begivenhed, der
er tale om (Ebert III, 186; Encycl. I,
674).

cupang, cowpan, egl. japansk ment
koban; i Achin (Sumatra) regnedes
en cowpan for 400 cashes, i Queda
(Malakka) gér der 3 cupang’er pd en
rupi (begge er solvmenter). 1858 reg-
nedes en japansk koban for 8 rdl.
10 sk. dansk.

lille holl. ment, duit.

Abu’l-Fath Abdu’l-fattéh, ogsd kaldet
Ageng (den store); se senere.

Bolling nzvner (s. 34), at der 1670
var et dansk, et engelsk, et portugi-
sisk og et holl. faktori i Bantam. —
De forskellige faktorer har ejensyn-
ligt omgiedes venskabeligt pA neutral
grund.

= vear hilset! goddag, farvel.

en pangéran er, som det senere for-
klares, en sen af sultanen og hans
xgteviede dronning; opr. fyrstens ti-
tel = konge.

o udfor nordestsiden af Java.

sonner af sultanen og hans medhu-
struer (ogsd ratu bagus (Veth I,
666)) ; titlen orancai traffes ogsi an-
detsteds, f. eks. pA Molukkerne.

de holl. skibe var mindre, idet store,
dybgiende skibe ikke kunde manev-
rere i de grundede holl. farvande.
appelsiner.

Bengalen = landet omkr. Kalkutta.
ogsd chipsol, kittisol, = parasol, sol-
skerm; indiske, ofte pragtfuldt for-
gyldte og prydede.

schahbandar, den fornemste ved hof-
fet, vist nzrmest = storvezir, stats-
minister. C. navner, at der var 2; der
var dog kun én, Chinaby, som Chri-
stian V skrev breve til (jfr. tillegget).
faktisk kendte man i Ostindien orgler;
et sidant fandtes p4 samme tid i kon-
gens kunstkammer, og omtr. samtidig
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.
43.

44.

45.

optridte en nordmand, spillende pi
ostind. orgel for Chr. V. (Mejborg:
Trak af Livet ved Chr. V’s Hof, 44).
en bygning med tag, baret af piller.
Det. offentlige liv udspillede sig i lig-
nende bne huse pd paséban’en, plad-
sen ved moskeen.

bide i og uden for Europa sendte
potentaterne hinanden gaver som en
fornem art af afgifter og til tegn pad
venskab. Sultanen havde med -Sigv.
Adeler sendt Frederik III en diamant
og lovede flere sjzldne gaver (1670),
ligesom schahbandar Chinaby sendte
ham et stk. gyldent stof og 2 smi
skildpadde »copichs« (Engelhardt,
144). — Chr. V’s gaver til Chinaby
nzvnes ikke af C.

i flere rejsebeskriv. nzvnes lignende
gaver — skarlagen og spejle synes
at have varet gzngse prasenter fra
europziske potentater.

i sit forste brev til kongen (Fr. III)
7/1 1670 skrev sultanen, at han en-
skede metalkanoner og 50.000 pund
krudt sendt ud som gengzld for til-
ladelsen til oprettelsen af logen (se
indledn.).

kopi af Chr. V’s brev af 13/3 1672,
se tilleag. — C. navner ikke kongens
brev til schahbandaren.

lokal drik af garet ris, kokossaft og
brunt sukker.

bailar (portug.) = danse; jfr. baja-
dere.

arrak = risbrendevin; bulepons vist-
nok = bolle-punch.

hedvin fra de kanariske ger.
Danmark havde som omtalt lidet af
interesse at udfere til varebytte; drik-
kevarer og rede penge var derfor den
vigtigste ladning. Andetsteds nzvnes
ogsd tobakspiber og spillekort (Rostg.
40.2¢, fol. 90r). — Om mandskabets
pligt til at losse skibet, se skibsartik-
lerne § 52.

tynd affering af ufordojede fode-
rester.

koliksmerter.
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46.
47.
48.

49.

50.

51.

52.
53.
54.

55.

56.

Jorgen Smidt fra Helsingor.
smertefuld afferingstrang.

Mikkel Mikkelsen gik 1669 med
»Faroe« til Trankebar- og- Bantam,
hvor han blev chef for det da. faktori
med den omtalte Henrik Coyman som
assistent. Han handlede i flere byer
P2 Sundaserne. Han tog hjem med
»Oldenborg«, blev 1676 fiskal i so-
etaten, 1678 havnemester i Kbhvn.
1685 gik han som kommisszr til Da.
Vestindien for at undersege guverner
Gabr. Milans forhold. 1704 komman-
der; ded 25/2 1708.

by nord for Semarang. Chr. V havde
medsendt et brev af 13/3 1672 til
kejseren af Fapana (= Japara) til-
ligemed gaver og udtrykte ensket om
at fa lov til at oprette et kontor dér.
allerede i 1620’erne var der her an-
lagt en dansk loge, som dog senere
gik ind.

findes ikke pi samtidige kort; mulig-
vis »Hollands Kerkhoff«, en @ i bug-
ten (endnu Kerkhof Island).

Pulo Pandjang = den lange o.

jfr. skibsartiklerne § 14.

= en frafalden, en kristen, der bliver
muhamedaner.

efter C.’s opgivelser skulde der nu
kun vare 87 tilbage af den 154 mand
store besztning; det var nedvendigt
at skaffe erstatning. — Der findes
andre ekss. p3, at europzere blev
muhamedanere; omtr. pd samme tid
gik sdledes Hendrik Laurens, f. i
Steenwijk, over til muhamedanismen
og blev pangéran; senere blev han
dog atter kristen (Veth III, 109).
Makassar er Celebes’s vigtigste by; i
zldre tid bruges navnet for hele ogen.
— 1671 kom der en del makassare
tii Bantam for at sege hjzlp mod
matar’en; sultanen modtog dem godt
og indbed deres hovdinge til at bo pd
slottet. Det varede dog ikke lange,
for forholdet blev spzndt, og 1673
forlod de Bantam i fjendtlig stemning
(Veth II, 353).



57.

58.

59.

60.

61.
62.

63.

64.

65.

retferdigheden skal udeves, selv om
verden forgir derved.

i brevet 7/1 1670 lover sultanen Fre-
derik III flere sjzldne gaver.
rabarberrod, rodstok af rheum palma-
tum; galangarod, Siam-ingefer (lzge-
middel) ; zingiber, ingefzr; kandei-
sukker = kandissukker; puddersukker
= rdsukker; sukker var en vigtig eks-
portartikel til Europa, for det vest-
indiske sukker kom frem; sapantre,
veddet af ostind. redtrz, cesalpinia
sappan. — Denne ladning kom p. gr.
af skibets forlis ikke hjem.

bezoarsten dannes i mavesazkken hos
dyr, spec. geder; brugtes som modgift.
Diaphoreticis = sveddrivende midler.
underkirurgen, H. j. Denow.

denne monsr. Juel, der her nzvnes for
forste gang, er muligvis en brorsen af
admiral Niels Juel, Axel Fuel (1655
—1720); orlogskaptajn 1679, kom-
mandant pd Dansborg og guverner i
Trankebar 1681; hjemsendt 1686 pa
gr. af begiede grusomheder, hvorfor
han dog frikendtes 1690 (Museum
1894, I, 242 ff.).

disse breve synes at vzre giet tabt;
derimod er lignende breve fra 1671
og 1675 bevarede; se indledn.
»Phonix« (der gang pd gang kaldes
»Magelos«) var bygg. ca. 1648 (24
—32 kanoner) ; 1673 givet af kongen
til kompagniet. Forste rejse til Tran-
kebar og Bantam 1670—72; var nu
p3d anden rejse (sopas 19/11 1672,
kapt. Werner Friis), kom til Tranke-
bar 1673 og tog derfra til Bantam;
herfra 18/12 1673, hjemkommet juni
1674. Foretog sin 3. tur 1674—76 og
sin 4. tur 1677—79 med den senere
navnte Anthoni van Dooren som kap-
tajn (RA. Da. Kanc. 1660—99, 22:
Ostind. sager, protokol 1668—99,
passim; Extraord. mdl. Relationes,
passim).

Hinrich Eggers blev 1668 vicekom-
mandant pi festningen Dansborg i

“Trankebar; ded 1674 (se senere).
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.
77.

en sjzldnere brugt rute: over Ormus
eller en anden by ved den persiske
bugt, med en persisk karavane til
Aleppo ell. Smyrna og derfra videre
med skib (Reisen XII, 471). Eggers
havde af kongen fiet befaling til at
erkyndige sig om postens gang fra
Koromandelkysten over Surate gen-
nem Persien.

efter C.’s opgivelse skulde der nu kun
vare 77 tilbage af de opr. 154 mand.
grunden angives pid J. van Keulens
kort liggende mlm. Dwars in de Wegh
og Javas kyst, s. f. den lille 8 Toppers
hoed.

svaere slidplanker under selve kol-
planken.

det skete ofte pd ostindiefarerne, at
peberfrugterne, der blev lagt lost ned
i lasten, satte sig fast i pumperne;
kun ved at binde et stykke tsj som
en si for ibningen kunde man for-
hindre dette.

malajisk ord (megara) = landsby;
brugtes ogsi f. eks. om landsbyerne i
Dansk Guinea, idet ordet fejlagtigt
sattes i forb. med neger.

Paulli var blevet tilbage i st. f. Mik-
kelsen for at bestyre logen.

Joan Maetsuyker (1606—78) kom
1636 til Ostindien som ridspensionar;
her steg han i graderne, og 1672 blev
han gen.-guverner i Batavia, — en af
de beromteste guv. i holl. Ostindien.
den flere gange omtalte Ib Lydersen,
der synes overalt at have givet anledn.
til strid. — Hojbddsmanden demmes
efter skibsartiklerne § 50.

denne straf var livsfarlig; hojbéads-
manden dede ogsd i januar 1674.

én ulykke kommer sjzldent alene.
vzritet anlagdes pid oen Pulo Kapal
(= skibsoen), en af de mange smai-
ger i Bataviabugten; Onrust = uro
(forirsaget af varftet). 1618 anlagdes
en stzrk befzstning med store maga-
siner, tejhus, dok m. m. 3—400 euro-
pziske skibsbyggere var i arbejde.
Her hejstes flag, nir fremmede skibe
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et

N

10.

11.

.vigtigste handelsby; Macassar =

sds. 1800 blev anlzggene edelagt af
en britisk eskadre under kapt. Ball.
Da digteren Poul Martin Meller 1820
besegte gen, s& han kun ruiner (»Op-
tegnelser fra Kinarejsen«). 1823—25
genopbyggedes vzrftet; 1848 anskaf-
fedes en flydedok. Surabaeja fik dog
som flddestottepunkt det vigtigste
varft. — Bugten ved Batavia siges at
kunne rumme 1200 skibe (Ebert I,
22; Veth 1, 27f1.). :
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78.

79.

80.

JAVA

Ta(r)tariet = Mongoliet; de frygtede
tatarer kaldtes hyppigt tartarerne ef-
ter Tartarus = helvede. Surat, by n.f.
Bombay, dengang maske Forindiens
Ce-
lebes; Amboina og Banda er smiger
s.f. Ceram, i sin tid centret for dyr-
kelsen af kryddernelliker og muskat-
nodder; Ternate, en af de egl. moluk-
kiske ger, centrum i krydderihandelen.
vist simia satyrus = orang-utang.

af oglefamiljen.

vist kongekobraen (naja hannah), der
kan blive op til 5 m lang; med heste-
manken m4 menes dens halsudvidelse.
ligesom fyrsterne havde deres kunst-
kamre, havde guvernerer og faktorer
samlinger af forsk. kuriese ting, s&-
ledes iflg. samtidige berettelser pa St.
Helena, Kap, Ceylon, i Batavia osv.
I de danske kongers kunstkammer var
der et ostindisk varelse.

en brabantsk alen er knap s& lang som
en dansk.

salpeterholdig.

papule rubre = rede blegner (vist
= holl. sweet-puistjes).

matar ell. mataran (titel) = kejser;
grundlzeggeren af dette rige dede forst
1601 (Veth II, 250 ff.).

Mataram, omtrent midt pd een nzr
sydkysten.

Java havde et utal af smi kongeriger,
da hollznderne kort fer 1600 kom

12.
13.

14.

15.

der nzvnes 3 store og én lille kran
pa stranden (Ebert III, 242).
muslingeskal, symbol pd apostelen Ja-
kobs sorejse; blev isazr biret af pil-
grimme til hans grav i Sant Iago di
Compostella i Spanien.

der mi altsd vzre ded 2 i dec.; med
de 12 friske folk fra »Phenix« var der
nu en besztning pid 82 mand.

dertil; pd samtidige kort genfindes:
Samarang, javana, jJoartam, Surbaia
(Surabaja), Balambuan, Rembang,
Gressic, Tuba(o)n, alle pd gens ost-
lige halvdel (se kort til Javas hist. i
Veth, bd. II).

Fapara, midt pa eens nordside.

det var i holl.’s interesse at spille sul-
tanerne i Mataram og i Bantam ud
mod hinanden, si ingen blev for
stzrke.

hovedstad i det tidl. kongerige Faka-
tra, opr. kaldt Jakarta ell. Jajakarta
(ogsi: Sunda Kalapa); portugiserne
kaldte byen Xacatara. Da holl. for-
drev de indfedte derfra, gav de den
navnet Batavia (efter den holl. repu-
blik). I vore dage har byen atter fiet
sit gamle navn Jacatra efter oprettel-
sen af den indonesiske republik (Veth
II, 273).

1602 fik englenderne under Fames
Lancaster tilladelse til at oprette et
faktori i Bantam; nzste ir hollen-
derne under Wybrand van Warwyck.
De to konkurrenter kom snart i strid.
1610 fik det Nederl. Ostind. Komp.
fast fod i Jakarta, og samme &r valgte
de den ferste gen.-guverner, Pieter
Both. Ogsi engl. og franskmzndene
onskede at fi magten over Jakarta;
1619 stod et soslag ml. disse to mag-
ters skibe i bugten ud for byen. Sam-
me 3r forjog holl. under van Koen



16.

17.

18.

bade de fremmede og de indfedte fra
byen og anlagde i stedet Batavia. Der-
pa sluttede engl. og holl. fred pa Java,
og engl. havde til hensigt at gore Ban-
tam til deres store by. Efter de gru-
somme myrderier pA Amboina 1623
fordrev holl. engl., der trak sig tilbage
til Bantam, hvor de holdt fast ved
deres stzrkt befastede loge til 1684
(Veth II, 285 ff.).

1627 forsegte nogle bantamere for-
gaves at generobre Batavia; aret efter
overfaldt susuhunan’en (= kejseren)
af Mattaran (forst senere tog han tit-
len sultan) med 900 mand Batavia,
men blev ogsd sliet. 1629 foretog han
igen et forgzves forseg (Veth II,
322f1f.). Den af Cortem. sikkert noget
udsmykkede beretn. henferes til den-
ne sidste belejring; i en lille skanse,
»Migdelin¢, forsvarede 15—16 holl.
sig tappert mod javanerne, indtil
krudt og kugler var opbrugt. De sked
s3 med sten og murbrokker, og til
sidst temte de latrinbeholderne og
brugte indholdet mod fjenden (Reisen
XVIII, 48; Ebert II, 102). De af C.
opgivne talstorrelser her og andetsteds
er meget overdrevne.

her tznkes muligvis pA den krig, sul-
tanen af Bantam forte 1652—59 med
holl. (Ebert II, 116). — Hovederne
blev sat pad stager pd volden.
grundlzggeren af det muhamedanske
dynasti i Bantam (ell. rettere: Banten)
var Hasanu’d-din med titlen pangéran
ratu (sultantitlen blev forst brugt pa
Java af fyrsten i Padjang 1568). Han
dede ca. 1570 og efterfulgtes af son-
nen Fusup (ded ca. 1580). Dennes
son Mohammed dede i krig 1596 og
efterlod en sen p4d 5 mdr.; i hans sted
regerede schahbandaren Mangku bumi
som rigsforstander. Han blev 1624
tvunget til at trzkke sig tilbage og
efterfulgtes af den retsmassige fyrste;
denne var den forste, der fik sultan-
titlen fra Mekka, sammen med en
hellig standart (1638) og navnet

199

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.
28.

Abw’l-Mofachir Mohammed Abdu’l-
Kadir. Efter hans ded 1643 blev hans
yngre bror sultan under navnet Abu’l-
Maali Ahmed Rahmatu’llah. Ved hans
ded 1651 kom den her omtalte sul-
tan, Abu’l-Fath Abdw’l-fattdh (ogsd
kaldet Sultan Ageng Tirtajasa, —
ageng = den store) pid tronen. Han
karakteriseres fra holl. side som en
trosivrig fyrste, bitter over for det
Nederl. Komp. og besat af egnsket om
at f4 Bantam til at blomstre pi be-
kostn. af Batavia. 1671 optog sultanen
sin sen som medregent; han fik fra
Mekka titlen sultan og navnet Abu’n-
Natsr Abdu’l Kahhér. Han overtog
det dagl. regeringsarbejde, mens fade-
ren fornejede sig med jagt og fiskeri.
Da sennen vilde have andel i faderens
private handelsforetagender, tog den-
ne dog igen magten fra ham, hvorpd
han som en from muhamedaner fore-
tog en pilgrimsrejse til Mekka 1674
—176, hvorfor han senere kaldtes sul-
tan Hadji (= pilgrim). Se videre ind-
ledningen (Veth II, 256—392).
sultanen havde mange handelsskibe i
fart; i sine breve til de danske konger
omtaler han handelsforhold.

egl. = muhamedaner; hos Cortem.
brugt spec. om hinduer.
Lampong, n.{. Sumatras
navnte forbjerg.
Bandjermasin.

pangéran (ratu) er som navnt den
titel, kongerne bar, for de lod sig give
titlen sultan.

jfr. hvad der senere siges om enke-
brazndingen.

metalkanoner, hvis kugler vejer 24
pund.

grunden er snarere de hyppige jord-

tidligere

.skzlv. Bantam havde kun 3 rigtige

gader, udgiende fra paséban’en foran
moskeen; ellers 13 huse og haver ure-
gelmaessigt inden for bymurene.

Tji Pandan (tji = flod).

maiske beslzgtet med kijatil, et slags
indisk egetrz.

Java
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29.

30.
31.

32.
33.

34.

35.
36.

37.

38.

tyrkisk stil == maurisk, muhamedansk
(Tyrkiet var den vigtigste muham.
stat) ; C. bruger fejlagtigt ordet pa-
gode for moské. Den store moské ved
paséban’en er Bantams eneste nuver.
sevaerdighed (sultanens palads blev
nedrevet 1832, da holl. afskaffede den
sidste sultan); her er sultanerne be-
gravet (afb. i Sattar Kheiri: Islami-
sche Architektur (Orbis Pictus),
tavle 47). .
malajisk dolk.

bunkus: en rejsende beretter, at me-
stiz-kvinderne p3 Java tygger betel og
ryger »bonken«; sandsynligvis er det
bangua ell. bhang (= indisk hamp),
en art haschisch. Der er dog ogsid mu-
lighed for, at det kan vare et andet
ord for areca, nemlig bonga (Reisen
XI, 433). — Det er uhofligt i esten
ikke at byde sine gaster pd betel, s3-
snart de kommer ind i huset.
vagtere.

patagon, holl. ment (= 50 styver);
opr. portug. kobber- eller broncement
patacdo.

pa Barlows kort fra 1672 angives
landsbyens navn som Clapedere; den
ligger lidt sydest for byen (Barlow’s
Journal of his Life.... I (1934),
s. 210/11).

lorier, papegojeart (trichoglossus).
areca catechu = betelpalme; pinang
er den fjerdedel af betelnedden, man
tygger.

muskatnedden var pad det tidspunkt
meget begzret som krydderi i Europa;
holl. havde koncentreret dyrkningen
af den til den lille ¢ Banda i Moluk-
kerne og forbed og forhindrede andre
at dyrke den.

djambus ell. jambos (af myrtefamil-
jen) ; frugt af storrelse som smi abler.
— mango, stenfrugt (mangifera indi-
ca).— pisangbatu, vist en art bananer
(batu = sten). — mangostan, redt
velsmagende appelsinstort bar (gar-
cinia mangostana); froet spises. —
durio zibethinus (af silkebomulds-
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39.
40.
41.
42,

43.

44.

45.

familjen), frugt i tornet kapsel; lugter
som »log, stegt i aske« (!), men er en
stor delikatesse; dets ry som elskovs-
vakker (hvad C. ogsi antyder) er

overdrevent. — granatebler (punica
granatum). — pomerans, appelsinart
(orange). — kinesisk @ble = appel-
sin. — ananas, — man mente den var

si sterk, at den kunde fortzre stil,
hvorfor den inden nydelsen blev lagt
i vand. — pisang = banan. — langsat
ell. langsep, bxr af lansium domesti-
cum (af mahognifamiljen). — ram-
butan, velsmagende frekappe (nephe-
licum lappaceum). — indisk figen,
nzringsholdig kaktusart.

bollepunch? jfr. tidligere.

palmiet (holl.) = palmemarv.
tappes af kokostrzet.

temmelig hoj pris; i Indien solgtes en
pot dansk ol for 2 mark, en pagl
fransk brezndevin for 1 mk. 8 sk.
(Rostg. 40.2°, fol. 90r).

s. f. Batavia ligger Pangrango = de
bld bjerge (ca. 3000 m hgoje, synlige
pa lang afstand). Ner Bantam ligger
flere andre bjerge, og det er muligt,
at C. tznker pd Gunung (= bjerg)
Karang, sydvest for byen. Ved foden
af denne udslukte vulkan havde nogle
hinduer, der var forjaget af fyrsten
i Pasuruan, fiet sultanens tilladelse
til at bygge en by Sura (nu Pande-
glang) ; det ér muligt, at denne by er
identisk med den af C. omtalte koloni,
om hvilken der ellers ikke er fundet
stof (Veth II, 272).

synes at vare en slags negritoer, rester
af urbefolkningen (»bld« = sort, jfr.
»bldmand« = neger). — Mouritz
Christensen nzvner (Rostg. 40.2°, fol.
50v), at der 1667 blev fundet 3 sa-
danne folk i Bantam; de var 5 kvarter
heoje, uden tgj, talende et uforstieligt
sprog, boede i huler i bjergene, uden
agerbrug, levende af trafrugter og
urter, — hurtige og listige folk.
allerede hos Homer findes beretningen
om pygmaernes kamp mod tranerne,



47.
48.

49.

50.

51.

dog vist henlagt til Afrika; ogsd i in-
disk og kinesisk overlevering traffes
sagnet, der tydeligt har varet vidt
udbredt (Jean Anker & Sv. Dahl:
Fabeldyr (1938), 116 ff.). Hans Han-
sen Skoning henlzgger kampen til In-
dien i sin Geographia historica orien-
talis (1641), 600.

calappus, callapus = kokostrz (cocos
nucifera) ; cucuma = agurk ell. melon
(gurkemeje) ; skurkum« = underjor-
disk safran, nzvnes hos Ebert IV, 132.
— 1750 navner svenskeren Pehr Os-
beck, at folk pd Java smerer sig ind
i kokosolje, iblandet gurkemeje. —
Jorgen Andersen taler om burbut.
vifter.

Java, der opr. havde haft sin egen
folkelige religion og kultur, havde
mange arh. varet hinduiseret (jfr. de
talrige ruiner af hindutempler) og ve-
ret i besiddelse af en hgj, indisk pa-
virket kultur, for gen blev muhame-
dansk. 1406 skal begyndelsen til islams
sejr vare lagt ved sheik Ben (ell. Ibn)
Israel. Ca. 1500 gik det sidste hindu-
rige p& gen til grunde; derimod for-
blev Bali, est derfor, hinduistisk til
vore dage. Omkr. midten af 1500’erne
skal muhamedanismen, der udbredte
sig langsomt fra kysten ind i landet,
vare blevet alm., uden dog pa C.’s tid
at vzre eneherskende. Ogsi den var
bzrer af en strilende og pd mange
mader forfinet kultur (Reisen VIII,
84; Veth II, 272).

almindeligt muhamedansk forskrift
(J. Ostrup: Islam (1914), 65f.).

= khan, fyrste. — 1644 overfaldt
tatarerne (under et manchudynasti)
Kina, styrtede Ming-kejseren og
grundlagde kejserhuset Ch’ing, der
1912 gik til grunde ved revolutionen.
1625—52 havde holl. fast fod pa For-
mosa (Taiwan); 1662—83 dannede
kinesiske flygtninge et rige dér under
Koxinga (Ko shing); ialt skal over
100.000 kinesere vare flygtede dertil.
Holl. blev jaget ud.
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52.

53.

54.

55.

56.

57.
58.

59.

60.

Fo kyen, Quang tang og Quang si,
den sydestlige del af Kina over for
Formosa.

Bolling (s. 52) navner ogsé kinesernes
spillelidenskab -og tilfsjer, at blot de
ikke spiller deres har vak, bliver de
altid hjulpet af deres racefzller —
men uden hiret vil de ikke kendes
ved dem. Endnu anses kineserne for
lidenskabelige spillere.

da tatarerne 1644 erobrede Kina,
tvang de kineserne til at g& med héar-
pisk; de her omtalte flygtninge har
altsd ikke pisk. 1912 faldt manchu-
dynastiet og dermed pisken.

det kinesiske eksamensvasen afskaffe-
des forst 1905; den akademiske grad

var bl.a. afhangig af, hvormange af °

de ca. 40.000 skrifttegn man beher-
skede.

i 15—1600’erne kom mange frygtlose
jesuitter til Kina, hvor flere af dem
blev ansat ved kejserhoffet og stod i
hoj anseelse; den ferste var Frans
Xavier, en af jesuiterordenens stiftere,
ded 1552 i esten (»estens apostel«).
1622 dannedes i Rom et kollegium til
uddannelse af missionzrer. Den pro-
testantiske mission i Kina er yngre
(P. H. Baagoe: Kina (1947), 89 ff.).
Surate, vigtig handelsby ved Bombay.
C.’s skildring gazlder vistnok foismen,
der ved siden af taoismen er en folke-
lig religionsbevagelse (en form for
buddhisme). — Bolling (s. 53 ff.) for-
tzller om kinesernes sslemme« gude-
figurer af purt guld, som de kalder
Josie (andetsteds: Joss); i virkelig-
heden er dette navn det portug. dios,
altsi = Gud. Kineserne tror pd dj-
velen og onde &nder; tilfelde af
djavlebeszttelse er stadig hyppige.
wajang (javansk) = skuespil, egl.
skyggespil. Skildringen gzlder vist
iszr kinesernes fuldméinefester med
skuespil, fyrvarkeri og offentlig be-
spiselse.

= djaevel; egl. aztekernes national-
gud, krigsguden (H)uitzilopochtli.

Java
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61.
62.

63.

64.

65.
66.

67.

Fejltagelsen skyldes maske Hans Han-
sen Skoning, der i sin Geographia
historica orientalis (1641) frimodigt
omtaler de mexikanske guder under
Forindiens religioner (!) og netop
navner Vitzliputzli (s. 518). Olearius
henviser forevrigt ogsé til Vitzliputzli,
som han dog rigtigt placerer i »Vest-
indien« (s. 58 med kobberstik).
tuwan (tuan) = herre.

nd kammerat, Fanden har nok helt
taget troldkellingen.

portugiernes store handelsby pid For-
indiens vestkyst.

som nzvnt er maurer, morer, i alm.
fellesbetegnelse for muhamedanere
(spec. om beboerne af Nordafrika) ;
C. betegner hermed dog indere (hin-
duer). Koromandelkysten er For-
indiens ost-, Malabarkysten dets vest-
kyst.

blank = hvid.

den bekendte, pragtfuldt befjedrede
fugl fra Ny Guinea; at den er studset
hentyder miske til, at de indfedte
skar benene af den, for de solgte den,
hvorfor man forevrigt lenge troede,
at den var fedt uden ben.

C. nzvner her nogle af de talrige in-
diske kaster (kastevasenet er knyttet
til religiose forestillinger). Banjanerne
er en hinduisk kebmandskaste; deres
religion, skildret i det flg., er brah-
mismen (hinduismen); de drzber og
spiser ingen levende skabning, men
opretter hospitaler for syge dyr, idet
de mener, at deres forfadre bor i
dem. Gentiver (gentiler, genturer):
navnet (fra portug. gente = slzgt)
angiver de virkelig indfedte, »af slag-
ten«; de danner en mindre fornem

ANNO 1674

1668 byggedes »Havhesten«, der be-
tegnes som en »indiansk jagt«, pa
Bremerholm (70 fod lang). Efter 1669
var den i fart mellem de danske plad-
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68.

69.

70.

71.

72.
73.

2.

kaste, mest landmaznd; deres fede er
kun malk, smer og urter. Rajputerne
er krigerkasten, af hinduernes =dleste
og tapreste slazgter; regner sig for
efterkommere af den gl. rajah-slagt
(jfr. deres stat, Rajputana). — C. har
muligvis betegnelserne fra Olearius
(s. 56), som navnt i indledningen.
af naturens lys, af instinkt (Rom. 2,
14) ; modsztningen dertil: det gud-
dommelige lys.

P. har fremsat lzren om sjzlevandring
og genfodelse (reinkarnation).
Bolling (s. 63f.) opvarter med samme
historie, men pastir, at det var kon-
gen af Siam, der indferte skikken;
Jergen Andersen hzvder, det var kon-
gen af Deccam; i virkeligheden gir
skikken tilbage til vedatiden. Enke-
brzndingen, sate ell. suttee, forboades
af englenderne i Indien 1829.
betegnelse for de mzgtige herskere i
det muhamedanske rige i Nordindien,
giende tilbage til Timurlenk (Tamer-
lan), der regerede 1370—1405. Stor-
mogulens hovedresidens var Delhi;
utallige rejsebeskr. fra datiden skildrer
hans pragtelskende hof p linje med
C.’s ord. Fra 1657—1707 var Aureng-
Reb stormogul; ml. ham og Danmark
var der diplomatisk forbindelse; Chri-
stian V skrev 19/11 1672 til ham ang.
erstatning af vold og skade, tilfojet
danske undersitter i Bengalen (RA.
Da. Kanc. C. V. 63 (IIL 2)).
Ahmadabad.

andetsteds siges, at stormogulens heste
kommer fra Arabien, Persien og iszr
Tatariet, idet de heste, der avles i
Indien, er bledagtige og sky (Reisen
XI, 247).

ser i Ostindien. Den fortes p2 udturen
af kapt. Chr. Bielke og havde gaver
med til sultanen af Bantam.

C. mener 2—3 dage efter, at »Olden-



3.

10.
11.

12

borg« gik til Onrust; »Phenix« af-
sejlede 18/12 1673 og var i Keben-
havn juni 1674.

nzstkommanderende Ib Lydersen, som
bade feor og senere gjorde sig ubehage-
lig bemarket. Han afsattes efter skibs-
artiklerne § 18; iflg. § 46 skulde et
sddant alvorligt forhold undersoges
hjemme, hvad det dog vist ikke blev.
vel som folge af sin »nidige« straf
10/12 1673.

som det senere ses, blev van Dooren
kapt. p4 »Oldenborg« efter Fischers
ded. — Han tog ikke hjem til Hol-
land, som han skulde; 1677 fik han
det omtalte skib »Phenix« (ell. yMage-
los«) at fere til Java; da det anleb
Kap, arresteredes han af holl. som
deserter 10/4 1678. Han fulgte som
fange med skibet til Bantam, hvor
Paulli atter indsatte ham som kaptajn.
17/1 1679 afsejlede skibet fra Bantam,
men 6/3 1679 dede van Dooren og
blev sznket i havet. Skibet hjemkom
22/10 1679 (Thott 512.2°; RA. Da.
Kanc. C. protokol Ostind. sager 1668
—99, fol. 177).

som omtalt blev Paulli derude for at
bestyre logen.

Kali Island, ml. St. Nicolas Point og
Tanjong Kapo.

C. skriver maison; monsunerne (arab.
mausim = A&rstid) er halvarligt skif-
tende vinde, enten sydvest-monsunen
(om sommeren) eller nordest-mon-
sunen (om vinteren).

Aderadiera do Natal og Punta Pri-
meira (ell. Cap Primero) pi Afrikas
ostkyst, ca. 32° s.br.; disse steder an-
gives pd samtidige kort.

Kaffraria, s.f. Durban.

Jupiter er tordenguden; »tripleallian-
ce« hentyder sikkert til forbundet ml.
Engl., Nederl. og Sverige mod Frank-
rig 1668.

ned giver kundskab, dvs. man kan sag-
tens vzre bagklog; de er kommet af-
sted pd den ugunstigste tid, fordi de
ikke i detailler har vzret fortrolige
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

med vindforholdene. Maj—juli er
vintertid med déarligt vejr ved Kap.
de sejler mod syd, selv om Mauritius
12 nordest for dem. Det hele synes
uforstieligt og urimeligt.

efter dette skulde de vare kommet
meget lengere mod syd end de 49°,
der senere nzvnes, hvad der vist er
usandsynligt.

da Australiens sydspids ligger p3 ca.
39° s.br., kan de ikke vzre kommet
dertil. Man vilde formode, at de hav-
de set den bjergrige & Kerguelen pa
49° s.br., — hvis det ikke har varet
et isbjerg.

man venter ikke nordestl. kurs; skrive-
fejl for nordvest?

Antonio van Diemen havde dog sejlet
rundt om Australien 1642—43 og
1644, hvad C. miske ikke har vidst.
der har ojensynl. vazret fortalt flere
modstridende beretninger om dette
skibbrud. Bolling fortzller, at »Den
forgyldte Drage« 1649 kom fra Holl.
til Australien og blev vrag; kapt. og
20 mand drog i skibsbiden til Batavia
efter hjzlp. Da de efter en méned
kom igen, var alle ihjelsldet af kem-
per ell. vilde dyr. — W. von Schouten
sztter »Der Drache«s forlis til 1657
(Reisen XII, 275), hvad der passer
med C.’s forste beretning »for 17 &r
siden«. Jan Court synes ellers ikke
nzvnt i rejselitteraturen.

den bekendte nélefisk hippocampus.
ved at springe fra rien og fi tamp.
af modvind og storm.

neger af bantufolket; formodentlig en
bortleben slave.

ambra grysea (fransk ambregris), en
vokslignende vellugtende fedtmasse,
der findes i kaskelothvalens tarmkanal ;
se senere.

vist citronpomeranser; limon = ci-
tron; psidium guajava er en slags ost-
ind. pomerans (hollzndernes »granat-
birnen«).

navnet findes ikke angivet p& senere
kort.

1674
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26.

27.
28.

29.

30.

3L

32.
33.
34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

éns navnedag er den kalenderdag, hvis
helgen barer samme navn som éns
eget fornavn, altsd Mikkel — Mikkels-
dag (navnedagen fejres endnu i Sve-
rige).

dvs. der blev saluteret og drukket.
ibenholtet pA Mauritius er sort, roedt
eller voksgult; allerede 1622 sendte
Chr. IV »Flensborg« til M. efter iben-
holt (Mem. og Breve VII, 37).
portugis. kaldte sen Cirne (Ceroné);
1598 anleb holl. den forste gang og
kaldte den Moritz efter prins M. af
Oranien (Reisen VIII, 64) ; da fransk-
mzndene overtog een, kaldte de den
Ile de France; englenderne optog det
holl. navn. C. kalder fejlagtigt sen
Sankt M.

idet de i stedet for havde grundlagt
Kapkolonien.

1671 blev Maur., der hidtil havde
stdet under Kap, selvstzndigt guverne-
ment under den dygtige officer Hu-
bert Hugo, der tidligere havde besat
gen (1664). Beszttelsen skete iser
som modtrak mod franskmandene,
der underlagde sig Bourbon og Mada-
gaskar; 1712 forlod holl. atter Maur.
(Reisen VIII, 518; Theal I, 136, 223).
Great Harbour ell. Grand Port.
Schilpatsbay ell. Bay des Tortues.
ikke fundet p3 samtidige og senere
kort.

Noord Wester Haven; her anlagdes
senere gens hovedstad Port Louis.
sakerdan-ved er vellugtende, af violet
ell. brun farve; af buksbomtre, der
f. eks. brugtes til drejerarbejde, nzv-
nes spec. tarantilla.

se tidligere; en lille ¢ n.v. for Maur.
kaldes direkte Amber de Grys Land.
beg- ell. tjzreagtig organisk stof i visse
bjergarter.

i teksten kaldt med det holl. navn
dodaars, en nu udded strudskasuar
(dronte), der skildres som en fugl
med smai vinger, si fed, at den nazppe
kan ga. .

parakitter, navn for forsk. slags pape-
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41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

gojer; lorier =
sus.

hermed menes vist fany, der skildres
andetsteds som vzrende af sterrelse
som en kapun og med ravesnude
(Reisen VIII, 576).

Serpent Island, n.f. Mauritius; her
findes mange leguaner.

jfr. europziske sagn om dyrs fordriv-
ning ved trolddom, f. eks. det be-
kendte om rottefzngeren fra Hameln.
limoner = citroner; granater = gra-
natzbler; pompelmuse (citrus decu-
mana) = grapefrugt; pisang = ba-
naner; pomgponer (holl. pompoen)
= graskar; batater = sode kartofler.
ogsd ved Kap kendes navnet Facob
Eyverson for de sikaldte Rothstein-
brassen; navnet skal stamme fra en
holl. kaptajn, der havde et rodblisset
og koparret ansigt som fiskens hud
(Reisen V, 205). — »Stumpnase«,
sandsynligvis en sparide (rund krop,
gullig bug og gule finner); »Kaal-
kopf«, »Kahlkopf« (= skaldehoved)
beskrives som fisk uden skal pa hoved
og nakke (gri med rede pletter pa
snuden), — maiske en snapper; »Har-
der« (= multe) af slegten mugilide
(hvidlig med blat og purpur).

Hans Mesler fortzller i sin journal
1708, hvorledes mandskabet spiste den
blodrede brasen pid de kapverdiske
ger og blev rede og opsvulmede i de-
res ansigter; det drejer sig vist om
den rode snapper (lutjanus gibbus),
kendt for sin store giftighed.
diaphoretica = svedemidler; bezoar-
tica = lxgemidler, fremstill. af be-
zoarsten, mod forgiftning og feber;
1 scrupel = 1,24 gr (gl. apoteker-
vagt) ; brendte fiskeknogler — over-
sattelsen usikker; aske spec. af fiske-
knogler er ellers ikke antegnet som
lzegemiddel; oleum juniperi = ene-
bzrolie; Alexipharmacon er en uni-
versel modgift; her betegnet efter den
kendte franske lage Fean Fernel (1485
—1558) (medd. af prof. Gotfredsen).

papeggjer, trichoglos-



48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

palmit er et stort trz (palme), som
fra stammen skyder skud, palmitkal;
holl. palmiet er egl. palmens marv.
en sidan fremgangsmide synes at
vare alm.; portugiserne rejste sten-
stotter, hvor de kom hen,-og da holl.
1598 anlgb Maurit., hzngte de en ud-
skiren traztavle op til minde om be-
soget.

det er markeligt, at kaptajnen og
guverneren overhovedet ikke har haft
et personligt mode som det ellers var
skik og brug.

atter et eksempel pid at man sejlede
breddesejlads.

= Réunion; Mauritius og denne o
horer til egruppen Mascarenerne;
oen kaldtes tidl. Mascarenhas, men da
franskmzndene besatte den 1646,
kaldte de den Bourbon; efter revolu-
tionen fik den navnet Réunion.

jfr. tidligere, at der pd Maurit. ikke
kan gro korn pi gr. af rotter og gras-
hopper.

som omtalt opfattedes St. Elmsilden
som et gunstigt tegn for vejrforan-
dring til det bedre.

forst i nyere tid er man glet over til
at fejre juleaften.

ANNO 1675

. her forrettede mandskabet deres ned-

torft; jfr. skibsartiklerne, § 42.

dvs. sterre orlogsskibe.

i tidret 1662—71 anleb 370 holl. kom-
pagniskibe Kap, og desuden 26 fran-
ske, 9 engelske og 2 danske (»Fzroe«
og »Phenix«); 1720—29 passerede
374 holl. skibe Kap pi ud- og 303 pa
hjemrejsen (Theal I, 194; Ebert III,
270).

i Carnate, s. f. Madras; efter legenden
skulde apostlen Thomas vare begravet
her efter at have lidt martyrdeden.

. Rycklof van Goens (1619—82), kom

1628 med forzldrene til Indien, blev
1642 kebmand, 1645 opperkebmd. i
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56.
57.

58.

59.

60.
61.

62.

63.

Agulhas-banken.

False Bay, s.f. Kapstaden, o.f. selve
forbjerget Kap det gode héb.

krigen 1672—74 (fred i Westmin-
ster) ; krigen mlm. Frankrig og Holl.
varede til freden i Nimwegen 1679.
Majotta og Anjouan (ogsd kaldet
Johanna) i Komorerne.

den omtalte »Der Fliegende Swaan«.
den samme Isbrand Goske, de traf pd
udturen.

der voksede dengang ikke tilstrakke-
ligt med korn pi Kap, derfor impor-
teredes ris (Theal I, 177).

de holl. returskibe fra Forindien, Cey-
lon, Java, Kina osv. plejede at samles
ved Kap for derfra at gd i samlet
konvoj nordpi over St. Helena —
Ascension — Kapverdiske ger — Sar-
gassohavet — sandbankerne ud for
New Foundland — Shetlandsgerne,
hvor holl. skibe krydsede med for-
friskninger og oplysninger om krig ell.
fred, samt med instrukser for hjem-
rejsen, der i krigstid ofte gik over
Bergen, hvor holl. orlogsskibe hentede
konvojen; som omtalt var Holl. endnu
i krig med Ludvig XIV.

Palembang, 1653 flddekommander;
erobrede flere steder. 1660 guv. over
Ceylon, 1678 gen.-guv. efter Maet-
suyker; trak sig tilbage 1681 (Encycl.
1, 800).

pr. akkord (i modsatning til kapitula-
tion), pi visse betingelser; freden blev
sluttet 6/9 1674 pa =refulde betingel-
ser for franskmandene; det var mau-
rerne, der i to &r havde belejret byen,
forst i sidste gjeblik kom en holl. flide
til. Byen havde tidligere tilhert por-
tugiserne, som blev forjaget af mau-
rerne, der igen blev fordrevet af
franskmzndene 1672, men disse kun-
de altsi kun holde sig dér to ar. Be-

1674
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10.
11.

12.

13.

lejringen er skildret af de la Haie,
SOm senere navnes.

de la Haie, fransk adelsmand og offi-
cer, blev 5/12 1669 udnzvnt af Lud-
vig XIV til gen.-lojtnant over de fran-
ske besiddelser i Indien; 1670 havde
han pi udturen opholdt sig ved Kap
med sine skibe og havde opspist hol-
lendernes forrdd (Theal I, 181).

pd Forindiens ostkyst, n.f. Madras;
allerede fra 1620’erne havde dansker-
ne en loge dér; i 1640’erne beslag-
lagdes den af statholderen af Gol-
conda, men danskerne slog ham i en
lille krig; da Eggers dede, var der et
dansk skontor« dér.

homoseksualisme straffedes strengt
ombord, iflg. andre samtidige rejse-
beskriv. med at de skyldige blev kastet
overbord, bundet til hinanden; iflg.
Chr. V’s Danske lov 6—13—15 straf-
fedes omgzngelse mod naturen med
bal og brand.

s. f. Stellenbosch, o.f. False Bay.

= stedsevarende tobak; muligvis ord-
spil p& petum, latinsk navn for tobaks-
planten.

hvad jeg skrev, det skrev jeg! (Johs.
19, 22).

i beg. var der hele tiden smikampe
med hottentotterne, der ikke kunde
forstd, at de ikke mere frit kunde gi
over deres eget land med deres kvag.
1672 kebte holl. for bedre samvittig-
heds skyld landet omkring Kap af
dem for varer til en vardi af ca. fl.
10.000 — men salget var tvunget, og
hottent. fik kun varer for ca. 1/300
af belobet. Samme &r kobte man Hot-
tentots Holland (for her at dyrke korn
i st. f. den importerede ris) for fl.
10.000, — men ogsd nu fik hottent.
kun varer for en vardi af f4 gylden
(Theal I, 196ff.). Den kamp, C. be-
retter om, er en ekspedition pd 50
borgere under kommando af den tidl.
nzvnte Wouter Mostard, 50 soldater
og 400 venligtsindede hottent., som
blev udsendt i marts 1674; fjenden
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14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

flygtede og efterlod 800 stk. kvzg og
4000 far. Der vides ikke noget om
tolkenes grusomheder (Theal I, 214).
Robben Ejland.

signal til samtale.

en slags zrtebenner, cajanus indicus.
i datidens danske avis, Paullis Extra-
ord. Relationes, angives ofte de holl.
skibes hjemkomst og ladning; det m3
formodes, at danske kebmznd forsy-
nede sig i Amsterdam, nir der ikke
var danske skibe hjemkommet; man
forstir derfor de grunde, der beva-
gede skibsridet til at forlade kon-
vojen. Men det var i hvert fald ikke
korrekt handlet; den dirlige samvit-
tighed viser sig i at »Old.« stikker af
uden salut, ligesom sefolkene senere
bittert fortryder det og mener, himlen
straffer dem derfor. Iflg. Da. lov 4—7
—1 skal skibe, der sejler i konvoj,
indgi visse skriftlige artikler med hin-
anden og ubredeligt holde dem (jfr.
4—7—5 om bede for at bryde ud af
konvoj).

velsagtens overkebmanden, Mikkel
Mikkelsen, der selvfelgelig havde in-
teresse i at fi varerne hjem si hurtigt
som muligt. Kaptajnen, der er syg,
mi give efter, da kompagniet formo-
dentlig vil dadle ham, om han for-
ringer varernes vardi ved at holde sit
halvt aftvungne lefte. — I skibsartik-
lerne, § 4, nzvnes kebmanden dog
ikke som medlem af skibsradet.
Ascension.

lammelse og beri-beri, dvs. mangel pa
B-vitaminer, der ytrer sig ved lam-
melse; alm. sygdom pa de lange rej-
ser.

ondartet hjernehindebetzndelse og
plettyfus (ordet er vist en forvanskn.
af petechier, sma hudbledninger, der
optrader ved pletfeber).

det fremgir af det folgende, at det er
overskipperen Ib Lydersen, som var
frataget sin kommando 31/1 1674.
»Karl, hvem har ridet jer s frazkt
at kommandere botteléren (proviant-



24.
25.

26.
27.

28.
29.

30.
31

32.
33.

forvalteren) til at give folket en pzgl
vin?« — »I ved vel, at en overstyr-
mand nast efter skibets overhoved
forer kommandoen, og at jeg er an-
taget dertil, og at intet jeg har be-
falet er anderledes end ordineret tid-
ligere af kaptajnen, at folket ved for-
friskningen altid skal have en pagl
spansk vin, — eller holder I mig for
en dreng?« — »Hallej, karl, hellere
overbord med dig, fer du skal have
kommandoen¢. — »I smide mig over-
bord, det matte der vare grunde til«.
— »Jo, karl, overbord med dig, for
du skal have kommandoen.« — »Det
er godt gjort«. — »Nu har I kaldt
folkene op og har dem p3 jeres side,
men det skal ikke hjzlpe jer«. —
»Det er legn, og Gud dede mig, om
jeg i hele mit liv har haft den tanke
at trekke folkene over pid min side.
Sperg alle mand, dér stir de«.

jfr. soartiklerne, § 46.

»Overbord, overbord osv., nd det ma
jeg nok sige«. — »Ja, det siger jeg,
hellere overbord med sidan en karl,
end I skal have kommandoen, eller
med mig¢. — »Hvis I havde kom-
mandoen og jeg havde fortjent det,
kunde I gore det, men jeg hverken
star eller skal st under jer«. — »Det
kan man demme jer til jern og bolt
for«.

overste dak.

de som sir med grdd skal heste med
frydesang.

kaldelse, udnazvnelse.

der bemyndiger skibsradet til at vzlge
ny officer ved dedsfald; se tilleg.
skrivefejl for 31/1, — eller forvirring
mim. gl. og ny stil?
understyrmanden.

skrivefejl for Mikkel Mikkelsen?
faktisk var det blevet lovet gen.-guver-
neren i Batavia ved van Doorens an-
tagelse, at han skulde have overkom-
mandoen, hvis kapt. Fischer dede (jfr.
31/1 1674); det frzkke overfald pi
van Dooren er nok en af de mod-
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34.

35.
36.

37.
38.
39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.
47.
48.
49.
50.

grunde, der ikke er blevet medtaget i
protokollen. Ib Lydersen synes at have
haft tilhzngere ombord. Ved hjem-
komsten er han ikke blevet straffet
(pa trods af skibsartiklernes § 18).
Agorerne, opdaget og koloniseret af
portugiserne i beg. af 1400’erne; sam-
tidig slog en del flamlandere sig ned
pa serne.

vattersot og beri-beri.

Sargassohavet, mlm. 35—65° v.l. og
20—40° n.br.

Bristol ?

skdnske krig 1675—79.

i Nordvestamerika; skibene gik si
langt mod syd for at f4 passaten.
velella, mesanfisk (holl. besanties,
dansk: bidevindsejlere ell. vandmus) ;
horer til blzregoplerne (siphonopho-
ra).

vist krydse, s& halsene gir over stev-
nen.

New Foundland; »Vestindien« bruges
om hele Nordamerikas ostkyst.

fra protestantisk tid haves flere lign.
ekss. pA at votivtanken, der szrlig

lever i katolske lande, ikke var ded

blandt sefolk (jfr. Handels- og Se-
fartsmus.’s &rbog 1950, 45ff.). Det
kan ikke oplyses, om en sidan krone
virkelig blev givet til Thorshavn kirke;
i hvert fald kender man nu intet til en
sidan (medd. af provst J. Joensen,
Thorshavn).

hentydning til fablen om raven, der
snakker for gzssene og derved narrer
dem.

lzngden regnet fra 0° gennem Ferro
(Kanar. gen) mod est jorden rundt,
ialt 360°. Man er n. f. Agorerne og
v.f. Irland. Der er i samtidens litt.
meget f3 lengdeangivelser, da man
uden kronometre ikke kunde bestemme
lzngden.

24 timer (fra middag til middag).
2. Mos. 15, 11.

Ps. 8, 5.

resumé af Ps. 148 og 150, 6.

C. nzvner dog tidligere, at maureren

1675
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51.
52.

53.
54.

55.

56.

57.
58.
59.
60.

61.
62.

63.

Francisco Pedro, som tog med fra
Java, dede under Fzroerne.

s. f. Island, v.f. Fareernes sydspids.
lignende tilfzlde af belenning meldes
ofte i zldre tiders litt.

Sydero.

den af Chr. Gabel under Fred. III
ved Dstervig nyanlagte armerede
skanse, opr. bygg. af fribytteren Mo-
gens Hejnesen.

monopolhandelen pi Fazreerie var
1661 blevet overdraget Fred. IID's
rentemester Christoffer Gabel og
overgik 1670 til sennen Frederik
Gabel. Overkebmanden Fr. Popping
(ell. Popping) bestyrede handelen;
han gav 1678 en lysekrone til Tors-
havn kirke og har skznket andre ting,
som endnu findes i kirken (N. An-
dersen: Fergerne 1600—1709 (1895),
69, 293).

et af returskibene i den fldde, de
havde forladt p& hjemrejsen fra
Kap.

mennesket spir, men Gud ri’r.
rosenrod, sedum rhodiola.
skjerpukjot, vindterret lammeked.
1750 fortaxller Pehr Osbech herom:
faretalg graves ned i jorden, til den
er ridden; den bruges til mad i st.
for smor ell. olje (Dagbok &fwer en
Ostind. Resa (1757), 5). Efter sigen-
de blev talgen gravet ned for at skjule
den for de talrige serovere, der her-
gede gerne; jorden skulde helst vare
torvejord. Nu kendes denne delika-
tesse ikke mere.

Stadlandet, s.f. Alesund.

Lucas Debes (1623—75), prast pa
Faroerne fra 1651, magister 1673;
skrev bl. a. en bog om gerne: Fzroa
et Fxroa reserata (1673).

endnu pi nyere kort angives der s. f.
Moskeness (Lofoten) en malstrom;
sagnet om den, om hvilken man nz-
rede sterkt overdrevne forestillinger,
er en af de mest almenkendte norske
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

traditioner. P4 Olaus Magnus’s store
kort fra 1530 er den angivet.
Svinere, mlm. Mandal og Lindesnzs,
ved Syrdalsfjorden; her er der pad
nordsiden en god havn.

fregat p4 26—30 kanoner (ex »Mer-
curius«), Ulr. Fr. Gyldenloves private
skib og opkaldt efter hans keareste og
senere hustru, Antoinette Augusta,
grevinde af Aldenburg; skibet gik for-
ovrigt senere i indisk fart og skzn-
kedes 1685 af Chr. V til Ostind.
Komp. (O. v. M. af Morgenstierne:
U. F. Gyldenlove (1944), 106, 112,

133). — Skibets kaptajn muligvis
identisk med Fan Simensen Morian
(+ 1676).

formodentlig breve afsendt med »De
Eendragtc, som »O.« traf 5/6.

de har som vanligt i krigstid samlet
sig under Norge for derfra at blive
konvojeret hjem for derved at undga
at falde i franskmandenes hander.
de franske kapere, der optrddte med
statens billigelse, har altsi ogs3 strej-
fet efter hollenderne i danske far-
vande.

Jorgens far skulde som omtalt vare
ded 1673.

Peder Pedersen Lerche (1613—383),
mentmester, 1671 direkter i Vestind.
handelskomp. ; Thomas Finke (1632—
77) blev 1670 dir. i Ostind. Komp.;
Johannes Finke (1636—1708).
kastellet.

13/8 lettede Cort Adeler med ca. 20
skibe for at mede den svenske flade
i-ODstersoen.

salutskydning skete i zldre tid ofte
med skarp ladning.

det stemmer ikke med C.’s regnskab,
iflg. hvilket der skulde vazre 55 til-
bage fra Ostindien, eller 33 af dem,
der oprind. var med fra Kbhvn.,, —
men det er ikke sikkert, han har
husket at nzvne alle de dede. Nogle
er miske blevet i Indien.



TILLAG

1. »OLDENBORG«s SOPAS

Pass paa Dansch paa Schibet Oldenborg
for Capitain Berendt Andersen til Ostindien.

Christianus Quintus.

Giere Alle Witterligh, at efftersom Wj hafuer afferdiget woris skib
[: Oldenborg kaldet :/ huorpaa woris Capitain Berent Andersen comman-
derer herfra oc til Dannisborg udj Ostindien, oc effter leyligheden hid tilbage
igien. Da bede Wj wenligen wore kiere Wenner, Naboer och Bundsforwandter,
saa och alvorligen anbefaler wore egne Vndersaater, som bem': woris skib
hender for at komme, at de ofuenbem'®: woris skib Oldenborg med dedz
Commandeur, Officerer oc Folch, sampt deds indehafuende goedz oc lading,
frj oc U-behindret lader passere oc repassere, oc dersom det aff storm oc
Uweier j nogen wore Kiere Naboers oc Wenners eller Vore egne hafner ind-
trengis, At det da for billig betalning med ald nedvendig hielp worder for-
siunet oc undset, saadant wille Wj med wore Kiere Wenner, Naboer oc
Bundzforwandter, udj lige eller andre tilfzlde erkiende oc forschylde, Mens
wore egne Undersaater dette saaledis alvorligen hafue anbefalet. Gifuet &c'™.

Hafnie d: 13 Martij Anno 1672.

(RA. Da. kanc. C. perioden 1660—99, »Ostindiske sager« 22, protokol 1669—99,
fol. 109. Aftrykt med originalens retskrivning. Foruden dette blev der udstedt et latinsk
sepas, som findes i samme protokol).

2. SKIBSARTIKLERNE

Skibs artikle med skibet Oldenborg til Ostindien.

1. Forst skal alt vort skibsfolk og krigsfolk svarge os og vores rette arve-
successor huldskab, mandskab og tro tjeneste, og disse efterkrevne artikuler
fast og uryggelig at holde, som arlige skibs- og krigsfolk ber at gere; item
skulle de og vare kaptajnen, lgjtnanten eller hvem i deres sted tilbetros, lige-
som os selv herig, lydig og felgagtig, silenge de hos dennem ere, dernast
og pa hjemrejsen iligemader de samme eller andre deres tilforordnede kom-
manders.
(lgjtnanten m3 vare = overskipperen).
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2. Aften og morgen, nir bennen sker, og Gud den almagtigestes ord lzses
eller synges, da skal enhver skikke sig til at bede Gud om nade, at hans gud-
dommelige majestet det hele selskab pa den foretagne rejse vilde ledsage,
til sin guddommelige @re og vore riger til gavn og bedste, sa og alle deres
nytte og tarv, som samme rejse vedkommer, og derhos, at Gud allermagtigste
arme hedninger allesteds med sin nide vilde besoge og omvende.

3. Entholder sig nogen fra forbemeldte gudelige sammenkomst og coro uden
sygdom og forlov, haver (han) forste gang forbrudt sit ol eller vinration,
anden gang to vinrationer og tredje gang straffes (han) til masten. Dersom
nogen misbruger Guds almzgtige navn med gudsbespottelser, den straffes pa
sit liv uden al ndde. Men svarger og bander nogen, er det end (en af) skibs-
radet, haver (han) hver gang forbrudt en rigsdaler, anden gang (skal den)
som ikke i skibsradet er tage straf for masten. Men herer nogen officerer
eller profossen sidan svargen og ikke lader den, sig forser, straks tage til
masten, da haver og den, der herer, selv forbrudt en rigsdaler.

(coro, af chorus, korsang, andagt; profos = beddel).

4. Dernast pa det al uskikkelighed kan afskaffes og god justicia holdes, da
skal af kaptajnen, lgjtnanten, opperstyrmand, skipper, understyrmand, kon-
stabel og hojbadsmand formeres et skibsrdd, som skulde have fuldkommen
magt at demme og efter sagens beskaffenhed straffe al forseelse, enten det
angzlder liv, ®re eller gods.

5. Skibsradets forsamling skal begyndes med den almagtige Guds pakaldelse
og ben, at alt, hvad sluttes og demmes skal, m& ske hans allerhojeste navn
til zre, retten og trafikken til en kristelig begyndelse.

6. Skal og skriveren pa skibet alle domme, bekendelser, vidnesbyrd og de
afdedes gods, de dennem efterlader, registrere. Desligeste skal og pa skibet
vare en profos, som dennem sig forser skal anklage og dom begzre.

7. Hvo sig understar retten at hindre, den skal straffes og agtes lige ved den
skyldige person, som straffes skulde, og skal profossen af hver gemen fange
have for jernet 20 skilling og af en officer 40 skilling danske, og skulle de
fangslede derforuden kortes deres besolding for den tid, de i jernet sidder.

(jern = lanker).

8. Profossen skal veare forpligtet sin szrdeles ed at aflzgge.

(szrdeles = serlig).

9. P3 det profossen sit embede desbedre og uden forhindring kunde betjene,
da skulle kaptajnen og skibsofficererne pligtig vzre hannem at styrke og
assistere. Men hvo hannem i nogen méder forfang ger, sdsom den skyldige
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at bistande og undsaztte, (skal) have forbrudt alt sit gods og manedspenge,
ja straffes pa livet efter forseelsens beskaffenhed. Dersom og nogen giver
fangerne enten zde eller drikke, eller ogsd forserger dennem udi andre mader,
han skal straffes, efter som skibsradet tykkes hans forseelse at forskylde.

(forfang = hindring).

10. Og efterdi ovrigheden ber alle forsamlinger at sammenkalde, da skal
underofficererne eller nogen partikuler ingen magt have at holde nogen for-
samling, efterdi sligt forarsager stor uordning, — under to maneders solds
fortabelse, eller og hojere straf pa kroppen, og ellers efter forseelsen.

(partikuler = privat).

11. Samtlige under- og overofficererne, sa og alt folket pa skibet, skulle holde
god enighed og undsztte hinanden i al ned, vere sig sofare, imod fjenden
eller udi anden ned, s3 og imod al indvortes uenighed, modvillighed og
mytteri, under livs og xres fortabelse.

(modyvillig = frek, opsetsig).

12. Underofficererne, badsmand og soldater skulle vere kaptajnen, lojt-
nanten og andre deres overofficerer uden nogen modsigelse tro, herige og
lydige udi alt, hvad de dennem til vores bedste befaler.

13. Kaptajnen, lojtnanten og styrmand skulle have fuldkommelig at befale
over badsfolket, med skib og skibsarbejde, s& og med sejl at gore og det at
formere eller mindre, samt sejladsen og kursen at sette.

14. Dersom skibet nogensteds ligger for anker, enten (for) sig at forfriske,
kobsla eller i andre sager, da skal forbemeldte forfriskningssted, s og tiden
hvorlznge de sammesteds skal blive og videre forhold det belangende, reguleres .
efter det som udi skibsradet besluttes.

15. Derforuden skal ingen have magt til uden kaptajnens eller lojtnantens
forlov at sende nogen bade eller skojter fra borde, det vare sig af hvad éarsag
det vare kan, pa det at nir kaptajnen (og) folket slupper, bade eller skojter
til handelens drift behovede, han da dem kunde vare magtige.

(skejte = mindre fartej).

16. Om kaptajnen, lgjtnanten, opperstyrmanden eller nogen anden officerer
dede eller og sig ikke udi sin bestilling vel forholdt og den ikke kunde betjene,
da skal skibsradet en anden dygtig person dertil sxtte, som den vakante be-
stilling igen kan betrzde og betjene.

17. De som antages udi afdede officerers eller og i deres plads, som enten
for deres forseelse, forssmmelse eller udygtighed afsattes, skulle vare i samme

14*
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myndighed som deres formznd, dog besoldingen anlangende da skal forman-
dens og den som i hans sted kommer, deres besolding sammenlegges, og siden
deraf hzlvten alene gives den, som i den afsattes eller afdedes sted indsat
bliver ; nemlig: om formandens besolding var 30 og den i hans sted kommer
(fik) 20, da gives den i steden kommer, som fer er meldt, 25 og ikke videre.

18. Og uanset (at) de, som sdledes igen til officerer sattes, ikke lige lon ved
deres formznd bekommer, sa skulle de dog ikke desmindre vere flittige i
deres bestilling. De afsatte skulle forbemeldte deres bestilling godvillig kvittere
og ikke komme i noget radslag, under 6 méneders besoldings fortabelse og
kropstraf, som deres modvillighed findes at forskylde. Dog ma de igen til
anden bestilling forfremmes og tilstedes, safremt skibsradet befinder deres
forbedring. Dersom og den som i anden sted kommer /: om noden sidant
udkrzver :/ begge bestillinger, bdde den afsattes eller dedes bestilling og sin
egen, betjener, da, silenge han det ger, ma han nyde lige sidan besolding,
som hans formand nydt haver.

(kvittere = forlade; rddslag = sammensvzrgelse, onde rad).

19. Alle som terning og kort eller noget andet instrument, (som) til at lege
og forpartere (er) tjenligt, pa skibtt indferer eller dennem ger, skulle straffes
p3 en mineds sold og 8 dage (sattes) til vand og bred udi jern. Derforuden
skulle de, der leger dermed, og(sd) straffes efter skibsradets sentens pa krop-
pen, med mindre noget til tidsfordriv af skibsradet tilstedes, dog terning og kort
aldeles forbudt. Skulle og alle de ved(demal) og tab vare ugilde og ingen
pligtig dennem at betale; ere de betalte, da skulle de igengives eller og(sa)
kortes i vindernes manedssold.

(forpartere = spille (bort) ; sentens = dom; ugild = ugyldig).

20. I lige made er szlgen, koben og tusken ugild og skal ikke holdes uden de
af skibsradet konfirmeres. I synderlighed forbydes alt sidant, med hvilket
skibsfolket om deres lon og sold bedrages. Ejheller skal nogen gzldbreve eller
forpligter, som til skibs gores, glde, med mindre de af skibsradet konfirmeres,
og skal ingen sadan gzld tilstedes ved retten at fordres. Herforuden skulle alle
de, der szlger, borttusker, taber eller bortgiver, det vare sig penge, klzder,
vare, mad eller drikke, straffes efter skibsradets tykke.

21. Skal og ingen have magt udi Indien deres kleeder eller andet sidant pa
landet at szlge, fortuske eller forspille imod noget andet, hvad det vare kan.
Hvo det gor skal straffes pa kroppen, efterdi sligt stor usundhed, sygdom og
anden ulejlighed iblandt folket kan forarsage.

22. Ingen skal have magt til at fare fra borde til land, uden det er med kap-
tajnens eller lgjtnantens vilje og forlov. Haver de.og bekommet forlov, da
skulle de ikke blive pa land om natten eller udi andre skibe uden szr forlov,
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med mindre det sker af hejtregende ned. Hvo herimod ger, skal straffes som
skibsradet synes.

(sr = serlig).

23. Nar trommeten blases eller trommen rores, skal enhver vare forpligtet
straks at stille sig i god orden til vaerge og defension i sit kvartér. Hvo det ikke
gor skal have forbrudt sine manedspenge og derforuden uden al nade straffes
pa kroppen. Bliver nogen saret imidlertid han ger hvad han ber, og holder sig
vel, han skal frit leeges af bartskzren. Bliver nogen lemmelzstet, han skal der-
fore efter skibsradets sigelse kontenteres. Bliver og nogen i denne vores tjeneste
fangen pa de steder, han kommanderet er, (skal han) nyde lige sold med dennem
pa skib med ham udfarer. Dog gér hans sold pa eventyr med skibet, som han
sejler og var pa. Men eventyrer sig nogen ekstraordinarie, skal derfor serdeles

rekompenseres efter skibsradets sigelse, om han endskent ingen skade fanger.
(trommet = trompet; kontenteres — tilfredsstilles, f4 skadeserstatning; eventyr = risiko,
" dvs. hvis skibet tabes, mister han sin len; eventyre = vise dristighed, ove did).

24. Bartskzrer og underbartskarer, som pa denne rejse medfarer, skal altid
lade dennem godvillig finde, enhver at kurere, uden nogen betaling, profit eller
foraring, og lade sig noje med deres sold, sdfremt de ikke derfor vil straffes
som vedber, og derforuden (skal de) igen give, hvad de i s& méder oppebaret
haver. Men af de skader og sarelser, som uden vores eller skibstjeneste bekom-
mes, derfor skulle de have magt at tage betaling efter skibsradets tykke. Og
skal noglen til bartskzrens kiste altid vare i kahytten. Nar bartskeren noget
behover, da skal det hannem udleveres af kisten efter nedterftighed og (det
skal) rigtig anskrives, hvad der udtages.

(som vedber = som sig her og ber; i kahytten, dvs. hos kaptajnen).

25. Hvo efter besat vagt nogen rumor, bulder eller ulyd gor, eller og den
plads, som han er sat pa, ikke vel bevarer, og ser til, at ingen skejter eller skib
enten nat eller dag kommer uadvaret eller uden forlov om borde, skal straffes
pa livet.

26. Hvo sin vagt forsemmer eller andre lader vage for sig, med mindre sa-
dant sker med kaptajnens vilje og vidskab, skal derfor straffes pa livet under
kolen, til masten og pa sine manedspenge, eftersom skibsradet derpa kender.

27. Iligeméder straffes hvo som forsemmer eller forsover soflajten.

28. Alle befehlhebbere og skibsfolk skulle vare forpligtet udi god agt at have
gevaret, sa at enhver med det, han skulde bruge, vel kan vzre forsynet, det
samme rent og ferdigt holde, savel som ogsa alt andet skibsredskab, pa det
(at) nar neden trenger ingen mangel derhos ma findes. Og skal én gang hver
maned, udi det ringeste, gevaret beses, og derforuden hver gang, man for-
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moder sig at komme til land, eller og fremmede skibe er at formode. Befindes
da nogen sit gevar ikke at have i agt, som vedber, (skal han) have forbrudt
en halv maneds sold.

(befehlhebbere (hollandsk) = befalingsmznd).

29. Ingen officerer eller anden skal have magt noget af sit eget eller andens
instrument og redskab at ford®rve, forpartere eller bortkaste vare sig tem-
mermand-, styrmand-, besseskytter-, bartskzrer-, kokkeredskab eller andet,
hvad det og vare kan. Hvo det gor skal std til masten og af alt skibsfolket
brikses. L

(brikses = prygles (ved spidsrodloben?)).

30. Pa alle de ostindiske rejser skal viktualien af bred, ol og andet sddant
efter vegt og made enhver sin anpart uddeles og sledes til bestemte tid af
enhver annammes, savel i kahytten efter skibsridets diskretion som ellers i
skibet, og skal derpa i skibet holdes rigtig bog og register. Men befindes skibs-
radet i kahytten at tilstede mere at drikkes eller forspises end billigt er og rej-
sens lejlighed udkraver, da skal sidant dennem i deres besoldinger, nar af-
regning sker, afkortes.

(viktualie = levnedsmidler; diskretion = skon).

31. Efterdi at pa sidanne lange rejser er forneden at holde god orden udi
mad og drikke, da skal enhver holde maltid pa den plads, hannem tilforordnes,
sa og lade sig noje med sidan ration, som af kaptajnen og lejtnanten forord-
net og tilkendt bliver. Hvem sig herimod stter, skal have forbrudt alle sine
manedspenge og derforuden efter befindelsen straffes pa kroppen. Belangende
rationen, hvorledes enhver sin skal antvortes og have i agt, dermed forholdes
efter skibsradets anordning under straf som vedber. Og nar maltid holdes, som
overalt pa én tid ske skal, under straf som vedber, skal bennen bruges til bords
og fra bords med lovsang, som af skibsradet skal forordnes.

32. Og skulle de officerer og andre, som ikke i kahytten spiser, lade sig noje
med sadan ration som andre skibsfolk, og til dets bedre ordning at underholde,
kan en af samme officerer forordnes til hvert fad, som skal have indseende, at
alting ret tilgar.

(fad = bakke).

33. Bottelererne, kvartermestre, si og de som ere i fad med botteleren, skal
holde deres maltid under fordaekket og ikke udi botteleriet, og ikke heller skal
botteleren ma(tte) ga alene i rummet, men der skal altid en assistent eller
anden, som dertil forordnes, folges med hannem, og skal han forpligtet vare,
hver aften at bringe neglen til al drik i kahytten. Forser han sig hermed, straf-
fes (han) forste gang pa to maneders besolding eller en tid lang udi jern til
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vand og bred. Findes hans forseelse tiere, vaere (han) hgjeste straf undergiven
efter skibsradets tykke.

(bottelér = proviantforvalter).

34. Enhver skal vere forpligtet, sin ration af vin straks for botteleriet at ud-
drikke og ikke have magt at forvare eller give nogen anden det, eller og at
sxlge det. Hvo det ikke vil uddrikke, han skal lade det blive i fadet og ikke
have magt samme sin portion at fordre. Den som to gange kommer og fordrer
ration, han skal miste en manedssold og (idemmes) 8 dages fangsel til vand
og bred. Og skal vinen savelsom viktualien tappes og hentes af dennem, som
af skibsradet til at uddele er forordnet, medmindre at skibsradet for beuragie
at gore anderledes for godt anser.

(beuragie, vist = udskznkning af drikke i s=zrlige tilfzlde).

35. Om nogen som tjener os, vare sig af hvad stand eller kvalitet han vare
kan, drikker sig drukken, nir han er pa skibet, han skal hver gang straffes pa
en mianeds sold og derforuden videre efter sagens lejlighed.

36. Ingen, vare sig hvo det vare kan, skal have magt nogen viktualie over
borde at kaste, af arsag at den ikke skulde vare god, uden det sker med kap-
tajnens og lgjtnantens consens og bevilling, hvilke alene ma demme om vik-
tualien er god og kan xdes eller ikke. Hvo herimod ger, miste hvergang en
maneds sold, og derforuden (skal han) brikses til masten.

37. Ingen skal have magt i skiberummet, botteleriet, kabyssen eller krudtkam-
meret at ga, og ild, lys eller lunte optende eller optzndt at have, uden det
sker efter kaptajnens eller lgjtnantens befaling og med deres vilje og vidskab,
under to méineders solds fortabelse og videre straf efter skibsradets tykke.

38. Ingen skal understa sig, det vare sig hgj eller lav, over- eller underoffice-
rer, nogen tobak inden skibsborde at drikke, uden pa den dertil forordnede
sted, under en maneds solds forlis.

(drikke tobak = ryge tobak).

39. Alle konstabler og basseskytter skulle vare forpligtet, hver maned krudtet
at omvende og pa den anden (side) at opstte. Er det og fornedent, da skal
det pa landet pa et sejl, eftersom det af kaptajnen og rddet befales, torres,
under en maéneds solds fortabelse, uden si var at vejret og tiden det ikke
kunde tilstede, hvilket skal sta til kaptajnens og lgjtnantens sigelse, og skal i
skibsbogen indtegnes nar krudtet vendes og terres, og nir artikulen lzses og
justitien holdes.

40. Ethvert kvartér skal vare forpligtet, om der, hvilket Gud forbyde, nogen
sygdom iblandt dennem opkom, den syge at hjzlpe i alle mulige mader, med
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vagen og varetagt og alt andet. Og pa det sligt med en god ordning kunde
ske, skal skibsradet nogle udi hvert kvartér navngive, som sligt en tid lang, en
efter anden skal forrette, indtil andre dertil bliver forordnet.

41. Og eftersom udaf stank og urenlighed stor sygdom plejer gemenlig at
komme, da skal kvartermestrene enhver sin dag og med sit folk vare pligtig
hver morgen skibet at spule og rengore, savel uden som inden.

42. Ingen skal have magt at gere sit behov uden alleneste pa gallionen eller
pa ankeret, som derhos ligger, eller lade sit vand udi skibet, under en méneds
solds fortabelse. Men med de syge forholdes efter kaptajnens befaling.

43. Enhver skal vare forpligtet, nir hans klader bliver vade, dennem straks
at aftage og terre, savidt vejrliget tilsteder, eller hver gang give en mark til
straf.

44. Safremt skipperne og styrmandene nogen differens og skilsmisse udi deres
kas og gissing haver, da skulle de vare tilforpligtet at give kaptajnen det til-
kende, som derom skal holde rad, og de (skal) siden efterkomme og folge det,
som da sluttes. Og om de endskent kommer overens, da skulle de dog ingen
kas sztte eller forandre uden radets bevilling.

(skilsmisse = forskel; kds = kurs; gissing = gisning, beregning af skibets position m. m.).

45. Skal og ingen temmerasje gores inden skibsborde, undtagen med kaptaj-
nens og lgjtnantens vilje og vidskab, dog hermed skal ikke den daglige kalle-
faktering forstas.

(temmerasje = temmerarbejde; kallefaktering = kalfatring, tztning).

46. Safremt kaptajnen og lojtnanten sig ikke efter disse artikuler forholder,
eller de og(sa) nogen strafvardig forseelse begér, da ville vi efter deres hjem-
komst det hos dennem vide at soge.

47. Alle og enhver som hjemkommer, synderlig skippere og styrmandene,
hvilke forobligeret er rigtigt journaler at holde, skal vare forpligtede, forbe-
meldte deres journaler og dagregister udi vores admiralitet at overantvorde, sa
og ellers derforuden at give tilkende, hvad som helst (de) derpa forbemeldte
rejser haver forfaret, om havne, reverer, lande, sejlads, kas, stremme, vind-
tider, trafik og al anden lejlighed, hvad heller vores admiralitet dennem om
sadant adsperger eller ikke.

(forobligeret = forpligtet; forfare = erfare; reverer = rivierer, floder).

48. Skibsradet skulde have udi agt, at de afdedes gods’s inventarium og dets
szlgen vel og rigtig udi skibsbogen antegnes, og skal samme gods szlges til den,
der vil give mest derfor. Dog skal (til) ingen szlges videre, end han haver i
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behold og rest af sin lon hos os til det solgte gods at betale med. Den der keber
er debitor og den dedes arvinger kreditorer. Gives og noget til de fattige, da
skal det holdes, og de fattige vare kreditorer.

(de fattige — i havsned lovedes ofte en sum til de fattige, om skibet blev reddet).

49. Understar sig nogen, vare sig hvo det vare vil, som er udi vores tjeneste,
salenge som rejsen varer, inden skibsborde eller pa land, nogen krakél eller
uenighed at anrette, haver (han) forbrudt en maneds sold og (skal) derfor-
uden straffes til masten eller og efter skibsradets sigelse udi en tid lang til vand
og brad. Hvem der drager kniv eller verge med vred hu (for) at gere sin
naste nogen skade, endog ingen skade gores, da skal den samme slages igen-
nem handen med en kniv og skal std sd laenge, til han drager selv kniven
igennem hinden, og derforuden have forbrudt to méaneders sold. Sarer han
nogen, da skal han drages under kelen og derforuden have forbrudt 6 mane-
ders sold. Men dersom nogen bliver straks ded eller og siden der af nogen
skade, da skal den levende, (som) gerningen gjort haver, bindes med den
dede og siden tilsammen kastes over borde, og derhos skal den, gerningen gjort
haver, have fortabt alle sine manedspenge, og ville vi vores regalier og rettig-
hed med hans boslod have os forbeholdet.

(krakél = strid, spektakel; regalier = kongelige rettigheder, her m. h. t. andel af beden;
boslod = formue).

50. Om nogen var, som sig imod kaptajnen eller lgjtnanten vilde opsztte,
vare sig styrmand eller andre underofficerer til lands eller vands, eller og de
gemene badsmznd eller soldater vilde opsztte sig imod under- eller overoffi-
cererne, hvo de og ere, skal den eller de pa livet uden al nade stra.ffcs efter
skibsradets dom og afsigt.

(afsigt = kendelse).

51. Safremt nogen befindes uden det ganske rads vilje og vidskab, kister,
pakker, baller, tender eller kofferter at &bne, den samme skal straffes som en
tyv, og alle hans ménedspenge vere forbrudt.

52. Enhver skal vere forpligtet til udi Indien og de lande at losse og lade
skibet, sa og forrette, hvad dertil gores forneden, sdvel pa landet som inden
skibsborde, og sig udi ingen made udi noget sddant eller andet arbejde vaegre,
vare sig skanse at bygge, sten dertil udi vandet /: om forneden gores :/ be-
lzgge og optage, med al anden dets fornedenhed at hente. Hvad og evrigheden
befaler hannem at gore, det skal han forrette, vare sig at han dertil antagen
er eller ikke, med mindre han vil have forbrudt alle sine manedspenge og
undgzlde videre straf som vedber.

53. Alle skud, som sker, skal af konstablen antegnes ved ar, maneder, dage og
timer, s og af hvad arsag det sker, pa det vi kunne vide, om krudtet bliver
unyttigt forbrugt.
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54. Alle instruktioner og artikuler, som af vores kaptajn, lgjtnant og skibs-
radet forfattes og pabydes, os til gavn og bedste, de samme skulle og efter-
folges lige som disse vore artikuler. Hvo derimod ger, skal straffes som samme
instruktioner og artikuler formelde.

55. Alle hvad gerninger, som nogen begér udi vores tjeneste, som ikke i dette
artikulsbrev nazvnes, dennem skulle skibsrddet dog ma(tte) straffe efter sagens
lejlighed.

56. Alle sig pa denne rejse til vores tjeneste haver ladet antage skal ikke have
magt igen af den at trade (uden) under tilberlig pasbord under livsstraf. Og
dersom nogen, som penge haver annammet, bortlgber, skal (han) uden al nade
straffes pa livet.

(pasbord = pas, afskedsbevis).

57. Nar Gud vil, at skibet vel (er) hjemkommen, og de sxtter enten udi
Sundet eller andensteds, da, silenge de ikke ere losset, skulde ingen officerer
tilstede nogen at komme dennem om borde, meget mindre det ringeste af vores
eller nogen partikuliers gods, uden neden trenger at overszttes. Ikke heller
(skal) nogen uden befaling eller forlov drage til land, under alle hans maneds-
penges fortabelse.

(s=tte = kaste anker; partikulier = privatmand).

58. Nar skibet sejler igen fra Indien til disse lande, da skal man for alting se
vel til, at man ikke kommer i nogen havne med skibet, enten udi Engelland,
Holland, eller nogen folk eller bade /: undtagen pilotbade :/ lade komme om-
borde, med mindre det sker af hejtrengende ned, og nar neden skent sligt
fordrer, skal folket dog tilholdes, intet af deres fering dér mé(tte) at afhande,
efterdi at hvad de til forfriskning og deres livsunderhold haver forneden,
dennem dog pa vore vegne forskaffes, s de ikke haver forneden noget af
deres foring dertil at szlge, men skal, vare sig hvem de ere, lade blive ved
skibet alt det de have, indtil det hid for byen ankommer, uforrygget og uaf-
handet, efter foregaende 57. artikuls videre indhold.

(pilot = lods; fering = det sterre eller mindre vareparti, enhver ombord havde ret til
privat at fere med sig fra udlandet).

59. Og eftersom vi Gud ske lov os pa dette farvand ingen fjender for vide, da
skulle ikke vores officerer eller sofolk mod nogen udi seen sig fjendtlig té; dog
skulle de altid have deres sag udi god agt, og sifremt nogen dennem angriber,
skulle de sig mandhaftig defendere og varge. Hender det sig, at de nedes at
borde og magte med fjenderne, da skulle alle inden skibsborde, ihvem det og
helst kan vare, lade sig finde velvillig og rede at abbordere og falde udi det
andet skib under livsstraf. Hvem som ikke det gere vil, da skal kaptajnen og
andre overofficerer have magt, den straks pa stedet som deres fjende at ned-
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stade. Og skal besseskytterne savelsom soldaterne vere forpligtet, tillige med
badsfolket at indfalde.

(magte (hs. har: magle) med = f3 bugt med; abbordere = borde, entre).

60. Hvo som i nogen fagtning bliver ordonneret, oppe eller nede, han skal
ikke derfra ga, forend han bliver aflest af en anden under livsstraf.
(ordonnere = befale).

61. Hander det sig sa, at Gud allermagtigste ved sin magt giver lykke, at
noget skib bliver indtaget af vores skibe eller folk pa denne eller nogen efter-
folgende rejser, som gzlder til eller fra Indien, frem eller tilbage, eller der i
landet udi Indien, da skal af hvad (der) erobres al skade og omkostning, som
pa folk og skibe sket og forarsaget er ved sddan slag og fgtning, forst os be-
tales og forudgives; af det ovrige skal officererne, soldater og badsmand have
den halve del af hvad erobres af gods og vare, resten skal os alene tilkomme.

62. Ingen skal opsla eller opbryde kister, tender, pakker eller andet sadant
erobret, som er sammenbundet, men det skal holdes helt og uforrygget til-
stede, indtil kaptajnen og skibsradet befaler det udi deres n®rverelse at op-
bryde(s), beses og registreres. Hvem herimod ger, haver forbrudt sine maneds-
penge og straffes som for andet tyveri.

63. Og pa det (at) forskrevne artikuler udi alle sine ord og punkter kunne
holdes og efterkommes, da skulle forst officererne for vores admiralitet aflegge
deres ed; dernast skal enhver af dennem, som pa vores skib sejler, vare for-
pligtet ogsa deres ed trolig og hersommelig at gore og afleegge udi officerernes
og alle radspersonernes nzrvarelse.

64. Safremt nir eden gores nogen sig forstikker og forholder eller tier stille,
den samme skal ikke desmindre regnes og holdes, som han havde varet tilstede
og svoret.

Hvilke forbemeldte artikuler, som hver maned pa skibet for alle folkene
offentlig skal lases, ville vi sdledes udi alle sine ord, punkter og mening have
holdet og efterkommet, under straf som vedber, og som samme artikuler inde-
holder og videre som den sin ed ej agtet og efterkommet haver. Dog ville vi os
allernidigst forbeholdet have udi forbemeldte artikuler af og til at sztte, den-
nem at formere i fremtiden, eftersom vores rigers gavn og nedterft udkrzver.
Givet pa vort slot Kebenhavn den 13. martii anno 1672.

Under vort signet.
Christian (L.S.)

(samme protokol som sepasset, fol. 110V ff. For bedre forstielses skyld aftrykt med
moderne tillempet retskrivning og tegnsztning; hvor moderne sprogfelelse krzver det, er
der i parentes indskudt enkelte ord, som mangler. Artiklerne, der blev udstedt sarskilt til
hvert skib, er dannet over samme menster og gir tilbage til Christian I'V’s skibsartikler).
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3. CHRISTIAN V’s BREV TIL SULTANEN AF BANTAM

Schrifwelsse til Sultanen af Bantam.
Christianus Quintus.

Tilbiude dend Megtige oc Hoybaarne Forste oc Herre, Sultanen af Bantam
woris Kongl: hilsen och Wenschab. Hoybaarne Forste oc Sultan. Wj hafue
dend 9 octobris sidst afvigt een woris schrifuelse til Eders Kierlighed med skibet
Fortuna afschichet, huis indhold, efftersom mueligen samme schib formedelst
Andre under weyen indfaldende Forhindringer ej endnu er fremkommen, Vj
een deel herudinden igien tager, oc j saa maader Eders Kierligheed om woris
Elschel: Kiere Hr. Faders sal: oc heyloflig ihukommelsis dedelig afgang, oc
huorledis Wj nu dend Kongel: throne Arfueligen effter hannem besidde, paa
nye forstendiger, oc herhoes, effter at Wj Eders Kierlighed hafuer tachet for
dend gode medfart Schout bij Nachten Adelaer oc Andre woris Tienere paa
Schibet Ferro er wederfarit, forsichrer, at Wij ei mindre end woris Forfadre
will beflitte Os paa, it got bistandigt oc fortroligt Wenschab til handelens oc
Negotiens Forsettelse, med Eders Kierlighed At wedligeholde. Wij haffue oc
samme gang befuldmegtiget Ober Kisbmand Stephen Rohde oc Capitainen
Hahm med Eders Kierlighed til dend Ende at tractere, oc forhaaber, At om
de wel ere ankommen, de da deris rinder onscheligen schal hafue forrebragt,
oc derudinden goed oc forneyelig afhandling oc slutning erlanget. Mens der-
som nogen U-lyche dennem under weyen, som feor er meldit, schulle were til-
slagen, huilchet Wij dog ej wil formode, hafuer Wj i deris sted nerwzrende
woris Capitain Berendt Andersen och Kisbmanden Jean Jochim Pauli fuld-
magt gifuet med Eders Kierligheed at handle oc slutte, om huis til Negotiens
Fortsettelsse kand were tienligt, med wenlig begiering at naar de sig hoes
Eders Kierlighed til dend Ende anmelde lader, Eders Kierlighed dennem da
til audience wille stede, oc stille dennem fuldkommen troe til, udj alt huis de i
saa maader paa woris wegne effter deris medgifne Instruxes Indhold forre-
bringendis worder. Oc schal alt huis de saa afhandlendis oc sluttendis worder,
i alle maader, som Wij det sielf giort oc sluttet hafde, fast oc U-ryggeligen
holdis oc effterkommis; Helles fremschiche Wij Eders Kierlighed it Cartou
med tiufue Fader Krud oc hundrede oc halftrediesindztiufue Kugler, saa och
nogle Andre disse Landis Rariteter, som formodis behageligen af Eders Kier-
ligheed at schal blifue undfangen oc imodtagne ; Oc til beslutning erbiuder Os
i alle forefaldende leyligheder at erwiise Eders Kierligheed ald beredwilligheed
oc Wenschab, Onschendis Eders Kierlighed it lycheligt oc langwarig Regimente’
med ald sielf begierlig welstand. Gifuet &c. Hafnie, d: 13 Martij Anno 1672.

Opschrifften uden paa Brefuet.

Dend Megtige oc Hoybaarne Forste oc Herre Sultanen af Bantam.

(samme protokol som for nzvnt, fol. 1247 ff. Gengivet med originalens retskrivning. —
Brevet er svar p3 sultanens ferste skrivelse (se indledningen). Det synes, som om skibet
»Fortunag, udsendt okt. 1671, ikke er niet frem. Kaptajnen var den omtalte Bernt Berntsen
Ha(h)m, der 1668 i Amsterdam -var antaget til skipper pd »Fzree« og havde deltaget i
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Sivert Adelers togt. Med ham kom overkebmand Stephen Rohde; de to skulde overbringe
sultanen en »hel kartove« (dvs. til 48-pundige kugler) efter det mail, Adeler havde haft
med hjem (jfr. indledningen), og havde fuldmagt til at oprette et »cantor« i Bantam. —
Frederik III dede febr. 1670. — Titlerne og de tre forste linjer i brevet blev skrevet med
guldbogstaver; »eders kerlighedx, tiltale mellem fyrster, — jfr. tysk: Euer Liebden).

4. CHRISTIAN V’s BREV TIL SCHAHBANDAREN CHINABY

Chinaby Sabandor hoes Sultanen af Bantam.
Christianus Quintus.

Wor Naade tilforn; Wij hafue Eder dend 6. December Anno 1670 med
Schibet Magelges tilschrefuit, och derwed begieret, at de it hundrede hal-
fierdesindztiufue oc sex bahr Peber, som Schout bij Nacht Sivart Adelaer hoes
Sultanen af Bantam under Eders Forwaring hafue effterlat, til woris Capitain
Christian Bielcke oc Ober Schipper Carsten Krinsen Rigter udj bem* schib
motte ofuerlefueris, huilchet ei paatuifles io at were effterkommet, Mens der-
som imod Forhaabning formedelst nogen paakommen Forhindring, saadant
iche endnu er scheed, ere Wij allernaadigst begierendis, at bem*®: effterlatte
Pebber enten Ober Kigbmand stephen Rohde eller Kisbmand Johan Jochum
Paulj blifuer tilstillet, saa at det uden nogen Ophold och forhindring kand
bekomme och effter Magelighed indschibe. Hellis er Eders schrifuelse til woris
Elschel kiere her Fader sal: oc heyloflig Thukommelsse, med hoesfolgende
schiench Os wed bem**: woris Schout bij Nacht Adelaer wel indhendiget,
huorfore Wij Eder hermed allernaadigst betache, oc til it szr Kongel : Naades-
teign Eder igien med nerwzrende Forzring, som udj dette woris schib Olden-
borg fremsendis, allernaadigst wil hafue regaleret, Wisseligen formodende, at
j woris Folch oc Schibe, som paa Eders stzder hender at ankomme, altiid goed
Venschab oc befordring hereffter som hidindtil bewiiser, oc dennem udj deris
Negotier til det beste forhielper, hvilchet Wij igien med ald Kongelig Naade
wille wiide at erkiende. Gifuet &c'™: Hafnie d: 13 Martij Anno 1672.

NB. Wdj denne Copie er at agte, at Kongens Naufn alleene, Nemblig
[ : Christian :| blef schrefuen med forgyldte bogstafuer, oc ellers aldeelis indtet
widere af Kongens titul, saavit forgyldte Bogstafuer angaar, mens som ordi-
narie Miss: stiil med Blech schrefuit.

(samme protokol som for nzvnt, fol. 126V ff. Gengivet med originalens retskrivning. —
Kapt. Chr. Bielke forte 1669—70 det andetsteds omtalte skib »Havhesten« til Trankebar;
han og hans mandskab overgik til »Phenix« (eller »Magelos«), der kom ud 1671, og som
han forte hjem 1671—72. Han havde overbragt sultanen af Bantam Christian V’s gaver.
Den nzvnte overskipper var hollender og hed Carsten Chrensen de Rechter; han fulgte
med Bielke ud og hjem. Senere blev han kaptajn; 1675 medtog han den i indledningen
afbildede skrivelse fra sultanen til Christian V (se tilleg 5). — Kongen skriver til schah-
bandaren om peberhandelen, men nzvner den ikke i sit brev til sultanen, skent denne ikke
havde folt sig for fin til at skrive om den (se indledningen); i det hele taget er det morsomt
at bemarke den vidt forskellige stil i de to breve. — Miss:stil = missivestil, alm. brevstil
som i kongens almindelige breve).
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5. SULTANEN AF BANTAMS BREV TIL CHRISTIAN V

AF 15. FEBR. 1675
(jfr. afbildningen i indledningen).

Vi sultanen af Bantam sender dette til eder, stormagtigste konge, Chri-
stianus quintus, som vi har tilskrevet den 5. d. m. over England med kapt.
Valract, idet vi ikke tvivler pa, at dette vort eget brev skal blive vel overbragt
til eder, stormagtigste konge, over England. Og vi sender dette med eders
majestzts eget skib pr. kaptajn Rechter, og med det siger vi endnu engang
tak for eders majestats present, kanonen, skont vi nok gnskede, at den var en
smule lengere efter sin store tykkelse; den er god pa et skib, men ikke pa
land.

Vi sultanen af Bantam sender dette til eder, stormagtigste konge, hvem vi
vil vise stor zre og venskab. Men eders majestets opperhoveder her anstiller
sig ikke vel, som for det forste : kommandant Magnus Jacobsen har ikke stillet
det vel til for mig pa kysten, ligesom ejheller kebmanden Pauli, som man hver-
ken kan fa sin ret hos eller snakke med, og jeg er ikke veltilfreds med ham her,
og handelen er ikke ligesom i gamle tider.

Med denne samme kapt. Rechter sender jeg noget peber til eders majestat,
som jeg beder eder at modtage. Jeg beder ogsa meget eders stormagtigste maje-
stzt at lade ndde og ret vederfares eders gamle tjener Eschel Andresen og hans
hustru og svigersen Jan Hendricksen, idet der er sket dem stor ulykke ved fra-
tagelsen af deres gods og @re, hvorom alle nationer her véd at tale, at der er
vederfaret disse folk stor ulykke. Derfor har jeg ogsa beholdt Johan Hendricksen
her, hvem jeg ogsa vil vise al nade, fordi det er en person af stor forstand og
handelsevne, og han skal nok kunne gore store tjenester for eders majestats
kompagni her pa kysten. Hermed slutter vi dette, efter vor muhamedanske
tidsregning ar 1085, den 15. i maneden februar.

Bantam, den 15. febr. anno 1675.

(RA. Da. Kanc. C 63.2. Oversat efter det vedlagte hollandske brev. — Kapt. Rechter
omtales i noterne til tilleg 4. — Magnus Jacobsen blev 1671 udnzvnt til overste for sol-
daterne pd Dansborg og var vist en tidlang kommandant; han skal vare blevet afsat af sine
undergivne, uden at disse blev tiltalt derfor, si sultanen kan have ret i sin hirde bedem-
melse. Hvad Paulli ang3r, lzrte han senere at skatte ham. — Eskild Andersen (Kongsbakke),
f. ca. 1618, blev 1655 valgt til kommandant i Trankebar, som han bestyrede fortrzffeligt
i den lange tid, hvor der ikke var forbindelse med hjemlandet. Efter 1669, da der atter kom
skibe ud, blev han generet og skubbet til side af de udsendte embedsmznd. Han dede 1674
som en skuffet mand. Den uret, der skal vare overgiet ham, m3 nok ses i forbindelse med
den kommission, kongen lod nedsztte for at demme ham og den her i bogen omtalte Henrik
Eggers imellem; de havde ligget i splid med hinanden. — Om svigersennen Jan Hendriksen
kan intet oplyses).
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208.

levnedsmidler 214 f.

limon 157.

limongujaves 151, 203.

linjedab 190.

Linschoten, van 20.

lodsfisk 57, 190.

loger 24, 26, 94 ff., 124,
195.

Lorang, pangeran 95, 97,
103.

lorier 126, 157, 200.

losning 102, 217.

Lydersen, Ib 42, 51, 114,
142, 168 ff., 187.

lysekrone 173, 207.

Laxso 43, 188.

Leovebjerget 65%, 84, 194.

Macassar 105, 117, 195 f.

»Macassare 164.

Madura, fyrsten af 95.

Maetsuyker, Joan 113 f.,
197.

»Mageles¢, se »Phonix«.

malstrem 180, 208.

manchuer 132, 201.

Mangku bumi 199.

mango 128, 200.

mangostan 128, 200.

Mascarino 160, 161*, 205.

massak 128.

matar 120, 198.

Mattaran 120 f., 198.

maurer, se hindu.

Mauritius 148 ff., 149%,
153*, 155%, 159*%, 204.

Mazulipatam 165, 206.

Meerhof, Pieter van 192.

»Meliskerken« 93*, 94.

mesan (velella) 173, 207.

Michelsen, Claus 172.

»Middelburge 162 f.

Mikkelsen, Mikkel 26, 103,
144, 151, 165, 167, 196,
206.

mindesten 160, 205.

Mohammed, sultan 199.

monsun 145, 203.

moske 123%, 124 f., 127*%,
200.

Mostard, Wouter 72 ff., 84,
192 f., 206.

»Mouritius« 166.

»Mozambiq« 166.

muhamedanisme 104f.,130,
196, 201.

multe 157, 204.

Munk, Jens 7.

musik 126.

muskatned 128, 200.

mytsjen 189.

mytteri 217.

nautica 173.

navnedag 152, 204.

Nederlandske ostind. komp.
21, 82 ff., 120 ff., 154,
165.

negeri 109%, 111, 197.

negritoer 129, 200.

»Neptunus« 27

Neyn, Pieter de 80 ff., 193

»Norske Love« 27.

nytdr 91, 143, 164.

nzsehorn 78, 85*.

Ofir 92, 195.

Olafsson, Jon 7.

Olai, Jacob 172.

»Oldenborg« 8, 30 £.,-37 ff.,
188.

Oldenburg, Johan von 70ff.,
193.

Olearius, Adam 7.

Olsen, Jorn 172.

Olsen, Per 172.



Onrust 114 ff., 115%, 143,
197 f.

orancai 95, 122, 130, 195.

orgel 97, 126, 195.

orkan 160.

palads, sultanens 98 ff.,
99* 124,

palmit 158, 205.

palmitvin 128.

pangeran 95, 122, 195, 199.

Pangrango 129, 200.

parakit 157, 204.

parasol, se quitesol.

passatvind 17 f., 60, 62, 91,
145, 167, 191.

patagon 126, 200.

Paulli, Johan Joakim 27,
42, 95, 97, 103, 106, 113,
144, 187, 220 ff.

peber 105, 110, 113, 144.

»Pelicanen« 27.

Pepping 179, 208.

Persien 141 f.

»Phenix« (= »Mageles«)
8,26,32f., 107 ff., 113 ff.,
143, 202 f., 221.

Pico de Teyde 53*, 54, 190.

Pietersen, Gillis 42, 108,
143.

pinang 128, 200.

pingvin 68.

pisang 128, 157, 200.

pomerans 128, 200.

pompelmuse 157, 204.

pompon 157, 204.

Portugal 20 ff.

praw 94 ff., 99% 123*, 195.

Pretorius; Jan 83, 193 f{.

Preus, Bernh. 167.

Princen Eylanden 92, 144.

prinseflag 66, 191.

prise 219.

profos 42 o. fl., 210.

prazstehale 59, 190.

puddersukker 105, 197.

Pulo Kali 144.

Pulo Marang 110 ff.

Pulo Pandjang 104, 107.

Punta Primeira 145, 203.

pygmaer 129, 200 f.

Popping, se Pepping.

quitesdl 96, 195.

rabarber 105, 197.
rajputer 138, 202.
rambutan 128, 200.

. rejsebeskrivelser 7.
Rechter, Carsten 221 f.
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religion 122, 125, 133, 138f.;
se ogsd muhamedanisme.

Rembang 120.

returskibe 163 ff., 205.

Réunion, se Mascarino.

Richmond, Charles Duke of
44 1., 188.

Riebeck, Jan van 193.

Riedinger, Christoffer 37.

ris 147, 151, 162 f£., 205.

Robben Ejland 64 ff., 67*,
75%, 163, 167.

roccella tinctoria 54, 190.

Rohde, Stephen 221 f.

Rust, Arent Jansen 42, 172.

remning 218.

rien, springe fra 42 f., 48,
51, 114, 150, 187.

sakerdan 156, 204.

Sal 55, 190.

Saldana 194.

Saltflod 73, 192.

Salteerne 55* ff.

Samarang 120.

Sander, Daniel 38, 186.

St. Cornelia, se Robben Ejl.

St. Elmsild 91, 161, 194.

St. Helena 64, 69 f., 168,
192.

»St. Hubert« 150.

St. Paul & Amsterdam 82,
91.

St. Thomas 165, 205.

sapantre 105, 197.

Sargassohav 172.

sarrabandar, se schah-
bandar

savfisk 65%.

schahbandar 97 ff., 195.

Schmidt, Gregorius 40, 41%,
186 f.

Schmidt, Jergen 40, 41%,
102, 111, 182, 187.

Schreyer, Johan 72, 80.

Schreder, Christoffer 38.

Seeman, Johan 180, 208.

Serpent Island 157.

Shetlandseerne 49*, 50.

skaffe 43.

Skagen 43.

skibsartiklerne 42, 92, 172,
187, 209 ff. -

skibsjournal 216.

skibsrad 167, 171 f., 210,
216.

skildpadde 151, 156 f.

skilsmisse (Java) 130.

skorpion 105.

Skovshoved 40, 182.

skriver 210.
Skue 177%, 178.
skypumpe 64.
skerpeked 179, 208.
skerbug 60, 69 f., 192.
sjxlevandring 138 f.
slange 77, 93, 118, 157.
Smient, Dirk 83, 194. -
snapper 157, 204.
sodomi 166, 206.
Spanien 20 ff.
spanske so 51, 172.
sparide 157, 204.
»Spes« 27.
spil, kinesere: 132; ombord:
212

Steffens, Jesper 72 f.

stenbrasen 52, 157, 189.

stormogulen 19, 140 ff.,
202.

straf 42, 48, 54, 56, 58,
80f1f., 114, 150, 187, 210.

Strangesen, Strange 97.

Straus, dr. 102.

struds 79, 85%.

Stremeo 178.

sultanen af Bantam 23,
25 ff., 29, 95 ff., 99*%,
122 ff., 144, 199, 220 ff.

Sultaniman 89, 194.

sultantitel 199.

sugefisk 57, 190.

Sumatra 92, 195.

Sundastrzdet 92 ff., 93%,
107 ff., 109%, 144.

Sura 129, 200.

Surabaja 120.

Surate 117, 197 f.

suri 128.

Swart, Corn. 95, 108.

Sveigaard, Jens Morten-
sen 7.

Svinere 180, 208.

svarge 210.

Syders 177%, 178.

sygdom, passim; 215.

soartikler, se skibs-.

sedab, se honse.

sohest 150.

seko 73 f., 77, 79, 152.

sopas 209.

serovere, se kapere.

tabee 95, 195.

Taffelbai 64 ff., 65*, 67*,
84, 162 ff., 194.

Taffelbjerget 65*%, 75%, 84,
194.

talg 179, 208.

tarantel 68.



Ta(r)tariet 117, 132, 198,
201.

teater, se wajang.

tempel (kin.) 134.

Ternate 117, 198.

Thorshavn 178 ff., 181*.

»Tidor« 164.

Tierra del Fuego 55* f.

tinang 92, 93%, 195.

Tji Pandan 123%, 124,
125%, 127*.

tobak 86 f., 215.

Tordesillasforlig 20.

Trankebar 24, 31, 107, 143.

traner, kamp med 129,

Troelsen, Oluf 172
travat 91 f., 194.
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Tubaon 120.
Tyrkiet 52, 189.
tyv 217, 219.

vagt 213.

wajang 105, 134 f., 201.

Valkenier, Corn. 164 ff.

Valract 222.

Walrant, Pieter 160.

vandfald 153%, 154, 155%,
158.

vendekreds, Krebsens: 54,

60; Stenbukkens: 60, 62.
Verburch, Jan Gideon 180.

Verisell 95.

Westerwold, se Festevold.
Westphalen, Johan 150 f.
vin 215.

Wit, Marquard 44.

Wittebold Johan 83, 193.

vokation 171 f.

votiv 52, 173, 189 {., 207.

»Vreyheit« 164.

varft, se Onrust.

vaben 213; til Bantam: 25f.,
98 ff., 196, 220, 222.

Zee, Hendrick Pietersen
van der 69.
zingiber 105, 197.

akvator 59 f., 70, 168, 192.
xtiopiske hav 82, 91 ff.,
144, 193.



SLUTORD

Til slut skal der rettes en tak til de biblioteker, institutioner og enkeltper-
soner, der har hjulpet mig pa sa mange mader, specielt til det Kgl. bibliotek,
som har udlant handskriftet til Handels- og Sefartsmuseet og givet tilladelse
til dets udgivelse; litteratur er fremskaffet gennem Kgl. bibliotek, Marinens
bibliotek og Nordsjellands centralbibliotek, arkivalsk materiale gennem Rigs-
arkivet. Enkeltsporgsmal er oplyst af det norske Riksarkiv og Koninkl. Nederl.
Genootschaap voor Geslacht- en Wapenkunde. Vardifuld hjzlp til opklaring
af medicinske og zoologiske spergsmal har jeg modtaget fra prof., dr. med.
Edv. Gotfredsen (Medicinsk-historisk museum) og mag. scient. ¥. R. Pfaff
(Loologisk museum). Fremdeles takker jeg for bistand fra arkivar P. K. Hof-
mansen, Kobenhavn, pastor Knud Tofte, Skibby, kinamissionar frk. Kirstine
Mosb&k (1), Senderup, og prof., dr. phil. Aksel E. Christensen, Kobenhavn.

Min hustru, Elisabeth Henningsen, har transskriberet manuskriptet.

HenniNG HENNINGSEN.



Denne bog er udsendt i efterret 1953.
Den er trykt hos O. Testman, Bogtryk-
keri, Kobenhavn, og sat med Basker-
ville. Clichéerne er udfert af Bernh.
Middelboes Reproduktionsanstalt. Kort-
skitserne af tegneren Hakon Spliid.
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